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Potgzny talent piewcy Zamku Kaniowskiego cudaby
stworzyl, gdyby tem samem piérem, ktérem skreslil widze-
nia Nebaby z wierzcholka debu puszczy $milanskiej, odma-
lowal krajobraz, rozwijajacy sie ze szczytu gory, wystrze-
lajacej najwyzej z posrod gér pekskich. Cudnyz bo to
rzeczywiscie krajobraz'.. Pod stopami, w prawo, w lewo,
jak okiem siegnac, rozrzucily sie zielone garby okrytych
asami wzgorzy. Od pierwszego oka rzutu*wida¢ nie co
innego, tylko wzgérza. Whpatrujacemu sie w nie jednak
pilnie odkrywaja si¢ w niespodziankowy sposéb: tu bezden-

* na otchlan wawozu glebokiego, czarna, dzika, ponura, tam

grzebien skal sinych, wygladajacy zalotnie z poza zielo-
nych warkoczy, 6wdzie osada jakas od niechcenia na spa-
dku gory rzucona, gdzieindziej jaka$ ruina malowniczo
w mchy i bluszeze ubrana, a w dali, w dali tuman mgly
sinawe], przewijajacy sie wezowym skretem, polyskujacy
od spodu tu i 6wdzie odblaskiem zwierciadlanym.. Tu-
man ten mimowolnie zatrzymuje na scbie nwage i zmu-
sza niejako zapytac: B

— Co to?...

Zadaj to pytanie serbowi, a odpoﬁe ci z pewnym
w glosie przyciskiem, zdradzajacym cos, niby dume:

— To... Dunaj... : _

Dunaj, mgla spowity, przewija sic w stronie pélno-
enej—i trzeba byc czlowiekiem miejscowym, trzeba wie-
dziec, ze on tam, azeby domysleé sie od razu znaczenia

tumanéw. co sie oparem z jego podnosza loma i obloczy-

sty gazy dalszy zaslaniaja okolice. Blizej za$ wida¢ same

tynm garby i lasy... lasy i garby, przedstawiajace. pozbr
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okiem nieobejrzanego pola, pokrytego kopcami i mogilami,
na ktorych reka Przedwiecznego, -rownoczesnie ze Stwo-
rzeniem §wiata, nieprzebyte zasiala bory. Ly

sSrod kopeéw tyeh jeden, ten wlasnie co najwyzej
w gire wyskakiwal, nie mial drzewami poroslego ciemie-
nia. Drzewa okrywaly jeno boki jego, ustgpujac na
wierzcholku miejsca trawle, ktora formowala rodzaj ko-
bierca strzyZonego, zajmujacego przestrzen do$¢ znaczng.
Jedna przestrzeni tej strong przerzynala droga, a racze)
gciezka szeroka, ktora si@ z lasu wynurzala i w las sie
chowala i nad ktora roslo w nierownych odstepach kilka
grusz rozlozystych, niemajacych nic wspolnego z drzewami
Jasu, skladajacego sig z bukdw, jesionow, jawordw 1 -
nych drzew, wlasciwych strefie i rodzajowi gruntu. Ko-
nary grusz tworzyly szalasy cieniste i w tym tez snadz
celn zuzytkowywane byly, grunt bowiem pod niemi, nde-
ptany i z trawy ogolocony, na obwodzie brzegow, rownych
rozlozystodei sklepienia galgzistego, maznaczony by! popio-
lami_ognisk zggstych. Mimo przechodzila droga, gladka
i ubita, ale, jak rzeklismy, bardziej do $ciezki anizeli do
godciica podobna — bardziej do Sciezki, bo nieszeroka
i niepokazujaca ladow kol. Wozy nie przejezdialy i prze-
jezdza¢ tamtedy nie mogly mnigdy, nie moglyby bowiem
zadna miara na te lesna dostac sie droge, ktdra droga na-
zywamy, ktorejby jednak i Sciezka nawet nazwac nie mo-
#na. Wyobrazmy sobie bowiem prog za progiem, ulozone
rownolegle i utworzone z ziemi ubitej. Taka byla droga,
wijaca sie zygzakiem pomigdzy bukami odmgcznemi.
Urobily ja konie, wygniotlszy kopytami jamy, ktore z u-
plywem lat, wydeptywane coraz to glebiej i glebiej, przy-
braly ksztait rowkow poprzecznych, dzielacych progi je-
den od drugiego. Droga przeto sklada si¢ z progow dosé
wysokich i z rowkow glebokosci dwoeh piedzi, po ktorych

% woz zaden nie moglby ujecha¢ krokéw deiesieciu, pomija-

* jac to, ze na kaidych dziesieciu krokach musialby razy
pare osig o pnie bukow i jesionow zawadzic.
Droga ta istniala jedynie dla koni i to objuczonych.

. Rowki sluzyly im za punkty oparcia przy wspinaniu si¢

na gore i spuszezaniu sig z gory. Ludzie piesi trzymali
sie onej, lecz po niej nie szli. Ludzie udeptali dla siebie
po obu stronach drogi écieiki, ktore towarzyszyly jej W le-
sie az na wierzcholek gory i tam zlewaly si¢ z nig w je-
dno na kilkudziesiecio-sazniowej dlngosei, azeby znow sig

ey L A 1

od niej oddzielic przy wejscin do lasu na przeciwleglej
pochylosei.

_Na drodze tej spotykamy ludzi, majacych wystapié
W niniejszej powiesci w charakterze osob dzialajacych.

_ Bylo ich szeSciu. Co za jedni? — Niktby ich nie
wzial za co innego, tylko za frgoweiw '), o czem $wiad-
czyly konie, w liczbie trzydziestu kilku, osiodlane w sa-
mary *), obarczone sola kamienna. Sol w duzych brylach,
przytroczona sznurami do samaréw, ciezyla malym koni-
kom. Uginaly sie pod nia i stekaly, wyciagaly szyje
1 kroczyly zwolna pod gore, przestepujac krzyzowanym
chodem prog po progu z ostroznoseia Swiadezaca, iz po
raz to nie pierwszy i nie dziesiaty te podroz odbywaja.
Szly dlugim rzedem, jeden za ‘drugim, kazdy powrozem
od uzdy uwigzany do ogona swego poprzednika. Uwiaza-
nym nie byl tylko ten, co postepowal na czele, lecz byl
to kon pewny i tak drogi Swiadomy, ze bezpiecznie sa-
mego puszezac go mozna bylo. Kazdy dzwigal na grzbie-
cle cigzar, z wyjatkiem ostatniego, ktory mial wprawdzie
na sobie samar, na samarze jednak mie s0l byla przytro-
czona, ale siedzial czlowiek, :

Siedzial wszakze nie ciagle. Snadz nudzila mu sie
jazda powolna. Zeskakiwal od czasu do ezasu z samara
1 albo szedl samotnie, jak towarzysze jego, ktorzy w od-
stgpach postepowali obok koni jeden za drugim, albo tez
przylaczal sie do jednego z nich i zaczepial go zapyta-
niem, takiem naprzyklad: .

— Czy w tej stronie drogi takie tylko?...

— A takie... — odpowiadal zapytany.

— Immych niema?z..

— Sa 1 inne, ale daleko, za gorami...

— Toc to droga nie do jezdzenial...

— DIa nas ona dobra... Raja na niej bezpieczny.

Ten, co z konia zsiadl, us$miechnal sie na siowa te °

gorzkim usmiechem.

Byl to czlowiek mlody, nie ta jednak pierwsza mlo-
dogeia, co z mlodocianym graniczy wiekiem, ale ta, co
stanowi przejscie do lat dojrzatych. Ubraniem nie roznil

Y Trgowae — handlarz
%) Samar — siodlo juczne
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sig od towarzyszow podrozy. Mial na sobie sumodzialowy
kurte z burego sukna z szerokiemi rekawami. takies sza-
rawary szerokie, u spodn zwezone 1 na haftki zapinane,
z pod karty wygladala koszula na piersiach otwarta, bio-
dra otaczal szeroki welniany czerwony pas, glowe przy-
krywal fez czerwony bez kutasa, na noegach _mt;\t plytkie
trzewiki, krojem i szyciem $wiadezacs o niskin stamie
szewckiej sztuki. Towarzysze jego ubrani byli tak samo.
Nic go wiee od nich nie roznito. Jezeli oni byli trgowey,
to i jego nalezalo do tej klasy spoleczenstwa serbskiego
zaliczac; jezeli zas byli to sielacy *), to 1 on nie mogl byé
czem innem. A przeciez widziec si¢ W nim dawalo cos,
co roznice stanowilo.

Najprzod latami mlolszy byt od innych —od kazdego
z piecin, pomiedzy ktorymi trzech siwizna juz okrywala,
a dwom niewiele do sedziwyeh brakowalo lat.

Powtore: dlaczego, chociaz mlodszy, jechal konno, pod-
czas gdy starsi podroz pieszo odbywali?... Nie dzialo sie to
bez przyczyny, jak niemniej i to, Ze go towarzysze otaczali
osobliwego rodzaiu wzglednoscia, dochodzaca niemal roz-
miaréw uszanowania.

Oni szli, on jechal. Leez si¢ mu nudzilo; a przytem sie=

dzenie na samarze nie nalezy do najwygodniejszych, na
takiej zwlaszcza drodze, jak ta, ktorasmy opisali. Wiee
podrozny nasz zsiadt u stop gbry ijud wicce) nie wsiadal.
Kon jego szedl sobie luzem, on zas, przyspieszajic nieqgy
Krokn, wymijal przewodnikow jednego po drugim i po

chwili znalazl sie obok tego, co sie znajdowal na przodzie.

— Al.. — rzekl ten ostatni tonem polzartobliwym—
nie podobalo ci sig na samarze...

— Jazda zanadto powolna... .— odrzekl zagabniety.

— Tobie snadz chcialoby si¢ lotem sokola oblecied
Serbje wzlluz i wszerz.. Tobie potrzeba szaraca, na kto-
rym jezdzil krolewiez Marko... O! minely te czasy.. Ming-
ly i Bog wie, czy powrdcy kiedy!... — dodal z westchnie-
niem.

— Powrdeg moze...—odparl mlody podroZny.

1) Sielak - wiesnink.

OB e

Stary—by! to bowiem 2z druzyny najstarszy, wasacz
siwy, nieco przygarbiony, ale krzepki — powtérnie west-
chnal i, machnawszy kijem. tak dalej ciagnal: - ‘

— Duzo w mojem zycin widzialem, duzo pamig¢tam
i duzo ojedw naszych, co sig juz oddawna w grobach po-
lozyli, slyszatem... Bylo zle i jest Zle... otl.. Ale oni si@
pocieszali i my sie pocieszamy, ze bedzie lepiej... Czyz
bedzie?...

* — Gdyby byé¢ nie mialo, tobysmy Sie nie poeieszali...
odrzekl .ufody tonem pewnym i wyrokujacym.

Starego ton ten zdziwil snadz i moze nawet rozgnie-
wal nieco. Spojrzal na towarzysza z ukosa, rzucil ku nie-
mu wzrokiem surowym z pod brwi siwych, co mu niby
dwa ostrzeszki nad oczami wisialy. Ten jednak spokojnie,
w rodzaju objasnienia do slow poprzednich, dodal: ;

— Spodziewamy si¢, bo mamy prawo.. prawo od
Boga, ktore nam Turezyn przemocy wydarl.. Prawo nam
pozostajée weigz jednakie, a przemoc sig zuzywa.. Wiege
przyjé¢ musi kiedy$ czas, w ktorym pierwsze wezmie nad
druga gore... chyba, izbysmy si¢ sami prawa naszego zrze-
kli.

] Al..—krzyknal starzec, dloi do gory podnoszac,
jakby na wezwanie Swiadectwa nieba, widnego przez li-

Sciaste® odwiecznych bukow sklepienia. —Toéby ziemia wy-

rzucila kosci naszel..

Po wykrzykniku tym dlugo ze sobj nic nie mowili.
Wreszeie mlody zapytal starego:

— Dokad droga ta prowadzi?...

— W doline Mlawy... — odrzekl zapytany.

— Jedna?...

— O, nie... za gbry dzieli sig...

— Ale na gore jedna? — podchwycil mlody.

— Jedna... — odparl stary, odwracajac sig od towa-
rzysza swego ku koniom, z ktorych jeden w chwili tej
ntknal na progu.

— O hel.. — krzyknal gromkim, w rodzaju napo-
mnienia, glosem.

Odwrdicil sie w strong towarzysza milodego. Lecz
juz go obok niego nie bylo. Dojrzal tylko na przodzie
postaé jego, migajaea sig pomigdzy drzewami. To go ani
zdziwilo, ani zastanowilo.

Miody podrozny kroku przyspieszyl. Nie znaczylo .

to. azeby $pieszyc¢ sie mial. Bynajmniej. Koniki serbskie
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chod byl dwa razy prz
z ich chodem. Podrogny wie
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cil sie krokiem

sie daleko na przodzie.
mu znikla.
przodowy uwiazane mial na szyl
ktorego odglos rozlegal si¢ po lesie calym.

Slyszal ja

Lecz i to gluchlo, gluchlo i zniklo, i podroiny po nieja-
kim czasie otoczony zostal powazng ciszi

lesng, peina ta-

jemniczych szmerdw i szeptow, nabrzmialych uroczysta ja-
zagadkowoscia. Szedl, trzymajac sie drogi, ktora pro-

as

wadzila pod gore ukosnie,
kosnie, az nagle las sig sk
nujaca na wyzynie. Podrozny

* i dokola sie obejrzal.

twarz jego jasniala,

tu

przestrzeni. o&wieconej’s u

sie

galy. W jednem miejscu.

wal

. pidropusz: W _innem orzel Kkrazyl na
widnokregu. daleko, ry
_ oblokow znizonych. A niebo bylor
ezylo sie wspaniale:

Patrzyl, ogladal sie. W miar¢ roz

niemego. Bladzil

z,alamywala sie, znow szla u-
onczyl i pokazala si¢ laka, pa-
stanal, pot z czola otarl

patrywania sig,

a oczy napelnily si¢ wyrazem zachwy-
wgrokiem po zielonej
koénemi promieniami chylacego

bezmiernej

kun zachodowi * slonca, i zatrzymywal je dluzej na pe-
wnych punktach, ktore uwage jego bardziej na siebie Scia-

gie do gory bialawy dym i tworz 1

== cichy i uroczysty, zgodnym z lona bezmi
rem, wznoszacy sie powoli i rozplywajacy

®

— Boze' — westchnal podrézny.

sowaly sie ksztatty _
bez chmurki: a slonce to-
a w powietrzu szumial jakié hymn

posrodku bukietu drzew, wysu-

niby wspanialy

“zrebem skal; na

gbr w postaci

aru bijacy cho-
sie w girze.

Westchnienie to wydarlo sie mu z glebi duszy, prze-
pelnionej zachwytem.

Po chwili rzek! glosno:

— Jakzeby tu mieszka¢ nie miala *Wilal...

0! nie

jest ona wymyslem... jak utrzymujg niektorzy...

Przéchodzil z konea W
wzrokiem po rozwijajacej

I rvozpatrywal si¢ i dos¢
koniec laki;

napatrzy

noramie. Niekiedy w zadume wpadal.

w okolicy.
parsknal glosno

z d

Odglos brzekadla przerwal

rogi pod grusze. pod Ktory sie zatrzy

Niebawem z lasu wysunal sie
i, nszedlszy krokow kilkadziesiat, zwroeil
mal,4 prowadzae

¢ sie nie mogl

stawal i wedrowal
sie szeroko pod nogami jego pa-

jego rozpatrywanie sie

kon przedni,

" wielkich, ktoryeh na koniach widac¢ nie bylo.
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za soba szereg caly koni objuczonych. Serbowie ze zwy-
klym sobie spokojem przystapili do ndwiazywania soli i roz-
siodlywania koni z samarow.

— Cba to? czy tu nocowaé mamy?.. — zapytal mlo-
dy podrézny, nie biorac W pracy tOWArzyszy udzialu.

— A tak.. — odrzekl jeden.

— Do zachodu slonica godzina przynajmniej jeszcze...

Ten, do ktorego si¢ wyrazy te odnosily, na slonce
spojrzal i odpowiedzial:

— Tak... ale do przybycia tam trzech godzin potrze-
ba najmniej... A i koniom, co takie pod gore dzwigaly
ciezary, nalezy si¢ odpoczynek wezesniejszy...

Racja byla dobra. Wice tez miody podrdzny nic nie
odpowiedzial, tylko si¢ z boku przypatrywal, z jaka wpra-
wa ludzie ciezary na ziemig skladali i z jaka radoscig
awolnione od nich konie najprzod na drodze sig tarzaly,
a nastepnie na trawnik odchodzily.

" No... — odezwal sig po robocie tej skoficzonej
najstarszy z druzyny — teraz i nam spoczac pora.

Rozsiodlywanie zabralo czasu tyle, Ze slonce za wid-
nokrag nie zapadlo jeszcze wprawdzie, lecz si¢ juz za
gory spuscilo. Grusze rzucaly dlugie cienie. Pochylosci
wschodnie tonely w mroku wieczornyim, ktory co chwila
coraz to szerzyl sig dalej. v

Serbowie do odpoczywania zebrali si¢ nie odrazu.
Opatrzyli pierwej juki i odlozyli osobno kilka barylek nie-
Barylki te
musialy snadZ co§ w sobie zawierac¢ drogiego, sadzac po
starannodei, z jaka je okryli. Stary miejsce dla nich wy-
pral, a wybierajac, mial na uwadze, skad wiatr ciagnie.

— 7 zachodu... — rzekl, rzuciwszy do gbry piorko,
ktore sie ku wschodowi unioslo.

Obszed! grusze dokola, odstapil od niej krokéw kil-g

kanascie i zadecydowal:

— Tu... Dym i iskry pdjda tam...

Byla to strona zachodnia. Na wskazany punkt za-
niesiono barylki i okryto je oporczami starannie.

Po dopelnienin czynnosci tej, stary przeszedl na stro-
ne przeciwng i na rozlozenie ogniska punkt wybral i*wy-
znaczyl. -

Szarzeé juz poezynalo. Zmrok gestnial. Jedni zno-
sili suche drewna, drudzy rozkladali na ziemi kilimki, inni
wkiadali sakwy i czutry. Stary wykrzesal ogien, ktory:
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rozdmuchany w peku suchych badyli, buchn omieniem
i posluzyl do podpalenia drewienek. Zajely aéliqq]suc}he slo-
my. Plomien strzelil do gory. Serbowie obsiedli ognisko
dokola, a pomiedzy niemi, obok starca zajal miejsce mlo-
dy podrézny, ktéry byl biernym wszystkiego, co sie robilo
widzem. .

— No... rzekl uprzejmie stary do mlodego — teraz
g]gbp. nie pozostaje nam juz, jak posili¢c sie, czem Bog

L :

— Spagé.... — dokonezyl mlody.

Stary cmoknal, na znak przeczenia.

— Spac, toby mozna, gdyby nie hajducy...

Mlody zdziwionym w oczy mu popatrzal wzrokiem.
— (zyz lekasz sie, azeby nie napadli?..

Stary ramionami Secisnal.

~ — Ktoby si¢ tam l¢kal tegol.. Hajducy nie napa-

daja nas...

Na wyrazie ,nas“ zabrzmial nacisk znaczacy.

— Czemu wige z powodn ich spac¢ nie mozna?.. —
podechwycil mlody.

. — Hm... — mrukng! starzec — mamy dla nich gosci-
niee, po ktory oni si¢ zglosza: w czutrach wino krainskie,
w barylce czarny mak.. Oni bo — dodal Zartobliwie —
taki narod, ze bez maku wyzyé nie mogg...

_ Podrozny z kolei ramionami Scisnal, robiac giest ozna-
czajacy, iz domysla sie zagadki jakiejs, lecz sie takowej
dochodzenia zrzeka. :

Podezas rozmowy tej inni, ndzialu w onej nie biorae
krzatali si¢ okolo przyrzadzenia wieczerzy. Przed ng’ni2
skiem pojawil sie obrus na trawie rozscielony, a na obin-
sie puszki drewniane, zawierajace w sobie owezy ser
przetopione masto, miod, ezerwona papryke i sdl, Nakry-
wy do puszek zastepowaly miejsce talerzy. Na jed .ej
z takowych jeden z mlodych nakrajal w talarki obra-
nych ze zwierzchniej lupiny glowek kilka cebunli; na diu-
giej inny ukladal pieczone na weglach zielone straki pa-
pryki, ktire papryka czerwona posypywal, inny znow la-
mal placki. Przyrzadzania te, Swiadezyce, jako Serbowie
lubia swego rodzaju komfort, czasu unie zabraly duzo’
Wieczerza, skladajaca si¢ z sera, miodu, surowej cebuli
i pieczonej papryki, predko gotowa byla. Starzee przysu-
nat si¢ do zastawy, skinal na mlodego towarzysza glows
i odezwal sie wesolo: '

Y

— Da pijemo, da jediemo, da se waselimo (pijmy,.

jedzmg, weselmy sig)...

polbiesiadnicy ani troche prosi¢ si¢ nie dali. Nie
wyszukane wprawdzie, nie wykwintne byly potrawy, brak
ten atoli wynagradzal sowieie apetyt poteiny. Lamali
placki, i nabierajac na takowe raz sera, znéw miodu, lub
tez zagryzajae naprzemian to cebula, to papryka, zmiatali
% puszek i z pokryw wszystko, co do zmiatania bylo. Pa-
pryka, od ktorej czlowiekowi nieprzyzwyczajonemu Swieczki
w oczach staja, dzielnie do pobudzemia apetytu sluzyla.
Jedli, a% za uszami trzeszezalo, i odwilzali od czasu do
czasu gardlo z podawanej z rak do rak czutry, ktora do ust
nachylona, belkot wydawala. Wino wywieralo wplyw silny
na apetyt, zdrowie i humor. Zarty przeplataly czynnosé s
zywania daréw bozych i tryskaly zywiej pod koniec wie-
czerzy, kiedy przechylona do ust czutra belkotaé przestala.

— Ot tobie i koniec... — rzek! stary, poprawiajac si¢
na siedzeniu. — Z proéznego nie nalejesz, to darmo... a kra-
inskiego tyka¢ nie mozna, az przyjdg tamci..

Przedmuchnal cybuch, wyjal z za pasa kapeiuch, faj-
ke nalozyl i zapalil.

To samo uczynili i inni. Na chwilg zapanowalo mil-
czenie powaine, zapelnione weigganiem w piersi i wypu-
szczaniem przez nesy i usta klebow wonnego dymu, ktory
szed! ku ognisku, laczyl si¢ z plomieniem i unosil wraz
z dymem w gore.

Nie masz nic powazniejszego, nad czlowieka palace-
go fajke z diugiego eybucha. Nic tak nie nadaje czlowie-
kowi tego, co si¢ nazywa ,kontenansem.“ Cygara i pa-
pierosy oznaczajy upadek powagi. 3

Podrozni nasi wygladali wielce powaznie, z cybucha-
mi przy ognisku. Rzekiby$, ze to mezowie dumajacy nad-
losami §wiata, zakopconego niesprawiedliwodcig i nieprawo-
gcig. Czy, w samej rzeczy, dumali i o czem? — nie wie-
my. Wiemy tylko, Ze dymili wszyscy bez wyjatku, Ze
mieli oczy wlepione w ognisko i ze odsapywali gleboko.
Mlodemu podroznemu oeczy si¢ kleily. Bylby moze zasnal,
gdyby go nie wstrzymywala ciekawosé, ktora tez wkrot-
ce zaspokojona zostala.

Przy ognisku, niby duch, pojawil sic nagle calowiek,
zupelnie inaczej, anizeli podrézni nasi, wygladajacy. Za
nim, z cieniow nocy, wynurzyl sie drugi i trzeci. Oznaj-

g mil sie pozdrowieniem:
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kw_ D:ba;-a wiceze (dobry wieczor)... — pozdrowieniem,
na ktore starzee, nie ruszajac sie z miejseca, odpowiedzial:
— Dobro doszli... ") G paai Hal

Na nich odziez paradna, zlotem i srebrem wyszywa-
na. Z za pasiw sterczaly im glownie kindzalow i pistole-
* tébw perlami nabijanych. Na ramionach niesli dlugie ru-
sznice, o kritkich a moeno wygietych lozach, suto inkru-
stowanych.

Przyszli, rusznice z ramion zrzucili, przed soba je
postawili i na nich sie poopierali. Wygladali jak trzy po-
sagi rycerzy wschodnich.

— Dobro doszli... — powtorzyl starzec po chwili.

— Fala Bogu... *) — odrzekl z przybylych jeden po-
wolnie.

— Jesli wola, zasigdzeie obok nas.. Mamy tam dla
was tadne winco ®) — w czutrze i czarny mak w barylee...

— Fala... :

 Podroini sie rozsuneli. Nowoprzybyli zajeli srod
nich miejsea.

_Jeden z przybylych, jak sig zdaje starszy pomiedzy
swoimi, usiadlszy, zrobil przeglad podrdéZnych naszych
patrza kazdemu w oblicze.

— To stary Hadzi Petar... — mowil —a to Gica,
a to Dymitr, a to Michaj, a to Zoka... A toz kto?—zapytal,
zatrzymujae na mlodym podréZnym wazrok.

—- Ciekawys... — odrzekl stary.

— Toé to prawo moje, ciekawym by¢... Na tem haj-
ducka sztuka cala, azeby wszystkich znac¢ i o wszystkiem
wiedziec.

— Niech ci on powie sam, kto on taki...

— Nazywam si¢ Marko .. — rzekl mlody.

— Nasz, czy nie nasz?

— Popa Dzura zs niego reczy, — wtracil Hadzi Petar
niby od niechcenia.

— A... — byla cala hajduka odpowiedZz, oznaczajaca,
#ze wiadomosc ta wystarcza dla niego jaknajzupelniej.

— Wieziecie z za Dunaju sol.. C6z tam za Duna-
jem slychac?...

Y Dobro doszli — dobrze, zedeie przyszli.
%) JFala Bogu — Dzieki Bogu.
%) FEadne winco — chlodne wino,
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— Ot ludzie baja ze bedzie kauga '). Ale ludzie,
awyezajnie jak ludzie.. Czy to im wierzyé?... No, a u was
¢0 nowego?

— U nas?... stare dzieje... jak zwykle w hajduckiem
yzemiosle... raz na gorze, drugi raz na dole... Ot, Mita w
starych szalwarach chodzi; cheialby zdobyc mowe, ta nie
moze... Juz Turkow zabil czterech...

— Dla szalwarow ?... — wtracit Marko, tonem nieco
zdziwionym. 3 & i

— A nol... Ostatniego szkodal.. Takie mial liepe ),
czerwone, zlotem szyte i nowiutkie.. °~ = P

— (o, chyba go odbili mu?... czasu nie mia} zdjac ?..

— Gdzie tam!... zdjal, ale Turczyn, majka niegowal®)
w szalwary... . Ar s

— Tfu... — splunal stary i zaklal, oburzajae si¢ z po-
wodu krzywdy, jaka sie Micie stala.

— Takie to rzemiosto nasze! ... — rzekl hajduk z west-
chnieniem. Trudéw duzo, niebezpieczenstwa wigcej jeszcze,
a gdy cztowiek po nagrode reke wyciaga... patrz!... na dro-
dze ja rzuci¢ musisz!l..

~_ Zdrawie!... — odezwat sie Hadzi-Petar, przykla-
dajac czutre zkraifiskiem winem do ust.

— Zdrawie!.. — odpar! hajduk.

Czutra poszla wkolo, z rak do rak podawana.

Przerwana rozmowa znéw sie zawiazala, wywolana
przez Marka, ktory, z wyrazem mocno natezone] cieka-
wosci, przypatrywal sig i przystuchiwal hajdakom.

— Ozy was duzo?... — zapytal.

— Kogo... was?... — odparl hajduk...

— Zapytuje o hajdukow.

— Ktoby ich tam policzyl!.. raz jak lifci na drzewie;
mow zejdz wszystkie serbskie planiny *) 1 saumy %), nie
znajdziesz ani jednego.. My schodzimy jak gwiazdy na
niebie i jak gwiazdy znikamy...

) Kauga — wojna.
%y Liepy -— piekny.
3) Klytwa serbska.
4 Flamna — gira.
8) Sium — las.



LR Tl L

— Hm... — mrukngt Marko. — Odpowiadasz mi, bra-
‘cie, jakbys sie mnic lgkal, a ja po to przybywam tu wla-
Snie, azeby si¢ dowiedzie¢, czego chrzescjanom nie dosta-
Je, azeby Turczyna tluc mogli, jak nalezy.

Hajduk spojrzal na Hadzi-Petara. Starzec glowa na
znak potwierdzenia kiwnal:

— Toz ty, bracie, w dobrym przybywasz celul... Kie-

dy tak, pytaj.. bede ci po ludzku odpowiadal, czlowie-
cze....

— Pytam: ezy duzo was hajdukow?...

. — Jak kiedy... Zima malo, na wiosng duzo, a latem
1 W jesienl... of... tyle ile potrzeba. Kazda géra ma ha-
rambasze swego, ktérego “zna okolica ‘cala... Spytaj no
0 hajduka Milenka w Pozarewcu — rzek! z akcentem du-
my — albo w Jagodynie...

— Dziwo, ze go w Jagodynie znaja— wtracil stary —
gdzie stoi kutia '), w ktorej sie urodzil...

— I gdzie rosnie diewojka, do ktorej * serce jego
Ignie... — dodal hajduk wesolo.

o — Ojl.. wam w planinach diewojki tylko w glo-
€.ne

— Takie zwlaszcza, jak wnuczka twoja, babo *) Pe
tarze... Aby jej ino Turczyn nie zoczyl.,.

Stary reka machnal.

— Nie klopocz si¢ o to... Pilnujemy jej, jak oka
w glowie...

Hajduk si¢ zamyslil, jakby cos sobie przypominal.

. — Toé juz lat szesé, jak jej nie widzialem... Musia-
a si¢ z niej zrobic liepotica 3)... al..

» — Przyjdz kiedy i zobacz... — odpar! Hadzi-Petar
pot-zartem.

— Boga mi, postucham, babo, twojej rady.

!) Kutia - chata.
%) Baba — dziadek.
Y) ILiepotica — pigknosé,
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I jakby na dodanie sobie ochoty, pociagnal z czu
haust duzy i, podajac naczynie z winem swemu pob -
kowi, rzekl z przyciskiem:

— Prawdziwe negotynskie!.. chlodne, a w krew
ogiet wlewa... — i dodal:

— Ale to juz pozno... Czas pospac troche.. Badz-
cie zdrowi, zobaczymy sie w Jagodynie...

Wstal. Wstal i Marko, poszed! za hajdukiem i diu-
go cos§ ze soba rozmawiali.

2. Serbska rodzina.

W pelnym malowniczosci nieladzie spedzili podrézni
nasi noc przy ognisku. Kazdy na miejscu, na ktorem sie-
dzial, tylko si¢ przechylil, zwierzchnia odziez na glowe
naciagnal, nogi na ogien wystawil i zasnal. Pogoda byla
eicha. Ognisko palilo si¢ rownym plomieniem, posylajac
pod wyiskrzone gwiazdami niebo kite czarnego dymu. La-
sy pograzone byly w gluchej ciszy. §rod ktorej zabrzmia-
1o niekiedy ozwanie si¢ puhacza, lub syknal pisk sarny.
Serbowie spali jakigabici.

Lecz zaledwie Watura ze snu sie budzi¢ zaczela, za-
ledwie slyszec si¢ dal ten szmer. co to w lasach oznacza
ruszanie si¢ ptakéw na galeziach, alisci Serbowie juz na
nogach byli. Szy bko, chociaz bez zewnetrznyeh pospiechu
oznak, odbywalo si¢ siodlanie i juczenie koni. Miejsce po-
§piechu zastepowala wprawa. Koniki, acz z niechecly,
poddawaly si¢ swemu losowi i jeden po drugim, obarczo-
ne ciezarem, stawaly w szeregu. Zauwazymy szczegdl je-
den pod wzgledem juczenia, ten mianowicie, ze barylki,
o ktorych wspominaliSmy, a z ktérych pare hajducy ze
soba zabrali, tak byly zrecznie ukryte, ze ich weale widaé
nie bylo. Niby to wszystko znajdowalo sic na wierzchu.
Bryly soli wisialy przytroczone sznurami. A przecies te-
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mi brylami zamaskowano barylki, ktore, od pierwszego
zwlaszeza rzutu oka, dostrzedz sie nie dawaly.

— Hadzi-Petar emoknal. Karawana ruszyla.

— 7 Bogiem... w dobar put’ ') — rzekl starzec
glosno.
Pierwszy brzask dzienny powital ich, kiedy sie za-
nurzali w las, i wkrotece brzakadlo konika przewodniego
budzilo echa, drzemigce w pasmach i ostgpach.

Nie bedziemy krok w krok sledzili podréznych w ich
powolnej wedrowee, odbywajacej sig w sposob bardzo zwy-
czajny. Nie bedziemy zatrzymywali si¢ z nimi na popa-
sach i noclegach, ani tez opisywali pobytu ich we wsiach,
przez ktore przeciggali. Musimy jednak szezegolow parg
podniesé, a raczej zanotowac, azeby nie powiedziano, Zes-
my lekcewazyli ciekawosc ludzi, co niniejsza powies¢ czy-
tac beda. !

Jednym ze szczegdlow, na uwage zastugujacych, bylo
to, ze tak Hadzi-Petar, jako-tez towarzysze jego byli zna-
ni doskonale przez wszystkich sielakow, z ktorymi sig spo-
tykali. Wszedzie witano ich po imienin i z (3 uprzej-
moscia, ktora jest zazylosei wynikiem. Wszedzie rozpy-
tywano ich z osobliwem zajeciem: co tam na tamte) stro-
nie stycha¢? Jeden tylko Marko byl dla wszystkich ob-
cym i okazywano wzgledem osoby jego pewien rodzaj nie-
dowierzania, ktore rozpraszal Hadzi-Petar za pomocg Wy«
mowienia nazwiska ,Popa Dzuro®.

— Popa Dzuro?.. al. — powtarzal kazdy.

I niedowierzanie... niby reka odjal. . 5

Drugim szezegélem bylo, e W kazdej wsi Hadzi-
Petar zostawial po jednej, albo i po dwie z owych bary-
tek, ktore w sposob tajemniczy brano i chowano, jakby
skarb jaki. {

A poniewaz dotknelismy wmaterji szezegOlow cieka-
wych, wiee wymienmy jeszcze jeden, tyczacy si¢ wylacznie
Marka.

“~ Marko posiadal w zanadrzu mape geograficzng, ktora
niezmierny w towarzyszach jego wzbudzala podziw. Byla
ona podklejona plotnem i w kilkoro zlozona, a obejmowala
te czes- porzecza Dunaju, w ktora wpadaja Timok, Mlawa,
Morawa i Sawa, posunigta do zrodel trzech pierwszych

iy Dobra put'  dobrej drogi.

=g e

z wymienionych rzek. Stanowila ona widocznie cze$é ma-
py ogolnej, zrobionej na wielka skale. Marko wydobywat
Ja od czasu do czasu i robil na niej olowkiem znaki, po-
przedzgfqp zazwyczaj to zajecie pytaniami, zadawanemi
szczegolnie HadZi-Petarowi, a odnoszacemi si¢ do rodzaju
I kierunkn drog i Sciezek, pokrywajacych siecia swoja te
czeSc kraju, przez ktora przeciggala karawana dostar-
czycieli soli. Hadzi-Petar powiadal, ze w zyciu swojem wi-
dzial wiele rzeczy, ale podobnego dziwa nie widzial je-
SZeZe, ;
— Ta i co to to?... — ' ' zi
iy to spytal, spogladajac na dziwo
— Obraz kraju... — odpowiedzial Marko .
pomocg okreslenia rzeczy w;lr)ﬂémaczyé zumzeﬂiecl;ﬁi?. oy
. — Obraz kraju?.. Hm.. Gdyby to byl obraz, to
Jabym go pozna¢ powinien.
Marko objasnia¢c musial znaki umowione, uzy-
wane do oznaczenia gor, rzek, laséw, granic, miast i drog.
— Bre... bre... — mowil Hadzi-Petar i glowsg krecil.
— Waszystko to wymysly szwabskie. No... to niby tam dro:
ga naznaczona, a Kktoredyz-bys poszedl, zeby do Jagody-
ny zajsc?
Marko spojrzal na mape i wymienil wsi kilka.
Hadzi-Petar cmoknal razy pare, na znak zdziwienia .
— A do Zajezaru?.. J
Odpowiedz na pytanie to zdziwila go bardziej je-
BZCZe.

4 wie_i Otca mu! ’l}d_ zawolal. — No, ale obraz ten nie
) ¢l przecie jednej rzeczy: jak dale 7
naprzyklad, do Zai]czaru]?... T S
Marko rozlozyl mape, wydoby!l cyrkiel i zaczal:

— Z Jagodyny do Cziuprii sahatiw *) dwa i pél...

Hadzi-Petar szeroko oczy otworzyl.
e & Z Cziuprii do Pavatina sahatow dwa.. Dwa
i I’”[,a dwa, to cztery i pol.. Dalej...

I'n przerwal sobie, zapytujac:

— Ktoraz mierzy¢ mam droge: czy te, co idzie
brdami *) na Jablawice, ezy te, co sig Wielkiego Timoka

1 Klgtwa w ojoa,
%) Sahat — godzina,
%) Brda — gora.

Narzeczona Haramhaszy,
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trzyma? .. czy te, co przechodzi przez Bania i przez Gur-
gusowac ?.. 3 £ |

— Dosyé... — dosyc... — odpowiedzial Hadzi-Petar,
reka machajac — Dosyc... )

— Cheiales, babo, wiedziec...

— Cheialem tylko wiedzie¢, czy to prawda, co na
obrazie tym napisano stoi.. Nol. — zamyslil si¢ na chwi-
le. — Ale to wypadaloby jeszcze sprawdzic — rzekl powo-
li, kladac nacisk na wyrazy — czy ty, synku, w stro-
nach tych po raz pierwszy ?.. :

— Boga mi... — odparl Marko z u$miechem — w 2y-
ciu noga moja nie postala tu nigdy..

Starzec glowa z niedowierzaniem kiwal.

— Chybaz popa Dzuro opowiedzial ci wszystko.

— Nigdym nie mowil z nim o tem...

— To jakze? to niby to z tych dwéch igiel rozkra-
czonych — rzekl, palcem na cyrkiel ukazujac — ktore sta-
wiasz raz tak.. drugi raz tak... dowiadujesz sig, ile saha-
tow stad dotad?.. Ej... synku.. za mlody$ na to, aby
oszukiwac starego...

Ze snadz Markowi niebardzo chodzilo o to, azeby
wiare pod wzgledem tym zdobyé¢, wige tylko ramionami
cisnal. !

7Z wypadkow podrézy nie mamy ani e_dnego, ktbry-
by zasligiwal na wzmianke szczegblna. Nic nie przytra-
filo sie osobliwszego. Szli — przechodzili przez gory 1 la-
sy: mijali wsie, i mimochodem zatrzymali si¢ W monaste-
rze Manassja, w ktorym sie pokfonili pieknym obrazom,
gostawili kaligierom upominek na utrzymanie klasztoru
i wyshuichali legendy o budowaniu cerkwi manassyjskiej,
opowiedzianej przez geslarza Slepego:

Crkwu gradi serbski car Stepane,
Crkwu gradi Dzuro neimare

Legende te naszemi opowiemy slowami. Car Stefan
nakazal budowniczemu Dzurowi, azeby, nie zalujac zlota
ni marmuru, pobudowal cerkiew najwicksza i najpickniej-
sza. Dzuro buduje przez lat dziesigc. edy skonczyl
i pieknie si¢ z carem obrachowal, car rzecze do niego:

— 0, na Boga, Dauro, kiedy ty po bialym pojdziesz -

gwiecie, biale monastery budowac bedziesz, powiedz, czy
pobudujesz cerkiew pig niejszg ?..

— 19 — Rl .

Dzuro sie namyslil i tak carowi odpowiada:

— Boga mi, serbski carze Stefanie, pi¢kniejszych
cerkwi nie widzialem, ale moglbym zbudowac, gdybym
mial wiecej zlota i marmuru.., .

Za odpowiedz te wylupil car budowniczemu oczy
i tak do niego przemowil:

— Idz-ze teraz, Dzuro budowniczy, bez oczu po
bialym ¢wiecie, kiedy$ mnie poslucha¢ nie chcial.

Gniewliwie Dzuro klnie cerkwi manassyjskiej:

— Manassjo, bodajbys ty ogniem zgorzala! bodaj
Turezyn boznicg swoje na miejsen oltarza przezemnie po-
stawionego zalozyl! kiedym przez ciebie oczy postradal..

Poszed! Diuro w $wiat bez oczu trzy jeszcze cer-
kwie pickniejsze pobudowal, a czwartej fundamenta zalo-
zyl, bez oczow, jakby z oczami byl. A weiaz klal cer-
kiew Manassja i co rzekl, to si¢ jej stalo.

Sluchal te) piesni uwaznie Hadzi-Petar, i Marko,
i wszysey znajomi nasi, i wielu jeszcze innych ludzi, co
si¢ do monasteru zeszli na poklon. Kiedy podrézni nasi
spuszczali si¢ z gor w doline Ressawy, Hadzi-Petar w na-
stepujace do Marka odezwal sie slowa:

— Czy$ zapamietal ty, co geslarz w piesni opowie-
dzial?..,

— Zapamietalem... — odparl Marko.

— Otdz widzisz .. ten Dzuro neimare, to¢ on podob-
ny do serbskiego narodu, a ten car Stepan do Turczyna.
I budowaniu cerkwi meznaby podobienstwo znalezé... Tur-
czyn wylupil naszemu narodowi oczy...

Marko pelnym zdziwienia wzrokiem zmierzyl starca
od stop do glowy.

~— Czyz nie tak?.. — rzekl Hadzi- Petar spokojnie. —
Wylupil nam oezy... My ciemni...

— I pociemku widzicie... Oto dopatrzyliscie w pie-
#ni tego, czegom w niej ani sie domyélal...

— Boga mil.. Widze, co jest.. Wylupil nam Tur-
czyn oczy, jak car-Stefan Dzurowi, azebysmy piekniejszych
i lepszych od tej, co on nakazal, certkwi nie budowali,
4 my.. z wylupionemi oczami...

— Pobudujecie!... — zawolal Marko w uniesieniu,
ktorego powsciagngc¢ nie umial,

Uniesienie to zdziwilo troche starego Serba. Seisnat

A alad e -
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ramionami i wasy palecami pogladzil. Marko tymezssem
zimng krew odzyskal. 4 ey )

Szli dalej. Z doliny Ressawy, posuwajac si¢ powoli,
dostali si¢ w doling Morawy, przeszli przez Zyzne zaodlo-
gowane laki, przeprawili si¢ przez rzeke i na drugi dzieh
po wyjsciu z monasteru, na godzing przed slonca zacho-
dem, u kresu podrbzy swojej staneli.

W Jagodynie dostawiciele soli rozdzielili sie. Gica
komia jednego odwigzal, za uzde go wzigl i poprowadzil
W SWoja strong; to samo uczynili Dymitr, i Michal, 12§nka.
Przy starcu pozostal Kkon przewodn; z piecin temi. co
szly za nim i z dodatkiem tego ostatniego, co dla Marka
przeznaczony byl. Ten w sakwach niosl jakies osobliwe-
go ksztaltu instrumenta, ktoremi si¢ Marko w czasie po-
drozy poslugiwal niekiedy, wzbudzajac za kazdym razem
podziw w towarzyszach swoich. Hadzi-Petar kiwnal na
niego glowsy. W

— Ty§ moj gose... Popa Dzuro polecil mi, azebym
cig pilnowal jak oka w glowie.. Ty si¢ nazywasz Marko
i przybywasz z tamtej strony, dowiadujac sie, czy niema
w tych stronach na sprzedaz wolow i owiec i po jakiej
cenie... Rozumiesz ?..

Ostatni wyraz wyméwiony byl z giestem znaczacym.

Marko skinieniem glowy odpowiedzial potwier-
dzajaco. : )

— Bedziesz sig rozpytywal o woly i owce, a Jx_a.k ze-
cheesz, to i o §winie: bo e¢ho¢ to Turezyn $winek nie lubi
i za nie chrzeScjanom dokucza, ale gdzie o nowce ')
idzie, tam sig przez palce patrzy... Przytem ty sie be-
dziesz rozpytywal tylko... Rozumiesz?..

— Ale bede ja potrzebowal postanca pewnego do wy-
sylania listow na tamtg strone... \

— O to si¢ nie klopotaj... Napisz tylko list drobnem
pismem, a ja znajde juz poslaica, co ci go odniesie, choéby
do Becza ') samego... / ;

Ostatnie wyrazy wymoéwil we wrotach mieszkania
swego, do ktorych na spotkanie i powitanie starca }v_\'pw—
gla kupa ludzi. Powiadam ,ludzi“ w znaczeniu ogolniko-

o

1y  Nowee vpieniqdze.
1) Beer — Wieden.
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wem, obejmujac tym wyrazem dzieci i kobiety. Te ostat-
nie jednak. ujrzawszy czlowieka obcego, pierzchly, niby
sploszone stado ptactwa i ukryly sie w glebi domu. Po-
zostaly tylko dzieci, ktore wesolem kolkiem starca otoezy-
1y, i paru dojrzalych mezczyzn, ktorzy sie zajeli konmi,
Dom Hadzi-Petara lezal na przedmiedciu, na ktorem
Jagodyna nie wygladala bynajmniej na miasto. Byla to
juz wies, tem jedynie od wsi prawdziwych rozna, ze cha-
ty mialy pozor nieco pokaZniejszy, lecz nie na zewnatrz.
Dom naprzyklad Hadzi-Petara, bokiem do ulicy postawio-
ny, wygladal na szope. Sciana zewnetrzna, zbudowana
z drzewa i szarg oblepiona gling, nie miala okien, ani
drzwi i stanowila jeden cigg z plotem wysokim, takze gli-
na oblepionym, ktory otaczal podwérze i ogréd, laczac sie
z podobnemi plotami sasiednich podworzy i ogrodow. Nad
Sciang wznosila siq strzecha, nad plotem sterczal ostrze-
szek  oto co pierwsza od drugiego réznilo. Wielkie
wrota otwieraly si¢ na male podworze, zapelnione budyn-
kami roznego rodzaju. Jedne strone zajmowala chata, ni-
ska i ubogo wygladajaca, naprzeciw chaty szopa podluina,
od ulicy druga szopa, w glebi piec z kominem i z wmu-
rowanym kotlem do pedzenia gorzalki, obok pieca lamus,
obok lamusa chlew — a wszystko to skupione, §ciesnione,
jedno na drugie niemal wsadzone. Zdawaloby sie, ze wla-
Sciciel, majac zbyt malo miejsca, staral sie zuzytkowac
kazdg piedz gruntu. Bylo to jednak ziudzenie, albowiem
zabudowania podworzowe maskowaly soba drugie podwo-
rze, na ktore si¢ wchodzilo ciasnem przejsciem pomiedzy
lamusem a piecem. Przejscie to zamykala furtka, zawie-
szona nad schodkami. Drugie podworze, obszerniejsze od
pierwszego, mialo pozor jakis jasniejszy, co zapewne stad
pochodzilo, iz chata niska i uboga zmieniala sie tu w do-
mek, ozdobiony z frontu w kruzganek, zwany czerdakiem,
i 26 w glebi rozlegal sig obszerny ogrod, odgrodzony nis-
kim plotem, ktory nie zaslanial widoku rosochatych ja-
bloni i czereszni, wyciagajacych konary ponad podwoérze,
Domek znajdowal si¢ pod jednym z chata dachem i mial
z nig nawet wewnetrzng tajemna komunikacja; byl jednak
od niej nieco wyzszy i nierbwnie pokazniejszy. Czerdak
na stupkach rzezbionych, z balustrada drewniang i dywa-
nami, okna najwigksze pecherzami zaklejone i dach’ sta-
Tanniej poszyty, czynily go prawie pieknym pod wzgledem

architektonicznym. Pierwotnosé sztuki przedstawiala sie
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tu z pewaym wdzigkiem, zdolnym zadowoli¢c gust niezbyt
wybredny. Co do wewnetrznego rozkladu, chata tom sie
od domku roznila, ze w pierwszej znajdowala sig sien ob-
szerna i dwie izby po dwoch stronach, w drugim za$ sien
ciasna i kilka izdebek, pomiedzy ktéremi jedna najobszer-
niejsza wychodzila oknami na czerdak i sluzyla za miejsce
zgromadzen dla licznej rodziny.

“ Z opisu tego zmiarkowaé latwo, iz pomieszkanie:
Hadzi-Petara budowane bylo z nwzglednieniem panowania
tureckiego. Chata — bylo to mieszkanie na pokaz; domek
byl mieszkaniem prawdziwem, alb» raczej schronem przed
nieprzyjacielem, ktérezo najsecia oczekiwano nieustannie.
Jezeli najscie ograniczalo si¢ odwiedzinami, przyjmowano
niemilych go$ei w izbie frontowej — rodzina pozostawala
spokojna; jezeli za$ zdradzalo zamiary napastnicze. czedé
niewiedcia i slabsza miala moZnosé i czas zniknaé w za-
roslach ogrodu, wynies¢ sig do ogrodéw sgsiednich, lub
szuka¢ ratunku w polu. Tureckie zwyczaje uczyly raje
ostroznodei i czujnosei.

Umeblowanie, w znaczeniu, jakie nawyklismy do wy-
razu tego przywigzywac, nie istnialo w pomieszkanin Ha-
dzi-Petara. Nie bylo w niem ani stolow, anilozek. Sprze-
ty te, uwazane gdzieindziej za niezbedne, zastepowaly
kilimki domowego wyrobu i podiuzne, welna wypchane,
poduszki, ktore rozkladano na podiodze. Na podlodze sia-
dano i sypiano: w dnie chiodne okolo komina, ktorego du-
%y okap,- naczyniami kuchemnemi obwieszony, zajmowat
czes¢ izby; w dnie pogodne i cieple gdziekolwiek, naj-
czedciej na dworze, na czerdaku lub w ogrodzie. W ogro-
dzie bylo najwygodniej. Liczna rodzina miejsca potrzebo-
wala duzo.

A liczna byla rodzina. Hadzi-Petar mial synéw po-
zenionych i corki za maz powydawane. Corki poszly za
mezami; lecz synowie sprowadzili Zony do chaty ojeowskiej
i napehnili ia gromadka wnuczat, wynoszaca poltora tuzi-
n. mlodziezy, w liczbie ktorej czesé byla dorosty, czesé
dorastajgca, A czeS¢ przy ziemi si¢ jeszeze trzymajaca. -

Do pierwszej czesei nalezala Anka, ktorej ojcem byl
Ziwko, najstarszy z synow Hadzi-Petara, ozeniony przed
dwadziestu paru laty ze Stana, corka najzamozniejszego
w Jagodynie koZzneharza.

Dy
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Wspominamy o niej w tem miejscu mimochodem, za-
strzegajac sobie prawo rozpisania sic o wnuczce Hadzi-
Petara pézniej. Wspominamy za$ o niej dlatego tylko,
azeby istnienie jej zaznaczyc, wyroZniajac je wsrod tej
gromady dzieci, kiorej obecnos¢ pod jednym dachem tlo-
maczy si¢ przyjetym i zachowanym przez poludniowych
Slowian zwyczajem trzymania si¢ calemi rodzinami w Lu
pie — w zadrudze. Zwyczaj to czysto patrjarchalny. Za-
druga znaczy spélke naturalng pomiedzy ojcem a dzieéni,
spotke w zasadzie nieustanna, idaca z pokolenia w poko-
lenie, zostajacy pod zarzadem glowy rodziny, a po jej
Smierci pod zarzadem przewodnika wybranego. Jest to,
Jjak si¢ zdaje, zabytek pierwotnego ksztaltowania sie Slo-
wian w spoleczenstwo. Zabytek ten przechowal sie w Ser-
bji do dzi$, za czasOw panowania tureckiego trwal w ca-
lej swojej sile i bodaj czy nie jemu to gléwnie zawdzie-
cza pozbawiony polityeznego bytu naréd zachowanie o by-
cie tym pamigei. Nie bedziemy sig jednak nad ty dziejo-
wg zastanawiali sprawg. Przyjmujemy nagi fakt, wspo-
minajgc 0 nim dlatego jedynie, azeby wytlomaczyé, dla-
czego rodzina Hadzi-Petara tak liczna byla.

Rodzina ta cala wysypala sig na powitanie starea,
wracajacego z podrozy; lecz, ujrzawszy czlowieka obcego,
cofnela si¢ w zenskiej swojej czeéei i ukryla w glebi
schronu drugiego podworza. Ukryla sie.. w taki atoli
8posob, azeby modz widzie¢, nie bedae widziana. Gdyby
Marko posiadal wzrok bystry i przenikliwy, moglby byl
w szczelinach i szparach dopatrzec tu oko, tam oko, ow-
dzie oko, wpatrujace si¢ w niego ze szczegolnem nateze-
niem i ogladajace go od stop do glowy. Kilka par 6cz
przypatrywalo si¢ mu ciekawie, lecz niedtugo. Hadzi-Pe-
tar, zdjawszy z jednego konia biesagi i zarzuciwszy je
sobie na ramig, skingl na goécia i poprowadzil go na dru-
gie podworze. Kobiety cofnely sie natychmiast dalej.
Marko zachwycil okiem kilka postaci, znikajacych jedne
w domku, drugie wsrod drzew ogrodu. Tylke jedna za-
trzymala si¢ we drzwiach. Byla to niewiasta sedziwa,
stara majka, malzonka Hadzi-Petara, a babka mlodego
pokolenia. Zatrzymala si¢ we drzwiach, zlozyla dlonie
na piersiach i gl¢bokim poklonem pozdrowila meza
1 goscia.

Starzec powital ja w imie Boze; ona mu w imie Bo-
ze odpowiedziala i w reke go pocalowala. :
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— o2 tu stychaé, Milewo?..

— Wszystko dobrze, Bogu niech beda dzigki...

— Nowego nie?..

— Nic, Bogu najwyzszemu i milosiernemu chwala...

— No, to idobrze... — rzekl starzec wesolo. — Przy-

prowadzam goseia, ktérego uczict potrzeba...
L To méwiae, ukazal Markowi dywan na czerdaku i za-
prosil go, azeby miejsce zajal, sam pierwszy zasiadajac
i po turecku nogi pod siebie podginajac. Marko na dru-
gim usiadl koncu. Kruzganek zapelnila dziatwa. z wyra-
#em cickawej cheiwosei spogladajae na biesagi, ktore sta-
rzec obok polozyl. '

— Hm, W{l sie tam domyslacie czegoS... — rzekl ten
ostatni po chwili.

Dzieci wzrok na obcego przeniosty czlowieka, spo-
gladajac na niego z podelba, jakby si¢ go wstydzily. Wnet
jednak uwage od niego odwrocily, jak tylko spostrzegly,
e starzec reks do biesagow siegnal i wydobyl z tako-
wych najprzod... piernik.

— Ot to tobie...

Pogarnelo sie kilkoro. Piernik atoli dostal si¢ jedne-
mu chlopakowi, ktory pilniejszego nie mial nic, jak do
ust go poniesc.

s — Pss... — syknal starzec. — Poczekaj!.. Bedziesz
jadl, gdy obdziele wszystkich... zjadlbys bowiem najpier-
wszy 1 potem zazdroscit innym...

Chiopak dziadka posluchal, ale ujal piernik oby-
dwiema rekami i oczy w takowy wlepil.

_Starzec reka do biesagbébw siegngl i wydobyl obwa-
rzanek, ktory dal jednej z dziewczynek. W sposob ten
ob(}zilelit wszystky dziatwe; gdy za$ godcince rozdal, za-
wodal:

— Hajda!. — i reka skinal.

Dziatwa hurmem z czerdaka na podwoirze ruszyla.
Dwoje sie na schodach wywrocilo. Jedno w placz ude-
rzylo. A kazde nioslo w rekach gosciniec, przez dziadka
z nad Dunaju przyniesiony. Wydawalo si¢ im, Ze pierni-
ki te, obwarzanki i wykretanee, ktorym podobne i Jago-
dyna wyrabiala, smaczniejsze byly dlatego, ze pocho-
dzily zdaleka.

Gdy dziatwa znikla, jeden z Hadzi-Petara synow
przyniosl duza miednice pobielana, przykryta nakrywg
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wyrzynang, z kawatkiem bialego na nakrywie mydla, i z nig
do godcia podszedl. Marko znal snadz zwyczaje miejsco-
we. Nachylil si¢ i rece wyciagnal. Syn gospodarski_wo-
da mu zlewal. I odbylo si¢ obmywanie, ktore si¢ rozpoczelo
od twarzy, a skonczylo na nogach. Podobna ceremonje
i Had#i-Petar odbyl.

Syna gospodarskiego zastapila wnet z synowych je-
dna. Ta wniosla niewielka tace mosigzna, polyskujaca
jak zwierciadlo, a na niej dwie buteleczki malutkie,
z ksztaltu podobne do tyeh, w ktérych wedrowni z We-
gier przekupnie ambrg u nas sprzedaja. Buteleczki te
napelnione byly plynem zéltawym.

— Zanim dadza nam posilek jaki, napijmy sig sli-
wowicy... — rzekl gospodarz.

Marko jedue z buteleczek do ust przechylil, plyn,
bulkoczae, wlal mu si¢ w gardlo, a kiedy wypil, kobieta
cmoknela przeciagle, jak sie u nas cmoka na dzieci w pie-
luchach, i rzekla:

Na zdrowie...
Hadzi-Petar wychylil buteleczke druga, odchrzaknal

i dionia sie po zoladku pogladzil.

— Teraz spoczywajmy... Nic lepszego do czynienia
nie mamy...

Poprawil si¢ i lokeiem si¢ o porecz dywana oparl.

Nie byl to spoczynek wygodnisia. Dywanem nazywa-
la sie deska twarda, kilimkiem pokryta, — na niej sig
siedzialo; do oparcia stuzyly materace welniane. Na tem
polegal zbytek caly, ktoryby niejednemu z ludzi Zacho-
du, przywyklemu do puchow i jedwabiow, ciezki bol ko-
gci sprawil. Nasi znajomi jednak nie byli wymyslni. Usa-
dowieni na deskach i oparci o waterace welniane. od
poczywali wyémienicie, przypatrujac sie krzataniu si¢ ro-
dziny okolo przygotowan do wieczerzy — przygotowa-
odbywajacych si¢ zupelnie tak, jak sie odbywaly przyjecia
gosci wedle opisow biblijnych. Zarznigto kezle wlode;
rozpalono ognisko na srodku podworza i pieczono je przy
plomieniu na roznie drewnianym. Tem sie zaymowali
mezezyzui. Przy drugiem zas ognisku, ktore w izbie na
kominie gorzalo, kobiety zawieszaly kociolki i przystawia-
ly garnuszki, w ktoryeh rozne potrawy i przyprawy go-
towaly. Wszystko to szlo predko i zgodnie. Ta’z ko-
ciolkiem sie porata, owa garnkow doglydala, iuna ciasto




miesita, Niebawem won dopiekajacego sie kozlecia mie-
szac¢ si¢ poczela na podwirzu z wonig ziol i kwiatow
ogrodowych. Kobieta, co ciasto miesita, przerabiala z nie-
go placki, ktore w kominie na oczyszczonej z rozpalone-
go wegla plycie kamiennej upiekla; a w tymze czasie in-
ne nakryly i zastawily stol —- stol, to jest duzy krazek
drewniany, z przybita pod spodem, na piedz wysoka, pod-
stawkg. Stol ten — asfal, w niektorych okolicach Serbji
zwany z grecka frapezq — przykryty bialym obrusem, za-
stawiony byl potrawami takiemi samemi jak te, kto-
re jadali Abraham, Izaak i Jakob. Niewiemy tyl-
ko, czy znali ‘oni papryke, nadajaca polewce kolor
czerwony 1 smak piekacy: ale znali i spozywali: ser
Swiezy, Smietane, owoce, miod w plastrach i pieczyste
z kozlecia.

Do wieczerzy zasiedli mezezyzni sami: Hadzi-Petar,
gosc i synowie gospodarza. Kobiety ustugiwaly. Dzia-
twy ani sladu nie bylo. A
_ Jak si¢ podroznym, jak sie domownikom jadlo —

sprawa ta w takim tylko razie nalezeéhy mogla do po-
wiesei naszej. gdyby pomiedzy biesiadnikami znalazl sie
ktory pozbawiony apetytu, albo tez obdarzony apetytem
nadzwyeczajnym, z powodow, nalezacych do tego rodza-
u buduleowego materjaln, z ktirego powiesciopisarze
lecy fantastyczne wyobrazni wlasnej lepianki. Takiego
atoli biesiadnika pomiedzy tymi, co przy blasku $wieezki
lojowej wieczerzali na czerdaku Hadzi-Petara, w rzeczy-
wistosci nie bylo. A zatem jedzenie milczeniem pomijam.
Natomiast podnios¢ okolicznosé jedne, ktora kto wie, czy
nie wywrze jakiego wplywun na dalszy los osob, wystepu-
jaeych w opowiadanin naszem.

Okoliczno§e ta jest nastepujaca.

Kiedy Marko, siedzac na czerdakn, odpoczywal, po-
grazony w dumanin, nagle jakby sie ze snu ocknal. Du-
manie pierzchlo. Wzrok Marka sie wytezyl i szedl prrez
chwilke, niby cien za mknaca po niebie chmurka, za po-
stacia dziewicza, co sig przez podwirze przesuneta, przy
ognisku, przy ktérgm sie kozle pieklo, troche postala i zni-
kla. Markowi w piersiach zrobilo sie jakos... nijako: west-
chnal lekko i... §line potknal.

I dumat dalej.

Znbow postac taz sama z dumania go przebudzila. Uj-
rzal ja we drzwiach, wprost naprzeciw siebie. Wydato
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mu si¢, ze wzrok jej na nim spoczywal. Chcial si¢ temu
zjawisku przypatrzec lepiej. Dlonig oczy przetarl, — spoj-
rzal.. juz jej nie bylo.

Przy wieczerzy nie pojawila sie, i dlatego snadZ
Marko, nie majac przeszkody najmniejszej, jadl z apetytem
émiertelnika zwyczajnego, co z dalekiej przybywa podrézy.

3. Turcy w Serbji.

Powies¢ nasza poczgtkiem swoim odnosi sie do ro-
ku Painskiego 1787. Dawne to czasy! Takich, coby je
pamietali, niema juz pono pod sloncem; takich zas, co sig
w owej epoce rodzili, jezeli znajduja sie gdzie jeszcze, to
na palcach ich policzyc. Jedni wygineli, drudzy wymarli;
nowe pokolenia przyszly i Swiezemi warstwami pokryly
z wierzchu te, co w owych Zyly czasach.

A czasyz to byly — jakze od dzisiejszych od-
miennel...

Naréd serbski nie rozwijal sie, lecz zaledwie dyszal...
pod dzwonem pneumatycznym, na ktory skladala sig cala,
pelna w swoim rodzaju i w swoim czasie doskonala, ma-
szynerja panowania tureckiego.

Panowanie to mialo wlasno&¢ tej choroby, ktorg pe-
lipem zowia. W narodzie, ktory byl nim dotkniety; pu-
szezalo galezie, trzymajace sig silnie wezla $rodkowego.
Czynnosciag tych galezi bylo ssanie sokéw Zywotnych.

Wezel polipa, co Serbja trapil, przebywal w Bialo-
grodzie. Stamtad rozchodzily si¢ galezie na caly kraj,
}:od postacia administratorow, sedziow, poborcdw, spa-

iow, janczarow i wladykow. Kazdy z urzednikow tych,

urzedniczkéw i nie - urzednikéw posiadal prawo na
wszelkiego rodzaju naduzycia, pod warunkiem, azeby wla-
dza  glowna nie ponosila uszezerbku pod wzgledem po-
wagi 1 dochodéw. To byla rzecz glowna i pod nig pod-
porzadkowywalo si¢ wszystko. i Ty

Jagodyna, miasteczko male, ale polozone na drodze,
ktora przechodzil trakt glowny, prowadzacy z Bialogrodu
do Niszu, Adrjanopola 1 Konstantynopola, posiadala kaj-
makana, kadego i mezlisz. Kajmakan rzadzil, kady sa-
dzil. Ten ostatni pochodzil 2z narcdd muznlman-
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skiego, zamieszkujacego glowna czesé miasteczk a, ZwWang ma-
hala turecks, a zlozong z urzednikow, rzemieslnikow,
handlarzy i spahjow, jednych przebywajacych czasowo,
drugich osiedlonych stale. Urzednikéw mianowala wla.
dza centralna, rzemieslnicy i handlarze powstawali z lu-
dnosei naplywowej, spahje byli to Swego rodzaju pano-
wie stworzeni z dawniejszych wlastelinow, ktorzy zapo-
mocq  przyjecia islamizmu  zachowali przywileje spole-
cznej pod warunkiem stawania zbrojno na kaide WYyso0-
kiej Porty zawolanie. Caly przeto, jak powiedzieliSmy,
aparat wladzy znajlowal sic w miasteczku. Duch i pigsc
kojarzyly si¢ w przymierzu, opartem na wzajemnosei
interesow.  Ludnos¢ chrzedcjanska byla bezbronna.

Najwazniejsza figura byl kajmakan, Ali—aga, sta-
rzec powazny, milezacy, surowy, Turek prawdziwy, rodem
z Anatolji.

. Leez ilez to razy si¢ zdarza, ze najwazniejsza figu-
ry jest nie ta, co za taka uchodzi! Najwyzsze stanowi-
sko nadaje prawo. Niezawsze jednak z prawem w parze
idzie istota rzeczy, zwlaszeza w poloZeniu takiem, w ja-
kiem si¢ kajmakani w Jagodynie znajdowali. Przybywali
z firmanem wydawanym w imie padyszacha i nadajacym
im wladze, lecz firman nie byl w stanie usungé z przed
nich trudnosci pewnych, nieodlaeznych od pobytn w $wie-
cie zupelie dla nich obeym. Przybywali przeto i znaj-
dowali siq jak wedrowey, rzuceni na bruk miasta nie-
zn'nego.  Nie mogli obej§¢ sie bez przewodnikéw —
bez tych przewodnikow, ktorzy pokazuja, objasniaja
i kieruja.

Przewodnicy tego rodzaju stanowili Zywy inwentarz ka-
zdego tureckiego paszaliku, kazdego sandzaku i kazdej
nahji — wentarz, bez ktorego wyzsi i nizsi urzednicy
obejsc sig nie mogli, a ktiry w rozmaitym- wystepowat
charakterze: tu pod postacig golibrody, tam jako sais—ba-
szi, owdzie w charakterze dragomana. ') Ta ostatnia czyn-
nosc slizyla najezesciej i nazwyczajni ¢j ludziom zrecz-
uym a bezsumiennym za sposob do zagarniecia wladzy
rzeczywistej, pod imieniem urzednika zamianowanego przez
padyszacha. Wypadek padobny miat w.Jugodynie miejsce.

Kajmakanem byl Ali — aga, maz powazny i surowy,

Y Dragoman — tlomaez
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Dragomanem byl Kir-Kosta, przybleda poechodzenia
greckiego, czlowiek mienigey si¢ jak kameleon, zre¢czny,
podstepny i ukladny. )

W reku tego kir-Kosty, ktory zadnego wlasciwie
urzgdowego nie zajmowal stanowiska, skupiala si¢ wladza
administracyjna, sadownicza i podatkowa, przedstawiana
urzedownie przez kajmakana, kadego i mezlisz.

Karjera jego duzo w sobie zagadkowosci miala.
Przybyl przed poltora dziesigtkiem lat do Jagodyny nie-
wiedzie¢ skad, i pierwszem polem jego wystapienia byla
laznia. Myl i szorowal wyznawcow proroka, a po kapieli
podawal im kawe i nargile. ') Z lazni odrazu przeniost sie
do konakw *) w charakterze powiernika kajmakana, co
lat temn dwanascie nahja jagodynska zawiadywal, i od
czasu onego w konaku pozostal. Kajmakani si¢ zmienia-
li; on sie trzymal stanowiska, na ktérem mu bylo dobrze.
Znajdowal si¢ niby pomi¢dzy mlotem a kowadlem, lecz
umial sobie radzi¢: umial raje strzydz i golic, wmawiajac
w nia, iz to dla najwiekszego jej dobra czyni; umial przelo-
zonym swoim dogadzac, czynige si¢ dla mich potrzebnym.
Posiadal tez tajemnice jednej i dragiej strony. Ali aga
kroku bez niego nie zrobil.

Na dni kilka przed przyjazdem Marka przejezdzal
przez Jagodyne czausz od paszy z Bialogrodu i, zaje-
chawszy do konaku wprost, mial z kajmakanem krotky
na osobnosei rozmowe.

— Jaki$§ chaber!... ®)—gruchnelo natychmiast &rod In-
dno$ei muzulmanskiej. i
" — Co$ w tem jestl.—powiedzieli sobie ciskawsi i na
tem poprzestali.

Ciekawosc turecka najmniejszego z nasza nie ma
podobienstwa. Nie idzie do glebi rzeczy, nie puszcza sig
na pole domyslow, nie bawi si¢ rozwigzywaniem zaga-
dek. Stwierdzila zagadke —to dosyé. To jg zadowoli-
1o zupelnie.

Czausz przejechal i zostawil po sobie taki w mmy-
slach muzulmanskich spoksj, jaki przed jego panowal

') Nargile — fajki.
3) Konak—dom urzedowy.
%) Chaber—wiadomosé.
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przyjazdem. Nikt ani pomyslal o zglebieniu tajemni -
:l:mo\ai?;L jgkgq z lf:ajma.kﬁmem. o s

: ajmakan milczal. Milczal dziei jeden i
trzeci. M:['czal i myslal, az przywolal pr:.!ed si'eh?:u kg;;
Koste i w nastepujace przemowil do niego slowa:

ﬁ Céy ty wiesz, kir Kosto?...

_Kir Kosta, stojacy przed kajmakanem boso, zlozvl
glzti);l;-e na piersiach, pochylil pokornie glowe i ;)dpowig-

'— Ja, effendim %), nie wiem iczem.. S
AT ! 0 niczem... Ty wiesz

— Pamietasz tego czaus ialo-
s g za od paszy z Bialo
- gwet_ *) effendim.
— Ten czausz przyniosl od pasz
lach dni najdluzszych uzyczyl, rozpkaz.s.r.’
— Ewet, effendim...

- Przyniosl rozkaz, azeby mieé¢ ok j
— Ewet, effendim... 3 TR T S

Baczyc, co robi... Sledzié¢ za krzataniem sie giau-

ktéremu oby Al-

row

; “Kir Kosta powtarzal weigz jedne i t¢ same odpo-
::1«?31’1 yﬁn;c;ﬁqc:}alpotakiv;anje .wEllj‘azom, ktore k%malpo
awial sposobem, jakby cheial i
w umysle stuchacza g,rz'untowa\l’y'.'I e r RAghY Hle e
z— Diﬁ(zlorowaé _obcylch przybledow...
amikl, spuscil glowe pod cigzarem mysli, czy tez
turbana wielkiego, ktéry mu i '
ek’ go, ktory na czolo i oczy spadal, i po
— Czy jagodynska raja wszystka w domu?.
—K- _Niek wszy;ltka, raffendim...y e
ajmakan skingl lekko glowa z dolu do
wedlug mimiki tureckiej, oznacza zg.pytania alll
— ll;:';ema Hadzi Petara.,

— Niema Gicy...

— Dalej?,..

— Zoki, Michaja...

— Dokadze ich szejtan poni6st?..

%) Effendim - pan.
Y) Ewet—tak. ™

e At I R I .« o B e i o i
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— Udzieliles im, effendim, feskere ') do Milanowea...
po s6l... — Turek unie odrzekl nic.

— Uplynelo tygodni dwa od czasu, jak pojechali... Mo-
gli juz byli wrocic... Jezeli ich w drodze trzyma co tak
dlugo, to z pewnoscig nie sol...

Kajmakan podniost na niego wzrok spokojny i napo-
zOr obojetny; lecz znajacy swoich ludzi Grek we wzroku
tym wyezytal cheé dowiedzenia sie czego$s wiecej. Wiee
moéwil dalej:

— Ty wiesz, effendim, ze w planinach Omolje ha-
rambaszuje bhajduk Milenko, a planiny Omolje sig-
gaja Krainy 1 Kliucza, gdzie.. bodajby go zla dola
pobilal... glosi sie wojewoda hajduk Welko... Nasza
raja przechodzi¢ musi przez planiny Omolje... Hajduk Mi-
lenko jest z Jagodyny rodem...

Turek glowa lekko pokiwal.

— Ty, effendim, wiesz o tem....

— Trzebaz ich, gdy powrdcq, na oku mieé...

— Ewet, effendim... Rozkaz tw(j spelnionym be-
dzie...

Rozmowa ta krotkiego wymaga objasnienia,

Z daty, na czele rozdzialu postawionej, domysla sig
czytelnik, 12 chwila, w Kktorej si¢ powies¢ nasza rozpo-
czyna, byla to wigilja wainych dla otomanskiego pai-
stwa wypadkéw. Dramat dziejowy rozwijal si¢ i docho-
dzil do aktu przedostatniego. Potega panstwowa doszia
byla w przeszlosci do punktu najwyzszego i punkt ten
daleko juz pozostal po za nia. Na schylku wieku zeszle-
go znajdowala sie ona na pochylosci, wyciagnieta na ta-
kowa tem glownie, iz, nie posiadajac W swojej naturze
slusznej racji bytu, byla weigz podkopywana wewnatrz
i szarpana zewngtrz. Moznaby przyrowna¢ ja do stanu,
w jakimby sie znalaz! silacz, co sil naduzyl. Ten sam
wzrost, ta sama grubos$¢ kosci i szerokosé bark, groznosé
oblicza, lecz—dotknij si¢ muszkulow... zmiekly: cos sig
rozstroilo wewnatrz. Dawniejsi wspolzawodnicy jego, kto=
rych on niegdy$ jednym rzutem ramienia wywracal, za-
¢Zynajg mu w Zywe uragac oczy.

) Teskere—paszport. i
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Na schylku wieku XVIII rozstroj wewnetrzny Oto-
manskiego panstwa czu¢ sie dawal wszedzie, a szezegil-
nie i mianowicie W prowincjach pogranicznych. Skad
on pochodzit? Historyey przyezyny rozstroju tego w rozma-
itych npatrujg faktach, ktorych wyliczanie i udowodnia-
nie nie moze mie¢ miejsca w powiesci. My wiee poprze-
staniemy na zogélnikowaniu powodu, co wyrazamy w spo-
sob nastepujacy: potega otomanska nie miala racji byru,
wige sig wysilala i slabla; prowincja zas, a racze) naro-
dy ujarzmione mialy racje bytn, wige odzyskiwaly prawa
SWoje zaprzeczone.

Narody ujarzmione przyjely przed laty panowanie
tureckie.
nie moze si¢ zmieni¢c w sepa, jak wilk nie moze zostaé
tygrysem, tak Serbja  nie mogla sig sta¢ Turgja

niektorych wprawdzie, przychodzgecych jedno po dru-
giem, pokoleniach, Serbowie, z uplywem wiekow niewoli,
przygnieceni przemocg oreza, uginali si¢ i wolali:

— Jestesmy rajg pokorng i wierng i chcemy nia na
wiek wiekdw pozostac...

Lecz, ilekro¢ wolanie to slysze¢ sig dawalo, zawsze
echo mu odpowiadalo*

— Nieprawdal..

Naprozno Turcja przygniatala raje coraz to mocniej
i przydeptywala, naprozno ja obuchem =z sily calej po
glowie walila: dziejowa racja dzialala nieustaunnie, echa
brzmialy weigsz, w przygniecionych i przydeptanych duch
podnoszae i nawolujac na slabnacg coraz to bardziej pote-
ge otomanska wojny zewnetrzne —wojny, w Kktorych raja
stuzyla za kalausza ') wojskom cesarzéw niemieckich. Ta
Serbji czynnodé rozpoczela sie na poezatkn wieku XVIIL
W kazde] pomiedzy cesarstwem Tureckiem a cesarstwem
Niemieckiem wojnie Serbowie brali udzial po stronie tego
ostatniego: po kazdej powracali -pod panowanie tureckie,
ale z kazdej wynosili zdobycz moralna, tlomaczacy si¢ ma-
terjalnie przez zwiekszanie sig rozstroju w panstwie

tareckiem. Zawiedziona sto razy nadzieja odradzala si¢

na nowo, jak feni<s z popioldw, przy sposobnosci kazdej

il
4

1) Kalaus — przewodnik.

s

Tak sig wyrazil fakt dziejowy. Ale, iak orzel .

o
o

Je sie Serbja napowr:

- -,
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:v;:epol\;gd?m lgaz(}ym; Echa, o ktorych wspomnielismy
S ad] . ;7'2;(:‘ ’gé:;w;et% z wybrzezy morza Jadranskiego
: A Wi ra i j 1
i Ban'?‘m — ainie duwuiy jei‘?amrzeg?n TON s OMEEN
urcy daliby wiele, azeby echa te zni :
= o 5 y W ZNISZCZY (¢ i
;:?)i :jnkdﬁ‘gll:a tgﬁ:yﬁ!ﬁ;l{:yw _czasach udjWit}kszgi hglt‘éﬁlif
. . Ee zym rajg w tym stanie, jaki zale
cal uczniom swoim Chr stus et
w ogrﬁjc? oliwnym modgtwcz’ s B
i et bl gl b ; .
o Hgrs uwajele i médleie sie, albowiem zbliza sie go-
Raja czuwala i modlila si
ja czawal ) s1e.  Bywaly chiwile <=
g:ﬁk{{hu}huﬂie?ﬁj kzjaguera}. Zdarzato lﬁy;'e to p(; kwazgii:n
et red, edy sie wydawalo wszystkim  roz-
]-%- Ot, co teraz, to juz koniec
oniec. 6w jednakie by ' 7y ni
ks mzsqdnyuf’. bywal momentalny, ~jakby na
%thk. naprzyklad:
o r‘}'ljt?';,l “1 klfgl;ei ﬁtﬁ?c Pllljgiepiusz Sabaudzki lauya-
1 sie okryl onczyta sie pokojem pos FaC-
kim, przyniosta Serbj'n ulgi uiejukje;']elcz vi-] 1731;0?1‘3;:?,;—
élost'i;mlczaniem nauczona, bierze swojy raje krotko w y
Se. hn. 1 a?eh_\’ SIG juz nigdy ruszyé nie mogla Od"t"
kg:; om- prawo  posiadania  broni, zabroniono im ‘esziig
muz:;?zhaﬂ}l;i(aazigodrﬁzegﬁboﬁm poklonem witac kalszdr-gc;
1z, Lanego; przepisano dl ic
stroj odrebny, pasterstwo dus . Sortil Bowict -
b, Pory) Looerst Z W Serbji powierzono Gipe-
0 0, Y trwal pél wieku bez mal :
:é :}?jg ﬁttm‘m;en byl — tak sig wydawalo — pan?wwgtlr;i!'f;
e IE.\a u'., ugruntowac, odejmujac rai na wiekj wie-
chowaﬁie(il:(ww" imnywa.!ua 81 z Jarzma, nalozonego z za-
e szystkich prawidel ostroznosei, praktvkowanvyel
azach podobuych. I Turcy mogli powiedziec. F o
;o,(:l)it' tco te;_nz, to juz koniec... '
. M0gll to sobie powiedzies, wi', " 7
gza']giqem ;targﬁl. ldkt(u'_v na widok 'if‘?l(;kap(;kg;gh;ll:ilz‘:i}c-
e, J 08y zboza na poln pochiylajy sie od
A jednakze pokora
przysziosé rekojmiy.
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UwazaliSmy za potrzebne powiedzie¢ powyzszych
slow kilka, a ulatwienia czytelnikowi zrozumienia
pobudek, kierujacych krokami osob, wystepujacych w po-
wiedcl niniejszej. Nie chcemy czytelnika w zagadkowej
trzymaé¢ sferze. Niech wie odrazu, o co chodzi. W epo-
ce, w ktorej Ali —aga mial przytoczong powyzej z kir-Ko-
stq rozmowe, Rosja wydala byla Turcji wojne i Swiat
rzadowy zajety byl waznem nader pytaniem: czy,
jak i kiedy mianowicie wezmie w tej wojnie udzial ce-
sarstwo niemieckie, ktorego ster znajdowal si¢ podowezas
w rekach cesarza Jozefa Il... Wobec pytania tego Serbja
znalazla si¢ w polozeniu nader delikatnem. Tradycje
wojen dawniejszych czynily ja placem zapasoiw wojen-
nych. Nie dziw przeto, ze wladze tureckie zwricily na
raje serbska bacznosé wicksza, niz zwykle.

Kir-Kosta, po rozméwieniu si¢ z kajmakanem, wy-
szed! na miasto, bez wytknietego, jak si¢ zdaje, celu.
Szedt sobie przez rynek mimo szeregu sklepikow, w kto-
rych powazni kupey tureccy sprzedawali towa.rE lokeio-
we,—szedl powoli, wymachujac zlekka reka, jakby takt
znaczae i zatrzymujae si¢ co chwila, jakby na co$ lub na
kogos czekajac. Usta jego ruszaly sie. Snadz wibdl sam
z sobg cicha rozmowe¢ — moze myslal, moze plany jakie
ukladal.

— Kir-Kosta!.. — odezwal si¢ nagle glos ko-
biecy.

Grek wzdrygngl si¢, obejrzal i jak wryty stanal.

Ten sam glos nastepujace mu w ucho wilozyt wy-
razy:

d — Bede u Ormianina pachnidla kupowala...

— Kiedy?... — zapytal kir-Kosta tonem mowy tak

zmienionym, iz niktby nie poznal, ze wyraz ten z ust je-

g0 WS’M?&L ; O
— Natychmiast... —byla odpowiedz.
Grek odchrzakngl i dalej poszedl.
Doda¢ potrzeba, ze jak dwusylabowe zapytanie kir-

Kosty nie wydawalo sie, azeby od niego wyjs¢ mialo,

tak wszystkie glosem kobiecym wymowione wyrazywzig-

Iy si¢ niewiedzie¢ skad. Czy z powietrza splynely? Za-

den z siedzacych po sklepikach kupeow nie slyszal nic;

dwie za§ Turczynki, ktore w duzych kolorowych plasz-
czach, szlapiac zoltemi papuczami, z kir-Kosty si¢ przed
sklepikami rozminely, tak dokladnie zaslonigte byly i tak

ok

o s s

ilnie wystawom materji jedwabnych i muélinéw zlotem
zierganych sie przypatrywaly, Ze wyrazy te od nich po-
chodzi¢ nie mogly. Kir-Kosta jednak z kim$ sie rozmé-
wil. Zamiana slow odbyla si¢ w bialy dzien na
g 0no, w obecnosci swiadkéw licznych — i tego nie sly-
szal nikt. Zaprawde! niewola cuda tworzy.

Nie bedziemy sie nad tlomaczeniem cudu tego zatrzy-
mywali.

Zajrzyjmy raczej do Ormianina, co pachnidla sprze-
dawal.

Za pachnidlami kobiety wschodu szaleja. Kropla
olejku rozanego serce podbi¢ mozna. Prawda jednak wy-
znaé nakazuje, iz kropla ta jest nieslychanie droga i Ze
si¢ sprzedaje w przeslicznych ze rznietego krysztalu bute-
leczkach, co takze niemaly na niewiescie serca wywie-
ra wplyw.

Ormianin w sklepiku swoim olejki roézne, mascie i wo-
dy pachnace mial: mial takze i klejnoty wartoSei wyso-
kiej,—i z powodu zapewne towardw tych sklepik jego ro-
#nil sie od innych tem mianowicie, Ze otwartym nie byl
Dwa okna stanowily witryny, w ktorych wystawa oczy
zrywala. Pomiedzy oknami drzwi waskie prowadzily do
wnetrza, do ktorego schodzilo sie po trzech schodach ka-
miennych. Izdebke dzielilo wpoprzek przepierzenie, roz-
dzielone samo na dwie polowy, polaczone drzwiami z tyl-
nemi izdebkami, ktore wychodzily na dziedzinezyk, oto-
czony wysokim plotem i zabudowany w labirynt. A z
dziedziiczyka tego wychodzilo si¢ na ogrod, pelen krze-
wow i zarodli, a z ogrodu wydosta¢ sie bylo moZzna na
jedne z trzech gluchych uliczek, wijacych si¢ pomiedzy
domami tureckiej mahaly. Cale to urzadzenie bylo labi-
ryntowe, napeiione kryjowkami, poplatanemi w sposob
wielce tajemny, pomimo, Ze si¢ tajemniczos¢ owa W oczy
bynajmniej nie rzucala. Sklepik, napelniony flaszkami,
flakonikami i sloikami, pudeleczkami i szkatuleezkami,
wygladal niewinnie i pongtnie.

Do sklepikn tego w chwil kilka po rozmowie za-
gadRowej kir-Kosty weszly dwie Turczynki zasloniete.
Drzwi zewnetrzne otworzyly sie cicho 1, dawszy im
przejscie, zamknely si¢ za niemi. W glebi izby, na stole,
zastepujacym miejsce dywanu, siedzial w czarnem ubraniu
i w czarnym npa glowie turbanie czlowiek niemlody, po-
chylony nad robota jaka$ zlotnicza. Czlowiek ten pod-



niost glowe, spojrzal na kobiety i niemym ruchem dal im
znak zapytania, na ktore takZe na migi otrzymal odpo-
wiedz. To byla rozmowa cala. Czlowiek znow sie nad
robotg pochylil; kobiety znikly za przepierzeniem.

Turcy, zamykajac Zony swoje i stawiajac przy nich
warty rzezancoéw, tego sq przekonania, iZ si¢ zabezpiecza-
{'g przeciwko wszelkim przypadkom, zdarzajacym si¢ nie-

edy w malzenstwach, w ktorych dla kobiet zastrzezong
jest wolnosé wzgledna. Przekonanie to nie zgadza sie
dcisle z istoty rzeczy. I w tureckich malzenstwach przy-
padki sie zdarzaja.

Wracajmy jednak do opowiadania.

Dwie Turezynki wsunely sie za przepierzenie, otwo-
rzy.y jedne z drzwi za niemi si¢ znajdujgeych i weszly
do jednej z tylnych izdebek, w ktorej znalazly dywan,
caly dlugosc &cian dokofa zajmujacy. Jedna z nich zrzu-
cila jasamak ) i rezolutnie nadywanie zasiadla; druga
zajela miejsce obok, lecz zasloniets pozostala.

Ta, co jaszmak zrzucila, byla to kobieta — jak sie
moOwi ~nie pierwszej mlododei, nie nader pigkna, niestara
jednak, ani brzydka. Lat mogla liczy¢ trzydzieSei mniej
wigcej, cere miala zdrowa, oczy czarne, usta miesiste
i czerwone, brwi duze, czolo niskie, warkocz gruby,
ksztalty ciala wydatne, dobrze zaokraglone i jedrne
Ubrawszy ja w zapaske, koszule i namitke, bylaby ,mo-
todyeia cho¢ kudy!* i w tureckiem o pieknos$ei niewiesciej
pojeciu, szukajacem dla onej por6wnania w armacie, mo-
gla nchodzi¢ za piekny. Wedlug naszego jednak pojecia
byla tylko zdrowa, hozg i ognista.

Na dywanie zasiadla, odsunela palcami z nad czola
wloso6w czarnych kosmyk, ktory jej sie na oezy zsuwal,
i dtonie od niechcenia na kolana rzucila, zabierajge si¢ do
czekania.

Niedtugo atoli czekala. Pchnigte lekko dizwi boczne
cicho sie otworzgr Ukazal siec w nich kir Kosta.

Kir Kosta kilka krokow postapil i przed damg bez
zastony stanal, przybrawszy postawe¢ pokorng i uni-
Zona.

: Ta wreez glosno mu zapytanie rzucila:

Y Jaszmak welon.

- %9 1::5 ::l)t;ol.w‘,:ll Allidaga na osobnodci mowil?..

— [tlanem.., ')—odrzek! za : jac, —
ooy, lgok ey pytany, odstepujac, —jakby

— Powiedz mi natychmiast i nie szukaj w
wykl-gtév;v zadnych, bo...yty wiesz... Pl

o ierp ia_t. hanem, Ze pan twéj zostaje pod pano-
waniem wdzigkow twoich, bn:dzu:ychJ éwiezimipjakp ju-
trzenka, a palacemi jak slornce... Ktozby sie im oparl?.,

. Na pochlebstwo to usmiech zadowolenia rozjasnit
oblicze kobiety i igral przez chwile na jej ustach, z po
za ktérych pokazaly sie dwa szeregi roéwnych, bialych,
zdrowych zgbow, godnych byé opiewanemi przez autora
»Piesni nad piesniami“. Lecz wnet us$miech znik! z obli-
cza, usta zadrzaly, jakby do placzu sie ukladajgc, kobieta
podniosla dlonie do goéry i zawolala:

— A przecie... ja nieszczesliwal.,

.. Wtracimy tu mimochodem uwage, ze towarzyszka
jej milezala, siedzae nieruchomie, niby statua, w plaszcz
pomaranczowy ubrana i bialym welonem obwinieta. 1-
ko oczy zukosa przenosila z kobiety odslonietej na GrT;{n
1 z Greka na kobiete odstonieta.

— Ja nieszczesliwal..— powtirzyla ta ostatnia, — A
aga taki staryl.. Swiat muie mlodej zawigzall.. :

. Kir-Kosta nic na te osobliwszego rodzaju zwierze-
nia nie odpowiedzial. Snadz jednak nie po raz pierw-
8zy ta skarga o uszy si¢ mu obijala. -

— Ali aga taki stary! a ja taka miodal..
— Hanem, twoja pieknosc jest jak...

- _Mllcz!..—przenyala mu kobieta. — Coz mi po tej
pigknoscil..  Gadasz mi o niej tylko ty i ty, a ty oezy
masz zielone i zeby ci powypadaly.. Tfu.. Giaur nie-
wierny!..

~— Ty jestes panig..—rzekl Grek pokornie.

— Powiedz mi, co ci Ali-aga mowil?..

— ia:wttérizke ci, hanem, do; ownie.

— Ale tylko nie waz sie klamaé, bo ja prawdy doj-
de.. A w razie takim wiesz, co cie czeka..? P

. — Wiem, hanem, nie my$l, azebym sie odwazyé
mial prawdg przed toba przekrecac...

)y Hanem— pani.



— No?..—rzekla niewiasta udobruchana.

Kir-Kosta rzeczywiscie, od slowa do slowa powto-
rzyl rozmowe cala, jaka nie dawniej ak przed godzing
mial z kajmakanem na osobnoscl. Dodal tylko prosbe na-
stepujaca, ktorg ze zlozonemi wyglosil rekami: ‘

— Tylko, hanem, nie powWtOrz t_ego.przed_ Ali-aga,
ktory, z wyjatkiem mnie, tajemnicy tej mnie powierzyl ni-
komu innemu... ) - .

- Ty sig nie lekaj o to... Wiem ja, fjak z Ali-aga
gadac...

Po chwili zapytala:

— Kiedy Hadzi Petar powroci?

— Nie wiem, hanem .. . 4

— Gdy powrbei, a mnie z tamtej strony podarku nie

rzywiezie zadnego, powiedz jemu, Zeby wnukow swoich
riczyl dobrze, bo sie ich nie doliczy... qugmlesz?..

Kir-Kosta na to odpowiedzial na migl. ]

Kobieta wstala, zawinela okolo glowy welon, zapiela

akowy szpilka z boku, poprawila plaszcz na ramionac

+ wyszla.

4. Rewizja turecka.

W takich, jak Jagodyna, miasteczkach, lndzie pedza
zywot wielce do wiejskiego podobny: wrazz kurami wsta-
ja. Zaledwie przeto poranek za$wital, a juz w domu Ha-
dzi Petara wszysey na nogach byli — wszyscy, me wyj-
mujae goscia, ktory spedzil noc rozkosznie, na rogozynie,
rozestanej na podlodze i przykrytej kobiercem, maj3c pod
glowa poduszke, do przykrycia koldre watowang, & do
wzbudzania przedsennych rojen plomien ogniska w komil-

~
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" nie, rozpalonego drzewem, ktore lekka wydawalo wor.

Dziwna rzecz! gdy sie potozyl i w plomien wzrok wlepil,
zrazu widziat tylko zwyczajny plomien i wigcej nie; lecz

poZniej poczelo mu sie w nim pokazywaé cos. Plomied

stuzyt niby za plaszez szeroki jakiej$ postaci—postaci
dziewiczej, lekkiej, lotnej, powiewnej, ktora sie podnosila,
znizala, slaniala, dlugiemi warkoczami wstrzasala i lago-
dnie ku mlodziencowi spogladala. To sie dzialo z wieczo-
ra, wkrotee po wieczerzy. Plomienne widowisko nie
przeszkodzito jednak Markowi spedzi¢ nocy w objeciach
snu i zbudzié sie razem z rodzing starego Petara.

Zbudzil sie, wstal, ubral sie, wyszedl na czerdak
i znalaz! tam Hadzi Petara, zawinigtego w ogertasz, sie-
dzacego na dywanie, palacego fajke i popijajacego czarng
kawe.

Pozdrowili si¢ wzajemnie, stary zapytal goscia, jak
mu sie spalo, i zaprosil go uprzejmie do zajecia na dywa-
nie miejsca. ;

— Siadaj i wypij jednu kafu.. Wszak nie masz nic
pilnego?..

— O, mam robote pilng...—odparl Marko.

— No?.. Coz przecie?..

— Mam do pisania duzo..

— Al.—podebwyeil stary, robige ruch oznaczajacy,
iz co§ przypomnial sobie. -

W dlon klasnal i krzyknal:

— Ziwkol..

Klagniecie w dlon i wolanie sprowadzily na czerdak
najstlarszego z synow Hadzi Petara, ktorego starzec za-
pytat:

— A na kogo to tam kolej?..

Ziwko wymowil imie jakies.

— Trzebaz, zeby sie w droge wybral nat chmiast...
Pojdzie z pismem... Hm!..—namyslil si¢ na chwilke.—Roz-
myslam nad tem, co lepiej: czy #eby poszedl az do Mila-
nowea?.. czy zeby poniost pismo do Omolje-planiny i tam
je harambaszy powierzyl?..

— A cb% z niem harambasza zrobi?—zagabngl Mar-
ko z wyrazem lekkiego w glosie zdziwienia.

— Pogle je dalej przez jednego ze swoich mom-
kbw...-—ogpowi_egziai Hadzi Petar tonem zwyczajnym.

— Pewnie?..
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-~ Ol pewnie... Czego si¢ podejmie hajduk, tego dokona,
«¢hocby ziemia pekngé miala...

— Macie zatem poczte wlasna?.—pytal Marko dalej
tonem zdziwienia coraz wiekszego.

— CzemuzbySmy mie¢ nie mogli?.. Jak potrzeba, to
potrzeba... Kolej wyznaczona i na kogo wypadnie, powie-
dzy: idz... zblera sie i idzie...

— A jezeliby Turczyn postanca zlapal?.. — wtracil
Marko.

— Cha, chal.—zasmial si¢ stary.—Turczyn lapie te-
€0, c0 mu W rece lezie.. A w polu... na drodze, w plani-
nach.].. tam si¢ on sam pilnowac¢ musi, azeby zlapanym nie
Z(ISta wse

Zwracajac si¢ za§ do Ziwka, dodal:

— To pismo bedzie takie, Ze za nie trzeba sie dac
posiekac¢, a Turkowi go do rak nie dac...

Ziwko odszedl. Hadzi-Petar, wypaliwszy fajke, wy-
trzaslszy z niej popidl i' przedmuchnawszy cybuch, takze
wlul-i:tce czerdak opuscil. Marko do pisania sie za-
bral,

Wybierajae sie do kraju, w ktorym piSmiennosé sta-
Ja na stopniu nader niskim, bo kwitnela jedynie po klasz-
torach i to bardzo skromnie — albowiem niekazdy kalu-
gier umiejetnosé czytania laczyl z umiejetnoseiq pisania—
nasz Marko zaopatrzyl si¢ w przyrzady pisemne. Posia-
dal w torbie podréznej papier, piora i kalamarz. Nie po-
siadal atoli jednej, bardzo potrzebuej do pisania na spo-
80b europejski rzeczy, mianowicie stolu. Nie mogl sprze-
tu tegn z sobg w torbie nosié. Wydoby! wive z torby pa-
pier, pibra i kalamarz i musial stol urzadzié sobie z de-
sek dna od beczki, ulozonych na poduszkach. Wyszuka-
nie desek tych i urzadzenie z nich biurka zabralo czasu
troche Nakoniec Marko ustawil przyrzady kancelaryjne,
rozlozyl papier, usadowil sig i pisa¢ zaczal.

Pisal.  Dziatwa, ktérej byla mnogosé taka, dostala
snadz rozkaz nie przeszkadzania piszacemu, bo nie bylo
przy nim ducha zywego. Z glebi domu slysze¢ sig dawa-
lo krzatanie; z ogrodn dochodzily odglosy jakies niewy-
razne; lecz na podworzu, a szczegilnie na czerdaku, pa-
nowala cisza i Marko z calg swoboda umystu to puszezal
pioro po papierze i znaczyl niem czarne §lady, to znow
przerywal sobie pisanie, podnosit do gory oczy, myslal,

#
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jakies wspomnienia w pamigei zbieral, to znéw mape roz-
adal i pilnie si¢ w niej rozpatrywal.

Nie przeszkadzal mu nikt. Oddawal sie zajecin
swemu z cala, jak rzekliSmy wyzej, swoboda, z ktérejtéi
moze cz¢S¢ jaka$ utracil, gdyby wiedzial, ze byl pilny
ogledzin przedmiotem ze strony kilku par oczu kobie-

eych.

Kobiety serbskie sy ciekawe, jak wszystkie zreszty
corki Ewy. Nie dziwmy si¢ im i nie bierzmy im tego za
zle. 1 my, Ewy synowie, podzielamy z nadobna rodzaju
ludzkiego polowa te brzydka wade; tylko Ze u nas jest
ona mniejsza troche, z powodu, iz w zaspokojeniu onej
mamy latwesci wigcej, Gdybysmy, tak jak one, trzy-
mani byli w oddaleniu od tajemniec réénych, kto wie,
czy wada owa nie objawilaby sie w nas silniej, anizeli
W kobietach.

A tu, jak na toz, przedmiot ciekawosci tak byl po-
ciggajacy nadzwyczajnie!

#  Czlowiek obeyl. ezlowiek mlodyl. czlowiek niepospo-
licie piekny!.. i czlowiek piszacy!..

Kazdy z przymiotéw tych, przez naszego Marka
posiadanych, czynilby osobistos¢ jego zaslugujacy na szcze-
g0lng ze strony Jagodynianek uwage; co6z dopiero, gdy
przymioty owe wszystkie razem osobistos¢é te zdobilyl.
Moznaz si¢ bylo oprze¢ pociagowi przypatrywania sie onej

rzez wszystkie szezeliny 1 dziurki wszystkich drzwi
1 okien?. Nawet majka stara pociggowi temu sie uie
oparla. I ona szla do okna, oko przykladajac i nie bez
gogzi“'n patrzac na Marka, jak piorem po papierze wo-
zil.

Widok mapy o malo ze glognych z piersi kobiecych
okrzykow nie wywotal.

— Bre... bre... —pocichu sobie powtarzaly—stara maj-

ku, dojrzale i mlode mezatki, dorosle i dorastajace dziew-

czeta.

— Dziwoz bo to, dziwol..
. Pomiedzy niemi jednak byla jedns, ktora zajmowala
nietyle mapa, nie tyle czynnosc pisania, co sama piszacego
o0sobistosé —osobistosé rzeczywiscie zdoina zywe rozbudzic
zajecie, naznaczona bowiem tem pietnem tajemniczem, co
to pojedyrnczego czlowieka éréd ttuméw wyroznia. Marka
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matka przyroda pi¢tnem tem .naznaczyla. Byl on piekno-
sci meskiej typem. W miare stusznyf szyko’;vnie Ii)Qt;ilu(;e
zbudowany, nosa orlego, czola wysokiego i marsowatego
oczu czarnych, bystrych, pojetnoscia i odwaga tryskajq:
cych, mocny brunet, z wasem sumiastym w dol spadaja-
cym, byl jakby stworzony na to umyslnie, azeby diewo)-

glowy zawracac. Toz nie dziwmy sie dicwojee
w pelnym rozkwicie, Slicznej jak rojenie poetyczne, ie
gdy go nad pisaniem schylonego widziala, okiem go po-
zerala, gdy za$ czolo do giry wzniosl i oblokiem mysli
je otoczyl, czula jakby ja co§ podnos’*~ od ziemi odrywa-
Yo, w niebo niosto. =

Tego wszystkiego Marko wcale sic nie domyslal.
W przekonaniu, ze jest sam, pisal i myslal, myslal i pi-
sal, nie zwracajac uwagi na ten ruch, krzatanie sic we-
wnatrz domu, ani na te odglosy z ogrodu, o ktérych wspo-
mnieliSmy powyzej. Az przyszla chwila, w ktérej nie
moégl na to uwagl nie zwroci¢. Krzatanie sie bowiem
przybralo charakter jakis niezwykly. Nagle slyszeé¢ sig
daly jakies biegania, suwania i stukania. Marko pisa¢ za-
przegtal i z zawieszonem nad papierem piérem ucho na-
stawil.

— Co to znacsy?..—zapytal sam siebie.

I nasluchiwal.

_ Po chwilce do uszu przytlumione wpadlo mu wo-

lanie:

E- (ézli(;wilecze!.
. . Zwrbcit glowe w strone, z ktorej glos prz i
i-ujrzal we drzwiach kobiete, ktora mu,Jkg ogrl'odggl}oﬂﬁ’-
:}E{I:; zr!alu jakies glowa i rekami wykonala i

Marko nie zrozumial nic, niczego sie ni i
tylko Is);it: zadziwil bardzo. e
_ Przez chwilke pomyslal. do siebie sie usmiechn
ramionami lekko Scisnal i nad swoim dziwac(imym nach?-’
lit sig stolem, ahgaq pisac dalej; lecz zaledwie piorem pa-

pieru dotknal, aliSci znéw uslyszal wolanie:

— Czlowiecze!..

Tym razem wyraz ten wyméwion i

I A N W) y byl z wiekszym
anizeli poprzednio, przyciskiem. Obeirzgl sie. St.oja,ca‘
we drzwiach kobieta, nie ta, co poprzednio, stala w posta-
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wie takiej, jakby sie w biegu zatrzymala — dala mu ja-
kie§ znaki rekami, na ogréd palcem ukazala i znikla.

— A toz co? .—-pomyslal sobie.—W tem jednak cod
byé musi. .

Potart dlonia czolo i piéro polozyl. Po chwili atoli
wzial je napowrét i w glowe si@ podrapal, jak zwykli
czyni¢ ludzie niektorzy, gdy zgubionego watka mysli
szukaja.

Chcial pisa¢ dalej. Nad papierem si¢ nachylil i czy-
tal, co napisanem juz bylo, Zeby moédz do tego ciag
dalszy zastosowaé, gdy uslyszal na czerdaku stapanie szyb-
kie i ujrzal przed soba... cudo.

Istne cudo!.. pod postacia dziewczyny.

Ujrzal przed soby dziewczyne, pojawienie si¢ ktorej
niby jasnos¢ na czerdak wnioslo. Gdyby nie stapanie to,
od ktorego deski na czerdaku skrzypialy, pomyslecby mo-
#na, %e z obloku splynela. Marko widzial ja juz, lecz
w mglistych, ogélnych zarysach: w pomroku wieczornym
przesunela sie pare razy przez podworze i w plomienin
ogniska staniala sie, naksztalt salamandry. Teraz ujrzal
ja przed sobg — te same. Plowy warkoez zdobil jej czo-
o, a w splotach warkocza przebijal si¢ kolor czerwony,
podobny do odbicia plomiennego; gladkie czolo jasnialo
pogoda; z ciemno jszafirowych oczu plynela slodycz nie-
slychana, koralowe usta dyszaly rozkosza; piers podno-
sila sie oddechem przySpieszonym; w calej postaci je] wi-
da¢ bylo jakie§ niby pomieszanie, majace za przyczyng
eo§ nadzwyczajnego.

'Jbiegla. przed Markiem stanela i.. co$ przemowic

Do méwienia si¢ nastawila. Usta juz otworzyla;
juz pierwszy dzwigk glosu jej zabrzmie¢ mial w uszach

ka i Marko szyje wyciggnal, jakby mna to, aieby
stuch swoj do ust jej przyblizy¢; lecz.. wymobwic slowa
nie mogla. Oblala sie jeno szkarlatem rumienca. Zrobi-
la krok w tyl i bylaby pierzchla, gdyby jej sila jakas nie
zatrzymala 1 zn6w do mowienia nie ponaglila.

Sila ta jednak naglila j4 nadaremnie.

Widocznie przemowi¢ chciala, ale nie mogla. Za-
plonienie lic rumieficem dziewiczej wstydliwodei dostate-
cznie $wiadezylo, jaka usta jej krepowala przyczyna.

Marko patrzyl jej w oczy wzrokiem uprzejmie zdziwio-



nym, sfuchal. czekal. To jg mieszalo. Spusécila na oczy
firanki rzes dlugich i piekniejsza jeszeze sie stala,

I nagle cialem calem taki zvobila rzut, jakby gwal-
towna potrzeba jaka$ natchnela ja postanowieniem, na-
kazujacem niezwazanie na nic. Z lic ustapil rumieniec;
gcz_y ;ﬁdmas{a’é; b!agal:llym wyrazem Ww oczy Marka
pojrzada, naprzod postgpila, za reke go ujela i do siebi
poclq%m;{? dsz—ko wstal. s g

ust dziewecz cichy i gluchy, al
FALK i, yny ¥ 1 gluchy, ale zarazem silny

St Chodz.-.

Wyraz ten na Marka wywarl wplyw iskry ele-
ktrycztét;,;;.d Wywarl takie wplyw pociagajacy. X

. »nUhodz* zagralo mu w duszy harmonja orkies
anielskiej, stalo siq dla niego &piewem syre?;. 5

Zapomnial o wszystkiem.

Nieznana Jakas dziewczyna, nieznana a urocza, we-
:z\\;:ia g0 1 pociagnela. Wezwala i pociggnela — po-

Zwrécita si¢ ku wschodkom — on za nig,

Zeszla z czerdaku—on za nia.

Przebiegla przez podwoérze—on za nia.

Wpadla do ogrodu—on za nia. ;

_ Ona biegla, on ja Scigal.. Scigat —i bylby ia tak
gcigal.. az w czelndclie piegla. ¢ s

Bodaj to... mloda krewl.,

nMlodosci, ty nad poziomy wylatuj“... — powiada
poeta.

Marko wylecial za piekna dziewczyny na ogrod
wpadl w k_rzaki_, w _zaroéla, skryl si¢ za gestwing d%rzew’r
i.. zapomnial nietylko o &wiecie, ale jeszcze i o tem,
ze zostawil na czerdaku swoje sakwy podrozne, oraz
k-alqmarz. piora i rozpoczete na urzadzonym przez
siebie stole pisanie.

A taka mial robotg ,pilna!.“

_ Moze jednak wkrétce do niej powrbei, i, dokla-
dajgc starannosei, dokoficzy onej w czasie, w ktérym do-
konezy¢ byl powinien.

Tradno... - bo oto, co sig stalo. Podczas kiedy Mar-
ko pisal, na pierwszem podwoérzu pojawil sie kir-Kosta.

— .

Hadzi-Petar spotkal go z obliczem w wesele i uprzejmosé
przystrojonem, zmienil z nim salamalelke i do godcinnej
izby prosil. Tam powitanie sig powtérzylo, kir-Kosta
i Hadzi Petar na dywanie zasiedli; po chwili stara Mile-
wa podala goéciowi sfadko i kawe i przyniosta wegiel do
ceubuka. Wonny dym tureckiego tytuniu poczal sinawe-
mi obloczkami po izbie sie walesac. Kir Kosta siedzial
rzez czas jakiS w milczeniu, ktore przerwal, zadajae

adzi-Petarowi pytania, odnoszace sie czefcig do podrozy,
z ktorej powrocil, czeseig do tego, co tam w miescie sly-
chaé. Pytania te, wymawiane powoli i powaznie, jak
przystalo urzednikowi, piastujgcemu godnos¢ wysoka, by-
ly bardzo naturalne i wlasciwe. Hadzi Petar odpowiadal
spokojnie, w sposobie ogélnikowym. Rozwodzil s¢ szeroko
nad blotem na drodze, gdy deszcz ziemig namoczy i nad
zimnem w nocy, gdy ognisko zgaénie; ani slowkiem nie
wspomnial o spotkaniu z Harambasza i o barylkach z pro-
chem, krotko méwil o bytnosei w klasztorze Manassja,
za§ co sie wiadomosei tyczy, zar¢ezal uroczyscie, Ze:

— Co bedzie, to bedzie... a bedzie, co Bog da...

— A pamietal-ze ty, Hadzi-Petar... — rzekl Kkir-Ko-
sta—zeby co tam dla hanem przywiesc?..

— A jakie!..—odpa‘;l stary. — OL. przywiozlem dla
niej sztuke materji zielonej...

Po chwili dodal:

— Przywiozlem upominek i dla Ali-agi i dla
ciebie...

— Fwalla... *)—rzekl Grek polglosem. — Coz to za
obey przybyl z wami ezlowiek?..

Hadzi Petar z cybucha sie zaciggnal, z glebi piersi
duzy kiab dymu wyrzueil i od niechcenia odpowie-
dzial:

— I.. pyta o bydlo i owce..

Kir-Kosta glowg z lekko nacieniowanym wyrazem
niedowierzania pokiwal.

— I o $winki...—dodal Hadzi-Petar z ming pol ta-
jemnicza, czynige niby denuncjacjy przeciwko czlowieko-
wi obcemu.

Y Ewalla—dzigkujs.



— Skadze on?..

Hadzi-Petar ramionami Scisnal.

— Powiadaja, ze z za Dunaju.. Znalazl nas w Mila-
nowel... n0,. i prosil, czy nie mogiby z nami dostac sie
do Jagodyny, azeby stad pojs¢ do Kragujewca, do Kru-
szewca... Ta i ezemuzby nie mogl?.. Ot i przybyl ..

Kir-Kosta z cybucha tak pociaggnat mocno, az w faj-
ce zaskwierczalo. Po chwili rzekl z ming wielce tajem-
nicza:

— Sluchaj-no mnie, Hadzi-Petar.. ja tobi¢ Zle nie
zyeze... ty wiesz...

Hadzi - Petar glowa na znak
skinal.

— Owbz, powiadam ci, trzeba, Zebys pomog! kawa-

som przybysza tego pojma¢ i do apsw ') wsadzié. Tobie
sie to nie godzi, wiem o tem.. Raja plulaby na twoje
wlosy siwe... ToZ zrobimy to tak, zeby raja o tem nie
wiedziala... Powiedz mi tylko, gdzie oni dosyc..
A Starzec propozycji tej wystuchal uwaznie i powaznie
i na obliczn nie okazal ani zdziwienia, ani oburzenia.
Podniost tylko powoli reke do glowy i poprawil sobie na
takowej fez, a poprawiajac, zrobil z tylu glowy palcami
ruch, jakby nagle doznal w nich drgania konwulsyjnego.
Jeszeze i eybuchem wykonal ruch jakis, nic z paleniem
fajki wspblnego nie majacy, a przytem kapciuchemwstrza-
snal. W chwili tej za $ciang, dzielaca izbg goScinng od
przyleglej, slyszeé sig dalo ciche, przytlumione chrzaknie-
cie i gluche puknigcie. Wszystko to mniej czasu zabralo,
a.n.liell.na.m bylo potrzeba do opowiedzenia znakéw tych
tajemniczych. Uslyszawszy pukniecie, starzec glosno od-
chrzaknal i fajke w usta wlozyl

— Powiedz mi tylko i dosyé.. — mowil Kir-Kosta.
Gdzie on jest?..

— Gdzie§ zapewne na miescie... — odpowiedzial za-
pytany obojetnie.

Kir-Kosta emoknal na znak przeczenia.

— On _jest musafirem *) twoim...

e} — Tak jest... — odrzekl Hadzi-Petar, glowe pochy-
ajac.

potwierdzenia

1)y Aps — wiggienie.
1) Musafir — gosc.

T —
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— Spodziewalem si¢ w musafirtyku ') go zastaé...

— Hm... Wyszedl. Czlowiek, co o éwinki pyta, nie
moze siedzie¢ i watry *) pilnowac...

— Na czarszii *) go niema... — rzekl kir-Kosta.

Hadzi-Petar ramionami Scisnal.

Nastapila chwila milczenia. Gospodarz i gosé sie-
dzieli nieruchomie, powoli fajki palac. Twarz starca by-
fa spokojna i obojetna.

Spokoj i obojetnos¢ nie ustapily z nie{') wowezas na-
wet, gdy przybyli trzej nowi goscie, daleko, bardziej anizeli
kir-Kosta niepozadani. Byli to trzej Turcy. Jeden z nich
mial na sobie futro, nizej kolan spadajace i z przodu otwar-
te. Szeroki turban glowe mu nakrywal. W reku niosl
dos¢ dluga, cienka laske leszczymowa. Z pod futra wy-
ﬁd&ly mu pistolety i kindzal, za pasem sterczace. Dwaj

dzy podobnie byli ubrani i uzbrojeni, tylko nie mieli
lasek w reku, ani futer na grzbiecie. Miny ich byly po-
wazne i uroczyste.

Weszli do izby goscinnej. Hadzi-Petar powstal na
powitanie ich i przyjecie, na ktore Turek w futrze, za-

awszy sie na progu i opatrzywszy izbe dokola, od-
powiedzial zapytaniem:

— Nerede sizin musafir?. (Gdzie twoj gosc).

— Bilmem, effendim... (Nie wiem, panie) — byla od-
powiedz Hadzi-Petara.

— Powiada, ze na miasto wyszedl.. — dodal Kir-
Kosta.
Turek glowa z dolu do gbry rzucil i rzekl:

— Jok... (Nie). On tu by¢ musi...

Zatrzymal si¢ przez chwile, patrzac pytajaco na kir-
Koste: lecz ten ruchem glowy i ramion wytlomaczyl mu,
ge #adnego udzieli¢ nie moze objasnienia. Wowczas Tu-
rek na miejscu sie zwrocil i, wyszedlszy na pierwsze po-
dworze, zagladaé poczal pod szopy i do zabudowan ktore
sie tam znajdowaly. Rewizja ta odbywala sie powaznie,
powolnie i w milezenin. Zajrzal tu, zajrzal tam, zajrzal

Y Musafirtyk — izba goscinna,
%) Waltra — ogien
%) (Czarsgja — rynek.
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owdzie, poprzedzajac dwoch towarzyszow swoich, ktorzy
za nim postepowali, i nastawiajac ucha kir-Koscie, ktory,
idac obok, robil mu od ‘ezasu do czasu jaka$ pocichu uwa-
ge. Hadzi-Petar przypatrywal sic temu zdaleka, stojae
na progs domu swego.

Rewizja na pierwszem podwoirzu trwala niedlugo.

— Otworz ee do twego dari saadet..” *) — rzekl to-
nem przekasu Turek w futrze, zatrzymujac sie przed Ha-
dzi-Petarem.

— Effendim... - odrzek! ten ostitni, nadajac glo-
sowi swemu znaczenie, ktoreby si¢ w nastepnjacy sposob.
wyrazi¢ dalo: opamietaj sie! co czynigz?

— Zarar jok *).. otwOrz.. — byla odpowiadz Turka.

Hadzi-Petar otworzyl drzwi, stuzgee do wewnetrznej
komunikacji pomiedzy jedna polows domu a draga, i usta-
pit z progn. Turek w futrze wkroezyl powaznie, za nim
kir-Kosta, za niemi dwaj Turcy bez tuter, na ‘goncu go-
spodarz domu. Ogladali najprzod izby. Przechodzili z je-
dnej do drugiej, zawsze z jednakoway powaga i zawsze po-
wolnie: zagladali tu i 6wdzie i szli dalej. W izbach nie
bylo zywego ducha. Turk6éw to bynajmniej nie dziwilo,
ani gniewalo: wedlug ich bowiem wyobrazen, bylo to jak
najzupetniej w porzadku, ze sie kobiety przed mezczyzna-
mi pochowaly, Ze zabraly ze sobg dzieci, 1 nie przypuszcza-
li zapewne, azeby zabra¢c mialy z dziecmi 1 doroslego,
obcego czlowieka. Dlatego snadz prowadzili dalej ogle-
dziny z flegmg i spokojnie.

Przeszedlszy przez izby i przekonawszy sie, ze nie-
ma nikogo, z Kolei wyszli do sieni, a 2 sieni na
ezerdak.

Na czerdaku Turkowi w futrze odrazn wpadl w oczy
stol, przez Marka urzadzony, i porzucone na stole. tym pa-
piery. Nic nie mowiae, zblizy! sie, stanal i poczal si¢ przy-
patrywa¢ zdaleka. Z miny widaé¢ bylo, iz sprawy z te-
go, co to jest, zda¢ sobie nie umial. Stol?. Stol dla
Turka jest sprzetem, bez ktoérego on sie zgola obchodzi
i ktory znanym jest tylko tym, co blizsze z Frenk mi

Yy Dari saadet — przybytek szezesliwodel.
3 Zarar jok — nic to nie szkodzi.

z=d
stosunki m.&{:ﬁ%hﬂch. osiem dziesiatkéw lat temu, da-
toby sie nie W-palcach  policzyc. Wiee zastanowil
zo najprzéd stol, a potem piore gesie. Piéro gesie?. Pa-
trzyl na narzedzie to zdaleka, nie domyslajgc si¢ weale,
do jakiegoby sluzyé moglo uzr.k'u Turey pisza na kola-
nie, piorami trzcinowemi. Stol p#e’to i pioro przedstawi-
ly sig jako przedmioty nieznane.Fnieznanemi, zagadkowe-
mi pozostalyby byly, gdyby wéytku onych nie ttomaczyly
w czesci kalamarz i papief. Kalamarz napelniony inkau-
stem 7—tego to i Turcy uzywajg; a chociaz atrament ich
rozni sig¢ od naszego, zawsze atoli jest czarny i trzymaja
takowy we flaszkach, podobnych z ksztaltu do tych, jakich
- W chrzescjanstwie uzywajy. Katamarz przeto stal sie
niejako kluczem do rozwigzania zagadki, ttomaczacej sie
#  ostatecznie cwiartky papieru, w polowie zapisany. Turek
W futrze poznal, Ze to pisanie, ale pisanie nie tureckie.
Na kir-Koste wige skingl. :
. . — Wez to...
: Kir-Kosta papier do reki wzigl, poczal nan patrzye,
~ o patrzyl, glowe pochylil najprzod na prawo, nastgpnie na
lewo, potem znéw na prazvo i — jak sie zdaje — nie do-
wigdzial si¢ niczego. “Tarek go o nic tez nie pytal. Zwro-
cil nwage na roz}ezoha na boku mape. Zmarszezyl brwi.
Przekrzywil mieco usta, nadajac im wyraz pogardy. West-
~ chnal westehfiieniem politowania i brwi podniést, jak sie
czyni na’ widok bad?2 czynn, badZ przedmiotu, pozbawione-
E:f"t:;m'toéai wezelkiej, a przecie zaprzatajgcego ludziom
}'n. P - ’

o

b~ | 0 Kir-Kosta, niewiele pono od Turka 'medrszy, mimo,
w3 - ot umial troche po grecku czytaé i pisa¢ i byl w stanie
'*‘ ; kiryh_cy sylabizowac, nié mial jednak o mapach pojecia.
¢ #a. atoli, ktorg rozlozemy widzial, underzyla go. - Nie

.
-

/ & ial jej; wrodzonym jeédnak sprytem czegoé sie w niej
% - yslal i z tggo zapewnwe powodu, zachowujae ton oboje-
. < - dmy, t'ff sig, Odezwal: P

f 8 Mozeby ten Fkitab ‘)'rmﬂqé?..

~ JKif-Kosta wzigl mapaz&'.ig‘é : Jeden i podui6st: rozte- -:.\

2 zyla Si'?h'w wielkosei : mal ja wiee jeszcze
Yo 5%?“4 uga i, trzfma sobg nogami do gory, wo-
4 J Z1 nie i i strony Ly, -
. 4z1 po. ‘} 0 : o[! wierze )
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wej w lewa. Waszyscy trzej Turcy uezynili toz samo, ale
z tak wielkg powaga i z takim wzgardy na obliczach tur-
banami ocienionych wyrazem, Ze, patrzac na nich, wyda-
wachy sie moglo, iz ogladany przez sic w tej chwili prze-
dmiot maja za igraszke dziecinna, na ktora zwazac nie
warto. Grek jednak inne mial o przedmiocie tym wyo-
brazenie. Potrzymawszy jednak mape przez chwile i uie
dewiedziawszy sie¢ z niej niczego, poczal ja skladac.

Zlozona mapa odslonila przedmijoty, ktére pod nig
lezaly. Byly to instrumenta niektére miernicze: cyre
kiel, ekierka, linijka z podzialami, kompas it. d. Ze nie-
ktore z instrumentéw tych blyszezaly, wiee wigksza na
siebie, anizeli inne przedmioty, uwage Turkow zwrocily.
Kir-Kosta takze do blyszczacych rzeczy pocigg mial kruczy.
Jak skoro przeto je zoczyl, ndtychmiast, nie czgkajac na
rozkaz, reky siegnal i kompas pochwycil. Bylby go moze
w zanadrze schowal, ale tego uczynic nie mogl: §wiadkow
mial za wielu. Podniost go wige pod oczy Turkowi
w futrze. .

Turek emoknal jezykiewm. Wrzigl z rak Greka kom-
pas, polotyl takowy sobie wypadkiem na dloni i ze zdzi-
wieniem niejakiem ujrzal igle niagnesowa drzgey i obra-
cajaca sie.

4 — Sahat... (zegarek) — baknal jeden z Turkéw bez
ter.

Turek w futrze oddal Grekowi kompas i rzek! wzgar-
dliwie: | N

— Zly to zegarek..."¥Niewiadomo jaki i zamiast ph-

kazywac godzing po godzinie, kreci si¢ na tyl i na przod

odrazu po wszystkich...

Reka machngl i cyrkiel poda¢ sobie kazal.

Cyrkiel zastanowil go bardziej, niz wszystko “inne.
Sprobowal palcem — ostry. Zlozyl i ogladal go dokola.
Rozlozyl zupelnie i, nujgwssy w gars¢ posrodku, mial z dwoch
stron dwa korce ostre. Podnidst reke do géry, probujae
uderzenia w powietrzu.

-— Hm... — mrukngl pod nosem.

Znow ogladal. Glowy krecil. Przedmiot ten tak
go zajal, Ze, nie waha}qc sig przyzna¢ przed gisura-
mi i podwladnymi swymi do niewiadomosci. zapytal:

N — Do czego to

E ek

— J i —

Kir-Kosta, do ktorego si¢ to pytanie stosowalo, od-
powiedzie¢ na nie nie umial. Udal wice na razie, Ze nie
slyszy i odwolal sig¢ nastepnie do bedgcego niemym calej
tej sceny $wiadkiem Hadzi-Petara, powtarzajac mu zada-
ne przez Turka zapytanie po serbsku.

— To na éwinki... — odrzek! zapytany tonem natu-
ralnym.

W chwili tej Turek ponownie zapytal:

— Do czego?..

— To sie tem, effendim, domus ($winia) zabija.. —
odpalil Grek.

— Giaur pezewenk!. -— kizyknal Turek, cickajac
nagle cyrkiel, jakby nim sobie palce poparzyl.

— Tful. tful. tful. — splunat raz, drugi i trzeci.

Odwrocil si¢, ezerdak opuscil 1 dalej powoli, powaz-
nie i w milezeniu na drugiem podwirzu 1 w ogrodzie re-
wizjg odbywal.

5. Na mezliszu.

- p———— =

,/ Takich-to Serbja miala panow!..- Nie przesadzami

nic: nie nakladamy na obraz koloréw zbyt jaskrawye

malujge ciemnote turecka, jaka byla lat temu osiemdzie
siat eztery: dzi§é bowiem jeszcze, r. 1871, kiedy postep ni-
by to zajrzal do gléw tych szczesliwych niegdys zdobyw-
cOw, moznaby pomiedzy niemi tysigcami znaleS¢ dostojni-
kow takich, w ktorychby sie wmowic dalo, ze cyrkiel slu-
zy do zabijania $winek. Nie dawniej jak w 1854 roku-
pewien pasza ganil inzynierowi, ktory mu przedstawil
plany bitwy morskiej, 12 nie narysowal, jak przewraca
si¢ na statku parowym trafiony kula komin. Telegraf
elektryczny jest dla nich zagadky nie do rozwigzania
Guabernatorowie prowineyj biora za spilczesne, w X
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zdarzone lat temuy, naprzklad, czterysta. Sa to IZeczy
zwyczajne -~ jest to prayprawa do chleba powszedniego,
ktorg pozywac musza poddani wysokiej Porty.

Turkdéw odznacza ta wlasciwosé, iz wielkg eiemnote
laczy¢ umieja z wielka powaga. Ciemnota i powaga
godzg si¢ w nich i ida w parze.

Hadzi-Petar byl takze ciemny. Mpgloz by¢ inaczej?..
Skad oéwiata miala siec w nim wzia¢?. O mapie i na-
rzgdziach geometrycznych dowiedzial sig dopiero, gdy je
ujrzal w rekach Marka i gdy ten wyttomaczyl mu uzy-
tek takowych. Gdyby nie okolicznosé ta, eczysto przy-
padkowa, wiedzialby o nich tyle, co Turek w futrze, i kir-
Kosta. Niemniej przeto udalo mu si¢ Turka w pole wy-
prowadzic i uratowac czesc instrumento“f od konfiskaty,
jakiej ulegly: list, mapa i kompas — list i mapa na rzecz
wladzy, do zrobienia uzytku. jaki za stosowny uzna,
kompas na rzecz kir-Kosty, ktéry, korzystajac z chwi-
li oburzenia Turka w futrze, zdgzy! instrument ten
osobliwy w zanadrze sobie ‘wsungé.  Wykonal to tak zre-
cznie, ze reprezentanci wladzy ani sie spostrzegli. Widzial
to tylko Hadzi-Petar; lecz ten, \nie majac snadz interesu
w wydawaniu tego roztargnienia, u:‘amiec_hqa,l sig tylko.

Trzej Turcy, po dopelnieniu ' rewizji, udali sie na
konal;; kir-Kosta pozostal.

Hadzi -Petar zachowal si¢, jakby nie zaszlo nic. Na
twarzy obojetnos¢ i spokdj, w reku cybuch — odprowadzil
gosci odchodzacych do wrot, a pozostajacego zaprosil do
izby goscinnej. Znow usiedli i fajki zakurzy:h._ Znow  si-
nawe obloezki poczely sie walesaé pod niskim sufitem;,
wymykajac sie do sieni przez drzwi dtwarte. j \

Na podworzn kogut w skrzydla uderzyl i glosno
zapial.

— Hm. . — odezwal si¢ Hadzi-Petar — chyba to na
zmiang pogody... Przydaloby sie deszczu troche...

— Hm.., — odmruknal kir-Kosta.

Pomilczal jeszcze przez chwilke i zaczal:

— Posluchaj -no ty mnie, Hadzi-Petar...
cheesz na glowe sobie nawola¢ biede 2.,

— Jaka?.. — zapytal zagadunigty.

— A e bronisz tego jakiegos przybledy...

— Ja bronie?!..

Czy ty-

-

- U S

W tej starca odpowiedzi brzmialo doskonale udane
zdumienie.

Lecz kir-Kosta nie w ciemie byl bity.

— C0z ci to tam zaszkodzi, albo pomoze, Ze on
w apsie posiedzi.. Posiedzi, pare dukatéw zaplaei i pu-
szezy go.. Ty wiesz, ze o §winki wigeej zawsze krzyku
Jak czego...

— Tak!. — rzek! starzec, popierajac wykrzyknik ten
znaczgeym ruchem.

: — Otz tak.. Powiedz mi, tylko, gdzie on, a w tem
Jui ja, ze tobie wlos z glowy nie spadnie,

Starzec sie usmiechnal.

— (Coz?..

— Nie... — byla odpowiedz — Ja tylko to sobie my-
§le. Ze moje wlosy Pan Big policzyl i bez Jego woli za-
den nie spadnie.

Grek byl przekonany. Zrobil wiee glowg i ra-
mionami ruch, oznaczajacy, ze zadanie SWoje uwaza za
skoniezone i wkrotce tez peiem pozegnal Hadzi-Petara,

I ndal sie na konak.

Konak byt to budy.‘é‘ic drewniany, przeznaczony na
uzytek podwdjny; nasPomieszkanie dla kajmakana i na
przybytek wladzy -administracyjnej. Stosownie do tego

dzielil si¢ na dwie polowy: frontowg i tylna. We fronto-
wej, zwroconej na rynek, znajdowala si¢ izba obszerna,
z galerja lokola. (ralerja, na pare piedzi nad podioge
wzniesiona, miala z przodu balustrade drewniany, a po
ped Scianami szeroka lawe, na ktorej zasiadali czlonkowie
dy, zwanej mezlisz. "W rogu na tej lawie rozeslana sko-
/ra barania oznaczala miejsce przewodniczacego, ktérym
* z prawa byl kajmakan. Obok przewodniczacego, zasiadal
kitabdzi (pisarz) ze szkatutka na papiery. Dalej rzedem
mezowie rady. W jednym rogu tej izby znajdowal sie ko-
min; na kominie tym utrzymywano ogien w zimie i w le-
cie — ogien, przy ktorym kawedii gotowal kawe tak dla
mezow rady, jak rowniez i dla delikwentéw i interesan-
tow. Ci ostatni stali, lub w kuezki siedzieli w czesel iz-
by nizszej. Mezowie rady spogladali na nich zgory. Do-
daé tu jeszcze potrzeba, ze czlonkowie mezliszu zrzucali
papucze w izbie, przed schodkami, ktére na galerje pro-
wadzily, inni za§ w sieni przed progiem. przez ktér
si¢ do tego przybytku porzadku publicznego i sprawiedli-



wosci wkraczalo. Jednym i drugim wolno bylo fajke pa-
gl I komplecie. Kajma'an

ir-Kosta zastal mezlisz w komplecie. Kajmax
sajmol;{vl;:l miejsce swoje. uw Tuarek w fu_‘t._rze, ktory re-
wizje robil, siedzial pomigdzy radoami. Ci dwaj, co mu
towarzyszyli, stali przy drzwiach, &6l czterech innych
agentow wladzy wykonawezej. Turek w futrze odpowia-
dal wtasnie kajmakanowi na zapytinie. Z.e sig wy.ramfml
zdawal sprawe z powierzonej mu czynnoscl, Inaczej, skla-
dal raport. " '

Ali-aga spojrzal na niego, skinal lekko glowa i wy-
rzucit z-gardla dzwick krotki:

— E?.. )

Turek w tutrze oczy ot\&:m'zyl_szernk?, usta Scisnal,
lowe nieco przekrzywil i ramionami ruszyl. :
< Oto byt raport caly. Odznaczala go krotkose, Bez
wyrzeczenia jednego wyrazu powiedzianem bylo wszystko, *
a chociaz nie wszysey, o ca chodzilo, zrozumieli, to }ednka
rzecz zostala zalatwions Kajmakan zrozumial, 2e wypra-
wa w celu njecia jakiegos tam przybysza nie powiodla
sie. Nie wiedzial jednak, ze wgprawa ta doprowadzila 3
‘do odkryé, z ktorych co$ wnioskowaé nalezalo.

Po zdaniu raportu przez Turka w fatrze, Kkir-Kosta

ybok Ali-agi list i mape. ) o ,

ﬂozyl.—\?i-aga rzueil na to okiem z ukoSa.i, zwracajac
wzrok na Greka, popatrzyl na niego z wyrazem zapy-
tania. : i , .

— Jaki§ kitab... — rzekt Grek, ramionami zlekka k\l—
ey, i i wzial najprasd_list.

Ali-aga wyciagnat reke powoli i wzigl nan:rz ist.”,
Patrzyl, ol;);rar'al) go na wszystkie strony 1 polozyl. Waziat
pnastepnie mape. Gdy ja ujat za koniec, rozwinela sie.
Patrzyl, obracal... obracal, wkoncu qucz.yl ja kitabdze-
mu, dawszy mu znak, azeby podal dalej. Mapa poszia
z rak do rak. W milezeniu radca radey ja wreczal. Az
dostala sie do rak ostatniego i ten podal jy kawe-
dzemu. L ;

Kawedzi, cho¢ Turek, niekiedy jednak glosno my-
§li swoje wypowiadal. g |

-J~ To co$ od czardw... — rzekl. — Kiedys przez Ja-
godyne przebiegal fakir i mial papier ze znakami. Za po-
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m?cq znakow tych sprowadzal deszez, grad, pioruny, cho-
roby...

Na slowa te przytlumiony, ghichy pomruk Zgrozy
wydart si¢ z piersi wszystkich czlonkoéw mezliszu,

- Alla! — mrukneli razem.

Kir-Kosta wzial z rak kawedzego mape, zlozyl ta-
kowa i polozyl ja znow na lawie obok kajmakana.

Kajmakan pograzyl si¢ w milezenin. Czlonkowie mez-
liszn poszli za przykladem prazewodnika swego. Jaki ta-
ki powieki spuscil, ze wydawaé¢ sie mogly iz zasnal. Nie
zasnal zaden. Milezeli i mysleli.

Patrzac na szereg ten mezdw siwobrodyech, powaz-
nych, siedzacych nieruchomie z podgietemi nogami, ubra-
nych w wielkie turbany i w futra, ktére sie na ich po=
staciach malowniczo w draperje ukladaly, pochylonych
nieco naprzéd i pograzonych w milezeniu, rzeklbys, ze
to szereg medreow, skapych na slowa, lecz bogatych
W rozum.

Milezeli i mysleli. ~

Na myslenin spedzili ghdzine calg.

I nie wymyslili jesatze nic, gdy sie rozleglo wo-
fanie muezzina z pohlis&m minaretu i zabrzmialo w po-
wietrzu wezwanie wigrnych do modlitwy.

— La illach @*atlach, en Mohamed ressul wdlach...
(niemasz Boga wel Boga, a Maliomet jest prorokiem jego)
— zabizmiale driaco, przeciggle, wyraZnie, kaidym wy-
razem zosobna, kazda sylaby, kazda niemal litera wnika-
ja¢ W dusze muzulmaiskie i budzac w onych skruche na-
Yoing. Poczul si¢ kazdy maluezkim wobee Boga, tronu-

Jacego na niebiosach, maluczkim z caly potega swojg
£ 1 z calym rozumem.

On jedeuni on wielki! on rozumny!

Mahometanie, odnoszace wszystko do Allacha, ten z te-
2o osiagaja skutek, ze stajg sic wielce nabozni, ale przy-
tem i bardzo ograniczeni. Zaprawde! na c6z czlowiekowi
1ozum, kiedy wszystko Allich 1obi! Bez jego woli nicma
nie. On wydelegowal padyszacha w charakterze namie-
stnika swego i obdarzyl go rozumem, odpowiednim zajmo-
wanemu przezen stanowisku. Inaczej byé nie moze gdy-
by bowiem byé mialo inaczej, to Altach popelnilby niedo-
rZecznose, '
dyszacha przeto rozum jest z Allacha i przewyzsza sume
rozumbw wszystkich poddanych jego.

¢

Altach popelniéby mial niedorzecznose?l.. Pa-
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Padyszach naznacza wszystkich wyzszych i nizszych
urzednikow., Wszystko to sig dzieje za wola Allacha.
A zatem kazdy naznaczany, dlatego samego, e naznacza-
nym zostal, dostaje w udziale czesc madrosei, odpowied-
niej czynnosei, ktora pelni. Staranie sie o rozum, naby-
nie onego jest rzecza jak najzupelniej niepotrzebna. Dosé
modlic sie.

. »Chwala niech bedzie Bogu, panu najwyzszemu wszel-
kiego stworzenia, najmilosierniejszemu, krolowi dnia spra-
wiedliwosei! Czeimy cie, o panie, i wzywamy o pomec.
ProwadZ nas droga prosta, droga tych, dla ktorych tys

milosierny, ale nie tych, co na gniew twéj zasluzyli, nie

droga wiodacg do ciemnoseci® ),

Czlonkowie mezliszu, uslyszawszy wezwanie do mo-
dlitwy jeden po drugim zsuwali si¢ z lawy, rozscielali na
podlodze chustki od nosa, stawali na nich, zwracali sie
twarza ku wschodowi i, podnoszac modlitewnie do gory
czola 1 rece, slali strzeliste do Allacha prosby. Klqia.li,
czolem o ziemi¢ uderzali, zndw wstawali, zamykali oczy,
uszy dloniami naprzod naginali, jakby nastuchujae, azali
nie wpadng w nie slowa z nieba. Moze prorok, moze
przynajmniej archaniol co szepnie.

Po modlitwie kazdy zajal miejsce swoje. Ten i 6w
gla]z.al sobie podac kawy i ognia do fajki. I znow my-

eli.

Zuow uplynelo czasu duzo.

Dowody lezaly obok kajmakana.

kniecie.

Prawowierni, ktorzyby powieéé¢ niniejsza czytali, u-

$miechneliby sie z przekasem, przeczytawszy zdanie powyz-
sze, izawolali:

— Skad chrzakniecie kobiece w izbie obrad mez-
liszu?..

Nie bylo ono w izbie, ale tak jak w izbie. Owa bo-
wiem izba, w ktorej sie obrady odbywaly i wszelkie urze-
dowe sprawy zalatwialy, byla frontowa i przvlegala do
tylnych, oddzielona od tych ostatnich &ciana. W tej &cia-

') Wryjatek z Korann.

Nagle slysze¢ si¢ dalo lekkie kobiece chrza-

'r_hv\\.._

nie, nieopodal od tego miejsca, ktore kajmakan zajmowal,
wybite bylo kwadratowe okienko, zalozone gesta drewniang
krata, z cieniutkich zrobiona deszczulek. Przez te kratg mo-
#na bylo z wnetrza domu widziec i slysze¢ wszystko,
co sie w izbie urzedowej robito i mowilo. Ale z izby
urzedowej nie bylo widae, czy kto przez kratg patrzy i slu-
cha. Mieszkania prawowiernych napelnione sa podsiucha-
mi podobnemi. Owoéz chrzaknigcie, o ktérem wyzej, sly-
szec sig dalo z za tej wlasnie kraty i ten wywarlo sku-
tek, ze Ali-aga drgnal, jakby przez cialo jego elektryczna
przebiegla iskra. :

Drgnal i spojrzal na lezace obok papiery.

Spojrzal na papiery i przeniés! powoli wzrok narade6w.

Lecz ci, pograzeni w mysleniu, wlepili oczy kazdy
przed siebie. ,

Na kajmakana nie patrzyl zaden. Trzeba wige bylo
uciec sie do mowy ustnej. . e

— E... — odezwal si¢ Ali-aga, nazywajac po imienin
radce, co siedzial najblizej. — Oo z tem robié?..

— Bilmem (nie wiem),/¢ffendim... — byla odpowiedz
krotka. y s {
Ten przeto nie przez dwie blisko godziny nie wymyélil.

Kajmakan do gpnego z zapytaniem sig zwrécil.

I tego Alachy#hie natchnal odpowiedzia inng, jak
Hlilmem

Trzeci_emoknal i glowy rzucil.

Czwarty takze cmoknal.

Zapytanie przeszlo przez caly szereg powaznych me-
#bw, ktorzy przez dwie blisko godziny mysleli, i nie wy-
/wolalo odpowiedzi innej, jeno albo taka, jaka dal pier-
wszy i dragi, albo taka, jaka dal trzeci i cawarty. Tak
cheial Allach.

Gdy jednak w sposob ten wola Allacha przez usta
radeow sie wyrazila, zabral glos kawedzi, pomimo Ze pra-
wa do zabierania glosu urzedownie nie posiadal. Krokow
kilka od komina odszedl, dlonig nos utarl, turban na glo-
wie poprawil, imbrykiem, ktory w reku trzymal, wywijal
i tak mowil. i

— Albo spali¢, albo paszy do Belgradu odeslac. Gdy-
by te kitaby zabrade byly prawowiernemu, wypadaloby
spali¢, azeby ludziom nie szkodzily.. Ze jednak znale:
ziono je u niewiernego, niechZe pasza-eftendi wie, na jakie

to niewierni biora si¢ sposoby.



— BR =

Przez usta kawedZego rozum Altacha przemdwil, co sig
w tem okazalo, Ze propozycja jego trafila do przekonania
wszystkim odrazu, a mianowicie kajmakanowi, ktory od-
dawanie jej nawet pod glosowanie uwazal juz za zbyte-
ezne. Na mezliszach zreszta glosowania niema. Opera-
cja ta sprzeciwia sie duchowi islamizmu, odnoszgcemu
wszystko do jednostki. Chrzescjanstwo stawia jednostke
zbiorows, islamizm absolutng. Rada przeto jest do rady,
nie zas§ do wydawania postanowien. Te ostatnie nalezy
do jednostki, ktorej wolno z pomiedzy zdaf, jakie si¢ o jej
uszy obijajg, wybrac trafiajace jej do przekonania. Wszel-
kie mezliszy, w ktorych niektorzy upatrujg ziarno, mogy-
ce zakielkowa¢ w parlamentaryzm turecki, majg glos czy-
sto i wylaeznie doradezy. Z tego tez powodu Ali-aga, bez
odwolywania sig do czlonkéw mezliszu, przyjal propozy-
cje kawadzego za swoje, propozycje te przerobil w umy-
fle swoim na postanowienie, a postanowienie zakomuniko-
wal kitabdzemu pod postacia skinienia glowa. A jak sie
w owej piosnce o Sahajdacznym mowi:

Skingl szably kun kozaczy,
Musnygl rekng po kelpaku:
Wie kozacza, co to znaczy—

tak kitabdzi wiedzial co ma robié. Poprawil kalamarz za pa-
sem, wydobyl ze szkatulki arkusz papiern, podstawil kolano
i poczal pisac przedstawienie do paszy, prowadzac wier-
sze od prawej reki do lewej, jak porzgdek nakazuje,
i z ukosa, jak etykieta wymaga. Pisal.. przerywajac so-
bie niekiedy i przypatrujac si¢ zdaleka pisanin wlasnemu,
jak to czyni¢ zwykli malarze, gly sig im obrar pod pe-
dzlem formuje. U Turkéw bowigm pod wzgledem pisania
najprz61 idzie kaligrafja, a potem dopiero sens. Kitabls
przeto pisal i przypatrywal sig, glowe prazekrzywial
brwiami mrugal i dalej pisal — az skonezyl. Skoficzywszy
po raz ostatni calo§¢ zdaleka obejrzal, uémiechem we-
wnetrznym zadowolenia oblicze swoje oblal i powiedzial
do siebie CP(;Iglosem:

— Czok ii... (bardzo dobrze).

Kajmakan piecz¢¢ swoje zamiast podpisu wycisnat
i wszystko bylo skonczone. Radey zsuwali sie jeden po
drugim z miejse sweich, schodzili ze schodkdw, brali papucze
i opuszezali izbe. Kawedzi wegle popiolem przysypal. Kitab
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d#i wyszedl ze szkatulka pod pacha. Kajmakan, sehyli-
wszy sie, posunal w glab domu. Podrzedni agenci wladzy
wykonawezej wynieéli sic. Pozostal tylko sam jeden kir-
Kosta. !

Powiedzie¢ nalezy, ze w chwili, kiedy obrady, z po-
wodn wtracenia sie kawadzego, przybraly obrot prowadzacy
je do rozstrzygniccia, za kraty dalo sig slyszec kobiece

aszlnigcie. P ‘

Przedtem bylo chrzakniccie, potem kaszlnigcie. Rozni-
ca pomiedzy jednem a drugiem zdaje sig niewielka, a prze-
cie.na odglos pierwszego drgnal Ali-aga i p;‘zyﬁpleszyl
obrady, na odglos drugi-go drgnal kir-Kosta i kiedy wszy-
sey izbe opuseili, on pozostal.

Pozostal i kaszlnal. AR B &

7 za kraty powtorne odpowledzmlq mu_ kaszinigcie.

Po tem drugiem kaszlnigeiu nastapil gmiech.

— Cha, cha, cha.. Chi, chi, chi... 3 FALY

smiech by! kobiecy. Trwal przez chwile i ustal.
Kir-Kosta zapytal: ) Py

— Hanem, czego sie §miejesz?..

Glos z za kraty: . X .

— 0, toz radzili!y’ Zasnelam, zbudzilam sig, a oni
radzili jeszeze... Jak# ten Ali-aga glupil..

Kir-Kosta chrgiknal. A

— Glupi. stary... Och! stary. — wymowll glos
z za kruy Iz) rzycislgéam. — Gdyby nie kawedzi, byliby
radzili do jwfra, i jutro, i pojutrze.. Cha, cha, cha..

— Hanem, kazala§ mi pozostac... h

_ Kazalam... Przeciez ty wiesz, Ze jak kaszle, to
na ciebie...

— Wiem, ale nie wiem, co rozkazesz...

— Poczekaj, dowiész sig.. Powiedz mi tymczasem,
o czem to mezlisz tak radzil?..

— O kitabach... et

- Cbz to za kitaby?.. Skad sie one wziely?

— Znaleziono je u Hadzi-Petara.. :

— (Czy Hadzi-Petar przywiézt co dla mnie ?.. — pod-

chwycil glos z za kraty.

— Sztuke materji zielonej... )

— To dobrze... Stara mi ja przyniesie.. To d obrze
Ja tak juz dawno chcialam materji zielonej... Zrobi
z niej sobie stroj piekny i kaze takowy ztotem wychafto-




wat.. Ol. jakaz ja kontental. OI. stroj zielony...
Ho, ho!..

— Bedziesz, hanem, dopiero fod-gebi... (podobna do
armaty) — odezwal sie Grek.

— bz z tego, kiedy Ali-aga taki stary... taki sta-
ryl. Nadaremnie go poje zielem na kochanie i zaprawiam
mu fatly '), proszkami od hekim-baszi... %),

— Dam ci rade, hanem... postuchayj...

— No?. — tonem wysoko nastrojonej ciekawosei
zabrzmial glos z za kraty. _ '

— Trzeba zlapaé nietoperza, zarzna¢ go lewy reka
tym nozem, ktérym Ali-aga...

. — Ta ta, tal. — przerwal glos z za kraty. — Ju#
ja i to robitam... Nic nie pomaga... Czy nie znasz spo-
sobu innego jakiego?..

Nie. znam, ale bede sie dowiadywal.. Przechodza,
tedy fakiry, i derwisze, i hekimy, i Cyganki...

— Dowiaduj sig...

o Nastapila chwilka milczenia, ktére przerwal glos z za
raty:

— Jakimze to sposobem zhaleziono u Hadzi-Petara
te kitaby?..

Kir-Kosta poezal o rewizji rogpowiadac; lecz jak
tylko wspomniat o przybyszu obeym, natychmiast glos z za
kraty mu przerwat: '

— Czy to nie ten sam, co przyszed! z ta raja, ktora
Wezoraj wieczorem s6l przywiozla ?..

— Ten sam, hanem... Czys go widziala?..

— 0, widzialam!.. .

Ton odpowiedzi tej byl taki, izby go mozna reko-
mendowaé aktorkom na Wymawianie wyrazoéw, nabrzmia-
tych namigtnosciy.

— Widzialam... Bylam w czarszii, kiedy oni prze-
chodzili.. Widzialam go... Hadzi-Petar szedl przodem, on
za mm... Wlasnie dla tego kazalam ci pozostaé, azeby
s;g.t elgeble rozpytac: skad on? co za jeden? i co si¢ z nim
stato?.

') Tatly — slodycze.
%)  Hekim-baszi — lekarz.

- -
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— Skad?.. nie wiem... — odpowiedzial Grek. — Po.
dobno z za Dunaju... tak Hadzi-Petar powiada... Co to
za jeden?.. giaur... handluje éwinkami...

— Nieprawda !.. — podchwyecila kobieta.

— Tak Hadzi-Petar powiada..

— Hadzi-Petar 12e... to nieprawda!l. Ten niewier-
ny nie jest handlarzem zadnym.. O! jam sig mu  przy-
patrzyla dobrze.. To jaki§ chyba bej chrzescjanski... ja-
ki§ rycerz...

— I ja go, hanem, widziatem.

— I cbz?.. Czyz nie prawda, Ze on nie moze by¢
handlarzem, a do tego jeszcze $winkami?-. To niepra-
wdal. — rzekla dobitnie. — C62 sie z nim stalo?..

— Ali-aga kazal go pojmaé i do apsu wsadzic...

— I coz?.. J
— Nie pojmano go jeszcze...
— Nie pojmanol.. — powtérzyt glos z za kraty,

& W tonie glosu tego brzmialo zamyslenie.

— Sluchaj-no ty mnie, kir-Kosta, trzeba go pojmac
koniecznie... ;

— Ali-aga rozkaz dal...

— Co tam rozkaz Ali-agil.. Ali aga rozkazuje ka-
wasom, ja rozkazuje tobfe... Rozumiesz?..

— Rozumiem, hgnem...

— Otéz pojma# go trzeba...

~ Bede sig’staral...

— Koniegznie. . koniecznie... — mowil glos z za kra-
ty, z naciskiem, niecierpliwos¢ oznaozajacym.

— Albo go przyprowadze zywego, albo przyniosq je-
go glowe...

— Ach!. — dal si¢ slysze¢ wykrzyknik, nabrzmialy
Przerazeniem.

Kir-Kosta, jak to powiadaja, za jezyk sie ugryzt
i zrobit glowy ruch, oznaczajacy: wiem juz, o eo chodzi.

— Kir-Kosta... — odezwal si¢ po chwili glos z za
kraty. — Ty psie niewierny!. Ty si¢ nie waz lowy mu
odcinac... Pamietaj sobie: glowa za glowe... /eby$ mi
go ani skaleczyl, ani zadrasnal... Przyprowadz go zyw-
cem do apsu, przyprowadz koniecznie. Jezeli inie przy-
prowadzisz, to nie bedziesz sie dlugo chwalic SW0ja pa-
skudng, glupia na karku glows... To moje stowo ostatnie...
Ja ci tu pozosta¢ kazalam na to tylko, azeby to slowo
powiedziec... 1dz precz i spelnij rozkazy moje...



Gniewliwym byl ton ostatnich tych wyrazow. Sypaly
si¢ gradem 2z ust, przeScigajac jedne drugie. Czuc sig
dawalo, 2e kobieta, co je wymawiala, zostawala pod wply-
wem rozdraznienia mocnego.

Czytelnik domysla sie, co to byla za kobieta—i mo-
2ze ma do mnie pretensii troche, Ze nie przedstawilem
Turczynki pod postacia poetyczng odaliski, otoczonej wszy -
stkiemi wrokami tajemniczemi. Owoz powiedzie¢ musze
na ucho, ze owa poetycznos¢ odaliski jest rzeecza bardzo...
bardzo naciggnieta. 1 na Wschodzie, tak samo jak na
naszym prozaicznym Zachodzie, kobiety mlode owiewa
urok mlodosci, poki mlodemi sy; a gdy zaczyna im lat
przybywaé, to tak samo jak u nas, puszek sig Sciera, bar-
wy delikatne tracg polysk $wiezosei, urok niknie, a z nim
razem wszelki §lad poetycznoéei, podniesionej niewolnic-
twem.

Niewolnictwo wielce si¢ przyczynia do upoetyzowa-
nia kobiety wschodniej. Fantazya podaje ja za ptaszka
w klatee, za kwiat w wazonie, za gwiazde z nieba skra-
dziong i pomiedzy czterema $cianami haremu zamknigta.
Spiewalaby, pachniala, jasniala dla wszystkich—nie!—sro-
gi pan zabral ja dla siebie wylacznie. Teskni za-
tem, wigdnie, umiera w zamknigciu pod groznem okiem
malzonka tyranskiego.

Tak zle nie jest. Kondycja kobiety na Wschodzie
jest odmienna od kondycji kobiety na-Zachodzie: kto je-
dnak mysli, ze tureccy malzonkowie przez to samo, iz Zo-
ny swoje zamykaja, wolni sa od siedzenid  pod pantoflem
malzonek, ten w grubym pozostaje bledzie. Pod wzgle-
dem tym dzieje si¢ tam to samo, co u nas, tylke w spo-
sobie odmiennym nieco. Zamykanie zon to sprawia, ze
sie lepiej zachowuje pozory. MaZ, na zewngtrz haremu,
ma ming meza niepodleglego, podczas kiedy w chrzescijain-

stwie, w domu, czy za domem, nosi na sobie $lady palcow,-

ktore go za nos wodza.

Przytem wiedzie¢ nalezy, iz wielozenstwo, dozwolo-
ne prawem, nalezy na Wschodzie do zbytkow, na ktore
poz_walaj[ﬂ sobie tylko ludzie bardzo mozni. Zwyczajni za$
Smiertelnicy poprzestaja zazwyczaj na polowicy jednej,
a to dla wielu powodéw, z ktérych wymieniamy pare.
Trzeba zon¢ kupic. Niekazdy, kupiwszy jedns, nabywaé
mo7e jeszcze 1 druga. Mozna si¢ wprawdzie z pierwsza
rozwiesc, lecz trzeba jej sposob utrzymania zapewnié. Tak
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kaze prawo. Nie rozwiodlszy si¢ za§, brac druga, jest-to
wprowadzac¢ do domu swary i zazdrose¢, ktorych ofiarg pa-
da nierzadko maz. Z dwiema wiec klopot wielki, z trzema
eszeze wiekszy, zwlaszeza jezeli zony naleza do niewiast
ochajacych. W razie takim kazda kocha i kazda cheia-
laby kochanie meza zachowad dla siebie: kazda wiee
zosobna szuka na to sposobow w guslach, zakleciach, na-
pojach i lekach, i zwykle sie zdarza,iz wspblzawodnictwo
w milosci wpedza meza w grob. Rzadkim przeto, bardzo
rzadkim jest Turek, majacy zon wigcej jak jedna.

A jedna, jezeli tylko pozbawiong nie jest sprytu,
rici nadobnej wrodzonego, umie sobie niewolg ubarwic

oslodzi¢, nmie malzonka osiodla¢ i krotko w delikatnych
raczkach trzymaé, umie sobie pozwalac na wszystko, za-
slaniajac si¢ niewola i zamknigeiem, i czerpie sposoby
w tem wlasnie, coby jg mozliwosci dzialania niezaleinego
pozbawia¢ zupelnie powinno.

Naszej Turczynce na imi¢ bylo Fatma. Nalezala ona
do kobiet tego rodzaju, ktore wedzidlo malzenskie gryza
z niecierpliwoscia i przez zemsfe kielznaja mezow. Ali-aga
byl okielznany prawdziwie po turecku, krotko a ostro.

/ 6. Marko i Anka.

© Ciekawa rzecz, co si¢ tez z Markjem i Ankg stalo?
/ Anka biegla przodem, Marko za nig pomykal. Wpa-
dla do ogrodu—on za nig biegl, nie zdajac sobie sprawy
dokad i Po co i nie zwracajgc najmniejszej na miejscowosc
uwagi. Moina-z sie mu dziwic?... Zostal oczarowany na-
gle. Sila czaréw go uwlekla, sila, kt6rej si¢ nie byl w sta-
nie oprzeé,fa tem mniej poddawaé jg mogl pod roztzgsanie
rozwagi, zastanowienia i spostrzezetg. Ruszal wiec za prze-
wodniczkq, ktora przed niego niby z nieba spadla, pospie-
szal za nig, a ona nie ogladajac sie i ani slowa nie mé-
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wige, przeprowadzila go najprzéd przez gaszez drzew
owocowych, nastepnie przez zarosla i krzaki, dalej przez
winogradnik, wkonen wskoezyla w row.

Ona w row i Marko za nig.

W  rowie dziewezyna szla zrazu wyprostowana,
a uszedlszy tak krokéw kilkadziesigt, pochylila sie na-
przod. 1 Marko sig¢ pochylil.

Kierunek rowu szedl z giry w dol, dos¢ spadzisto.
W kilku susach dziewczyna znalazla si¢ na dole, nad
brzegiem rzeki, wzdluz ktorej puscila si¢ biegiem pray-
Spieszonym, a ubieglszy w ten sposob kawal spory, zwrd-
cila si¢ nagle w prawo, przystangla na chwilke. podkasata
gi¢ i... w wode. Marko za nig. Rzeka w tem miejscu
rozlewala si¢ dos¢ szeroko korytem, ktére nizej nieco za-
krecalo po-za urwisko i wydawalo sie glebokiem. W tem
miejscu atoli byl brod. Woda nie dochodzila do pasa.
Dziewezyna brnela rezolutnie coraz to dalej i dalej, bro-
nige odziezy swojej od zamoknigeia. Szla w zygzak —
najprzod w poprzek, potem z nurtem, dalej z ukosa prze-
ciwko pradowi, wkorncu zawricila, weszla na wode plyt-
szy, przyspieszyla kroku, wyskoczyla na brzeg przeciwny,
i me zatrzymujac si¢ ani na chwilke, pobiegla dalej.

Tu dopiero Marko si¢ zatrzymal. SnadZ kapiel nie-
spodziana, ktora mu odziez do pelowy zamoczyla, stala
sig zimng wodg, bryznigta na goraca jego wyobraznie.
Stanal, spojrzal po sobie - woda z niego ciekla — splunal.

— Ttul... Coz to jest?... |

Ktoz jednak moglby mu da¢ na to 2apytanie odpo-
wiedz? ktozby mogl zagadke wytlomaczyé? . Nie kto inny
oczywiscie, tylko przewodniczka. Spojrzal wice ga nig.
Ujrzal ja biegnaca. Biegla... biegla, az nagle stancla i od-
wrocila sig; z oddalenia krokow kilkudziesieeiu widak bylo
jak jej oko zdziwieniem, strwozeniem i prozby strzelilo;
podniosla reke, skingla palcem i Marko skoczyl naprzéd.

ijnbw si¢ rozpoczelo to samo, co na tamtej stronid
I'Zexl.

Dziewezyna wpadla w parow, ktory z wyzyn pro-
stopadle prawie ku rzece schodzil. Marko za nig.

W parowie tym atoli niedlugo juz Sciganie sie odby-
walo. Za pierwszym gruntu zalomem, ktory tworzyl ro-

~dzaj przyladka, pokazala sig kobieta, stojaca w postawie

oczekujacej. Na widok kobiety tej Anka zwolnila biegu
i doszla do niej powoli, moeno zadyszana i zaperzona.

o
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i matki starej, znalazla si¢ zgromadzong razem cala onej
czese ko!(:}i:;a i dzieciqca..? 2 e

o Smy wszyscy?.. — zapytala Stana, malzonka
Ziwka, a matka Anki. A

Kazda kobieta policzyla dzieci swoje. Nie braklo
tadnego.

— Bogu dzigki... Nic nam teraz innego nie pozostaje,
tylko czekaé¢ spokojnie, az znaé¢ nam dadza.

Wyrazy te, jak si¢ zdaje, wystosowane byly do Mar-
ka, ktory si¢ ogladal, jak czlowiek nie wiedzacy dokla-
dnie, co ze swoja robi¢ figura.

Z kobiet kazda przyniosla z soba torbg, a w torbie
gywnos¢ na dzied caly.

Marko znalazl sj¢ pomiedzy niewiastami i musial
z niemi pozostaé, jezeli nie dlaczego innego, to dlatego,
iz tak byl roztargniony idac tu, Ze, gdyby mu przyszlo i§é
napowrét, z pewnoécia drogiby nie znalazl. Potrzebowalby
przewodnika, albo... przewogniczki. Pierwszego jednak,
w tej dzikie] ustroni, nie bylo wcale; druga zas... zape-
wneby si¢ nie podjela oddawaé go w reece Turczyna. Nie
pozostawalo przeto nic innego, tylko uzbroi¢ sie w cier-
pliwosé i czekac.

Czy ta ostatecznos¢ wielkg naszemu Markowi spra-
wiala przykrosé?...

Pytanie to nie jest moze tak trudne do dania na nie
odpowiedzi, jak do wytlémaczenia. Pozostawanie pomigdzy
niewiastami nie sprawialo mu, przypuéémy — przykrosci;
ale—dlaczego mianowicie? W tem wezel pytania. Czy dla
Anki? Rzecz watpliwa. To bowiem pewna, Ze, czujgc nie
milosé, lecz chocby tylko sklonnoéé do istoty pled odmien-
nej, nic niema nudniejszego i nieznoéniejszego, jak widzieé

~ te istote przy boku matki, w otoczeniu ciotek, siostrzy-

czek i braciszkow. Chcialoby si¢ uciec z nig na kraj
§wiata, oddali¢ od niej wszystkich swiadkéw i natretiw,
otoczyc si¢ oblokiem i pozostaé z nig sam na sam.

Nie zakladaliSmy jeszcze do serca Marka i nie wie
my, ¢0 si¢ W niem dzieje. Czy juz kocha? czy dopiero
kochaé bedzie? Nie ulega jednaf; watpliwosei, ze Ank-
g0 oczarowala, Ze zatem —nie wajgc na razie do czynie-
nia nic lepszego — milo mu bylo pasé oko widokiem «za-
rodziejki, oprawnej, niby brylant w kruszec posledniejsze-.
go gatunku, w towarzystwo bab i dzieci. Usiadl wige

TN T ey



na trawie, wsparl sie na lokeciu i wprawil wzrok w ruch
taki, jakiemu ulega igla magnesowa zwracajgea sie za-
Wsze W strong bieguna pélnocnego. Biegunem dla Marko-
wego wzroku stala sie Anka. _

Kobiety zasiadly w kolko. Stana, ktora z tytuln
malzonki najstarszego brata rej pomigdzy niemi wiodla,
zadawala malzonkom braci mlodszych zapytania, odnosz -
ce si¢ do drogi, ktora kazda przebyla. Odpowiedzi wypa-
daty zadawalajaco pod tym wzgledem, ze zadna nie spo-
tkala si¢ z Turczynem. Dodac bowiem, w rodzaju obja-
énienia, nalezy, iz w razach, kiedy raje zmuszonemi sig
widzieli w ucieczee szukac przed panami kraju ratunkn,
doswiadezeniem nauczeni, wykonywali odwrot w taki spo-
s0b, azeby zmyli¢ pogon. Dzielili sig i puszezali rozmaite-
mi drogami, ogladajac si¢, azali $ciganemi lubh gledzonemi
nie sa. Partja, ktéra na siebie poscig $ciagnela, nie szla
na punkt zborny, a jezeli szla, to w takim tylko razie,
gdy mogla Scigajacych wyprzedzic, i po to tylko, aby
ostrzedz o zagrazajacem niebezpieczenstwie. Wowezas ro-
dzina znow sig dzielila i szla dalej, azeby sig zejsé na
punkeie innym. Wymagalo to dokladnej znajomosei polo-
Zenia okolicy i pewnych wiadomosci strategicznych. Zna-
jomosc ta i wiadomosei posiadala Serbka kaida, w cza-
sach. kiedy byt Serbji niezalezny zaliczanym byt przez
wazystkich mezow stanu i przez wszystkich ludzi powa-
Znych a rozumnych do Wytworéw wyobrazni chorobliwej.

Malzonki wiec braci mlodszych zdaly sprawe mat-
Zonce brata starszego i... wydobyly jedna welne, druga klgbek
nici, inna plotno przykrojone do szyecia. Kazda zajela sie
roboty jakas kobiecy, a bohaterka nasza szyla, zdaje sie
koszule. Dziatwa czgscig tulila sie przy matkach, czescig
spala w trawie, czesciy grzebala pod krzakami.

Kobiety zajely sie robota i — naturalnie gadaniem,
bez ktérego ple¢ niewiescia wytraymac nie moze. Gada-
ly — gdakaly, ta o tem, owa o owem, ale sig im jakog
rwalo, jakby na tej nieprzesnutej przedzy, jaky jest ga-
danie kobiece, co moment wezly sig zdarzaly, jakby na.
Jezykach synowyeh Hadzi-Petara peta siedzialy i swobo-
dnemu obracaniu si¢ onych przeszkadzaly. Wyraznem
bylo, ze im co$ zawadza—co$, pod postacig obcego czlo-
wieka, siedzacego nieopodal i milezacego. Wiee zrywaly
gadanie, lecz wnet znow rozpoczynaly, raz glosno, drugi
raz sposobem szeptanym. Szeptaly i Smialy sig. Niekie-
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dy znow s$mialy sie, nic nie méwige, tylko spogladajac je-
dna na druga. S i

Najpowazniej pomiedzy _niemi zachowywala si¢ Anka,
juz-to z powodu wstydliwosei dziewiczej, juz-to z powodu...
moze innego jakiego. . )

Matka za$§ jej i ciotki smialy sie i szeptaly. Cig-
guelo sig to dosé dlugo, az nastapila chmls}, W kiibre_] je-
dna druga lokciami szturchaé zaczely, mowiae pocichu:

— A no tyl.. Czemuz nie ty?.. No tyl...

Poezem wszystkie razem uderzyly w sSmiech.

Wysmiawszy sie nalezycie, znow jedna drugg do cze-
£0s namawialy, zachecaly, cezy oémlelaly.. _

Nastgpila nareszcie cisza, a frod ciszy dal si¢ sly-
sze¢ glos Stany, ktéra, w_lepstqy 0czy W swojg robote,
W nastepujaey odezwala sie sposob: :

— Czlowiecze, a jak sig ty Nazywasz?...

Zapytanie to stosowalo si¢ do Marka; lecz Marko
odrazu nie uslyszal i nie zrozumial onego.

Kobiety spojrzaly po sobie. Y

Po chwili Stana powtorzyla zapytanie.

— Hal... — rzucil sig Marko, jakby ze snu obudzo-
ny.—Jak ja si¢ nazywaw?... Ja sie nazywam .. ja... sie...
na zy-wam... ha -l by

Szukal w pamieci imienia wlasnego, ktore mu z niej
nagle wywietrzalo. Szukal i znalez¢ nie mogl. 1

~ Wypadki podobne zdarzaja sie ludziom. Ulomnosé
Jest wiasnoScig natury czlowieczej.

— Jak si¢ na-zy-wam...—zaczal po raz trzeci. )

Kobiety spojrzaly jedna na druga wzrokami, w kto-
rych malowalo si¢ zdziwienie, czy strwogenie. Anka po-
krasniata jak piwonja.

Marko w czolo sie uderzyl.

— Tful...—splunat.—Czy mnie opetalo co?...

0! opetalo... — Wykrzyknik ten nawiasem jest przez
autora powiesci rzucony. Nieehze czytelnik e bierze go
na uwage tak, jak, zdaje sie, do serca wzigla go dzie-
wezyna, dla ktorej stal sie on pewnym rodzajem galwa-
nicznego uderzenia. Zadvzala Jak listek osikowy, zadria-
la i na obliczu matki zawiesita warok, w ktér)_'m ten, co
w oczach ludzkich czyta¢ wmie, wyczytalby tajemnice jej
samej nieznang.

— Ja si¢ nazywam Marko...
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— Marko... — powtérzyly kobiety, jakby dla zanoto-
wania sobie imienia tego w pamieci

Usta dziewczyny poruszyly sig mimowolnie.  Dzwigk
zaden z nich nie wyszedl, lecz pozna¢ moina bylo, ze
i ona sobie co$ zanotowala.

— Marku...—odezwala siq po chwili milczenia ta sa-
ms, c0 pierwsza pytanie zadala. —Skad ty... czy zdaleka?...

— Z za Dunajul...—odrzekl zapytany, ktory tym ra-
zem wladal juz pamiecig swoja.

— 7 za Dunaj_u?...—wszist‘kie kobiety jednym krzy-
%nqry glosem, przeciagle i z akceutem zadziwienia.—Bre...

re-l'

— A jakZe siq nazywa ten grod, czy to siolo, w kto-
rem chata twoja stoi?...—szlo wypytywanie dalej.

— Moja chata stoi w wielkiem miescie, w stolicy
krolestwa, nazywajacej sie¢ Buda...

_ Kobiety dziwila odpowiedz kazda; a %e byly to ko-
biety proste, wiec zdziwienia swego nie ukrywaly bynaj-
mniej. Odpowiadanie Marka o$mielalo je. Nie sama juz
tylko Stana pytania mu rzucala.

— A masz ty ojea i matke?...

Marko westchnal. T

— Nie... nie mam juz..-

— Pomarli?.. a dawno?...

— Matka niedawno, a ojciec... zaledwie go zapamie-
tam... I zapewnebym go zapomnial, bom byl dzieckiem
malem, kiedy mnie odumarl, ale wrazil mi sic w pamieé¢
tem, Ze chodzil na kuli i byl bez reki..

— Na kalil... i béz rekil... to chyba i nogi nie mial?...

— Nie mial lewej reki i prawej nogi.. Pamietam
g0... W oczach mi stoi...

— Jauw... jaw.. — zaglosily kobiety, a jedna z nich
zapytala:

— JakZe to?... gdziez to on je stracil?...

— Na wojnie... w bitwie z Turezynem...

— Przeklety Turezyn!...—zawolala jedna. — Bodajby
sig pod nim ziemia rozstapilal... Toz to ojca twego ojciec
i matka musieli biedni kukaé¢ i jaukaé, gdy dziecko swoje
bez nogi i bez reki zobaezyli..

— Nie widzieli go oni... Dziad méj juz nie zyl pod-
Owezas... Przedtem jeszeze zgingl na wojnie tureckiej...
— OL.. i dziad twéj zgingll... — wtracila z kobiet
jedna. ®

— PR e

— I dziad i pradziad i prapradziad.. A jeden z pra-
ojebw moich na palu umarl.. W moim rodzie w ten spo-
s0b kazdy z kolei, syn po ojeu, placil dlug otaczbinie...
Zaczelo sie to na przymorzu, kgdzia dwiedcie temu lat
Serbowie, zlamani niegdy$ na Kosowem zolu, bdj z du-
szmanem wznowili, i z przymorza przeszlo nad Sawg, nad
Dunaj i trwa ciagle... Bil sig mé6j ociee, méj dziad, méj
pradziad, a teraz kolej na...

Cheial powiedziec ,na mnie*, lecz majac juz wyraz
ten na jezyku, spojrzal na Anke i oniemial. Wzrok dzie-
wezyny dziwnego co$ wyrazal. Wlepila oczy w mowia-
cego, oczy szeroko otwarte, ktore mowily, Spiewaly, w kto-
rych, zdawalo si¢, przelewa si¢ morze plomieni, huczac
hymnem zachwytu i tryumfu i rzucajqc lung, ktéra Marka
niby olénila. Oniemial, usta mu siy otworzyly, oczy roz-
warly, zapatrzyl si¢ w Ank¢ i ta, wytrzymawszy przez
chwile wzrok jego, glowe nagle zwiesila, oczy dlonig za-
slonifa, i z pomiedzy palebw jej splynelo kropel kilka ina
trawe spadlo. Stalo sie to wszystko w jednem oka mgnie-
nin. Kobiety, zajete Markiem, tego nie widzialy. Nie spo-
strzegly ani sie dgmyslily, ze w obecnosci ich, w jasny bialy
dzien, odbywa #e rozmowa serdeczna, odbyl si¢ przelew
duszy w dusze/ zawiazal sie wezel dramatu zZyciowego,
w ktorym rol¢ kochanka i kochanki nadane zostaly zgory
dwojgu ludziom, a nadawea bylo to, co muzulmanie przezna-
czeniem, ;- chrze$éjanie Opatrznodcia nazywajg. Wielka
aniezbadana tajemnica milosci zapalila sig w sercu dwojga.

y o westchnal gleboko.

Koblety westchnienie to wziely w znaczeniu zalu
czy smutku, bo naraz wszystkie poczely Marka pocieszac
i otuchy mu dodawac. L

— Kangi tak dawno nie bylo... — méwila z nich je-
dna—i moze Bog da, niepredko bedzie... :

Marko odzyskal caly nad soby wladze. Spostrzeglszy,
ze kobiety omylily sie co de znaczenia westchnienia jego—
znaczeniz ktorego on, méwige pawiasem, i sam nie rozu-
mial—uémiechnal sie.

— Mezowie nasi—mowila stara—nauczyli si¢ z Tur-
czynem obehodzié... I w grodzie waszym, w ktorym kutia
twoja stoi, musi sig dziac to samo.. Ludzie zapewne
z Turezynem umiejg radzié sobie...

-— U nas bo Turezyna niema...—podchwycit Marko.

— Niema?... Czyz to byé moze?...
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— Tak, ale jest zato Niemiec.

— Niemiec?... kuku menil...--krzyknely baby w glos
jeden.

A glos ten wyrazal i przeraZenie i politowanie.

— Biedniz wy, pod Niemcem...—odezwala si¢ Stana.

Stana ten narod znala ze slyszenia, z ogblnej opinji,
jaka on sobie w Slowianszczyznie urobil, opinji, bedacej
niezbyt pochlebna. Nasz lud pod postacia Niemeca wyobra-
78 so{ie djabla. Wyobrazenie to pouzielaja i Slowianie
potudniowi, a to z powodu pomocy, jakiej im Niemey
w walkach ich przeciwko Tureji uzyczali. Ile razy cesar-
stwo niemieckie rozpoczynalo wojne z panstwem otomar-
skiem, tyle razy glosilo sie obronca chrzescjanstwa i wzy-
walo Serbow do przylozenia reki. Serbowie reke przykla-
dali; po skoneczenin jednak wojny wracali pod jarzmo tu-
reckie, zawiedzeni, rozczarowani. opuszezeni, na laske
i nielaske méciwemu nieprzyjacielowi oddani, eczujae, bal
nierzadko dokladnie wiedzac, iz wydanie to bylo nie czem
innem, jeno por¢kawicznem, danem Turcji w celu uzyska-
nia dla Niemiec korzystniejszych przy ukladach o pokdj
warunkow. W takim rzeczy stanie niedziw, Ze Serbowie
nie byli dla Niemeow miloscia przejeei; niedziw, Ze syno-
we Hadzi-Petara przerazily sie, gdy sie dowiedzialy, ze
Turczyn, panujacv w kraju, z ktorego przybyl Marko, na-
zywa si¢ Niemiec.

~ Biedniz-wy...—mowily.—To takze, zapewne, daje-
cie haracz i bejlik...

) — Dajemy...—nodehwycil Marko — tylko pod nazwa
inng...

" — Bre... bre... — dziwily si¢ kobiety i glowami kre-
cily.

Nastepnie podziw ich ta wzbudzila wiadomosc, ze
niemiecey paszowie nie trzymajg hareméw zamknietych,
jak tureccy, lecz otwarte. Nie mogly zrozumie¢ tego.
Marko za§ nie umial im tajemnicy tej wytlomaezyé jasno.
Niemozno$¢ zrozumienia z jednej, niemoznosé wytloma-
czenia z drugiej stromy, czynily rozmowe tem bardziej
zajmujacy.

— Masz-ze ty braci i siostry?...--zagadnela jedna.

— Main siostre..—odparl zapytany.—Zamezna, star-
sza odemnie .. Pan Bog dal jej dzieci duzo...

— A ty czys Zonaty?...
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Kobieta, co to pytanie zadala, wymoéwila je tonem
naturalnym i spokojnym, nie domyslajac sie, iz bylo ono

~ dla kogo$ najwazniejszem ze wszystkich, jakie w ciagu

dlugiej rozmowy rozeiekawione kobiety, niby z rogu obfi-
tosci, sypaly. Na twarzy Anki widac bylo, ze w piersi
dziew y oddech si¢ zatamowal. Serce bi¢ przestalo.
O blask zywotny stracily, a natomiast powlekly sig
pokostem, ktory sie Swiecil jak szklo. Twarz blednac po-
ezela; na karminowe usta wystapil bialawy mat. Gdyby
_kto w tej chwili na nig spojrzal, nie moglby jej nie za-
pytaé: czy ci nie slabo?.. Szczesciem nikt na nig nie
zwazal; nikt tez nie widzial. ze sie znalazla nagle po-

 miedzy zyciem a $miercia —zyciem a Smiercia nie w zna-

ezeniu fizycznem, niemniej jednak majacem na Zycie, na
- przyszlose dziewczecia stanowezy, rozstrzygajacy wywrzec
wpfvyw Smierci bowiem jest rodzajow Kilka—jak wiado-
mo—i jeden z tych rodzajow dotknac mial serce Jziewczy-
ny, gdyby Marko, na zapytanie jednej z synowych Hadzi-
Petara, dal byl odpowiedZ potwierdzajaca.
Dat jednak odpowiedZ przeczicy.
— Nie... — w uszach Anki zabrzmialo hymnem zba-
wienia.
Zanim to ,nie* z ust Marka wyplynelo, dziewczyna
przezyla wiek.
Nic bowiem nie moze byé wzgledniejszego nad czas.
Dla jednych lata przebiegaja jak minuty, dla drugich
W mgnienin Zrenicy lata si¢ mieszcza. OwoOZ czas ten,
¢o pomigdzy zapytaniem a odpowiedzia uplynal, wydal sig
naszej Ance dlugim .. diugim .. nieprzeczekanym; zaczelo
sig jej robi¢ zimno, czula stygniecie krwi i dziwny jakis
nacisk w piersiach i... odzyla. Odetehnela gleboko, jakby
si¢ pozbyla ciezaru jakiegos, co ja przyguniatal. Uczula
dla ka wdzieeznos: niewyslowiona. USmiechnela sig
i spojrzala na niego z takim wyrazem, W ktorym  sig
wdziecznodc ta w calej swojej malowala potedze.
— Zbaweo méj, dziekuje ci za zycie.. — oczy jej
mowily.
A nad czolem promieniala aureola milosei.
Bo tez Marko nie poprzestal na jednozgloskowej od-
powiedzi. Odpowiedz jego wypadia tak:
— Nie... Zonaty nie jestem, ani zareczony.. Anim
sie—dodal po chwili, wymawiajac dobitnie wyraz kazdy—
dotychezas nigdy jeszcze w Zycin nie kochal ..

R i W -
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Mowil to ze spuszczonemi oczami, jak dziewczyna,
ggsem drzacym, jakby obawg nabrzmialym, z rumiencem,
ry mu nagle na oblicze wybiegl i oblal je jakim$ od-

blaskiem plomiennym, odbijajacym od cery twarzy, zbra-
zowialej na slonen i wietrze. Wida¢ bylo, Ze mu krew
serdeczna do glowy uderzyla: dal swiadectwo temu, ze on
maz, mial w duszy uczucie wstydliwosei dziewiczej, tej
wstydliwosci, ktora stanowi rekojmie czystosei dusey.

Ance za$ wyraz ,dotychezas® wplyngl w ucho lubo,
sfodko, harmonijnie, dostal sie do serca i tam rozlal blo-
gosc, jakiej dziewezyna w 2yciu nigdy nie doznawala je-
szeze. (Cos w niej sie niby obudzilo, cos uroslo, coé za-
drgalo zyciem i nadzieja.

— Dotychezas®...—$piewalo jej i gralo.

Bylo to co§ naksztalt objawienia.

-- I ja ,dotychezas® nigdym jeszeze nie... kochala.

Zagraly dwa serca, odezwaly sie dwie lutnie... ,do
jednego nastrojone tonu*.

7. Mojzeszowy czyn.

Smialo juz i bez obwijania rzeczy w bawelne, moze-
my )f{aa:rlga zamianowac¢ bohaterem, Anke bohaterka powie-
dci niniejszej. Nie mieliSmy prawa czyni¢ tego poprze-
dnio. Nominacjom tym sprzeciwialo si¢ powodéw wiele,
pomigdzy ktéremi jednym z nienajmniej wainyeh byl ten,
Ze tej parze braklo sankcji. MusieliSmy przeto wstrzy-
mywac si¢ z wymawianiem wyrazu, majacego w powiesei
znaczenle wysokie, az milose pasowala ich na heroizm.

_ Tak tedy: bihaterem naszym jest Marko, bohaterks
Anza. Sledzmyz losy ich w dalszym wypadkow rozwoju,
8, zeby sledzenie ulatwic i nezynic je jaknajdokladniej-
szem, |'astaraimy si¢ zapozna z niemi jeszcze blizej.

. Do zabrania bliskiej znajomoici z Markiem nie po-
siadamy dat innych, tylko te, ktbresmy w poprzednich po-
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dali rozdzialach. Z tych dat mozemy wysnuwac domysly
i wnioski.

Marko byl z rodu tych blednych rycerzy, ktorych
wydalo tureckie nad poludniows Slowianszezyzna panowa-
nie, a ktorzy przez ciag kilku wiekow, jak Dante dogbram
miasta rodzinnego, kolatali do wrot ziemi ojezystej. Czyn-
no§é ta przechodzila z ojeow na synéw. Byl on wige
przedstawicielem tej ezynnosci, doszlej w rozwoju zdarzen
do pewnych wynikow, majacych ujeta i okreslong po-
lityczna doniostosé. Monarchja austrjacka z wychodZzeow
serbskich ntworzyla wojska pograniczne. Owoéz domysla-
my si¢, ze bohater nasz w tych wojskach stuzyl i ze w ce-
lach wojennych wystanym zostal przez wladze naczelng
do kraju, majacego byc przypuszezalnie teatrem wojny.
W sposéb ten tlomaczymy sobie podréz jego, rozpytywa-
nie o drogi komunikacyjne, posiadanie map i instrumen-
tow pomiarowych i notowanie danych, mogacych
byé przydatnemi jedynie sztabowi wojskowemu. Azatem,
byl to zapewne oficer dos¢ wyksztalcony. Pierwszy le-
pszy nie moglby podobnemu sprosta¢ zadaniun. Dla nie-
poszlaki snadz wzial na siebie strdj wiesniaka i chara-
kter handlarza bydlem. Jak jednak dalece charakter ten
do niego nie przystawal, to sig¢ ze stow Fatmy-hanem do

kir-Kosty wyrzeczonych pokazalo. Kobieta przez skorg’

rycerza w nim odgadla.

Tyle o Marku. Brak danych nie pozwala nam posu-
wac domystow dalej i podawac¢ bohatera naszego za ja-
kiego ksiecia udzielnego, majacego przy korcu powiesei
pasterke na tronie obok siebie posadzi¢. Przeciwnie: zda-
e sig, ze to nie byl zaden keigze, Zaden nawet graf ani
aron, ale zwyczajny $miertelnik, majacy do spelnienia

~ zadanie, ktore zycin jego cel wytykalo. Dazac do celu

“tego, spotkal na drodze... czarodziejke. Podobne wypadki
i najzwyczajniejszym przytrafiaja si¢ Smiertelnikom. :

Co sig za§ owej czaredziejki tyczy, to o niej samej
niewiele wiecej byloby do powiedzemia nad to, co si¢ po-
wiedzialo wyzej, gdyby nie okolicznos¢ pewna szczegélna,
stawiajaca ja w polozeniu wyjatkowem. -

Przypominamy slow kilka, wyrzeczonych przez haj-
duka Milenka do Hadzi-Petara, wieczorem, przy ognisku,
na szezycie Pekskiej planing. Slowa te odnosily si¢ do
jakiejs diewojki, wnuezki starego. Owdz wnuezka ta byla
to wlagnie Anka,

sl
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Kiedy ona na $wiat przyszla. 7yl jeszcze w Jagody-
nie Deli-Wuk, czlowiek, ktorego zywot caly byl nieszczedc
pasmem jednem dlugiem. Nieszczescia te tem sie odzna-
czaly, iz kazde sam na siebie nawolal i ze pierwotnym
kazdego powodem byl stan Serbji. Deli-Wuk, jako raja,
podobnym byl do tych koni narowistych, ktorych ujezdzic
nie sposob. Co lat kilka nawolywal na siebie jakas biede
i wychodzil z niej zawsze ze szwankiem. Gldwnem jego
nieszezesce zrodlem byly sny i widzenia.

Przysnila mu sie raz Matka Boska, w koronie na
glowie, z berlem w rekn, w zlocistej szacie, &rod $wiec
jarzacyeh, w otoczeniu $wietych, i powiedziala:

— Wuku, wiem ja, co c¢i na sercu lezy, ale badz

gpokojny... Ja o Serbji mysle...
i Deli-Wuk rozpowiadal sen ten znajomym swoim
I przyjaciolom, ktorzy znajdowali go bardzo znaczacym.
Whkrotce jako$ potem przyszed! termin na pobieranie ha-
raczu na rzecz skarbu. Deli-Wuk poboreéw z chaty swo-
Jej kijem wypedzil i to zyskal, Ze zostal ograbiony ze
szezetem. :

Drugi znéw raz przysnit mu si» Swiety Sawa.

— Nic to — méwil — ze Turcy kosci moje na Wra-
czarze spalili i popioly na wiatry rzucili. Oni tem zrobili
orzej sobie, anizeli Serbji, bo rozgniewali bardzo Pana

oga, ktory gotuje im krotkie na ziemi panowanie, a dlu-
gic w tamtem zyciu meczarnie... Bedg oni gorzeli w ogniu
takim samym, w jakim kosci moje spalili...

Deli-Wuk we $nie zapytal Swietego, czy moze o tem
Indziom powiedziec.

— Czemu nie?.. — odpar! zapytany. —Mozesz...

Korzystal Wuk z pozwolenia. = Rozpowiadal swoj sen
wszystkim, nawet Turkom, ktorzy tez wsadzili go do wie-
zienia i przetrzymali przez lat dwa i niedziel szesé.

Innym  znéw razem. spotkal sic we &nie na drodze
oko w oko z krolewiczem Markiem, ktory, pozdrowiwszy
g0 w imig boze, takie dal mu polecenie:

— Powiedz Turkom, ze, jezeli ktérego z nich po
Swietym Dymitrze na ziemi serbskiej spotkam, leb mu
odetne...

Deli-Wuk dane polecen‘e spalnil i omal sie z glowa
wlasng nie rozstal. Zostawiono mu jy dlatego jedynie, iz
ktos kajmakanowi wyperswadowal, Ze on nie z imienia
tylko, ale W rzeczy samej deli (bzik). Turcy maja dla

i
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mieszanych na umysle szacunek. Pospieszamy jednak
oda¢, z¢ Wuk nie byl bynajmniej na umysle powieszany.
Mial tylko pewna mysl, ktorej sobie z glowy wybio
nie mogl, a ta byla Serbia. Widzac jej stan oplakany,
nie znajdujac dla niej sprawiedliwosei na ziemi, szukal
opiekunoéw i pomocnikow w niebie i znajdowal ich... w na-
tezonej w jeden punkt wyobrazni wlasnej, ktora mu we
énie i na jawie sprowadzala widzenia wielce obiecujace.
Po za tem jednak byl to czlowiek bardzo dobry, uczeiwy
i pracowity. Nieszczescie tylko, iZz pracy jego owoce za-
bierali Turcy, a za owocami pracy szlo wszystko inne: Zo-
na, dzieci, wnuczki, czescig pomarle, czeScig przez Tur-
kow pochwytane — tak ze wkoneu zostal w chacie swo-
jej samowtor z dzieckiem malem. ;

— (o ja z niem zrobie?.. — rzekl, powrdeciwszy z po-

corki.
grxebtl Co?.. wychowasz... — odrzekl mu pobratym, kto-
rym byl nie kto inny, tylko znajomy nasz, Hadzi-Petar.

Pobratym nie jest to Zaden krewny. Jest to brat
wedle ducha, przyjaciel, zaslubionv uroczyscie w obliczu
Boga. U Serbow jest zwyczaj zaprzysiegania pobratym-
stwa, stajgcego si¢ w razie takim swigtem, jak praysiega
wigzaca stadlo malzenskie. Taka to przysiega zwigzany
byl z Wukiem Hadzi Petar. Wykonywali ja na Swigte]
gorze Atonskiej, dokad razem chodzili i skad przyniesh
sobie obydwa przydomek ,hadzi*. Wuka jednak rzadko
kto hadzim (pielgrzymem) tytulowal. )

— Dobrg jest rada twoja... — odpart Wuk — ale, ot
¢o0... Do mnie przychodza swieci i daja mi, jak wiesz,
zlecenia rozZne... : y _

— Wiem... — podchwyeil Hadzi-Petar. — Zlecema,
za ktore cig Turcy do apsu biory...
ktore mnie moze kiedy na pal zaprowadza... —
dodal Hadzi-Wuk tonem naturalnym, jakby o jaka baga-
tele chodzilo. .

— Na ¢bz ci to, czlowieeze?.. Czy ty tem choc tro-
che Serbji pomozesz?. — rzek! Hadzi-Petar tonem per-
swazji.

— Phl. — odpart Wuk i reka machngl. — Ale
o to mi chodzi, azeby dziecko bez opieki nie zostalo...

— Niech cig to nie trasuje.. — byly slowa Hadzi-
Petara. — Niewiasta mo{a matka mun hyé¢ potrafi.

— O to mi tylko chodzilo.

—
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Pobratymi podali sobie dlonie. C j
posl(;wczas rok z czéms, mial zapewnio:l:éog?':';"g:fisl?;amc)
wypadek badz niewoli, bagdz $mierci dziadka. i

Wypadek ten atoli nie nastapil rychlo. Turcy w prze-*

li:]llapiu. ze Hadzi-Wuk Jest deli, z stawiali go w spokojt
powozl? on,t pr.zy'pg'acy 1 przy przyjaciét pomocy, z olI;
Bawolt zvl:-es_.aplo}\’a.c W czesel zrujnowany fortune 'i zosta-
cloma.chl} oW I§[ JEK! taki spadek, wnukowi, ktory rostw d‘wbch
rzyﬂsks; I; u 1121;:{; m;ﬁ'zi s zuaigiowa g
! nienﬁwiié)ci - Tﬁrkéwe si¢ karmil miloscig dla Serbji
a Deli-Wuka przyszla kolej
] _ j naturaln
rzqdluimb:r kt(?rym jednak bylo co§ i nadniﬁrﬁggg o~
Vi t...—rzekl razu pewnego do pobratynia Hwi.esz
04 gomgm... Dzi§ éroda... We srode, co przyidzie.
edy ecgne stonce zachodzilo, zamkne o'cz}' nzf ?3 ge.
= e c0z ty gadasz?... — podchwyeil Hadéi-Peta.m
3 0... 10... z0taczysz... o
— Jestes$ przeciez zdrow, Bogu chwal
r¥ ! ) fi
A Ta-ze zdréw... Ale mnie tam wolajs.. — od
ujac palcem na niebo. T el
5 [‘ur:-y ;ii daja spokoj..
owa te Sciggaly sie do owej pol-pr riedni
rg Hadzi-Wuk wyrzekt niegdys o 's]u}btge piﬁ‘pﬁ“ 1e(im, A
poprowadzg go na pal. : 4 ke
Ha(}ix-}"uk to zrozumial.
— Hml...—odparl z akcentem niecierpli i
o b niecierpliwosei. —Tur-
knquq ¢ zaczeplac mmie.. Ale tu juz nie oni wyro-
Co do obawy tureckiej il si
! ¢ ), omylil sie, Turcy sie i
Leok££ﬁiéo Jf:l?izﬁl plg:-llilaﬁ ’ii takiglm by?o powgieglllt'nf 332::
vanie, -Wuka spolziomkowi i
f;gl\gr;ﬂjego rza palu, na szubienicy lub po?i g]ﬁ%%ﬁsl:lﬁ bZe
by o 1(1);5 wywarla wraZenie, bylaby w jagodynskich Sey:
s wI? lﬁgawala niepotrzebnie nieche¢ do Turkow, i br
tego ielka. Ingt_vnktqwnie Deli-Wuk to czul, cho ia:
Tgrké:yrazﬁc_ nie umial 1z tej przyezyny pu’dej Ewil
dokla.dnieoiag']?'m zaczepienia go. Hadzi-Petar w:l:z?lziai
pobmtvm;i zeczy stoja, lecz nie cheial snadz draznié
pourecy z.mp:'_zlez'“_'yémecame przed nim poloZenia jego
¢ zmyhl w jednym wzgledzie, wice byl niemal ge:

wnym, Ze si rli t i i i
ﬁrode.’ ¢ zmyli takze i we wzgledzie tej sSmierci we

r
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Ze to przeptwiedzenie sobie dnia i godziny Smierc.
nie pozustalo be. wywarcia wrazenia na umysly ladnosci
ciemnej, a zatem przesadnej, {ego dodawac nie potrzeba.
Wszystko, co Deli-Wuk opowiadal, nabralo po zgonie jego
znaczenia i malo brakowalo do uznania go 1 ybrancem
bozym, ktoremu dopuszczonem bylo widzie¢ i wiedzied
wiecej, anizeli §miertelnikom zwyezajnym. Za czasow da-
whniejszych byloby to niezawodnie nastapilo, a nawet
nastapitoby  to i za tych czasow, do ktorych si¢ po-
wiese nasza odnosi, gdyby nieboszczyk otacza¢ sie umial
tajemniczoscig i zagadkowoscia. Wszakze, mimo to, zna-
lezli sie tacy, na umyslach ktorych wycisnal on pewien
{odzaj pieezeei. Do takich, migdzy innemi, nalezalis Mi-
ewa.

Kobieca jej wyobraznia uderzong zostala mnadzwy-
czajnoscig przepowiedai. Przyjela to za pewien rodzaj
eudn, 0 ktorym marzyla nieraz. W natezenin wyobrazni
nieraz i jej wydawalo sig, Zze sig przed oczami jej zary-
sowuja obrazy, podobne do tych, jakie _Del_i-Wnk przed
smiercia kreshl. Ale ujac ich, schwyci¢ nie mogla —
i skladala to na to, ze Najwyzszy nie uwaza jej za godny
laski tak wielkiej.

Moina wyobrazi¢ sobie, jakg ona zastepezynig matki
stala sie dla wnuka nieboszezyka. Chlopeu u rodzonej
nie mogloby byé lepiej. Dogladala, pielegnowala, cieszyla
sie nim tembardziej, 7ze zglry widziala w nim malZzoika
wnuezki, a wiec czlonka rodziny wlasnej.

Wnukowi Deli-Wuka na imi¢ bylo Milenko, wnuczce
Milewy Anka — ta sama Anka, ktora sie na Marka za-
patrzyla...

Pomiedzy dwojgiem tych dzieci zachodzila znaczui
wieku roznica. Milenko byl o lat szesnascie od narzeczo-
nej swojej starszy, co w Serbii, gdzie czesciej starsza by-
wa co do lat zona od meza, anizeli maz od Zony, stanowi

kroczenie przeciwko zwyczajom przyjetym. Niewielkie
to jednak bylo wykroczenie. Zaradezy na nie srodek na-
streczal si¢ sam przez sig. Nalezalo wyda¢ zamaz dziew-
czyne W pierwszym miododci jej rozkwicie, W szesna-
stym roku jej zycia. Maz lat trzydziesci jeden, zona lat
szesnadeie?.. wypadki podobne zdarzaly si¢ na gwiecie,
w Serbji nawet. A zresztq - chocby sie i nie zdarzaly,
to to samo, iz malzenstwo to znalazlo uznanie Deli-Wuka

Narzeczona Harambaszy
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~na {fozu Smiertelnem, dostateczna bylo, dla Hadzi-Petara,
a szezegllnie dla Milewy pobudka de frzymania sie go
oburaez. '

Dziewczyna tedy rosla, zgéry przeznaczona, i chlo-
piec rost obok niej. W rosnigein ich zachodzila nie-
zgodnoéé pewna. Ona si¢ podnosila nad ziemig, on
pedzil w gore; ona byla jeszcze dziewczynka, on docho-
dzil juz lat graniczacych z wiekiem meskim. Wydawato
sig, jakoby, wbrew naturze rozwijajacej kobiete rychlej
anizeli mezeayzng, on dorastal predzej, anizeli ona. Kiedy

 Anka liezyla lat dwanadcie, Milenkowi konczylo sie dwa-
dziescia osiem. Mogloby to stac sie dla'zwiazku ich fatal-
nem, gdyby nie to, ze Milenkowi nie ciezyl jakos kawa-
lerski stan. Co bylo tego przyczyng? — odgadngé trudno.
Moze wdzieki dziewczecia, rozkwitajacego jak kwiat z pa-
czka? Moze roztargnienie mlodego czlowieka, zajetego
praca u kozucharza, tescia Ziwkowego?...

Predzej pierwsze, niz drugie. Co sig bowiem pracy
tyezy, to tej, zeby cala prawde powiedziec, Milenko nie
oddawal sie z gorliwoseig zbytunia. Siedzial w sklepiku,
poki musial, 1 zszywal kawalki futra baraniego jedne
z drugiemi, ale wolal tego nie robic. Z tego powodu,
kiedy by! mlodszym, czesto od majstra, Ziwkowego tescia,
ciegi dostawal; kiedy za$ na czlowieka wyrosl, czesto na
niego zachodzily skargi.

— Nie pracuje, opuszeza sie, darmo chleb je...

Czesto go tez spotykaly strofowania, tak ze strony
przyszlego jego teScia, jako tez ze strony Hadzi-Petara.

— Stuchaj-no... —powiadali mu:—co 2z ciebie bedzie?

Milenko mial zwyczaj na zapytanie to odpowiadac
milczeniem. Bo tez, prawde mowige, bylo to zapytanie
dosé ciekawe, ktore sobie i sam zadawal czesto.

— Co ze mnie bedzie?... Kozucharz...

Ale jako§ nie moglo mu do glowy przystaé, azeby
Zycie jego uplynaeé mialo w drewnianym sklepiku, na ku-
gnierskiej tawie, éréd skor baranich, lisich, wilezych, psich,
kozich etc. Zajecie, ktoremu sie oddawal, wydawalo sig
mu tymezasowem i przypadkowem. Roilo mu sie po glowie
inne, wysnute czescia z piesni, ktore dlepi Spiewali ge-
glarze, czescig z opowiadan dziadka, ktore mu w pamigei
tkwily. Nie wiedzial jednak, jakie mianowicie. Nie umial-
by onego okreslic. Zapytany, czego dla siebie pragnie,
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nie umialby odpowiedzie¢ dokladnie, a raczej nie mnialbiy
pragnien swoich ujaé w wyraz ]eden{ ‘malujacy dokladnie
powolanie, do jakiego mial pociag. Wiedzial tylko z pe-
wnoscia cata, Ze do kusnierki nie mial pociagu najmniej-
szego, a to dlatego, ze siedzac nad robots, nie myslal
o robocie weale, ale natomiast’ o wielu rzeczach innyeh,
nie majacych najmniejszej ze zszywaniem skor stycznosci.
Myslal naprzyklad czesto o swietnym stroju czerwonym
lub zielonym, zlotem albo srebrem szytym, o pistoletach
perlowa nabijanych macica, o zamkach, palacach, tlumach
sluzby 1 niewolnikéw; myslal o tureckich glowach z kar-
kow spadajacych. Myélac o rzeczach podobnych, nie mogt,
rozumie sie. gorliwie kozucharstwu si¢ oddawac, a zara-
zem nie mogl odgadnaé, co z niego bedzie. .

Pytanie wiec, zadawane mu czesto przez Ziwka
i Hadzi-Petara, pozostawalo w stanie zagadki nierozwia-
zanej dla innych, przedewszystkie zas dla Milenka same-
go—przedewszystkiem dla niego, inni bowiem tak sobie
rzecz tlomaczyli: y 2

— Z latami ustatkuje sie.. Krew gorjca przewre
zastanowienie przyjdzie i bedzie z niego kozucharz, nie
lepszy, ani gorszy, od innyeh...

On atoli sam o sobie powiedzie¢ tego nie mogh Do

kozucharstwa czul wstret, a pod wzgledem pociagu do
innego jakiego rzemiosla, o jednmy tylko wiedzial: o dzi-
wnym pociggu do skory tureckiej. Widok Turka sprawial
mu w rekach §wierzbiaezke. Nie wyobrazal sobie przy-
iemnosei wickszej nad mozno$¢ gzmiecia w garéei bodaj
jednego z wyznawcbw proroka. P

— Bodaj jednego!..—mowil sam sobie nieraz w du-
chu, wypuszezajae igle kusnierska z paledw, zaciskajac
kulaki i przykladajae je jeden do drugiego. A

A czul sie na silach, by w przyjemnosc podobng uczynic
sobie, natura bowiem hojnie go pod wzgledem -cielesnym
uposazyla. Byl wzrostu slusznego, karku szerokiego'a kro-
tkiego, w plecach i piersiach szeroki, czola niskiego, mu-
szkularnosei bogato rozwinietej, slowem, budowy atlety-
eznej. Moéglby stuzy¢ za model do posagu Herkulesa.
Moglby, doprawdy, Turka zmia¢, gdyby mu si¢ pod reke

nawmél. S ,
iedziw, ze czlowiek, takiemi obdarzony zdolnoscia-
mi i takiem przenikniony pragnieniem, nad igly przykrzyt

e
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sobie. Dziwem prawdziwem bylo raczej to, Ze wytrzymak
nad nig przez lat dwanascie. i .

Jak dziwo to Wg.lomaczyé? Czy nadziejy zostania
malZzonkiem Anki?.. Tlomaczenie podobne byloby nacia-
gnigtem. Nadzieja ta nie mogla byé wedzidlem na bu-
rzliwy charakter, z tej przyczyny, Ze Anka, dziewczyn-
ka mala, nie byla wstanie wplywu naf wywiera¢. Milen-
ko patrzyl na nia, jak rosla; widzial w niej dziecko i nic
wigcej. Cierpliwosc przeto, z jaka on si¢ rzemiosla trzy-
mal, przypisa¢ nalezy czemu innemu: wplywom powaznym
niuk moralnych Hadzi-Petara, wplywowi serdecznemu ma-
cierzynskiej Milewy. Ta zwlaszcza ostatnia umiala do
przekonania jego trafic i bujny fantazjy na wodzy trzy-
mac, a to przez to, ze i jej fantazja nastrojong byla do
tonu takiego prawie samego, co Milenkowa. Na nich dwoj-
gu sprawdzalo si¢ lacinskie przystowie: similis simili gua-
det. Milenko wynurzal sig przed Milewa z jakiej§ czesci
rojefi swoich i znajdowal w niej spélezucie, tlomaczace sie
niekiedy 1za zwilgotniajaca powieki kobiety, ‘niekiedy go-
racym pocalunkiem zloZzonym na czole mlodzienca, niekie-
dy stowami pociechy. '

— Cierp, synku... cierpial i dziad twoj... 1 on pra-
cowal, pomimo ze sie jemu Matka Boska i $wiety Sawa
pokazywali... Moze ty sie doczekasz, czego sie nie do-
czekal on... .

Cierpial wiee Milenko — siedzial nad kusnierska ro-
bota; lecz ile ta jego cierpliwosé nici narwala i igiel na-
lamala, tegoby Zaden najbieglejszy obliczy¢c nie zdolal
rachmistrz.

Wszakie:
urwie*. -

Milenkowa cierpliwos¢, wystawiana czesto na ciagly
w kusnierskim warsztacie prébe, wystawiana czesto na
préby w ucisku, jakiem bylo tureckie panowanie, pekla
razu pewnego w spos6b Mojzeszowy, przy studni na ryn-
ku -studni murowanej, z kamiennym #lobem, do ktorego
woda siedmiu tryskala rurami. Milenko przechodzil rano.
przez rynek do warsztatu. Nie majac zwyczaju Spieszyé
do roboty utrapionej, szed! powoli, rozgladajae sig na pra-
wo i na lewo, i zatrzymal si¢ z powodu widowiska, jakie
go uderzylo. Widowiskiem tem byla kiétnia. Pr: atudn!
zebralo sie kil'lganaseic kobiet z wiadrami i dzbankamj

»pOty dzban wode nosi, az mu sie ucho
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i zawigzaly spor z wyrostkiem. Kobiety byly to Turczyne
ki, wyrostek byl Serbem. Niewiadomo byto, o co im po-
salo. Chlopak podobno dopuseil sie wzgledem jednej z obe-
cnych swawoli—woda bryznal, ezy cos takiego. Turczyn-
ki mu wymyslaly; on im sig odcinal. Powstala wrzawa.
Nawingl siq jeden z bejow miejscowych, wmieszal sie do
sprawy, wzigl strone kobiet i spor zagodzit w ten sposib,
iz ujal wyrostka za uszy, nagial mu glowe na 216b i bil
nig o kamienie, odbywajac te egzekucja przy towarzy-
szenin  klatew i zlorzeczen, odnoszacych sig do chrzegei-
janstwa w ogolnosci a do Serbji w szczegblnodei, Za dru-
giem czy trzeciem uderzeniem, chiopen z czola poplynela
krey! Na widok ten Milenko zakipial. Poskoczyl, Turka
za gardlo pochwyeil, zdusil i rzucil. Pochwycil czlowieka
zywego, rzucil... trup. Kobiety z wrzaskiem uciekly. Przy
studni pozostal Turek, drgajacy rzutami konania i nad
nim Milenko zaglepiony, ogluszony i rozwscieklony.
Mojzesz w podobnym wypadku uciekl — jak mowi
Pismo Swigte. Milenko nie wiedzial, co pocza¢é. Nie mogl
si¢ oderwa¢ od widoka sprawiajacego mu dzika jakas roz-
kosz i nie mogl stlamié w sobie glosu, ktory mu w duszy
wy! hymnem zemsty, ukladajac sie w wyrazy nastepujace:
— Turkéw mi tal.. Turkéw jaknajwiccej!...

Czekal niedlugo. Z domow, ze sklepow, z kawiarni
©o na rynku stala, z konaku, z przodu, g tylu, z prawej
strony, z lewej wychodzi¢ poczeli wyznawey Mahometa
i otoezyli go kolem, ktére, zrazn szerokie, stopniowo sie
Sciskalo, w miarg jak lndzi coraz to wieeej przybywelo
i jak ludzie ci ku studni sie coraz to blize] posuwali,
uzbrojeni jedni w kije, drudzy w bezmiany, inni w noze
lub w kindzaly. Milenko spogladal po nich wzrokiem
krwia nabieglym. Czolo mial sfaldowane w brozdy grube,
nozdrza rozdete, policzki mu drgaly. Tarcy nie $pieszyli
81¢, pewni, Ze si¢ im nie wymknie. On za$ o wymkniecin
sig ani myslal. Tylko gdy przeciwnicy blisko byli, ryknat
niby byk rozjuszony, susem jednym pomigdzy nich wpadt
i w tejze chwili zrebila si dokola niego proéZnia. Milen-
ko tzymal jednego z Turkéw za noge i wywial nim.
Zrobiwszy sobie rum, cisngl tego, poskocezyl i pochwyeil
drugiego. Po chwili mial w reku juz trzeciego.

Turkow ogarngt poploch. Powoli sig zeszli, lecz
szybko sig rozeiegli, pozostawiajac Milenka panem rynku,
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zaslanego turbanami i papuczami, rannemi i trupami. By-
lo dwoch rannych, tych ktorymi wywijal z poczatku, idwa
trupy, jeden pod studnia, drugi pod slupem, o ktory
grzmotnal tego, co go naostatku mial w reku, a grzmo-
tngl nim tak, ze mu si¢ glowa jak czerepiany rozbila
garnek.

Pozostal sam. Obejrzal sie. Odwingl rekawy, jakby
gotujac sie do walki nowej. Obszedl rynek dokola, jakby

* dla stwierdzenia tryumfu. Zawricil w jedng z uliezek,
prowadzacych ku rzece. Widziano go na moscie, wpatru-
jacego si¢ w nurty Lewaczki. Rozeszla sig pogloska, Ze
wskoezyl do wody i utopil sie.

Turcy kleli, a chrzefcianie szeptali pomigdzy sobg,
#e Milenko bedzie bezpieczny, jak sig tylko za Morawe
dostanie.

Anka przeto pozostala narzeczona, W polozeniu po-
dobnem nieco do polozenia wdowy, tak zwanej slomianej.
W chacie Hadzi-Petara bylo smutku i placzéw duzo. Sta-
ra majka jednak plakala, ale sie nie smucita.

— Poszedl droga swoja...— mbéwila.—Da on o sobie
wiedziec...

Jakoz, w miesicey kilka po wypadku tym, przyszia
do Jagodyny wiadomosé pierwsza o Milenku-hajduku,
a w pare lat potem zagadano szeroko o Milenku-haram-
baszy.

— To onl...—twierdzila Milewa.

I nie mylita sie. Byl-to on w rzeczy samej, ten
sam Milenko, z ktorym zabraliSmy znajomos¢ na gérze
Pekskiej. Spelnily sie w czesci rojenia jego mlodziencze.
Mial stroj pyszny; z za pasa sterczaly mu pistolety i kin-
dzal, zlotem, perlami i drogiemi kamieniami nabijane; roz-
kazow jego sluchala druzyns wierna i waleczna; mogh
sobie dogadzaé, ile razy go rcka zaswierzbiala; a sklepie-
nie nieba i zielone goéry stuzyly mu zamiast zamkoéw
i palacow.

Lgl‘ —_——
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8. Zielona kltg]ka.

Opowiadanie o losach Milenka dalo nam poznaé¢ do-
kladnie polozenie Anki. Byla ona zwijzana przyrzecze-
niem, obowiazujacem nietyle 'g same, co jej dziadka i ba-
bke, azatem ojca i matke. Na strazy tego zobowiazania.
stal duch Hadzi-Wuka, ktory jednak nie stal i staé nie
mogl na strazy serca dziewezyny. ,Serce nie sluga. nie
zna co to pany* — powiada piosenka Anka, ktéra do
dwunastego roku zycia swego miala si¢ za przyszlg ,nie-
wiastg® Milenka, a od dwunastego roku karmiong miala
wyobrazni¢ opowiadaniami o mojZeszowem jego znalezie-
nin si¢ na jagodynskiej czarszji i o junackich czynach
w gorach dokonywanych, ktéra pamigtala dobrze te po-
sta¢ atletycznej postawy i dzikiego wejrzenia, ktirej na-
koniec nie moglo nie pochlebia¢ bohaterstwo narzeczonego,
Anka powiadam- nie czula do narzeczonego tego pocig-
gu serdecznego. Nic jej od niego nie odpychalo, ale tez
pomiedzy nig a nim nie istnial ten wezel gordyjski, kto-
rego i miecz Aleksandra rozeia® nie jest w stanie. Ko-
chala go, jak sie kocha brata, dvmng nim byla duma sio-
stry. Najprzywiazansza atoli i najtardziej kochajaca sio-
stra czuje potrzebe i innej jeszeze miloSci. Ta-to potrzeba,
nieroznmiana — ktéz bowiem co$ podobnego rozumie? —
przez Anke do chwili przybycia Marka, odezwala sie
w jej sercu na widok jego, stala sie nicodzowna przy
dzwieku jego glosu.

Anka zobaczyla Marka po raz pierwszy wieczorem,
w chwilke poZniej, niz go widziala Faima-hanem, w dniun
jego do Jagodyny przybycia; na drugi deiefi okolo polu-
dnia kochala juz ezlowieka, co wpol lezae w trawie, od-
powiadal na zapytania, jakie mu jej matka i ciotki zada-
waly, a opowiadal urywkowo, to co$ o sobie, to znéw cos
o Serbji, o Niemecach, o niewoli, o walkach, o cierpieniach.
W poludnie stonko niebieskie oblewalo ziemig potokami
gwiatla i dogrzewalo, a serce dziewczyny darlo sig do te-
go slonka, co §wieci, grzeje i dogrzewa ludziom pod na-
zwa milodei.

Dziewczyna kochala i doznawala dziwnej z kochania
rozkoszy. Siedziala za matka, ktoéra ja soba wpol zakry-
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wala; pobliski krzak tarniowy rzucal na nia ciei z ukosa;
Z za matezynego ramienia spogladata ku Markowi: i tego
jei bylo dosyé—ezula si¢ jakby w niebie—swego siedzenia
w trawie i cienia krzaku tarniowego nie zmienilaby na
zadne palace ,sterczace dumnie“. Bylo jej bardzo do-
brze. .

Tak jednak, niestety! pozosta¢ dlugo nie moglo.

Przyszlo najprzod zle przeczucie, pod postacia oba-
wy, podobnej do tego wiaterka leciutkiego, co to uiewie-
dziec skad si¢ bierze i marszezy szklang wody powierz-
chnie. Jakas trwoga zaniepokoila jej dusze. Trwoga
to byla bezimienna, a jednak odejs¢ nie cheiala, pomimo
ze Anka nie zapytywala si¢ weale o nastepstwa wyniknac
mogace 7z tego szczescia bezmiernego, jakiego w chwili
tej doznawala. Bylo to zle przeczucie — tajemnicza prze-
stroga, ktérej wytlomaczyé nie sposob.

Przeczucie sprawdzilo si¢. Bainka jej szezescia prysia.

Pospieszam jednak » zapewnieniem, ze nic sie zlego
nie stalo. Zle bowiem wyrazilo si¢ W sposob, w kt6rym
nierczkochane synowe Hadzi-Petara nie widzialy nic przy-
krego, nic, co by komu zagrazaé mialo. Przeciwnie. Usly-
szaly przeciagle gwizdnigeie. Anka zbladla, niby chusta,
matka jej i ciotki w jeden zawolaly glos:

— Hadzi-Petar!...

Glos ich nabrzmialy by radoscia. Poczgly sklada¢
robotki i zwolywac dziatwe z krzakow. g

Marko wstal.

Niebawem pojawil sig Hadzi-Petar i z udémiechem na
obliczn pozdrowil druzyne kobieca.

— Wracajcie... — rzekl — Burza przeminela szeze-
fliwle,

— I ten czlowiek wrbci?... — zapytala Stana, ukazu-
jac na Marka oczami.

— Ten czlowiek?...—odparl starzee, patrzae. naszemu
bohaterowi w oczy, — Co$ Turkom bardzo chee gie ozlo-
wieka tego dostac... Dlatego ty do mojej kufl powracac
juz nie moZesz... Kir-Kosta, niby pies gonezy, $ladow
twoich szuka.

Potrzebnym jest krociutki komentarz do objasnienia
ostatnich Hadzi-Petara wyrazow, mogacych sie komu wy-
dac przenosnia, a odnoszacych si¢ do rozmow, jakie kir-Ko-
sta ze starcem mial dwukrotnie. Nie byly one przeno-
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$nia bynajmniej. Hadzi Petar, wychodzac z domu w celn
przywolania kobiecej polowy swojej rodzinﬁ, zachowat te
ostrozno§c, jaka sie zazwyczaj w podobnych zachowywata
razach. Czesto siq zatrzymywal, ogladal i rozpatrywal.
Wyszed! najprzod strong jedng i powrdcil. Udal sie na-
stepnie w strone drugg i zaéw wrécil. Synowie takze
rekonesanse robili. ukrywajac si¢ z tem jaknaf‘lstaranniej—-
i tak Hadzi-Petar, jak synowie jego, widzieli kir-Koste,
nad rzeky chodzacego i pilnie czegos na brzegu szukaja-
cego. Brzegi Lewaczki, zwlaszeza w miejseach gdzie
istnialy brody, byly piaszczyste i gdzieniegdzie namulone,
Nie potrzeba bylo nadzwyczajnej bystrosci, azeby sie do-
myslié, czego to kir-Kosta szuka. Chodzilo mu o dowie-
dzenie sie, co sig stalo z poszukiwanym nieznajomym: czy,
Jak odpowiedzi Hadzi-Petara domysla¢ si¢ kazaly, wy-
szed! na miasto i ostrzezony, w innym jakim ukry! sie
domu? czyli tez z rodzing starca w pole si¢ wyniosl? Od
wiadomosci tej zalezalo zarzadzenie poszukiwania dalsze-
g0. Kir-Kosta przeto szukal nad rzeka $ladow na piasku,
Wwycisnictych przez nogi zbiegow. Oto do czego odnosily
81¢ wyrazy Hadzi-Petara.

— Co za kir-Kosta?...— zapytal Marko.

— Pewien pies, ktory przed nami szezeka na Tur-
kow, a przed Turkami na nas, pewien lis, ktory sie ogo-
nem nakrywa i niewinnego udaje... Ukradl tobie ten wiel-
ki sahat...

-~ Sahat?...—wiracil Marko tonem zdziwienia. '.

— No... ten sahat, ezy co, co to polnoc pokazuje...

— Kompas...

— No... kompas... Turcy zabrali obraz kraju i list... j

— Listl... — krzyknal Marko i dlonig sie po czole
palnal.— Otozem sig spisall... zapomniatem o lisciel...

Przy slowach tych wzrok rzamcil na Anke, jakby
W celu pociggniecia jej do odpowiedzialnodei, i ujrzal ja
tak zbladly, Ze juz-juz mial na jezyku zapytanie jakies,
odnoszace sie do powodu koloru Tic jei, lecz si¢ powstrzy-
mal. Natomiast wyrazil oczami rzewne spolezucie izwro-
cil sig z zapytaniem do Hadzi-Petara:

— Czy mieszka w Jagodynie Szwab?

— Jeszeze col...—odrzekl stary. — Czy niedo& nam
Turkow?...

— Ale moze kto po szwabskn mowi?...
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— Nikt, Bogu dzieki...

— Bogu dzigkil...—powtorzy! Marko z naciskiem. —
Kiedy nikt po szwabsku nie méwi, to tembardziej nikt
nie czyta... Moga sie wiee Turcy na list méj patrzeé do
dnia sadnego. Napisze inny...

— A czy koniecznie pisa¢ potrzeba?..—zapytal Ha-
dzi-Petar. y
— Koniecznie...—rzekt Marko. — Pulkownik Michaj-
lewiez...

Wyméwil nazwisko i za jezyk sig ugryal. Dionia
potarl po oczach i po twarzy, z oznaks nieukontentowa-
nia z samego siebie. Tu listu zapomnial, tu sie wyrwal
z nazwiskiem, ktorego wymieni¢, jak sie zdaje, byl nie
powinien. WyrazZnie co§ mu szyki w glowie pomieszalo.

— El.—r¢kg machnal i palcami strzepnat.

: — Konieeznie ci pisaé potrzeba?..—powtorzy! Hadzi-
Petar powoli i w zamysleniu, robige glowy giesty, ozna-
czajace, iz co$ w umysle rozwaza. — No... hm.. konie-
eznie?,.,

Po chwili sie odezwal:

— Kiedy tak, to zostaf-ze ty tu do wieczora...

Nagle zapytal tonem pol-Zartu:

— A umiesz-Ze ty jaka sztuke szwabska?..

~ Marko spojrzal starcowi w oczy, trescia zapytania
zdziwiony.

— Umiesz, czy nie?..

— To co?..

— Jak pies szezekac?.. jak kot miauczec?... jak ku-
ra gdakaé?,,

_ Na ostatnie to zapytanie kobiety w &miech, a Mar-
kowi rumieniec na lica wybiegl, rumieniec, ktory ludziom
wybiegaé¢ zwyk! przy doznanem ublizeniu.

. — Ja-bo nie na $miech mowie...—rzekt stary powa-
Znie, tonem surowym. — Ty tu zostaniesz do wieczora...
Wieczorem jeden z syn6w moich, albo kto inny, przyjdzie
p2 plehm_... Potrzeba wiee, a‘eby§ z nim si¢ rozmowic
umial, azeby on ciebie i ty jego poznaé mogt zdaleka, ot,
jak kobiety poznaly mnie, kiedym gwiznal... Bez tego, za-
miast swemu, moglhy§ si¢ turkom w rece dostaé...

Kob‘iét_:y Smiac sig przestaly.

— Wige coz—starzec zapytanie powtérzvl — umi
jaka sztuke niemiecka?.. & . ¥
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Marko si¢ uSmiechnat i pomyslal chwilke.

— Umiem przepiérki wabic... Nauczylem sie tego,
jak-em byl wyrostkiem...

— To dobrze.. Wigc ten, co wieczorem przyjdzie
po ciebie, gwiznie trzy razy, ty mu 'odpow'iesz biciem
przepiorki, a on w dlon klaénie 1 zejdziecie sig... On cie
zaprowadzi w miejsce bezpieczne, gdzie pisa¢c bedziesz
mogl.

¢ Zwracajac sie zad do kobiet, dodal:

— Zostawciez mu, c¢o tam w torbach macie, zeby
przez dzien nie zglodnial, a same zabierajcie dzieei i... do
domul.. kazda droga inng... . b

Popar! rozkaz giestem. Druzyna kobieea rozpierz-
clla sie. p :

Stara odeszla ostatnia, a to dlatego, Ze si¢ Anka
ociagala, szukajac po-pod krzakami czegos, czego nie zgu-
bila. Co za§ zgubila — o tem powiadomieni jestesmy do-
statecznie.

Biedna dziewezyna! Przed chwila taka byla szczg-
Sliwal.. Za taz chwily bylo jej zal.. zal.. wyslowicby te-
go nie mogla, i z glowa pochylona, z oczami w d6l spu-
szezonemi, szla za matka, jakby — przepraszam za poré-
wnanie —na sznurku ciggniona. A jak na toz, matka sie
rozgadala.

— Anko, bre..—moéwila Stana. — Ten Marko na ju-
naka patrzy.. Istny junak!. Zebym go zobaczyla lat te-
mu dwadziescia, kiedym diewojkg byla, to... hm...

Anka na matke spojrzala wzrokiem, w ktérym i zdzi-
wienie i postrach sig odmalowaly; ta za$§ prawila dalej:

— Jegoby z Milenkiem poréwnaé mozna; ale... gdzie
tam!. Milenko i on, to jak sielak i wiaroszanin...

W guscie podobnym gadala baba dalej, przerywajac
sobie niekiedy dla obejrzenia si¢ na mlodsze dzieei Iub
dla ponaglenia Anki do podpiechu: 4

— Ta idz-ze predzejl.. Co tobie, ze sig tak wle-
czesz?

Ona szla i ogladala sie. Nagle zawolala:

— Majkol.. a patrz-no...

1 pokazala palcem. "

Wazdluz rzeki widac¢ bylo ludgi rozstawijonych w od-
stgpach pewnych, jak szyldwachlj{r} i ukrywajacych sie.
Jeden stal za skala, drugi za krzakiem. Pokazali sie
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i znikli. Kiedy Anks zwrécita na nich uwage matki, juz
ich na w'doku nie bylo.

. _——.Cu?..—.zapytala Stana, strwoZona tonem przeraze-
nia, jaki brzmial w wyrazach cérki.

— Ludzie jaeys...

— Co?.. gdzie?..

- Tal_n..._tan_l...-orlpowiedziala Anka, palcem poka-
Zujae. — Zdaje 81¢, jakby podgladali nas...

— Chyba sie wydalo tobie...

.. Anka przysiagdzby nie mogla, Ze jej zmysly nie lu-
fizﬂy.' Przydpieszyla Jyednak kroku, co iJSta.nya ljl'lczynifa.,
1 wkritce potem, obréciwszy droge przez ogrody i po-
dworza sasiadow, matka i corka znalazly si¢ pod strze-
chy swoja...

Widzenie jednak Iludzi tych dziewezynie z glo
Wyjs¢ nie moglo. Zafrasowala sig wialce.zyNie wqgtpi;?:
2e, jezeli widzenie to rzeczywistoseig bylo, ludzie rozsta.
Wien czatowali nie na kogo Innego, tylko na Marka.
Wybiegala do ogrodu, zkad widaé bylo koryto Lewaczki,
przykladala dlon do czola, badala okiem kazdy krzak, ka-
idy kaxp}ex-i, katdy gruntu zalom — npie nie dostrzegta.
Uspokoié jg to_powinno bylo. Niemniej przeto w gory-

owem oczekiwaniu wygladala powrotu dziadka, tym-
Czasem zas garngla sig do babki, ktérej opowiedziala
0 niepokoju swoim.

. Stara Milewa nie wiedziala jeszeze o Marku nic wie-
cej nad to, te Turcy Preyaresztowacé go cheieli, Jako prz}?-
bysza obeego. Od wnuezki dopiero dowiedziala si¢ o szeze-
gqlaqh, ktb_re Ja zafrasowaly mocno, przenikajac, niby pro-
lnienie swiatla bryle krysztalows, dusze €] mistycznie
nastrojons. Kiwala glows, miala orzy szeroko otworzone
i rzucala od czasa _do czasu pojedyiicze wyrazy lub fra-
Zesy, me przyczyniajace sig bynajmniej do uspokojenia
dziewczyny.

~ — Botel.. Butef..——méwﬂa.—Kiedy Turczyn napasto-
Wac zaczyna, czy nle zbliza sig to juz czas? Ten Marko,
¢zy mie jest to jaki.. zeslaniec?. Kto wie?. Jeden tylko
Hadzi- Wuk nieboszezyk wiedzialby

W niepokojn prseto wygladala Anka powrotn dziadka.
Hadfci»Pgstar nie wroeil az W'Ieczorenl:?:.

~ W Serbji, w czasach owyeh, stosunek mezezyzny do

kobiety nakazywat tej ostatniej podleglo$é i uszanowanie,
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Nie mogla przeto Anka zapytywac dziadka wrecz, co sig
z Markiem stalo. Nie odwazylaby si¢ na to za zadne
Swiata skarby. Mogla jednak dowiedzie¢ sig sposobem
innym, wydoskonalonym przez uzywanie dlugie i spotego-
wanym przenikliwoscig nm{sln kobiecego. Sposéb ten za-
lezal na czytaniu w oczach. Uciekla si¢ Anka do niega
i uspokoila si¢. Wzrok Hadzi-Petara nietylko nie wyra-
zal frasunku zadnego, ale przeciwnie, Swiecit pogoda we-
wngtrznego zadowolenia, coby miejsca mie¢ mie moglo,
gdyby Markowi zagrazalo niebezpieczenstwo jakie. Sta-
rzec byl nawet w dobrym przy wieczerzy humorze.

— Bogu niech beda dzieki...—powiedziala sobie Anka
w duszy. A

Dostrzegla, ze torba, w ktorej zlozone byly ochro-
nione od tureckiej konfistaty narzedzia, zostala wyniesio-
n3. To naprowadzilo jg na domysl, ze Marko znajdowac
si¢ musi u ktérego$ z mieszkafeow Jagodyny.

— U ktorego mianowicie?.. -

Oto, co dreczyc ja zaczelo i co jej sen w nocy ode-
bralo.

Trzeba bowiem wyznaé, Ze bohaterka nasza, acz
ozdobiona wielkiemi przymiotami duszy i serca i piekno-
Scig ciala niepospolity, nie byla wolng od pewnych ulom-
nosci niewiescich. Milo&¢ jej nie liczyla jeszeze dwudzie-
stu czterech godzin od chwili, jak si¢ poczeta, a juz obu-
dzila sig w nie']' zazdrosc... niewinna, lekka, podobna do
pylku skrzydefek motylich, uronionego na listku rézy,
miemniej przeto prawdziwa. Zapytania bowiem POWYZsze-
go czepial sig caly szereg zapytan, ukladajacych sie mniej
wigeej w sposob nastepujacy:

— Czy u Gicy-bakalina?.. U niego jest diewojka
liepa... Moze u Michaja?.. Ten ma dwie eory.. it d;
it d

Robila przeglad wszystkich rowiennic swoich i poro-
wnywala je ze :gb?;.] Ss:gﬁenie, a moze i milo$¢ wlasna,
zargezaly jej, Ze niema sig lekac czego. Jednakze... dre-
czyla sig. Dreczylo jg to szczegolnie, ze ktorejs innej
diewojce, nie jej, danem bylo przyrzadaé dla Marka wie-
(I:zerze, rozpalac dla niego ogien na kominie, fsta¢ mu
oZe.

Biedna dziewczynal

Nie spala; przewracala sig z boku na bok; potracala

|
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siostry mlodsze, ktore obok niej pokotem w objgeiach snu
twardego lezaly, wzdychala.

— Ankol..—odezwal si¢ glos w ciemnosciuch.

— Co, stara majko?..—zapytala dziewczyna.

— Nie mozesz spac¢?.. — rzekla po chwili stara Mi-
lewa.—Ochl.. i ja nie moge... Méj Bozel..

Anka zachowywala milezenie, lekajac sie snadz, aze-
by stara nie zapytala jej o pow6d bezsennosci.

Obawa jej wrzakie plonng byla. Stara Milewa za-
Jety miala umys! powodem niespania wlasnego.

— Moj Bozel.. spa¢ nie moge, bo mi stoi w glowie
rozkaz Hadzi-Petara.. Mam i$¢ do haremu Ali-agi, za-
nies¢ pani jego sztuke materji zielonej.. Ochl... — stekala
staruszka, — Wolalabym ié¢ na pokute jaka.. Ale 62 r~
bi¢?.. Hadzi-Petar rozkazal...

— Z Turczynka dogadaé sie trudno.. — wiracila
dziewczyna, azeby co$ powiedsie¢ przecie.

— Jeszcze z taka, jak Fatma-hanem!.. I pomigdzy
Turczynkami bywaja kobiety ciche i skromne.. Ale tal..
ona nie na kobiete stworzona.. Za nicbym tam nie po-
szla, ale Hadzi-Petar rozkazal... Niema co...

Staruszka jeszcze przez czas jakis gwarzyla i usne-
la. Snadz potrzebowala wylkac przed kim§ zal, azeby
odzyska¢ spokdj umyshi, do przywolania snu na powieki
potrzebny.

Usneta z kolei i Anka.

Gdybym byl poeta, powiedzialbym, ze w izbie, w kto-
rej babka w towarzystwie tuzina wnuczat spoczywala,
wiongt skrzydlem cichy aniol snu. Nie bedac wszakze
poeta, wyznac muszq. ze aniol 6w wional skrzydlem wea-
le nie cichem. Po odlecenin jego powstal szelest, niby
miechéw, odglos chrapai i t. d. Trwalo to do rana. a ra-
no ows rzekomg cisze zastapi! gwar ruchu codziennego,
Kobiety si¢ krzataly, dzieci krzyczaly — bohaterka nasza
w izbach zamiatala — stara Milewa z wizyta do haremu
sig wybierala.

X Pojdzmy z ta ostatnia, wyprzedzajae ja o tyle tylko,
ile potrzeba, azeby stow kilka o haremach powiedzieé,
Stopniowy rozwéj zdarzen powieéci naszej zmusza
nas do wycieczki tej w stfere tajemniczoscia owiana, kt6-
rej najwickszg pono osobliwoscly jest to, ze zamknieta,
To nadaje jej urok owocu zakazanego, ktorego skoszto-
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wanie gdyby kazdemu dozwolonem bylo, niejedenby splu-
ngl i powiedzial:
— Jest co zamykacl.. :

Haremy bogéte odznaczaja sie przepychem i zbyt-
kiem, polaczonemi bardzo rzadko z dobrym smakiem. Du-
20 zlota, duzo drogich kamieni, jedwab, puchy, kobierce,
barwy jaskrawe, zmieszane w pewien rodzaj mozajki, do
skladu ktorej wehodzy zaréwno $wiecidla, farby i gladkie
lica. Obok brylantu lub rubinu polyska oke, obok kuta-
sow i frendzli — warkocz. Jedno braé mozna za drugie.
Na pierwszy rzut oka wyglada to eudnie i oryginalnie;
lecz po blizszem i dluzszem nieco rozpatrzenin si¢ w cu-
dach tych, uderza ckliwodé; czué w nich, pomimo palacych
si¢ kadzidel, jakis zaduch. ktory wielki w haremach. bo-
gatych, staje sie wylacznie panujacym w ubozszych.
Wszedlszy do haremu, odrazu pozna¢ mozna, iz sie jest
w miejscu zamknietem. Co$ niby w nosie kreci.. Brak
Swiezego powietrza niemilo organ powonienia uderza, na-
prowadzajac na mysl wilgoé zatechly.

Takim byl harem Ali-agi, w ktorym samowladna
Fatma-hanem rzady sprawowala. Skladal sie on z kilku
iz) mieszkalnych i jednej goseinnej. Ta ostatnia sluzyla
do przyjmowania gosci i plci niewiesciej w dzied, do g0~
szezenia pana i malzonka wieczorem i do spedzania cza-

. su zbywajacego dla hanem. A e czasem zbywajacym

byly wszystkie dnia godziny, w ktérych Fatma nie byla
p)>-za domem, przeto izba goscinna posiadala ja prawie
ciagle, przesuwajgca sie po dywanie z jednego konca w dru-
gi. Niekiedy siedziala niernchomie i, .popijajac kawe, nar-
gile palita. Niekiedy emoktala ziarnka granatu, lub, wy-
stawiajac jezyk, smakowala tat?y rozpuszezajace sie w ustach.
Niekiedy, lezac, wpatrywala sie w zwierciadelko, ktore
w rekach, trzymala, i rézne do miego miny stroita. Nie-
kiedy bawila sic lalkami. To ostatnie bylo jedynem, ja-
kiemu si¢ oddawala, zatrudnieniem. Dla kobiet haremo-
wych lalki wielky stanowia rozrywke, bronigeq je od nudow
prozniactwa, nieumiarkowanego temi nawet, tak zwanemi
probotkami*, ktore paniom naszym, szczegllnie za$ pa-
nienkom, do zabijania czasu stuza... przy gosciach zwla-
szcza. W haremach robotkami zajmuja sie niewolnice,
panie niczem — niczem, w calem tego wyrazu znaczeniu.
Fatma-hanem byla panig, miala niewolnic szesé, ktore
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ly i haftowaly i pomigizy ktoremi jedna glucho-niema
sluzyla jej za towarzyszke, ile razy wychodzila. Ona za$
sama nigdy w zycin w pieszczonych paluszkach igly, ani
szydetka nie trzymala, nigdy Zadunej si¢ roboty nie jela,
z wyjatkiem lalek, ktore ubierala, przebierala, rozbierala,
i w roznych ﬂ'e grupach i postawach na poduszce, przy
pomocy szpilek, zestawiala, usadowiala i ukladala, radzae
sie we wzgledzie tym rozbujalej fantazji, karmionej wido-
wiskami, na jakie prawowierni podczas ramazanu malZon-
ki swoje i corki posylaja.

Fatma wladnie bawila sie lalkami, kiedy weszla Mi-
lewa.

Staruszka, zwyczajem tureckim, zrzucila pantotle
przed progiem, otworzyla drzwi i przy nich ze schylong
glowa, w pokornej zatrzymala sig postawie.

Fatma, okiem na nig rzuciwszy, miala na obliczu
polysk unémiechu szatanskiej radosei.

Staruszka zlozyla jej powitanie etykietalne.

— Chodz-ze stara Nazarejko, chodz blizej...—odezwa-
la sie hanem.

Milewa postapila krokéw kilka i zaczela:

— Przychodze za rozkazaniem malZonka mego i pa-
na zlozyé ci, pani...

— Chodz-2e blizej!..—przerwala Turczynka.

Milewa jeszcze si¢ o krokow pare przysunela.

— Usiadz obok mnie...

Staruszka glowe podniosla, oczami po hanem i po
dywanie powiodla, wzdrygnela si¢ i w pewnym rodzaju
przestrachu w tyl odstapila, wstrzymujac si¢ gwaltem
prawie od przezegnania sie: w imie Ojea i Synal..

Turczynka zasmiala si¢ glosno.

Powodem przestrachu babki bohaterki naszej byla
grupa z lalek na poduszce ulozona.

— Cha, cha, cha.. Nie boj sie stara...

To méwige, rzucila na poduszke od niechcenia chu-
stke, ktorg pod reka miala.

— Chodz... Usigdz obok mnie.. Coz tu przynosisz?

Milewa pod pacha zwitek trzymala.

— Moj pan i malzonek przystal mnie z pozdrowie-
niem do ciebie, pani, iz tym niegodnym ciebie upo:ninkiem,
ktory kazal mi u stop twoich zdozyec...

— Zielona materjal.. A pokaz-no mi ja...

— o -

Staruszka zwitek Fatmie podala. Ta go i
; ) i ; o
i, zdawalo sie, 0 wszystkiem zreszty zapomr%iala, zut:gnsila
J€] 1 gatunek i kolor podobaly. Cieszyla sie ta kitajka
majowej barwy, jak dziecko. Zbierala ja w reku w faldy
l} przypatrywala sie zdaleka; przykladala sobie materja
g ;]t u!inef:l' do lubn:-.l_;l obwijala nig sobie rece, rozwinegla
sziuke calg 1 rozrzucila ja wzdiuz d wila
i S Jja ywanu, a co ch

— Czok jil.. czok gizell..

I C% moment staruszki zapytywala:

— Uzyz nie pigkna ja bede w tym stroju zielon
€zyZ nie pickng? powiedz, staral. Czerwony fez naygr?g:
wie.. krucze wlosy w splotach w korone... na szyi
Szour perel.. do tego stroj zielony, zlotem Szyty... czyz
nie p;fil_:lnq ja bede?.. .

Milewa potakiwala machinalnie i po kwadransie. i
Zeli nie krocej, pobytu swego w godcini aix ala
oty poby y goscinle, zebrala sie do

— Coz tol. ucieka¢ cheesz?.. — pochwvei
: : ) ! :heesz?.. ia -
t,zynl\fgi—f’lnvzeka]-nn jeszceze... pm\'iedz..l.) i 7
v lasnela w reee, kazala przynies¢  fafly. ka
i pa}gle. S!arus_tzka od nargili sie wymowila, Jﬁoknr:irs
tzigkujac, kawy Jednak odmowi¢ nie mogla, ani konfitur.
ktorych l;)oncgné lyzeczki zaczerpnela. ;

— LYowiedz-Ze panu twemu, zeby liczyl j
laske za te pickng kitajke... — mirzekla hanem, i

- Eziqkl CI.‘:]. d_ otparla Milewa.

— Ael.. — dodala Turezynka, przypatrujac si
- it ¢ : ) J“p jac b.lQ ma-
W;%ral... ziwi¢ sie, jak on tak dobrze 1 gatunek i kolor
smral:_ Wybieral, pani, dla ciebie, wige dogodzi¢ ci sie

— To nie dosyé¢ staraé sie. ai i¢ md

To E ' 81¢, azeby dogodzic
T:zeb}ta;;aﬁ]egzctze znda:-... Czy on wybliral ﬁalnf‘.:( R -
a4 ne to zadajae, patrzyla Milewie przenikliwi
W oczy, t{tk, z& ta oczy spuscic musiala. e

— g,l-zy_ sam wybieral?..
wiem: 0 Ja ci, hanem, odpowiedzie¢ na to moge? Nie

— Ty nie wiesz, ale ja wiem Stary Hadzi-P

= = e . . - = % etar

gnynedztm{_.ko[nus, ze potrzebuje kupic dla {nalr'.ouki Ali-

g!-lodma erji zielonej, a ten ktos zapytal Hadzi-Petara: czy
mioda, czy piekna?.. Hadzi-Petar na to: mloda i piekna

Narzeezona Harambaszy, 7
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A ten kto§ do Hadzi-Petara: poczekaj-Ze, stary, ty nie
widzisz juz dobrze i nie masz w palcach czucia do pozna-
nia, czy materja migkka i delikatna... niechaj-no wybiore¢
ja.. 1 wybral.. I wiesz, stara, co ci powiem jeszcze:
ten ktos ze swojej zaplacil Kkiesy...

Stara Milewa otumaniona zostala ta powiescia, z palea
wyssana. Podobny wyskok fantazji tylko w haremowem
woé¢ mogl otoczenin.

— (Cbt... czy nieprawda?

— Hanem, ty wiesz... — odrzekla staruszka machi-
nalnie.

— Wiem ja jeszeze i to, Ze ten kto§ pod dachem
pana twego w goscinie zostaje...

Na to juz Milewa nic nie odpowiedziala.

— A jest-to rycerz chrzescijaiiski, wlastelin, mnogie
posiadajacy dobra... pelno zlota w skrzyniach... pelno dro-
gich kamieni, cienkich sukien, jedwabiow... sluza mu
giermkowie i paziowie.. On tu przyszedl, bo slyszal
o wdziekach picknej Fatmy, co wiednieje W haremie star-
ca, jak kwiat bez rosy.. On tu przyszedl, gotbw wyrzec
sie swojej wiary brzydk iej, uzna¢ bogiem boga tureckie-
go i prorokiem jego pro roka I przywdzia¢turban...

Milewie bebnilo i szumialo w uszach.

Turczynka przysunela si¢ do niej, znizyla glos i do
ucha jej szeptala:

— Powiedz jemu, stara Milewo, niech sig tego nie
leka, %e go Ali-aga do apsu wsadzi.. Niech sie tego nie
leka.. — Tu jeszcze bardziej glos znizyla. — Powiedz
jemu, stara, Ze jest kto§, co nad nim czuwa.. €O ma
klucz od drugich od apsu drzwi, na haremowy Wwy-
chodzaeyeh ogréd... co weZimie go za reke... 1 wy-
prowadzi i..

Glos Turezynki przycichl zupelnie, ginae, jak dzwiek
struny, coraz to mocniej tlumikiem przyciskanej. Przez
chwile panowalo milczenie. Milewa szeroko otwartemi,
zdumiona, slupiala, patrzyla na nig oczyma. Malzonka
Ali-agi wpadla w jaki§ rodzaj ekstazy, ktora jej w oczach
migocacym §wiecita polyskiem; nagle rzucila si¢ calem
cixlem w tyl i rece nad glowa zalamala.

Potem znow sie do staruszki przysunela i znow jej
do ucha pceichu mowila. Mowila powoli, cedzac i moeno
zaznaczajac niektore wyrazy:

=T,

_ — Powiedz mu to, stara.. Ale pamietaj; biada tobie
biada malZonkowi twgn:’m, biada twoim dz;eciom i wnu-
kom, biada kosciom ojca twego, twojej matki, jezeli sie
od ciebie o tem, com ci mowila, oprécz niego, dowie
jeszcze kto inny.. Ani twdj maz, ani twoje dziecko, ani
- twoj ﬁ?lg' tylk? on wiedziec o tem mozZe...

_ Milewa glowe zwiesila, jakb
L glowe jakby wysluchala wyroku
Turczynka zmienila nagle ton. Klasneta w dloni

Kazala powtornie podaé sfadko, wody i Ifawywi zo;xg:
zajela  sie materja zielona; a gdy staruszka z dywanu
w celn odejscia powstala, juz jej nie zatrzymywala.

9. List paszy.

 Tydzien caly uplynat od wypadkéw w powiesci niniej-
sz6j opisanych, wypadkéw, pomigdzy ktbretll)ni ostatnimn{}jjr-
la sta‘r‘ej Milewy xg haremie wizyta.

/ ciggu tygodnia tego nie zaszlo nic, coby zaslugi
na osobna w opowiadaniu naszém wzrnia.’nln:.jr Gdyhg;wvﬁ;
drowiec jaki przybyl w tym tygodniu do Jagodyny i obej-
rzal miasteczko, moglby w podroznéj ksigzeczce swojéj za-
pisac, ze widzial zakytek, w ktorym kwitnie spokéj, na
zadowoleniu oparty. A poniewaz zadowolenie .jest owo-
cem szczescia, wige wynik z tego taki, ze do szezeseia nie
potrzt;:!?a Liczego innego, tylko panowania tureckiego.

) lakmgl téz bylo to szczeScie, takim ten spokdéj, ktory
21\0 t;);Jagoddyme panowal, — spokdj zewnetrzny, formalr;y. p‘.'
pal‘t:.} o powierzehni wulkanu, przygaslego na wiekow

_ Waszystko bylo spokojne, zaczawszy od oblicz j
Milewy, ktorej matzonka Ali-agi ulokqowali w duszyap?;;ll‘g%
_ Stara jednak nie okazywala tego po sobie, uémiechata
si¢ nawet do ludzi, w obawie, azeby sie kto, broi Bozel
nie domyslil, jaka tajemnice piastuje.
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Spokojna byla i Anka. I ona si¢ nsmiechala —i miala
do tego powod sluszny: czytala bowiem w oczach dziadka,
ze ,on“ bezpieczny. ,On* stalo si¢ dla niéj jednoznaczni-
kiem imienia ,Marko“, inaczej Marka w myslach swych
nie nazywala. A gdy kto przy niéj imi¢ jego wymowil,
czula W twarzy goraco, jakby ja plomienie oblewaly. Je-
dnakze spokojna byla.

Spokojnym by! i Hadzi-Petar. Starzec mial moze racji
najwiecéj. Udalo mu sig wyprowadzi¢ Turkow w pole,
wprowadzi¢ Marka do miasteczka i ukryc go w domu Jew-
ty-bakalina, czlowicka pewnego, z Turkami w dobrych sto-
sunkach pozostajacego, tylko pod wzgledem malzonki tro-
che niedomagajacego. To ostatnie jednak wydawalo sig
rzeczg podrzedna. Glowna byly dobre z Turkami stosunki.

Jewta-bakalin byl na calg turecka mahal¢ dostarczycie-
lem bakalji i artykulow handln korzennego; kajmakanowi
i cztonkom mezliszu sprzedawal taniej niz innym; byl ich
powiernikiem pod wzgledem tajemnic, odnoszacych sie do
trunkow, przez proroka zabronmionyeh, i zyl w przyjazni
7 kawedzim, ktory w izbie obrad kawe gotowal i na po-
siedzeniach mezliszu zabieral glos ekstra-doradey. Kir Ko-
sta mial dla niego wzgledy, tak, Ze, oswoiwszy si¢ nieco
z tajemnicami miasteczka, widzialo sig, ze kir-Kosta, ka-
wedzi-Mustafa i bakalin-Jewta stanowili trojee, pomiedzy
ktora dzielil sie wplyw na sferg urzedowa. Ostatni tém
sig jédynie od dwoch pierwszych roznil, ze byl Serbem —
i dobrym Serbem, chociaz po sobie tego nie pokazywal i
pomimo, Ze % rodu nalezal do Cincarow (*). Przymioty te
czynily dom jego jedynym na schronienie Marka. Hadzi-
Petar mu to zaproponowal i on od pierwszego slowa pro-
pozycja przyjal.

— Tylko, Jewto, wiesz... ani paryl.. 3

— Nie gadaj ty mi, stary, tego...— odparl bakalin.

— A niewiasta twoja?..

— Jezyk utne, jezeli pisnie...

* 4 Bezpieczenstwo wice bylo zupelne i Hadzi-Petar mial
powody wielce stuszne by¢ spokojnym zupelnie.

Spokojnym byl i Marko. Bylo mu u Jewty, jak u Pa-
na Boga za drzwiami. Raport swoj napisal, wyprawii i..
mial caly czas i nieograniczony swobode do rozmyslania

(1) Cincary, rumurnscy wychodzey, w Balkanach osiedleni; trud-
nin sig mularks i handlem.

. Bkt .
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nad znikomoscig rzeczy ludzkich i réznemi innemi, temu
podobnemi, przedmiotami. Prawda, ze ta tylko pozosta-
wala mu swoboda. Dom bakalina stal w rynku, naprze-
ciw }ionaku i mial do caly zajety sklepem korzemnym, a °
na pietrze kilka izb ciasnych i niekoniecznie czystych. Je-
dna z izb tych oddang zostala bohaterowi naszemu na uzy-
tek wylaczny. Z niej przez dziurke w pecherzu, zaste-
pujacym szyby w oknach, rozlegal si¢ widok na plac ob-
szerny, z waga na Srodku; na konak z rosochatym jawo-
rem przed glownemi drzwiami i z murowana pod spodem
SZyja, bt_:dqpq przedsionkem do bramy wigzienia; na studnie,
przy ktoréj czasu onego Milenko beja zadusil, na szeregi
sklepikow, front mehany i wyloty uliczek z rynkn w ré-
zne rozchodzacych sig strony. Z wyjatkiem jednak wido-
ku tego, Marko rozrywki nie mogl mie¢ Zadnej. Za domem
ogrodu nie bylo, do ktoregoby wyjs¢, postuchaé §wiegotu
ptaszat i swiezém powietrzem odetchnaé mozna; ale za to
sam dom, drewniany, obfitowal w zyjatka dwojakiego
rodzaju, ktorych nie nazywamy przez wzglad na przyzwo-
itosc literacka, ktore atoli, do pewnego stopnia i w pewnym
wzgledzie, rozrywki dostarczyé mogly i dostarczaly; obfi-
to.wa.l Pak#e w Swierszcze, po calych nocach w szezelinach
dpiewajace. Z powodu rozrywek tych, polozenie bohatera
raszego duzo mialo podobienstwa do polozenia wieZnia
ndznige si¢ od tego ostatniego pod jedn szczegblnie wzglc-:
vem, pod wzgledem starannosci, z jaka bakalin-Jewta go-
§cia swego karmil. Kiebaby rodzaju roznego, pilafy, czor-
by, sarmale, potrawki z rozmaitych jarzyn, wszystko to
dawal mu po razy kilka na dzien, stawiajac przytem wi-
ggﬁ kg‘amikle kl{,dOdE'ﬁ: zga]l:azldym razem garsé orzechow,
» rodzynkow, kilka tylow, ki
ra.chat-tu'}mmu. ’ y kilka fig, troche hatwy
— Jedz, pij i nie frasuj sig..— powtarzal, stawiajac
przed Markiem przysmaki —a z moja niewi 3y W T -
o Hlo i edoval 4 niewlasta w rozmo
’ Przestroga ostatnia byla zbyteczng. Marko, z natury
unie nader rozmowny, nie czul zbytniego pociagu do gawed-
ki poufnej z bakalinica, pozostajacg wzgledem meza w
stanie wojny nieustajacéj i pobierajaca od niego ciegi w
dniu kazdym, raz jeden przynajmniej. Bohater nasz sly-
szal, jak si¢ te odbywaly operacje i domyslal sie, Ze to

0 niego chodzi, Jewta bowiem za uderzeni -
persee , uderzeniem kazdém po
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— A jezyk za zebami trzymaj !..

To mu takze sprawialo rozrywke niejaka. Zreszty
myslal duzo o drogach komunikacyjnych, obchodzacych
glowny trakt turecki, idacy doling Morawy, i o wedrow-
kach swoich, pomiedzy ktéremi najbardziej zajmowala go
ta, ktorg odbyl w towarzystwie Anki. Byl wiec spokojny.

Spokojnym byl i kir-Kosta. Tego spokdj wydawal
sie najglebszym. Twarza, oczami nie zdradzal troski naj-
mniejszéj. Tydzien spedzil, jak spedzil wszystkie tygodnie
urzedowania swego, z Wwyjatkiem téj jednéj tylko maléj
zmiany, Ze w dzien rewizji u Hadzi-Petara opatrzyl brze-
gi Lewaczki i to samo powtorzyl na drugi dzien o Swi-
cie. Pasterze, co owce na wzgorze wypedzali, widzieli go
chodzacego z kijem w reku, co krok sig zatrzym jacego i
schylajacego. Szukal czegos na piasku i pa trawie. Po-
szedl na drugi brzeg rzeki i badal rowy ogrodéw, ploty i
glady na pulchnéj ziemi winnic. Czesto sie zatrzymywal i
glowa krecil. Wodzil oczami po widnokregn, jakby zapy-
tywal o co nieba. Wkoncu westchnal, laseczka w powie-
trzu wywinal i do miasta powrdcil. Czy odkryl co, czy
nic nie odkryl?.. czy sie czego domyslil, czy sig nie do-
my$lil niczego?..z oczu jego niktby nie wyezytal, Ankinie
wyjmujac. Tajemnica spostrzezefi, jakie poczynil, spoczy-
wala w duszy jego, niby kamied na dnie studni. I wdu-
szy-to zapewne szuka¢ nalezalo jakichs odmian, ktore sig
na zewnatrz nie zdradzaly. Jak dawniej, odwiedzal raja-
sow, utyskiwal na ich biede i czynit przed pimi polwynu-
rzenia, odnoszace sie do cigzaru jarzma tureckiego.

Wszakze przebiegly a bystry spostrzegacz mogiby
na Greku dopatrzyé zmian pewnych. Aleby musial posin-
da¢ oko nadzwyczalnie bystre, majace w spojrzeniu mia-
re i wage niestychanie ezule. Zmiana bowiem, jaka zaszia,
odbyla sie¢ w konchach uszow kir-Kosty, ktore zrobily sie
jakos$ pelniejsze, wicksze i bardziej niz przedtém wydete.

owiadaja, 1z organa ludzkie urabiaja si¢ i rozwijaja od-
powiednio do potrzeby. Byé¢ przeto moze, iz potrzeba na-
tezenia organu stuchu to sprawila, Ze konehy uszow . kir-
Kosty przybraly ksztalty odpowiednie woli, ktora te po-
trzebe natezyla, rozwinely si¢ stosownie do akustyeznych
wymagai, ulatwiajacych skupianie dzwiekow. To bowiem
pewna, ze kir-Kosta, po powrocie z powtornéj wyecieczki
nad brzeg rzeki, stal si¢ niezmiernie uwazuym na wszyst-
ko, co sie gdzie mowito. Gdziekolwiek byl, a szczeglinie
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na ulicy, nastawial ucha i wytezal stuch. Idae, zatrzymy-
wal sie i stuchal. Ludzie przechodzacy spostrzegali go
czesto znienacka postgpujgcego za nimi tak cicho, ze sky-
chaé nie bylo, jak sig zblizyl. CzeSciej jeszcze przytrafialo
sie to kobietom.

Podpatrzono takze jaka$ postaé tajemnicza, wloczacy
gsie po ogrodach rajow wieczorna porg i podchodzaca pod
domy, kiedy rodziny do wieczerzy zasiadaly. Moze to je-
dnak bylo przywidzenie; moze to byl wytwor przesadnéj
wyobrazni, sklonnej do wiary w zjawiska nadprzyrodzone.
Badz-co-badz, w postaci owej tajemniczej, ktora sig tu i
owdzie, ku wielkiemu dzieci i dziewczat przestrachowi,
ukazywala, nikt nie dostrzegl podobienstwa do kir-Kosty. Co
jednak nikomu w oko nie wpadlo, to to, Ze kir-Kosta za-
trzymal sie razy pare przed domem bakalina-Jewty, kiedy
Jewta niewiaste tlukl, i szedl stamtad do Ormianina, co
pachnidla sprzedawal, na rozmoweg, w nierozumialym pro=
wadzong jezyku. Zresztg spokojny byl zupelnie.

Spokojnymi byli wszyscy serbscy i tureccy mieszkan-
cy Jagodyny, a najspokojniejsza byla ta ich czastka wy-
borowa, co wladze najwyzsza przedstawiala. Mezlisz
zgromadzal si¢ regularnie. Czlonkowie jego drzemali na
lawie i po przedrzemaniu si¢ powracali powaznie do do-
mow, oddajac sie drzemce dalej, przerywajac takows kil-
kakrotnie w regularnych czasu odstgpach jedzeniem i kon-
czac snem. Tarcy, w zwyklym bytowania swego stanie,
mﬁq wielkie do wezow boa podobiefstwo. Tryb zZycia
panstwa, ktore zbudowali, jest ten sam zupelnie. Rzuca
sie na zdobycz, obwija ja, zgniata, oslinia, poZera i trawi,
zasypiajac w czasie procesu trawienia. Wowczas wszyscy
&pia— Spia, chodzac, siedzae i lezae, $pia, nic nie robige i
c0§ robiae, $pia, czynnosei wazne i nie wazne i urzedy pu-
bliczne sprawujae. Jest-to stan bardzo blogi, wywierajacy
ten skutek, ze mezowie, zajmujacy W Turcji dostojenstwa
wysokie lub obdarzeni przez fos zamoznoscig, rozrastajy
sig wszerz, W rozmiarach gdzieindziej nieznanych. Gdy-
by nie opjum i baszysz, wysuszajace ciala wyznawcow pro-
roka, wyzsze sfery spoleczenstwa muzulmanskiego sklada-
lyby sig z ludzi otyloSci potwornej. Samo atoli nzywa-
nie tych srodkéw jest dowodem potrzeby snu w narodzie,
znajacym dwie jeno czynnosci panstwowe: jedzenie i tra-
wienie.

Tarcja znajdowala sie wlagnie w porze trawienia
kiedy$my bohateréw powieSei niniejszéj na sceng Wpro.
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wadzili i tém tlomaezy sie¢ dostatecznie ten spokoj, jaki w
tureckiej czesei w Jagodynie panowal. Wprawdzie docho-
dzily posluchy o wajnie jakiéjs, toczacej si¢ nad Prutem,
nad Dniestrem; ale:

Prut?.. Dniesgr?..

Turcy, zamieszkujacy w Jagodynie, nie wiedzieli do-
brze: czy to rzeki? czy jary? czy jeziora? czy tez miasta
lub kraje? Drzemali wige sobie spokojnie.

Drzemali i, drzemiae, odebrali odpowiedZ z Belgradu
na raport paszy, przy ktorym, jak sobie przypominamy,
przestanemi byly paszy mapa i list, zabrane Markowi. Go-
niec powrdeil bardzo predko. Zazwyczaj podobne ekspedy-
t‘%'e potrzebowaly do zalatwienia czasu rok albo i wigcej.

a za§ zalatwiona zostala w tydzien. Byl-to wypadek
nadzwyczajuy i zadziwiajacy. To tez czlonkowie mezliszu
zadziwili sie, lecz po turecku... bardzo powaznie. Kaidy
oczy szeroko otworzyl i glowa lekko pokiwal—i, zaplaciw-
szy w sposob ten zdziwieniu dlug, powrocil do obojetnosei
dawne{. Coz bowiem bylo wtém nadzwyczajnego? Czy
nie Allach kieruje wszystkiém na Swiecie? Czy dla Alla-
cha jest co niepodobnego? Jemu, co $wiat stworzyl i pi-
sze dekreta losu dla najdrobniejszéj rzeczy, fatwo bylo za-
pisa¢ w ksiedze przeznaczen, iz raport, przez jagodynskie-
go kajmakana wyprawiony, ma leze¢ w kancelarji pasza-
liku nie rok, ani miesiac, ale tylko dzien jeden.

— Alach test wielki, jest potezny... Niémasz Boga,
tylko Bog, a Mahomet jest prorokiem jego...

Z tego stanowiska rozpatrywany, wypadek ten nie
byl nadzwyczajnodcia zadna. Czlonkowie rady sie zeszli,
miejsca swoje zajeli i pograzyli si¢ w milczeniu.  Posie-
dzenie nie mialo celn inmego, tylko wysluchanie odpowie-
dzi paszy z Belgradu.

Kitabdzi wlozyl na nos wielkie okulary, poprawil sie
na siedzeniu, rozcigl koperte, nie tykajac pieczeei i, wy-
dobywszy i rozlozywszy arkusz papieru, zapisany na je-
dnéj stronicy, poezal si¢ mu przypatrywac jak obrazowi.
Przechylal glowe na prawo i na levo, oddalal pismo od
oczu, to zndw je przyblizal, patrzyl na nie wprost i zu-
kosa i potém dopiero do czytania si¢ zabral. Pierwéj ato-
li czytal pocichu. Poznac¢ to bylo mozna po i1uchu ust i
po dzwigkach zglosek pojedyfczyeh, ktore si¢ kiedy-nie-
kiedy z ust kitabdzego wydzieraly. Czytal, miarkowal,
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myslal. az wkofcu drzemigcym czlonkom me zliszu da-
znak chrzaknieciem glosnem.

Chrzaknal raz; chrzaknal raz drugi i trzeci.

Czlonkowie mezliszu powieki popodnosili: kajmakan
z eybucha pociggnal i klab dymu z ust wyrzucil.

Kitabdzi zaczal czytac, a raczéj bakac glosno.

Pisanie paszy skladalo si¢ z trzech czesci. Pierw-
sza byla pewnym rodzajem przedmowy, zaadresowanej do
kajmakana, tytulowanego ,rozumnym, prawym i pelnym
godnosci*; koniec jej zawieral zyczenie, azeby Alla h
uzyczal Alemu-adze wszelkiej pomyslnosei i dlugiego
zycia. Tres¢é drugiej czeSei byla mniej wigeej naste-
pujaca: :

. Wiziclismy przed oczy nasze, pelne jasnosci, papiery
ktore nam przyslales, madry Ali-ago. Piszesz, Ze papiery
te, z ktorych jeden zapisany ohydnem jakiem$ pismen:,
a drugi zasmarowany jakiemis znakami i kreskami, maja-
cemi podobienstwo do wezow i batogow, zabrane zostaly
pewnemu giaurowi-wloczedze. Wolelibysmy, zeby zabra-
nym zostal giaur-wloczega, obcigZzonym kajdanami 1 osa-
dzenym w apsie, jak sprawiedliwo§¢ mnajpotezniejszego,
najwiekszego i najslawniejszego (ktoremu oby Alach diu-
ﬁieg{: udzielil zycia!) padyszacha kaze, anizeli te papiery,

o odczytania ktoryeh potrzeba byc takim glupim i ciemnym,

jak glupimi i ciemnymi sa niewierni. Rozkazujemy ci
przeto, rozumny, prawy i pelen zacnosci kajmakanie Ali-
ago, azebys$ sie wiecej podobnemi glupstwami nie bawil.
Przypominamy ci przytem poprzedni nasz rozkaz, od-
noszacy sie do imania giauréw i do bacznego czuwania
nad raja.”

Czed¢ ostatnia byla powtérzeniem pierwszej.

Czlonkowie mezliszu w milezeniu powaznem wyslu-
chali wym6wki tej, wystosowanej do ich przewodnika.
Ten ostatni przyjal ja podobniez w milczeniu i z powaga
nalezna. Jeden tylko nieczlonek mezliszu, kawedzi, oka-
zywal w czasie czytania oznaki niecierpliwosci, pochodza-
cej zapewne stad, Zze opinia paszy o papierach podkopy-
wala opinja, jaka miano o jego (kawedzego) rozumie. Na
to jednak rady mie bylo. W przekonaniu Turkow, od
kranca $wiata, gdzie slonce wsehodzi, do drugiego krainca,
gdzie zachodzi, nie znajdzie si¢ ani jeden czlowiek, coby

przypuszezaé mogl, azeby prosty kawedzi mial miec rozu.
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mu wiceej_. anizeli pasza. Sam interesowany nie dopuscilby
si¢ herezji podobnej, i dlatego kawedzi, gdy kitabd#i ezy-
tanie skonezyl, odezwal sie:

— Slowa paszy sq slowami madrosei czystej...

A dla uratowania opinji wlasnej dodal:

.. — To, co méwilem o znakach na papierze, odnosilo
sig do papieru, bedacego w posiadonin derwisza.. prawo-
wiernego... Co prawowierny, to nie jaki$ giaur.. Madrosé
giaura jest ciemnoty..

Stanat przy kominie, lewa reka w bok sig wzial
a prawg ogien poprawial.

Kir-Kosta, obecny pytaniu i odpowiedzi paszy, zacho-
wal pelne uszanowania milczenie, trzymajac wzrok zawie-
szony na obliczu Kajmakana. Ten ostatni zwrécil na nie-
go oczy i wykonal glowa lekki rzut, oznaczajacy zapyta-
nie  Kir-Kosta zanadto dobrze znal stuibe swoje, azeby
potrzebowa¢ mial zapytania ustnego. Zrozumial, o eco
chodzi, i odpowiedzial, glowe pochylajae. ;

. — Szukam, effendim, sledz¢ z gorliwosciy jak naj-
wigksza... Pomiedzy raja Spokoj, a co do wloezegi tego,
wiem Epewnoéclg. Ze z miasta nie wyszedl...

Nastepny giest kajmakana oznaczal co nastepuje:

— Nie wyszedl, ale wyjs¢ moze...

— Nie wyjdzie... — odpar? Kir-Kosta.

Na tem skoriczyly sie obrady, ktore trwaly godzin
trzy. Mezowie, co w nich udzial brali, udali si¢ na wy-
poczynek. . :
 Mogliby$Smy nasladowaé¢ ich i rozdziat zakonezyd
dajac w ten sposéb moznos¢ wypoczecia czytelnikowi.
ktory powiescia niniejsza zajmowaé sie raczy, gdyby nie
pptmeba Jzucenia na opowiadanie nasze troche &wiatla
historycznego.  ,Troche* powiadam wyraznie, to jest
tyle, ile potrzgba do zdania sobie ’sprawy z osnowy zda-
rzen — do zrozumienia naprzyklad powodu tego pospiechu,
z jakim pasza belgradzki odpowiedziat kajmakanowi jago-
dynskiemu.

_Z'eby caly nadzwyczajnos¢ pospiechu tego zrozumied,
opowiem wypadek jeden z czaséw pozniejszych, z epoki
wojny pomiedzy Turcjs a Egiptem. Armja turecka wy-
stapila w ubraniu letniem; wojna zaciagnela sie na zime;
komenda naczelnika odniosla ‘si¢ do seraskieratn, z zada-
niem cieplego dla Zolnierzy odzienia. Minela jesien, mine-
la zima; Ibrahim pasza pobil wojska tureckie, a seraskie-
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rat dal odpowiedz na wiosne, rozkazujac, azeby, przez
wzglad na niskos¢ temperatury... spodnie biale przefarbo-
wano na blekitne.

Jezeli przeto w okolicznosciach takich seraskierat
taki okazal pospiech, coz-to za okolicznodci by¢ musialy,
ktore pasze belgradzkiego do zalatwienia sprawy odrazu
smusily!

Byly-to okolicznosei grozne.

Austrja Sciagala wojska i posuwala je ku granicom
tareckim. W jakim celu? Cel lezal jak na dloni. Pan-
stwo ottomanskie mialo na karku wojn¢ z cesarstwem
rosyjskiem. Stosunki polityezne we wzgledzie tak zwa-
nej kwestji wschodniej, nie bedacej bynajmniej rzecza
nowa — jak si¢ niektéorym wydaje — odmienng nieco, ani-
geli dzi¢, mialy fizyognomja. Innym byl rozklad antago-
nizméw gabinetowych. Nikomu ani przez my$l nie prze-
chodzilo, azeby Austrja mogla kiedy miec spolne jakie
z Turcjy interesa. Mocarstwo to uwazano po dawnemu,
to znaczy, widziano w niem najazd na Europe, najazd
barbarzynski, cierpiany dlatego jedynie, Ze posiadal po-
tege, ktéry przelamaé bylo trudno. Pokuszenia, jakie we
wzgledzie tym czyniono, rozbijaly si¢ o spoistos¢ militar-
nej organizacji tureckiej, czerpiacej site moralng w fana-
tyzmie rodzaju dwojakiego: religijnym i politycznym.

ierwszy i drugi przedstawial si¢ pod postacia namietno-
§ci. Muzulmanie nami¢tnie milowali wiare swoje, takg
ponetna! i namigtnie kochali sie w podbojach. Spoistosc
organizacji militarnej, w polaczeniu z t4 namigtnoscia dwo-
{:.kq, czynila z niej rodzaj lawy wulkanicznej, ktora sig

la i lala i ktorej zatrzymac¢ Zadne pojedyncze wystapie-
nia, zadne sojusze nie byly w stanie.

Poty jednak dzban wode nosi, poki mu si¢ ucho nie
urwie. Potega tego, co turecka, rodzaju we wlasnem lo-
nie slabosei zardd nosi. Czem bowiem byla spoistos¢ mi-
litarna? -— forma; czem byla namigtno$¢ religijno - polity-
czna? — fikcja.  Sila przeto fizyczna potegi tej, tak diugo
groznej i dla tak wielu narodow fatalnej, byla czysto for-
malng, sila za$ jej moralna — fikeyjna. ystarczy¢ to
moglo na dlugo, ale nie na zawsze. To tez niepowodzen
trzeba bylo tylko, aZeby sig ona zachwiala; a raz zachwia-
na, slabnaé coraz to bardziej musiala, stawiajac na miej-
scu, ktbre zajmowala, prozni rodzaj pewien. Ona tam
byla jeszcze, z nig za$ razem byla 1 proinia. Jestto fe-
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nomen dziwny: spolistnienie panowania tureckiego i nice-
stwa. Waszystko i nic — razem, spojone zwiazkiem mal-
zenskim! Kazde panstwo, jakkolwiek sformowane, posia-
dalo uznanie panstw innych, mialo jakowes cechy prawo-
witosci, nakazujacej je szanowaé. Panstwo tureckie nie
posiadalo uznania i nie mialo prawowitosci cech zadnych.
Istnialo w mi¢dzynarodowym wzgledzie jako fakt; nie
istnialo jako prawo obowiazujace. Stad parstwom innym,
a przedewszystkiem sasiednim, chodzilo o usunigcie fa{ltnu
tego i o postawienie na miejsce jego innego, czyli: o za-
pelnienie prozni soba.

W epoce powiesci naszej panstwo ottomaiskie bylo
juz bardzo slabe. Zdaleka czuc sie od niego dawala won
trupia; ale — wyraznie powiadamy — Jod niegu“, od pai-
stwa ottomanskiego, nie zag§ od ziem i narodow, nad kto-
remi sie wladanie tureckie rozciagalo. Ziemie preedsta-
wialy sig pod postacia kopalni nietknigtych, nieprze-
brane skarby w lonie swojem ukrywajacych; narody—pod
postacia piatnikow 2z kieszeniami tak glebokiemi, 7e
do ich dna Turcy przez ciag czterech wiekow siegnac
nie mogli, pomimo, ze pod wzgledem tym bynajmniej
skrupulatnoscia si¢ nie powodowali.

Proznia wige, o ktorej wspomnieliSmy wyzej, nie
byta pozbawiong pewnych powabow i ponet, zastugujacych
na to, azeby sie po nie schylié.

Tron cesarstwa niemieckiego zajmowal podéwezas
Jozef 11, cztowiek pogladéw szerokich i zdolnosci niepo-
spolitych. Kleski zadane Austeji przez Fryderyka Wiel-
kiego, byli dla Jozefa II podnieta do myslenia o podnie-
sieniu uroku cesarstwa wewnatrz i zewnatrz. Wewnatrz
owocem tej pobudki byly reformy, na zewnatrz byla wojna
przeciwko Turcji, przedsiewzieta w celu pomkniecia
grg.llli(l: paistwa w glab pétwyspu Balkanskiego, jak mozna
najdalej. g

Monarcha ten atoli nie rzueil si¢ w wojne te na leb
na szyje. Poczekal na dywersjg i nie rozpoczynal kro-
kbw zaczepnych, az sie przekonal, ze dzialania wojenne
na dobre si¢ nawiazaly pomiedzy panstwem ottomanskiem
a Rosja. A zanim do otwartej przyszlo deklaracji,
staral si¢ tak zarzadzic, azeby nic, a przynajmniej jak
najmniej, na los §lepego wmszeza¢ trafa. W celn tym
‘gdob}'w z archiwowego opylenia stosunki zakulisowe,
jakie gabinet wiedenski ntrzymywat niegdy$ z poddanymi
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i —R ki, dzieki ktorym osiggnieto
_,'Wysokiej Porty stosunki ¢ 'y

i wiste tureckiej potegi zachwianie. Mogly
s;izl{':ws;;érz:;? wielce poﬁytegzne; ale zachodzila tu tru-
dno&¢ jedna malernika, ktora byl czterdziesto-szescio -letni
pokéj. W przeciggu czasu tego pozrywalo sig nitek wlle;e,
wiele stosunkéw w sieci, pokrywajacej dawne posiadlosci
t reckie. Potworzyly si¢ dziury wielkie. Serb a r_maug-
wicie, z powodu wyznania wschodniego, uza elmou;e?o
od patrjarchatu konstantynopolskiego, majacego P" l%tio
wainych powodow trzymania racze] z Wysoky 0; t!,
anizeli z gabinetem wiedenskim, stala si¢ dla tego ostat-
niego, do pewnego stopnia, rodzajem ziemi nicznine),
tajemniczej zwlaszeza pod wagledem usposo'plelgm. mie-
szkancow chrzeScijan odnosnie do panstwa memfetkle.gp.
Nie watpiono w Wiedniu, ze Serbowie Turkow hn;e
miluja: nie wiedziano jednak na pewno, czy kochajy
Niem%szy. kochaja Niemeow?.. — Rzecz si¢ zahaczala 0 to,
co stanowilo wlasciwie kwestja bardao podrzedna, gdyby
nie okolicznos¢, ze dwor wiedenski zrozumial d“'b.m?
korzys¢c posiadania W czasie wojny sprzynuerz‘el,upvit]
pewnych i bezplatnych, dzierzacych w rekach swoic
wszystkie komunikacje mepr;),jac:f_sla lmngr'ych.d“zlm‘.
lac na jego tylach. Ta okolicznosé kwestja podrzedng
czynila bardzo wazng i nakazywala na miejscu idei wpar-
stwa niemieckiego®, podsuwac ideje badz ,chrzescijanstwa®,
badz tez ,ojezyzny serbskiej*. Zamaskowanie idei jednej
druga te mialo korzyé¢, ze do niczego wyraznie gabinetu
wiedenskiego nie zobowigzywalo. Pow.ierzyl rzecz te
sztabowi wojskowemu, ten zas wydelegowal pulkownika
Michalewicza, Serba z rodu i 2z uczué, powierzajac mu
sprawe caly. W ten sposob sprawa ta stawala si¢_czysto
wojskowa. Dla Serbow atoli, a zapewne i dla pulkowni-
ka, miala ona znaczenie inne, doniolejsze (:.\\'ame,]s'zu;.

Turey nie domyslac¢ si¢ nie mogh_, ze, jesliby do woj-
ny przyszio, gabinet wiedenski uzyje sposobu, l-:t'u_regq
uzywal zazwyczaj w wojnach poprzednich. Nie b}ll'l)ll_l
tak dalece ograniczeni, azeby pojmowac nie mer‘! korzysci,

Jaka sposob ten przeciwnikom ich zapewnia. Staruli sig
przeto zapobiedz temu zgory, ale tak, azeby — jak to po-
wiadaja — ,nie wola¢ wilka z lasu“, to jest mie ((lac !:al
poznac, ze ona szkodliwa by¢ moze. Z drugiej znow stro-

ny chodzilo im takze o niedanie dworowi wiedenskiemu
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pozoru do zrywania stosunkéw wzglednosei sysiedzkiej.

Majac na karku wojne jedne, nie zyczyli sobie drugiej.
Z tej-to przyezyny wstrzymywali si¢ od wszelkich demon-
stracji, mogacych mie¢ wyrazny lub ukryty pozor przy-
gotowan wojennych i ostroznosci szczegélowyeh, odklada-
!qc te rzecz do ostatka. Wojska atoli tureckie gromadai-
y si¢ powoli w Boéni, w Starej Serbji, w okolicach Niszu,

Sciagaly si¢ bez hatasu, maskujac sig spokojem, jaki utrzy-
mywano w prowincjach, bezposrednio do granic panstwa
niemieckiego przylegajacych. W celu-to zapewne tem
lepszego zamaskowania przygotowan tych, wladze wyzsze
tureckie nakazaly wladzom niZszym mie¢ oko na raje
i sciga¢ wlbezegdw obeych. Obey wlbezegowie byli szeze-
goblnie niebezpieczni, mogli bowiem byé wyslanymi w ce-
lach zbadania stann sil zbrojnych tureckich, tej tajemnicy,
ktura dla stron, gotujgcych si¢ do wojny, stanowi punkt
najdrazliwszy. Jedna dobra wiadomosé wyrownywa nie-
kiedy wygraniu bitwy. Wladze przeto tureckie mialy
racja jak najzupelniejsza, zwracajac baczenie na przyby-
sz0w z lewego brzegu Dunaju, na ktérym Scigganie sig
wojsk swiadezylo o istnieniu zaczepno-odpornego przymie-
Iza, zawartego pomiedzy Jozefem Il-gim a Katarzyng
II-ga. Nie dziw wige, iz pasza Dbelgradzki poSpie-
:vzl‘eldz z rychla  kajmakanowi jagodynskiemm odpo-
ia.

.10. Widzenia starej ‘majki.

»Kiedy zaraza Litwe ma uderzy¢, jej przyjécie wie-
szeza odgadnie Zrenica® — powiada poeta, odnoszae i woj-
ng do Szeregu tych samych plag, jakq zaraza jest.
I wojng moze wieszcza odgadnaé Zrenica, ftem nawet
latwiej, Ze, jak twierdza podania gminne, nie pizychodzi
ona nigdy, nie poprzedziwszy sig znakami na niebie i na
zieml. Na niebie pojawiajg si¢ komety rozgami ognistemi
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straszace, sypig sie gwiazdy, pozogi zapowiadajace; na
ziemi psf gyjq. puszezyki jecza, stada krukoéw przeciaga-
ja nad miejscami pobojowisk przyszlych. Tak pono bywa-
1o dawniej. Obecnie to sie zmienilo, Cywilizacja, zer-
wawszy tajemniczy zwiazek pomiedzy Swiatem cielesnym
a Swiatem duchow, spedzi¢c potrafita prorocze S$wiatla
7z nieba i milczenie nakazala psom, puszezykom i krukom.
Dawniej jeszcze i umarli mieszali siq do spraw ziemskich:
cywilizacja i tych w grobach zamknela.
Ale nie tak bywalo dawniej.
Dawniej... Dosy¢ jednakl. Spostrzegam, iz rozpo-
czynam—rozprawe o przepowiedniach, a odstepuje od materjl
powiesciowej. Traktat wiec urywam, a do powiesci
wracam. . _
Doprowadziliémy ja do przedednia wojny — do tej
wlaénie chwili, w ktorej pokazaé sig byly powinny: kome-
ty z rozgami, gwiazdy spadajace, psy Wyjace, puszezyki
wrzeszezace i kruki za zerem sig krecace. quzuklwalem
gladow tych zjawisk po kronikach i historjach; rozpy-
tywalem o nie na miejscu; staralem si¢ ulowic _podania
jakowes: — poszukiwania moje, rozpytywania 1 stara-
nia byly nadaremne. Nie poszezescilo sie mi pod wzgle-
dem tym.
Niewiadomo, czy Jagodynianie przeczuwali co i czy
im wrozby jakie zapowiadaly bliskos¢ poczatku nowej dla
Serbji ery. Z wyjatkiem owej postaci tajemniczej, co
przez kilka wieczorow straszyla daiewojki i dzieci, nic
nie zaszlo takiego, coby do rodzaju nadprzyrodzonych za-
liczyé sig dalo zjawisk. Jest-to bowiem rzecza zwyczajna,
@ raczej jest-to wlasciwoscig tureckiego bytu: gdzie sig
osiedlaja Turcy, tam przebywaja i puszezyki. We wio-
skach najmniejszych i w miastach najwickszych towarzy-
sza one wyznawcom proroka, jak cien, co za cialem cho-

" dzi. Byle tylko Turcy gdzie zamieszkali, natychmiast

glos tych ptakow zlej wroiby rozlega sic w powietrzu,
mieszajac sie ze $piewaniem slowikow, skrzeczeniem zab,
biciem przepiorek, pianiem kogutow i glosami wszy stkie
mi innemi, bioracemi udzial w owym hymnie choralnym,
ktorym natura brzmi na czes¢ Stworcy wszech§wiata. Nie
przyczynia si¢ on wielce do harmonji hymnu, ale za to
sluzy jako dowod owego pustkowia — owej prozni, o ktore
w poprzedniln wspomnialem rozdziale — ktora tureckie
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cechuje panowanie. Wiadomo bowiem, Ze puszezyki lubig
t . -
Ims'l\.l::piewanie przeto puszezyka nie znpm\'iadal? niec —
nie wrozylo jeszeze kleski innej nad te ciagla, ktorg s_ta:
nowilo jarzmo obce, a do Kktorej sie .lggoeiyn!fime juz
przyzwyczaili potrosze. Wolt'll_b}:, a;ehy nie istniala ona,
lecz umieli sie do niej stosowac jakos, trzymajac siQ tej
praktycznej reguly: .gdzie nie quna_przeskoczyiu t?m
trzeba podlezé“. Lezli wiee powoli z zywotem, przep a:
tajac takowy i urozmaicajac praca, zapewniajaca im wl?o
wnetrzng domows niepodleglosé, bardzo ﬂgl‘ﬁl"“?‘?gm >
nie wychodzaca poza obreb rodzinnego kolka, i bardzo
wzgledna, bo zalezng od kapr_\‘&:uw. turerkich, —- m:m.giel
jednak mila, bo przez liczne podzielana grona. kx.?l lga.,
zepehnigta z politycznej widowni, ukryla sie, Ze ta }z; e,
pod strzechy domowsa i znalazla tam schron pewny i bez-
pieczny. Rodzina se::hska' przedsta‘}'mla_ w zr_mue.]ﬁzenllu
narod, w calej pelni swej, panstwo w panstwie, majacy za pod-
stawg sil¢ biernego, niemniej przeto _'skmecznggo opprlu,
ktory byl cala przyszlosci rekojmig.  Co tam  sie dma.l_o
na Eewﬁqtrz jej sfery, ona to przyjmowala, jak sie przyj-

a J 2 r
muje chorobe, nie uznajac ftego za stan normalny. ,Take

pozosta¢ nie moze* bylo dla n'ej pewnym rodzajem latar-
ni morskiej, przyswiecajacej zdaleka tej nawie ?1-m:z'vt?wé
ktora mianowala .ofaczbing* swoja 1 na krm'e_] urz
strzaskata rudel, podarla zagle, polamala masaty. n.\a“;a
jednak, pomimg. to, nie lltonq{a.t éw_l;ﬂ.tlo latarni blyszezalo
7 dal — i rodzina otuchy nie tracila. .
" lalDa.Iiémy' juz czytelgikowi pozna¢ Swiatek Gow, jakim
rodzina serbska byla. Tu przeto dodamy tylko, dla u?zy-
nienia znajomosei dokladniejszq, ze dwiatek 6w mial w so-
bie co§ dziwnie uroezego. Ktos, coby mogl do niego sig
wkragé w eczapee-niewidziance, nie mdoglby nie z&fchw_y(_w.
si¢ zgodnodeiy, jaka panowala w gromadce, przedstawia q,(;
cej spolecznos¢ w streszezeniu; nie magiby nie pomyslec
& L : "

s — Jakze-2 ludzie ci potrafili stworzy¢ sobie szezeseie
; nieszezesciul.. . i
h meMu'n\"i‘my tu szezegélnie o rodzinie Hadzi-Petara. die
masz bowiem reguly bez \V)’thlgé\x"l _rnzgm:n:hby;m)j sie
z prawda, gdybysmy utrzymywac mieli, ze w kagfﬁej r?-
dzinie serbskiej panowala zgodnoic doskonala. Zdarzalo
sie rozmaicie. Ludzie nie sy aniolami. Lecz co sie tyezy

domu Hadzi-Petara, bylo w nim, niby w raik: ziemskim,
zgodnie, dobrze, zacisznie—o tyle, rozumie sig, o ile ka-
panéw kraju nie wnosily wen poplochu. Leez na
podobne wypadki miano w pogotowin, jak widzielismy,
srodki zaradeze. Byla to rozmaitosc, ktora nie nadwyre-
zala harmonji i nie podkopywala spokoju i szezedcia, ma-
lujgeyeh sie na postaciach starszych i mlodszych czlonkow
tego Swiatka wieloglowego, ktoremu zycie tak plynelo, jak
plyna wody ruezaju, ukrytego w trawach doliny. Cos
tam czasem wpadnie; wody sie na moment zamacg—iznow
sig oczyszezaja—i znow plyna.
Tem ,czems“, co wpadlo, bylo przybyecie Marka.
Marka nie stalo...—no... i mozeby sie wody tego ru-
czaju oczyscily, gdyby nie... wiadoma okolicznosé—okolicz-
nosc, ktéra z jednej strony dotknela stara majke, z dru-
giej mlody dziewojke. 7 wyjatkiem atoli dwéch tych oso-
bistosci, wszystkie zreszty inne powréeily do stanu dawne-
0 spokoju, tlomaczacego sie regularnem i swobodnem
dzialaniem zwycza[jnego trybu  zycia. Daziadek, ojciec
I stryjowie Anki pilnowali tego, co Anglicy nazywaja ,bu-
siness*, a na co Serbowie maja w jezyku swoim techni-
Czue wyrazenie: ,zanat“. Bracia jej, rodzeni i stryjeczni,
rym wiek na to pozwalal, terminowali i praktykowali

- % rzemioslach lub handln. Matka i ciotki, kazda w swo-

im  sposobie, pracowaly niby kolka w zegarku. Sta-

‘na, naprzyklad, byla tkaczychg—pod Szopa na podworzn

stal warsztat, na ktorym wyrabiala plotna i reczniki dla
rodziny calej; bratowe za$ jej i synowice dostarczaly jej
przedziwa. W sposob ten robilo sie wszystko. Jedno drn-
giemu pomagalo, a owoce pracy szly na uzytek wspolny.
Sama tylko Milewa posiadala przywilej uwalniajacy ja od
pracy obowiazkowej, a to z powodu wieku pbznego, star-
ganych sil i oslabionego wzroku. Staruszka stanowila wy-
Jjatek. Nie wymagano od niej niczego, ale za to rodzina
cala zachowywala sie wzgledem niej z uszanowaniem jak
najwickszem i z jaknajglebsza czeig—cala, powiadam, To-
dzina, nie wyjmujae Hadzi-Petara, dla ktorego stara jego
niewiasta byla rodzajem pewnym swigtosei domowej.

— Moja stara — mawial — napracowala sig... niech
SpoCZywa... :

Milewa jednak bez zajecia pozostawac nie mogla.
Przyzwyczajona do pracy za mlodu, nie umiala sie bez
niej obejsé na starosé. Nie mogae pracowac cielesnie, za-

Narzeegona Harambaszy, 8
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przatnela sobie umysl, zajela wyobraznig, oddala si¢ zyeiu
rozmyslan, zasilanych wspomnieniami, uzbieranemi na dro-
dze zywota dlugiego, i wrazeniami, ktore silniejszy wplyw
na jej umyst wywarly. My zreszta znamy juz ja troche
z tej strony.
Owoi ona, jak powiadamy, stanowila wyjatek.
Zazwyczaj, wstawszy rano razem z rodzing cals,

* brala si¢ do jakiej§ pracy. Posunela, pokaszlujac, w ten

kat i w Ow, chciala pomodz co§ tej i owej: lecz si¢ pre-
dko przekonywala, Zze sily nie dopisuja jej. Chwytala sie
wowcezas igly lub wrzeciona.

~— Ochl... ojl...

Bol w krzyzach nie dozwalal jej schylac sig nad szy-
ciem, ani rzucac reka przy przgdzeniu. Zaniecha¢ musia-
la jednego i drugiego, usigsé poduszkami obloZona i nie
bez uczucia zazdrosei przycmionym wzrokiem patrzyc, jak
mlodsze od niej synowe jej i wnuczki, krzataja sie, szgq,
przeda, piora, zarna obracaja, w stepach bija it.d. Za-
zdrosc atoli niedlugo w sercu jej goscila. Widziala i uzna-
wala w tem wole boZa i wola owa stuzyla jej za punkt
wyjscia do tworzenia sobie obrazow, malowanych pedzlem
fantazji. Powiedzie¢ mozna, iz $nila na jawie, zaciskajac
rece, ktore miala zwyczaj na piersiach trzymac¢ zlozone,
i bladzac wzrokiem po niebie, na ktérem wypatrywala
Boga, wzywala go na opiekuna dla dzieci swoich i wnu-
kow, dla swojej Serbji. Od dzieci do wnukow, od wnu-
Kow do Serlji prowadzila staruszke droga prosta. Dodaé
potrzeba, iz dochodzila do tej ostatniej pod przewodnictwem
uczucia wdzigeznosei za szacunek, jakim ja otaczano. Cheia-
la czemS wynagrodzi¢ rodzinie swojej. Cheiala uprosic dla
niej u Boga jedynej pewnej przyszlosci ich rekojmi, tkwia-
cej calkowicie w niezaleznoSci kraju. -Rojenia wige
staruszki byly nie czem innem, jeno ciagla, nieustanng
modlitwa, obejmujacg stere coraz to szersza. Modlitwa jej
zaczynala si¢ od westchnienia, konezyla na widzeniach.

Tak bywalo w czasach zwyczajnych, kiedy pod strze-
chy Hadzi-Petara zycie snulo si¢ trybem regularnym, niby
nitka z klgbka rozwijana. Lecz na nitce tej znalazl sig
nagle wezel, ktory staruszke ze zwyklej wytracil kolei.
Polecenie Fatmy-hanem wprawilo jej umys! w stan cho-
robliwy, goraczkowy. Kazdy kobiety tej wyraz brzmial
Jej w uszach, jakby go slyszala nieustannie; kazda niemal
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sylaba zamieniala sie w duszy jej w chory dzwiekow nad-
naturalnyech, ktérych ona nie rozumiala nawet.

Milewa nie potrafilaby opowiedzie¢, czego wlasciwie
malzonka kajmakana od niej chee. Mowila jej co§ o Marku,
0 wigzieniu, o kluezu do apsu, o drzwiach do ogrodu...
mowila o wytepieniu jej rodziny i tajemnicy. Wiszystko
to splotlo si¢ w umysle jej w calo$¢ jedne z dawnemi, co-
dziennemi jej modlitwami, snami i widzeniami #stworzylo
W niej dziwny odmet, w ktorym migaly sie postacie swig-
tych, meczenikow, bohaterow, nieboszezyka Hadzi-Wuka,
Milenka i tego przybysza obcego, bedacego mimowolnym
powodem calej tej zmiany. Postacie te przesuwaly sie jej
przed oczami we $nie i na jawie.

— Marko?... Marko?... — powtarzala sobie w duchu,
zadajac samej sobie zapytania, — dlaczego go Turcy po-
szuku)a? dlaczego go Fatma-hanem za reke wyprowa-
dzié chee?

Pierwsze wydawalo jej sie strasznem, drugie jeszcze
straszniejszem. Fatma przedstawiala sie jej w postaci sza-
tana, czyhajacego na dusze przybysza nieznajomego.

— Turezyn gubi cialo, ona dusze...

Zguba duszy Serba! - Czy co okropniejszego by¢ mo-
glo?... Milewe nietyleby przerazalo ukrzyzowanie lub whi-
cie na pal. Uwazala to bowiem jako strate na ziemi, lecz
korzys¢é w niebie—jako pomnozenie tego zastepu orgdowni-
kow, stojacych przy tronie Najwyzszego i opiekujacych sig
kraing jej. Tlomaezyla sobie opieke te po swojemu i dla-
tego kosztem zycia wlasnego gotowaby byla, w razie po-
trzeby, ratowac¢ dusze Marka.

Ta jej atoli gotowos¢ byla na nic.

. Trzeba bylo innych szukaé sposobow. Ale — jak?...
gdzie?... w czem?...

. Wpyobraznia staruszki pracowala. Tworzyla obrazy
dziwne, coraz dziwaczniejsze jedne od drugich. Wyobrazala
sobie hufce niebieskie, wkraczajace do Jagodyny i Michala
archaniola na czele, z mieczem ognistym w dloni wype-
dzajacego Turkdéw. Gdy atoli wyobraznia jej spokojniej-
szg nieco byla, gdy sie znajdowala w nateZeniu stopnia
mizszego, widziala Milenka wyrzucajacego panow kraju
zln::a.»:ta_. jak si¢ z gumna wyrzucaja zgnile snopy przez
plot.

— Przyjdzie tu... przyjdzie...—mowila do siebie pot-
glosem.
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Anka ja podsluchala i zapytala:

— KtO?.--
Staruszka za odpowiedz cala glowa pokiwala.
— Przyjdzie... — odezwala sie raz glosno, kiedy ru-

czak*) zgromadzil cala jej rodzine w grono jedno.

Hadzi-Petar spojrzal na nia wzrokiem zafrasowanym
nieco; Stana rzucila napdl od niechcenia pytanie:

— Kto, majko?...

— Nie spodziewamy si¢ nikogo...

Milewa si¢ uSmiechnela, tym usmiechem, co to ozna-
cza powatpiewanie co do prawdziwodci wyrazow uslysza-
nych.

— O niczem, majko, nie wiemy...—odparla Stana.

— Przyjdzie dzis...

— Ta kto?...

— Jak slonce zajdzie...

— Ktoz taki?...

Hadzi-Petar patrzyl na stara swoja malzonke wazro-
kiem, w ktorym sie malowalo politowanie.

— Przyjdzie... przyjdzie...

— Ktbz przecie?..—zapytala synowa inna.

Staruszka spojrzala na Ankq. Dziewezyna, oblala sig
z razu rumiencem; lecz wnet rumieniec, niknac jak cien
od rozchodzacego si¢ pod sloficem dymu, ustapil miejsca
bladosei, ktora, niby kredowa powloka, policzki jej okryla.
Czy ona co w spojrzeniu babki wyczytala?... Cozby wy-
czytac miala?... Oczy staruszki byly, zdawalo sie, bez wy-
razu, przycmione, mgla zaszle. Co$ jednak Anke, jak to
mowia, w serce tknelo.

Milewa znéw glowa pokiwala i wymowila wyraz ja-
ki, ktory byl wyrazu cieniem, albowiem nie nadala mn
dzwigku. Usta jej poruszyly sie. Wzniosta wzrok do gory.

Hadzi-Petar reka machnal i wyrzekl:

— Al..

Ruczak zakonczyl si¢ w milezeniu. Reszta dnia uply-
nela na zajeciach zwyklych. Wieczorem znéw sie cala
zgromadzila rodzina, przy wielkiem ognisku, ktore od ko-
mina &wiatlo na izbe rzucalo.

Staruszka wyjrzala przeze drzwi na podwoérze i, zwra-
cajac sie do Ziwka, zapytala:

— Czemnze§ na podwoérzu ognia nie naniecil?..-

R i
*) Ruczak—obiad. / s
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— A na coz to, majko?...—odpar! zapytany.

-- Ani$ kozlecia nie zarznal?...

Ziwko nic nie odpowiedzial matee. Milewa $cisnela
ramionami, co§ sama do siebie mowila i przy ogniu usiadla.

Stana opowiadala, jak si¢ jej przy tkaniu plotna ni-
¢l ustawicznie na czblenku rwaly. .

— Nici sig rwaly...—rzekla staruszka polglosem icos
do siebie mowila.

Rozmowa ogolna wlokla sie powoli, zazwyczaj jak
pomi¢dzy ludzmi, co niewiele sobie do powiedzenia maja
1, konezae dzien pracy, zamyslaja o spoczynku. Jedno mo-
wilo polgebkiem, drudzy sluchali potuchem, a wszysey pa-
trzyli w plomien, ktory w komin uciekal. Jedna tylko
Milewa spogladala cze¢sto ku drzwiom, jakby kogo$ ocze-
kiwala. .
Miala przeczucie. Inaczej tego wytlomaczy¢ nie mozna.

— Ol..—zawolala.

Synowie, synowe, wnuki, wnuczki i maz spojrzeli
i zarazem uslyszeli odglos chodu dolatujacy z podwoérza.
Deski na czerdaku zaskrzypialy pod stapaniem ciezkiem.

— To on... glel... glel...

I paleem na drzwi ukazala.

Wszysey razem glowy odwrocili.

We drzwiach stala posta¢ wyniosla czlowieka, kto-
ry prog przestapil i zatrzymal sie. Patrzac nai od ogni-
ska, poznac go nie bylo mozna. Patrzacy si¢ powieki
mruzyli, cheac copredzej z oczow od plomienia  pochodza
ce olSnienie spedzi¢; on za$ przez chwile stal w milczeniu.
Wkonen odezwal sie:

— Dobro weceze...

Kilkoro ust zlozylo si¢ do wydania okrzyku, ktorym
zapewne bylo imiq przybysza, lecz Hadzi-Petar okrzyk ten
powstrzymal.

— Psss...

1 zapanowaly cisza i nieruchomosé. Nikt slowka nie
rzekl, nikt na miejsen sie nie poprawil.

— Nie spodziewaliscie sie mnie?..,

— Nie... boga-mi...— odpowiedziz! Hadzi-Petar.

— CzekaliSmy na ciebie.. — réwnoczesnie odrzekla
Milewa.

— Wyjdzeie-no i zobaczcie... — kiwnal starzec na
Synow.

Ziwko i dwaj bracia jego natychmiast wstali i wyszli,
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w celu obejécia domu dokola i przekonania sie, czy oko
jakie ciekawe na nim nie spoczywa.

W izbie tymezasem przybysz wital sie z domownikami.

— Jak sie macie?...

— Chwala Bogu... A ty?..

— Bogu chwala...—i. t. d.

Ta wyrazen powitalnych zamiana odbywala sig
w ten sposob, ze przybysz wecigz stal przy drzwiach,
w cienin, a z domownikow Zaden, z wyjatkiem tych, co
wyszli, od ogniska sie nie ruszal. Dzialo si¢ to przez o-
stroznosé, Niebawem jednak powrocili Ziwko i bracia jego
i zdali sprawe milczeniem. Poniewaz nie mowili nic, aza-
tem niebezpieczenstwo nie grozilo zadne. Hadzi-Petar
wiee, pozdrowiwszy wkoncu przybysza przez ,dobro do-
szed*, zaprosil go do zajecia miejsca w gronie rodzinnem.
Domownicy sie rozsuneli, robige gosciowi miejsce obok Mi-
lewy, ktora on w reke pocalowal.

Staruszka wziela glowe jego w dlonie i w oczy mu
przez chwilke patrzyla.

— (‘zekalid$my na ciebie...

— Czyz kto przybycie moje zapowiedzial? ..

— Czy zapowiedzial?...—odparla Milewa, jakby za-
pytaniem zdziwiona.

1 wymawiajac wyraz po wyrazie, niby przypomnie-
nia w mysli zbierajae:

— Kto?... tak... Bylam w konaku... Kiedy to bylo?...
Q... stracilam pamigé... Ktes mi powiedzial: przyjlzie Mi-
lenko... Ale, kto?... No... nie pamig¢tam... Moze pozniej so-
bie przypomne...

— Majka mowila, Ze przyjdzie, ale nie mowila kto...—
podchwycila z kobiet jedna.

— Mowilam, ze przyjdzie on...

— To zleby bylo, gdyby kto wiedzial...—~odezwal sig
przybysz. . -

— Nikt nie wie..—wtracil Hadzi-Petar. — Nikt jej
tego nie powiedzial... z ludzi...

Wyraz ostatni wymowiony byl z przyciskiem uro-
czystym, tak 2Ze shchaczy diwigk wyrazn tego przejal
pewnym dreszezem lekkim, jakim przejmowac zwykly po-
rywajgee krasomowey slowa. ?

— Wiedzialam, Ze przyjdziesz, junaku...

Tu rzucila okiem na wnuezke. Lecz Anka tak sig
w cien usunela, ze jej widac wcale nie bylo.

— Nieprawdaz, babo, zem obietnicy dotrzymal?.., —
rzek! Milenko, zwracajac do Hadzi-Petara -nmwf;.ma

Starzec glowy skingl.

— Musze wam jednak odrazun z goéry powiedziec, ze
w przybycin mojem dzisiejszem jest woli mojej troche,
a niemojej duzo... Moja Sciaga sie tylko do Awfi naszej..
Ale przyznam sie, ze dla kuti nie bylbym sie &pieszyl...
Cheialem odwiedziny na pozng odloZyc jesien... Prayspie-
szylem je dlatego, Ze mnie tu sprowadza poselstwo wazne,
ktore spelni¢ musz¢ natychmiast...

Milewy oblicze taki zachowywalo wyraz, jakby swia-
doma byla poselstwa owego, z ktorem przybywa Milenko.

— (dzie Marko-kapetan?...—zapytal ten ostatni. —
Musze sie2 z nim widzie¢ jaknajpredzej...

— Ziwkol...—rzek!l starzec.— Pofrezi brzol...') A ogla-
daj sie... Niech Jewta-bakalin sam z nim przyjdzie...

« Ostatnie to polecenie mialo swoje wlasciwe zna-
czenie. Turcy, w ezasach niepokojow, lub w momentach
kiedy potrzebujg natezac ostroznosc, maja zwyczaj rozwi-
jac ezujno§é szezegdlna po zachodzie slonca. Slonce za-
szto i kazdy mieszkaniec powinien w domun siedziec. Za
bardzo tylko pilnym interesem wolno wyechodzi¢ na ulice,
ale do pewnej godziny i nie inaczej jak z latarnig. Pa-
trole krazg od zmierzehu do $witu, po zaulkach czyhajg
zasadzki. Lecz regula ta dopuszeza wyjatki mnogie, a naj-
przod na korzysé tych, co posiadajg zachowanie u kajma-
kana i wladz wyzszych. Owoz do ludzi tego ostatniego
rodzaju nalezal Jewta-bakalin.

a rozkaz ojca, Ziwko w jednej chwili zebral sie,

latarnie zapalil i poszedl

Hajduk na siedzenin sie poprawil i oczami po izbie
i obeenych powiodl

— He! jakze ja tu dawno byll... Czy si¢ zmienilo co?...

— Zal tobie, Milenko, za stizechg spokojna... — ode-
zwala si¢ z kobiet jedna

— Hm... I zal i nie zal. Mam i ja strzeche nad glo-
wq... strzeche tego palacn, co go sam Bog zbudowal.

— Prawda...—wtracila staruszka.

— Nie mozna mie¢ mieszkania piekniejszego i wy-
godniejszego... zwlaszeza przy swobodzie... Czy nie tak,
majko?

1) Pobiegnij pradko.
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— Tak synku...—odpowiedziala zapytana.

— I nie zal mi za strzecha... ale mi zal za wami...
Przychodzicie mi nieraz na pamiec... Przypominam sobie
czesto mego babe, Hadzi-Wuka, 1 was wszystkich... Mu-
sialo was przybyc..—dodal wesolo.

— A jakZe-by inaczej!...— podchwycil Hadzi-Petar.—
Postaraly si¢ o to i Stana i Elenka i Katica..,

Wymienione pokolei kobiety, wstydliwie sie uSmie-
chajac, oczy spuszezaly i glowy odwracaly.

— Dazieci, ktore ja na rekach nosilem, pourasta¢ mu-
sialy...

I nagle zagadnal:

— A moja-2 zarucesnica.. gdzie ona?...

— Ankol...—zawolal Hadzi-Petar,

Nie podejmujemy sie¢ opisywac tego, co sie dzialo
w sercu bohaterki naszej. Musiala tam by¢ burza wielka,
straszna. To tylko wiemy, ze dziewczyna, uslyszawszy
zapytanie hajduka i po tem zapytaniu imie wlasne przez
dziadka wymoéwione, bylaby nie wiem jaka cena okupila
mozliwos¢ znajdowania sig w chwili tej pod ziemia, gle-
boko. Gdyby mogla, bylaby si¢ schowala, uciekla. Lecz
rozkaz dziadka posiadal potege nieprzeparta. Nie nada-
remnie wychowywala sie w bojazni bozej i w uszanowa-
niu dla starszych. Wychylila si¢ zza ramion matki, kto-
re jej za zaslong sluzyly, podala si¢ naprzod postacia cala,
zwrocona twarza ku dziadkowi i pokazala sie hajdukowi
w pol-profilu, oSwiecona zlotawym blaskiem plomienia.

Gdyby byla zalotnica, wycwiczona w rzemiosle wy-
stawiania piekno$ci wlasnej na pokaz, nie moglaby lepszej
przybrac pozy. Widzieki jej uwadatnily sie w §wietnosci
calej, na poly fantastyeznej. Blask plomienia odbijal sie
na jej bladych poliezkach i uruchomial je, lamal sie w zre-
nicach jej oczu i nadawal im polysk niezwykly, oblewal jej
kibi¢ oguistem $wiatlem i uponetnial ja.

— To ona?..—zapytal Milenko machinalnie, pokazu-
jac na nia paleem.

— Prawda, ze urosla?...— odpowiedziala Stana.

Hajduk wpatrywal sie przez chwile w postaé dziew=
czyny, jakby w zapomnieniu, czy oslupieniu, ktore nie zni-
klo jeszeze, gdy juz ona za ramiona matki znow sie usu-
nela.  Jej juz nie bylo, a on ja jeszeze widzial. To trwa-
lo chwile. Wkotcu glosno odchrzaknat i zaklal.
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Co-by ta klatwa oznacza¢ miala? — odgadna¢ trudno.
Moze sluzyla ona za swego rodzaju upust dla uczucia haj-

" duckiego.

i

Chrzaknal, zaklal, wasy rozgladzil i rzekl:

— Nie przychodz¢ ja teraz na wesele.. jak widzi-
cie.. Hajduk na wesele wlasne nie przebiera si¢c w odziez
sielacka.

Rozlozyl rece i spojrzal po sobie dla pokazania,
ze byl w ubraniu wiesniaczem.

— Teraz nie pora na gody weselne, kiedy inne wzy-
waja nas gody.. Ale przyjdzie pora i na nie.. Przybe-
de po swoje przyszly z orszakiem mnie i jej godnym i be-
dziemy si¢ weselili i z pistoletéw pukali.. A poki nie
przybede, pilnujcie jej, jak oka w glowie (tu palcem na
wpol za matka widna Anke ukazal), pilnujecie bowiem
narzeczonej harambaszy, ktéry nie Zartuje, gdy kocha, nie
zartuje, gdy nienawidzi.. Spytajeie Turkéw... A jesliby
kto na nia oczy podnies¢ $mial, powiedzeiermu, Ze mu
harambasza Milenko leb utnie, chociazby wojewods byl
chociazby si¢ z nia w palacach suttanskich ukryl.

Uroczysty, a zarazem grozny. krotkiej tej przemowy
ton wywarl uroczyste na sluchaczach wrazenie, przejmu-

)

jac ich drzeniem jakiej$ dziwnej bojazni.

— Ol...~zaczal Milenko, chcac mowic co$ dalej, gdy
wtem szybki chod na podwirzn zwricil na siebie uwage
przytomnych. Drzwi sie otworzyly i we drzwiach ukazal
si¢ najprzod Ziwko z latarnia w reku, a z po-za Ziwka
wysunal sie Jewta bakalin.

Ten ostatni postapil krokow kilka, zblizyl sie do Ha-
dzi-Petara, padl przed nim na kolana i szyje wyciagnal.

— Co to znaczy?:..—zapytal starzec.

— Leb mi utnijl...

— Lo?... :

— Bierz néz lub siekiere i leb mi utnijl... — Bierz
pile i odpilujl...

— Cobz takiego?..- -

— Hanba na glowe moje... Wstyd!...

Starzec sie domyslil, i Milenko sie domyslil, i wsay-
scy sie domyslili.

— Kiedyz-to?...

— Przed chwila... Przed pol godzina,
Ziwko przyszedl i widzial..,

— Widziales?...—zapytal starzec syna.

.-
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— Nie widzialem, jak go brali... — odpowiedzial za-
pytany.

— Ale widziales, jak niewiastq mojy bilem... Bilem,
bylbym zabil, gdyby nie Ziwko.. I jezeli ty mi, Hadzi-
Petar, Iba nie odetniesz, to ja zabije, a przynajmniej jezyk
jej odetne...

— A moéwiles...—zaczal starzec tonem wymowki.

— Co6z ja winien? Boga mil... Robilem, com mogt,
azeby nieszczeScia nie dopuscié.. Bitem ja po trzy razy
na dzien...

— Czy wiesz, ze to wygadala ona?...

— Czy wiem?... Bog to wiel.. Ale ja robilem, co do
mnile bna.leZaJo. a teraz zrob ty, co nalezy do ciebie... Utnij
mi leb!

Starzec reka machnal.

— Niech cig tam Pan Bog sadzi, Jewto-bakalinie...

Staraj si¢, zeby si¢ Turcy nie przyczepili do ciebie...

— Nic mi nie zrobig oni...

— Jakze to bylo?...

— Otoezyli moj dom, weszli do §rodka i zabrali... ot,
Jjak bylo... Naprowadzil ich ten pezewenk, ten gogoman,
ten fotr, ten lajdak, ten nikczemnik, ten... bodajby ziemia
kosci jego wyrzucilal... kir-Kosta... Przyszedl do mnie,
niby w gosci, na kief... Poczestowalem go sladkiem, wo-
da, kawa, cybuchem... a onl..

-~ Czgstuj-ze go i nadal... kir-Kosta jest to wrzod,
ktory okladaé trzeba.

— 0. col...—zawolal bakalin —okladaé¢?... kijamil...

— (0% robicl.. my raja.. Dla nas nie masz prawdy,
ni sprawiedliwosei... Taka dola nasza... Znosmy-% ja, poki
trzeba.

— Niedlugo juz tego bedzie...—odezwal sie Milenko,
ktory si¢ scenie calej w milezeniu przypatrywal.—Na Bo-
gal... niedlugo... Ale tymczasem jest to nieszezescie wiel-
kie, ze Turcy kapetana Marka poimali.. Wojna sie za-
czyna, a on w niej glows... Turczyn (te wyrazy z mo-
coym wymowil przyciskiem), majka niegowa! odrazn nam
glowe urwall...

Po slowach tych zapanowalo milczenie, jakby po od-
kryciu wielkiej i waznej tajemnicy, i panowalo diugo. Sly-
cha¢ bylo tylko trzaskanie ognia w kominie i westchnie-
nia, ktore si¢ to tej, to owej kobiecie z piersi wydzieraly.

—
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Staruszka w plomien si¢ wpatrzyla i co§ do siebie po ci-
chu méwita.

— Hal...—odezwal si¢ Hadzi-Petar. — Ty, Jewto-ba-
kalinie, idz i pomysl, czy nie moglbys pochodzi¢ kolo kaj-
makana i glow tureckich... Jezeliby noweéw potrzeba bylo...

hﬁlprbmo...—-rzek{a Milewa i reka machnela.

Wyraz ten, rzucony przez nig od niechcenia niby,
mrozem przejal wszystkich. Milczenie powrécilo, prze-
rwane niebawem, najprzod przez oddalenie si¢ Jewty, na-
stepnie przez udanie si¢ rodziny na spoczynek. Milenko,

jacy dopiero nazajutrz Jagodyne opuscié, umieszezony zo-
ﬂ W miejscu bezpiecznem, w ogrodzie w krzakach. Ze
smutkiem w sercu kazdy zalegl podciel i, meczony zrazu
bezsennica, usnal, ulegajac prawom natury.

Tylko w_tej izbie, gizie dzieci pokotem spaly,
a z dzieémi Milewa i Anka, slychaé bylo westchnienia
i placz cichy.

Okolo pélnocy, nim kur zapial i pora duchow prze-
minela, slyszec sie daly wyrazy przerywane:

— Drugie drzwi od apsu... na ogrod... kluez.. Za
reke wyprowadzi... Za reke.. Na ogrod... Pieklo.

— Co ty méwisz, stara majko?..

Po nocy poznaé bylo, Ze zapytanie to wychodzilo
z ust Anki. Brzmialy w niem bojazn, niepokdj i goraczka.

Staruszka nic nie odpowiedziala. Po chwili jednak
znéw mowic zaczela:

— Ogréd haremowy... Ploty wysokie... Drugie drzwi,
a przed drzwiami drzewina bukszpanu... Ha-ha...

Jeszeze mowila i mowila.

Zapytanie si¢ nie powtorzylo. Lecz, gdy kur zalopo-
tal w skrzydla i zapial, z izby dziecinnej wysunela sie po-
sta¢ ciemna—szla cicho, lekko, mknela jak duch i znikla
w cieniach nocy.

¥



Il. Cuda w apsie.

. Uczucié wtrgeonego do wiezienia czlowicka porownaé
si¢ da z uczuciem ptaka spadajacego z powietrza na zie-
mi¢, ze skrzydlem przestrzelonem. Ktoby sie cheial prze-
konac, niech sprobuje .. chociaz dobra wola ze strony pro-
bujacego odjelaby wiele doswiadezenin podobnemu pod
wzgledem istotnego jego znaczenia.

Ze strony bohatera naszego dobrej woli nie bylo ani
odrobiny.,

Wilasnie tylko co byl po rozmowie z Jewta-bakalinem.

— Na co ty tak niewiaste swoja tluczesz a tluczesz?..

— Na to, azeby jezyk trzymala za zebami...

— Daj jej pokojl...

. — Ohol... Hadzi-Petar powierzyl mi ciebie i ja mam
cig na glowie swojejl..

h‘lTu si¢ paleem po glowie stuknal i znaczacy giest
zrobil.

— Coz-to pomoze?...

— Co pomoze?... wiem ja, co pomoze, a co nie.

— Czyz ona gadala?...

— Ja tez ja bije nie za to, Ze gadala, ale na to, ze-
by nie gadala.. Wiem ja, co robie.. Pod dachem moim
wlos .Iz glowy twojej spasé nie powinien i nie spadnie, Bo-
ga mil...

Po zapewnieniu takiem Marko nie mogl nie czué sie
bezpiecznym jaknajzupelniej. Zjadl wieczerze, polozyl sie,
Swiatlo zgasil i przed zasnigeiem bujal myslami po prze-
stworze bezgranicznym wyobrazni, gdy nagle uslyszal
w sieni chod cigzkich stapai, uslyszal otworzenie drzwi
od izby, w ktorej spoczywal, uirzal we drzwiach blask la-
tarni, a przy blasku tym ludzi kilku w turbanach.

4
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Splunal i zaklal - domyslil si¢.

Polozenie jego mialo podobienstwa wiele do poloze-
nia myszy w samotrzasku. Jedne drzwi, jedno okno, izba
mala, w izbie ludzi kilku uzbrojonych w noze, kindzaly,
pistolety i berdysze, i on... w poscieli.

— Czy ten sam?...—zapytal z Turkéw jeden, oswie-
cajac twarz bohatera naszego blaskiem latarni.

— Ten sam...—odpowiedzial glos z glebi.

— Kir-Kosta, ty si¢ chyba Boga nie boisz!.. — ode-
zwal si¢ glos inny.—To przeciez czlowiek znajomy... ku-
puje &winki..,

Glos ten plynal z ust bakalina.

— Radze ci, Jewto, nie klas¢ miedzy drzwi palca...—
odpowiedzial ten, do kogo bakalin przeméowil.—Wyjsé mo-
7esz na tem zle, bardzo 7le.

— Ale postuchaj-no mnie, kir-Kosto... Jest u mnie
W duganie raki ') slodka, a mocna.. dam Turkom po kie-
i , po dwa... i..

— Pss..—przerwal kir-Kosta.—To w tym razie nie
uchodzi...

Podezas rozmowy tej Turek, co kir-Koscie pytanie
zadal, kazal Markowi wstawac. Nie bylo sposobu nie slu-
chaé. Bohater nasz podniost si¢ z poscieli i natychmiast
pochwycony zostal przez dwie pary rak silnych. Szarpnal
sie i napastnikéw odepchnal.

— Pozwoélciez mi sie odzia¢ przynajmniej—krzyknal.

Starszy pomiedzy Turkami skinieniem reki powstrzy-
mal podwladnych swoich, ktorzy sie juz do orgza brali.

Marko sie odzial.

— Teraz dalej z nim!...—dal starszy rozkaz.—Zwig-
za¢ mu rece w tyll...

Rece mu zwigzano i na schody wytracono. Na scho-
dach poprzedzalo go Twkow dwoch, podezas kiedy dwach
innych szlo za nim. Bohater nasz upadl, potoczyl sie i nie
zerwal si¢ na nogi az na dole. Ten schodzenia ze scho-
déw sposob nie bardzo jest, wyznac nalezy, przyjemny; ten
zas sposob traktowania wigZnia nie daje najlepszego o ludz-
kofci tureckiej wyobrazenia. Na dole jeden z Turkow za
komierz go od odziezy ujat i poszli.

) Dugana—sklep; raki gorzalka.
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Przejscie bylo niedalekie—tylko przez szerokosé pla-
cu, obok studni, czynami Milenka wstawionej. Przy stu-
dni Marko wydrzeé si¢ z rak Turkéw sprébowal i, korzy-
stajac z ciemnosci nocy a ufny w szybkosé nog wiasnych,
szuka¢ chcial zbawienia w ucieczce. Szarpmal sie, wy-
darl, lecz berdyszem po glowie dostal tak mocno, ze oglu-
szony uderzeniem przyklakl—i wnet znow znalazt sie w re-
kach ich, a zarazem na plecach i pod Zebrami uczul sztur-
chania kulakoéw i rekojesci. Nie bylo rady, ni érodka,.
Ciagniony i popychany, dowleczony zostal do drzwi wie-
zienia. Przed drzwiami temi zatrzymano go na chwile.
Przyszto Turkow wigeej. Co$ pomigdzy sobg krétko po-
gadali. Jeden z nich otworzyl drzwi, przez ktére we-
pehnigto bohatera naszego do ciemnego wnetrza.

Marko potoczyl si¢ z gory na d6l i upadl. Polezal
przez chwilg, nieoprzytomnialy jeszcze dostatecznie po u-
derzeniu, jakie przy studni ofrzymal; stcknal razy pare,
obrécit si¢ i dzwignal. Obejrzal sie. Otaczala go ciem-
nos¢ zupelna, ciemnoS¢ taka, jaka wymarzyt lord Byron
w poemacie sweim pod tytulem ,Darkness“. Nic nie wi-
dzial. Zadne $wiatelko, Zaden promyk gwiazdy, najmniej-
sza blada iskierka nie wpadaly do ciemnicy tej. Po wie-
zieniach bywaja okienka, przez ktore wida¢ nieba kawa-
lek; tu i tego nie bylo. Nic, nic—ciemno$¢ sama, cicha
i glucha.

— Pii... otozem si¢ dostall...—rzekt bohater nasz po
chwili, kiedy odurzenie przemineto.— Ha!

I doznal tego uczucia, o ktérem wspomnielismy na cze-
le rozdzialu.

I pudcil wodze wnioskom. przypuszczeniom i myslom,
punkt wychodni ktorych byt nastepujacy:

— Turey nie tacy glupi, jak si¢ wydaje... Podobny jak
ja_ptaszek, gdyby si¢ dostal w rece komendy cesarskiej,
wislialby na galezi przed uplywem godzin dwudziestu czte-
rech...

Przyzna¢ potrzeba, iz taki punkt wychodni nie na-
der byl pocieszajacy. Lecz pocieszenie trzyma sie czlo-
wieka silniej, niz to sobie wyobrazic mozna. Nie opusz-
cza ono skazanca nawet, w Smiertelnej koszuli na plac
egzekucji wiezionego. Nie odbieglo ono i bohatera na-
szego, pojawiajac si¢ w umysle jego pod postacia zapyta-
nia nastepujacego:

— Czy wiedza Turcy, kogo maja?...
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W odpowiedzi przyszly mu na mysl: raport i mapa.

— Zla sprawal...—pomyslal.

1 westchnal.

I znéw myslal. Nie rozstawal sie z pocieszeniem,
lecz przedstawial je juz sobie slabem i bladem, zwlaszcza
gdy pizeciwstawil onemu przeszlos¢ wlasna, zaopatrzong
W warunki szezescia w Zyciu. I powiedzial sobie to samo,
co w polozeniu podobnem tysigce przed nim powiedzialo
i tysiace po nim powie:

— ginqé tak miodo!

Swiat si¢ do niego rajem usmiechal, rajem, w ktorym
odrazu. przed oczyma wyobrazni jego, stanela urocza po-
stac_dziewczyny, znalezionej na drodze, jak skarb war-
tosci nieocenionej.

— Znalazlem i stracitem...

Westchnal glebeko.

— Nawet czary tej rozkoszy i szcz¢$cia ustami nie
dotknalem...

al go za serce &cisnal. -

— Atl...

Wstrzasngl glowa, jakby zrzucajac z niej mysli na-
tretne i szarpnal zwigzanemi w tyl rekami.

W chwili tej blyskawicznym sposobem urodzilo sie

w duszy jego pragnienie: rozerwa¢ wiezy. Uradowal sie.

Znalaz! zajecie — ce! bliski, do osiagniecia ktorego dazyc
mogl natychmiast, zaprzatajac nim sobie zarazem rece
i glowe. Zajecia podobne wielce sy pozyteczne w podo-
buych poloZeniach. Marko ramiona natezyl.
— Mocny powrdz... — rzekl sam do siebie.
Sprobowal powtérnie.  Uezul, ze mu si¢ sznury

‘w cialo wjadaly, wigc ruchem ramion staral sie na inne

przesunac je miejsce. Ruszal ramionami i plecami. Zrazu
praca ta jego zadnego nie dawala wyniku, z wyjatkiem
zmeczenia.  Wige odpoezywal — a odpoczywajac robil
przeglad miejscowosei  zapomoca zmyslu jedynego, ktory
mu do rozporzadzenia pozostawal, a ktorym bylo powo-
nienie.  Zapomoca zmystu tego do tej doszedl Swiadomo-
§cij, ze wigzienie napelnia won stechlizny i wilgoci, zdolna
predko pozbawic¢ czlowieka zdrowia na zycie cale. Poczal
rozmyslac nad wigzieniami w ogolnosci, lecz sic bawil tem
niedlugo. Szarpnal powrozy. Osunely sie. Gdyby umiat
po grecku, bylby zawolal: hewreka! — tak go to ucieszylo,
Powrdell wiec -do zajecia poprzedniego: ruszal plecami,



ruszal ramionami, przesuwal rekami — meczyl sie, odpoczy-
wal, znow prébowal — pity probowal, az sobie nakoniec
rece wyswobodzil.

— Hal... — odetchnatl.

Wstal, wyprostowal si¢ i wyciagnal, az mu kosci
w stawach gluchym odezwaly sie trzaskiem.

Podnidst do gory reke i dotknal sufitu. To podalo
mu mySl posuwania przegladu dalej. Postapil po kro-
kow kilka w jednym i w drugim kierunku i dowiedziat
sig, ze si¢ znajduje w miejscu ciasnem, majacem sklepie-
nie murowane i Sciany z kamienia.

— Gdyby nie Sciany te, mozeby sie mozna wy-
kopac...

Probowal mocy muréw i znalazt je bardzo slabemi.
Kamienie dawaly sie wyjmowaé z latwoscia.

— Gdyby mnie tu zostawili na dni pare...

I swita¢ poczal w glowie bohatera naszego plan,
ktory sie stat dla uiego pociechy wielka, przez to juz sa-
mo, ze zajal umyst jego calkowicie. Rozmyslal nad pla-
nem tym i wnet takowy ulozyl. Za narzedzia shuizy¢ mu
mialy rece. Zamierzyl wykopaé sie jak kret. Chodzilo
mu tylko o to, kiedy do rozpoczecia pracy przystapié: czy
natychmiast? czyli tez poczekawszy, az Turcy pierwszy
raz wezwy go na posluchanie i pozna, jaki go ezeka los?
Wahat si¢, rozmyslal — rozliczal godziny pozostajace do
dnia — miarkowal, iz tej nocy malo ma juz czasu do za-
czecia i skonczenia roboty takiej — rozwazal roine za
i przeciw — chodzac wkolo, probowat mocy scian w ro-
znych miejscach i gatunku ziemi za kamieniami, ktore
wyjmowal i napowrét wkladal — zatrzymywal sie, nashu-
chiwal, znéw chodzil, znoéw sie zatrzymywal i stuch nate-
zal. Jedynymi glosami, jakie do uszow jego dochodzily,
byly: miauczenie kota i wolanie puszezyka. Nie sie-
dzial jeszcze w wiezieniu do&¢ dlugo, azeby sie mial
w glosach tych rozlubowaé; jednak.. uwage na nie
zwracal,

Nagle... stanal, jak wryty.

Zdawalo mu siq, ze uslyszal szmer jakis, jakis sze!

lest, jakie$ zawiasow skrzypniecie.

Nie mial jeszeze czasu zapyta¢ samego siebie, coby
to znaczy¢ moglo, gdy wnetrze. wiezienia zajasnialo bla-
skiem Swiatla.
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Nie mial jeszcze czasu rozpozna¢ sie w oSwiecenin

tem, gdy ujrzal przed soba postaé kobiecy.

szystko to stalo sie nagle i niespodzianie — ale
na{niespodziaﬁszem ze wszystkiego bylo zjawisko postaci
kobiecej. Marko przypuszezal mozliwosé Smierci i wolno-
sci; przypuscitby byl mozliwosé cudu jakiegos, naprzyktad
rozpekniceia sie wiezienia w skutek trzesienia ziemi, ale
czegos podobnego... Zamknat oczy, ktore mu oslepil blask
raptowny, przetarl je dlonia i przez czas ten strzelilo mu
w mysli zapytanie:

— Czy to nie zmyslow zlulzenie?... czy to nie sen
na jawie?..,

Spojrzal. Nie! Nie zludzenie to bylo; nie byl
to sen.

Przed nim stala kobieta z kagankiem w reku. Mto-
da, czy stara? ladna, czy brzydka? — nie byl w stanie po-
znac¢ odrazu. Widzial tylko jasnod¢ jej udmiechu-i blask
jej stroju. Polysk jej oczu mial w sobie ecos dziwnego —
co$ tak mocnego, Ze hohater nasz, spotkawszy si¢ oczami
ze wzrokiem ;Ej raz, juz po raz drugi tego nie probowal.
Wige trzyma oczy na jej kisici, otoczonej wszystkiemi

- pongtami zalotposci Wschodu, zalotnosci posuwanej w ha-

remach do stopnia dalego wyiszego, anizeli w salonach
niszych. Kobieta miala na sobie szalwary faldziste z ma-
terjfi  jedwabnej, a na szalwarach rodzaj jakis tuniki
z przodu otwartej, z podpinanemi za pas polami, uszytej
z ciemnego zoltawego muslinu, nasypanego rzutkami swie-
cacemi. Gdy szla, poly sie podnosity od ruchu powie-
trza i zdawalo sie, jakoby iskry lecialy za nig i przed
nia. Na piersiach stanik od tuniki tej byl szeroko otwar-
ty 1 mial rekawy na wyloty, ktére nad ramionami i za
plecami formowaly oblok iskrzysty. Z pod stanika tego
wierzchniego wygladal spodni, zlotem szyty, uwydatnia-
jqc{rwsz_ystkie pongty bogato rozwinietej figury i nie
wykradajacy oczom — widza rozkosznego, alabastrowej
bialosei 1 jedrnogei gorsu, od ktorego odbijaly sie korale
czerwone, spicte klamra polyskujaca djamentami i turku-
sami. Na glowie w kruczych warkoczach przewijal sie
sznur perel, wpol przykryty fezem czerwonym, od ktorego
kutas saty splywal na ramiona biale. '
Byla-li ona mloda ezy stara, ladna czy brzyuka? —
tego, jak wyzej rzekliSmy, bohater nasz odrazu poznaé nie

-mégl; lecz nie bylby w stanie, patrzac na nig jaknajdtu-

Narzeczona Harambaszy. 9
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Zej, temu zaprzeczy¢, iz otoczy¢ sig potrafila ponetnosciy
taka, ze, jezeli stangla przed nim w znaczeniu pokusy, to
pokusa owa, o ktorej Ojcowie Kodciola wzmianki eczynia,
przybiera¢ nie mpgla postaci pongtniejszej...

Olénit Marka blask nagly w eiemnodei; olinila go
i ta kobieta.

Przyszla, stangla i z uSmiechem na karmincwych
ustach zdumionemu i oslupialemu w oczy patrzyla.

Marko na nig oczu podniesé nie Smial.

Stali tak dlugo jedno naprzeciw drugiego; wkoneu
ona przemdwila ,glosem takim, jakim ciecze slodko stru-
myk, lutnia brzeczy*.

— Rycerzu moj, nie spodziewale$ si¢ mmie?...

Marko na to niec.

— Nie czekale§ na mnie?...

Marko ani slowa.

— A jam si¢ ciebie spodziewala, ja na ciebie cze-
kalam... oddawna... oddawna.. Widzialam ciebi¢ w snach
moich... Widzialam ciebi+ w moich myslach smutnych...
Ilem ja lez za tobs, mdéj rycerzu, wylalal...

Marko nie wierzyl uszom wlasnym.

Ona chrzaknela, tem chrzaknieciem, z ktérego wy-
dziela sie dzwiek jakis elektryzujacy i, po chrzakuigein,
moéwila dalej.

— Kiedym widziala orla, krazqcego vod sloicem,
myslalam o tobie... Kiedym widziala sokola, szybujacego
w powietrzu, myslalam o tobie... Kiedy mmnie otaczaly
wonie roz i jasminow. kiedy mi w uszach brzmialy chéry
stowikow, myslalam o tobie...

Znow chrzaknela i przez chwile milezala.

I Marko milezal, z glowa spuszczong.

— Ja cig stad wyprowadze...

Marko glowe podniost.

— Wezme za reke i wyprowadze.. i pojdziemy
razem, zawsze razem, ja przy tobie, ty przy muie...

Marko glowe  spuseil. -

— Ty si¢ dla mnie wyrzekniesz wiary swojej brzy-
dkiej; ja dla ciebie... ja dla ciebie...

Chrzaknela, cod§ powiedzieé cheiala i nie mogla, jakby
odwagi ]"(}j zabraklo. Znizyla glos.

— Ja dla ciebie... — jeszcze raz powtorzyla.

— Co?... — zapytal Marko.
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Byl-to pierquy przez miego wymowiony wyraz.

. — Ja dla ciebie Ali-age, ktiry jest malzonkiem
moim, W rzecz martwa.. w trupa zmienie.. Dam mu
napoju takiego, od ktoérego on zasnie cicho i na wieki,
pod skrzydlem aniola $mierei...

Marka lekki przeszedl dreszcz.

Kobieta méwila dalej:

. — A dla nas zakwitnie Zycie, moj rycerzu, maoj orle,

méj lwiel... Ty tu poczekasz do jutra do wieczora, ja po
ciebie przyjde... jak tylko Ali-aga zasnie... On &pi w chwili
tej, ale si¢ jutro nie obudzi:.. I ja przyjde tu, i wezme cig
za reke, i wyprowadze, i pojdziemy, polecimy jak ptaki...
i zakwitnie dla nas Zycie takie, jakie prorok wiernym
W raju obiecuje... Bo ja mloda i Zycia pelna... Popatrz-no
ty na mnie...
: Glos jej byl Spiewny, dzwigezny, srebrzysty, czaru-
jacy, do duszy przenikajacy. Gdyby nie to, co ona glosem
tym mowita, kto wie, czyby bohater nasz mial sile oprzec
si¢ urokowi, jaki z onego plynal. W uroku tym bowiem
bylo cos slodkiego, lecheqcego, a zarazem ognistego i pa-
lacego. Pomimo to przejmowal on go zgrozg. A jednak,
przy wyrazach ostatnich, podnitsl glowe i spojrzal.

Spojrzal i cofngl sie.

Turczynka mu w oczach jakby zprzezroezysciala.
Widzial ja przed sob ., usmiechnieta, swietny, obiskrzong,
a na wskros, na wylot przez nia ujrzal..

Zmarszezyl brwi. Oczom nie cheial wiary daé.

Ujrzal... Anke. Y

Zblizyla sie cicho, niby cien. Z ciemnosei, ktora
w glebi panowala, wychylala si¢ coraz to wyrazniej na
jasnosc. ktorg kaganek rzucal. Szl prosto, Smialo, mil-
czaca, spokojna a sarowa. Zanim Marko z tego zdumie-
hia nowego do siebie przyjé¢ zdolal, byla juz - obok
Turezynki, ktora, przechodzac mimo niej, lokciem lekko
potrq:;la.

. La ostatnia spojrzala. Wyraz trwozliwego przera-
i::x;awr;!l}\hcze ._%ej ol;pa,l.lﬂ Oczy jej sie szerukg n?warly,
'Krzywily, policzki zmarszezyvly. iersi
ekt P vly. 7 piersi wydarl

-UT Aman!...

: skoczyla w bok, zaslaniajac oczy dloniami, i wypu-
Scila z rak kaganek, z ktorego oliwa, rozlawszy s;? pna
podlodze  wiezienin, zapalila sic plomieniem.  Zaslonila
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oczy dlonmi i ukryla sig we framuge, co snadz na jakis
odrebny w wiezieniu sluzyla uzytek — i nie widziala za-
pewne, co sie stalo.

A to, co sie stalo, bylo rzecza bardzo prosta. Anka
podeszia do Marka, wziela go za reke i rzekla:

— Chodz!...

Wyraz ten, raz juz slyszany, zabrzmial mu w uchu
harmonja przecudng. .

Posta¢ Anki wydala sie bohaterowi naszemu. za
przyczyna w czeSei plomienia gorejacego na ziemi, W CZg-
gci nadzwyczajnych zdarzen, jakie go tej nocy spotkaly,
jaka$ wynioslejsza, dostojniejszq i mniej ziemska anizeli
przedtem. Wyobrazilo si¢ mu, ze niby dobry aniol zlecial
mu na pomoe, aniol, wobec ktdrege-spostradal wole wla-
sna. Uslyszal ,chodz* - poszedl —dokad —nie pytal. Pro-
wadzony za reke, postapil krokow kilka i zna.'lazl sie
w ciemnem i ciasnem przejéciu, prowadzacem do gory. Po
nrzebyein przejscia tego, owional go chlod powietrza swie-
zego, napelnionego balsamiczng kwiatow wonia, tak
y62na od woni stechlizny wicziennej ~Wznidst warok do
gbry — na niebie gwiazdy gasnac poezynaly. Byl-to
przed$wit — ta pora nocy, ktora Szekspir wybral na milo-
sng schadzke Romea z Julietta. Marko-by sie moze cheial
zatrzymaé i slowko plomieniste rzec, lecz mu Anka czasu
nie dala. gL N

— 'Chodz!... spieszmyl... : ]

I wlokla go za soby pedem pomiedzy drzewa i krze-

 wy, przez jakies grzadki i zarosla, pod jakis plot
4

ogrodowy. i . !

Plot byl wysoki, zwyezajnie jak dokola ogrodow ha-
remowych, i gladki, . Bohater nasz wgrozumial odrazu, iz
droga dla miego 1 dla Anki, najprostsza i najkrotsza, przez
plot ten prowadzi. Zrozpmial oraz, Ze jemu latwo prze-
sadzi¢ bedzie takowy, ale-—ieij? Namyslajae sig wige nie-
dlugo, porwal jg , podnitst jak dziecing mala, na ramig
sobfe posadzil; rekg lews ujal wierzcholek plotu, poddzwi-

al sie —i w chwili jednei byl juz na stronie drugiej. na
g:mienia.mi brukowanej ulicy. _ , i)

Spuscit dziewezyne na bruk i.. do piersi )g przy-
isnal. ; :
2 qlByla-to chwila wazacych si¢ dwojga Indzi losow.
I jemn i jej w oczach pociemnialo.

I on i ona zawrotu glowy dostali.
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Swiat dla nich znikl, jakby oboje razem, spleceni
ramionami, skoczyli w morze plomieniste.

Mogli tak pozosta¢ do Switn: rozkochanym bowiem
godziny, dnie sekundami si¢ wyda'a.

Lecz ona wywinela sie z obje¢ kochanka, uskoczyla
i krzyknela:

— Chodz\... spieszmy!...

Pobiegli.

Ulice byly puste. Mieszkancy Jagodyny uzywali
wezasu przededniowego. Patrole nie krazyly: wiadomo
bowiem z doswiadczenia, zapisanego w poradnikach wojsko-
wych, ze czujnos¢ wojenna. ustaje przed $witem. W mia-
steczku wiec panowala cisza zupelna i tylko rozlegal
sie w ciszy tej tupot biegu szybkiego, ktory budzil echa
okoliczne. Nasi zbiegowie jednak na to nie zwazali.
Szczesciem dla nich, ze zwazajacych nie bylo nikogo.
Przebiegli wiee bezpiecznie z uliczki w uliczke przez ma-
chale turecksa, wpadli na chrzescijanska, dostali sie na
dzielnice, na ktorej stal dom Hadzi-Petara, wpadli w labi-
rynt ogrodow serbskich i biegu zwolnili.

Nie biegli juz, ale szli.

Szli jedno obok drugiego.

Dziewczyny reka spoczywala w dloni Marka.

Bohater nasz kroczyl niby po weglach Zarzgey ch
Co chwila utykal, co moment sie o galaz zaczepial.

it Bohaterka nasza zachowywala przytomnos¢ umyshu
3.

W razach podobnych — méwimy to nawiasem — wy-

'8z08¢ pozostaje zazwyczaj po stronie niewieciej. Pleé

meska ulega bardziej anizeli kobieca milosnemu, @e tak
powiemy, zacietrzewieniun. ,Gluszee, gdy tokuje, nic nie
slyszy, nic nie czuje.* [ nasz Marko podobnym sig stal
nieco do gluszca. Nie dos¢ mu bylo tego, ze szedl z ko-
chanky dlon w dloni: pragnal jeszcze coé przeméwic do
niej — nie wiedzial co; cheialby zatrzymac sie, stanaé,
cheialby otoczyc ja ramionami i ramion tych nie roztwie-
ra¢ nigdy, chcialby wgarnaé ja w siebie, cheialby.. sam
nie wiedzial czego, niepomny na to, ze chwilka kazda by=-
la dla niego droga, ze na kazdej wazylo sic moze zycie
jego. Lecz Anka o tem nie zapominala i, jakby przeczu-
ciem pragnienia jego i cheenia odgadujac, uwlekala go,
ciagnela, nie dawala wn czasu do zlozenia ust dla prze-
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mowienia. On vtykal i zaczepial sie, ona go ciagnela —
i zaciagnela az pod czeresznie rozloZysta, rosngea w ogro-
dzie Hadzi-Petara

Zaciagnela i zatrzymala sie.

Marko, korzystajac z chwili, oparl sie o drzewo ple-
cami i dziewezyne za druga ujal reke.

— Stad juz ani kroku dalej...

— Tu ezekaj... — odrzekla poszeptem, usilujac dlonie
swoje wysunaé z dloni jego.

— Ankol...

W glosie Marka, zwartym w dwie sylaby, zadzwonil
caly milosei bezmiar. Anka zodrzala.

— Razucié mnie cheesz’... Czy§ na to z ciemnicy
piekielnej mnie wyprowadzila?...

— Marku!...

I glowe ku piersiom jego pochylila.. I podala sie
kibicia naprzod, jakby garnae sie w objecia jezo. On
dlon jej puscil, ramiona otworzyl, lecz ona.. nagle.. od-
skoczyla.

— Markul... kocham ciebie...

Ile w wyrazach tych bylo ognia—wypowiedzie¢ nie
sposob. Wlaly siq z powietrza w sluch bohatera naszego,
niby plynnej lawy strumien i zalaly mu piers. Odpowie-
dzie¢ cod cheial... nie bylo juz do kogo. Anka trzy wy-
razy rzucila i sama znikla. Szeleszezgce badyle znaczyly
przebiegu jej kierunek. TLecz szelest ucicht wnet i rowno-
czesnie, w stromie przeciwnej, przesunela sie &rod drzew
postac meska, w ktorej rozpoznaé bylo latwo Hadzi-Peta-
ra. Posta¢ ta przesunela sie i w cienin sie skryla.

Marko rece na piersiach skrzyzowal, glowe zwiesil
i gleboko westchnal.

Pozostal pod czeresznia sam w ciszy przed§witowej.
Swobodnie rozmysla¢ méogt nad zdarzeniami nocy, z ktorye
kazde bylo nadzwyczajniejszem jedno od drugiego. Nadzwy-
czajnem bylo uwiezienie, po uroczystem zapewnienin
Jewty-bakalina; nadzwyczajniejszem bylo pojawienie sie
w wiezienin nieznanej mu, niewidzianej przez niego nigdy
malzonki Ali-agi; najnadzwyezajniejszem bylo wyprowa-
dzenie go z wiczienia przez Anke. Wszystko to, razem
wzigte, pachnelo endem. I zapewne bylby bohater nasz
cadownosci zdarzenia te przypisal, gdyby rozmyslac byl
w stanie Lecz.. gdzie tam jemu do rozmyslania bylo!
W glowie jege wirowal odmet, w sercu palal ogien. Sa-

— 186 —

motnosé, w ktorej mu chwil kilka uplynelo, na to sie je-
dynie przydala, ze nieco ochlonal i troche si¢ usposobil do
porzadkowania wrazen.

. Westchngt powtérnie i ujrzal przed sobg niespodzia-
nie dwie postacie meskie. Nie poznal ich — nie zdziwil

- 8i¢ jednak ani zaniepokoil .. spodziewal sie bowiem nad-

zwyezajnosci nowej jakiejs.

Tym razem atoli zawiodl sie.

Jedna z postaci ziewnela szeroko i glosno, druga zas
W nast¢pujace odezwala sie wyrazy.

— Oto masz... kapetan Marko...

Byl-to glos Hadzi-Petara.

. — Skad-ze si¢ on wzial?... — zypytala druga postaé,
glosem Milenka.
— Z apsu...

— Ktz go wydostal stamtad?... — zapytal Milenko
powtornie przewleklym, sennym glosem, konczac zapytanie
ziewaniem ponownem.

— Anka...

— Anka?... — krzyknal hajduk.

Glos jego zmienil siq odrazu. Zabrzmial w nim syk
nadeptanej nogg gadziny.

—— Boga-mi, ona... — odrzekl starzec tonem, w ktérym
wahanie sie czuc¢ bylo.

— Ona?... Anka?..— powtdrzyl Milenko nawpol do
siebie. — Kapetan Marko?... Hm!...

Zeby mu zgrzytnely. Pomilezal przer chwile.

— E'.. teraz nie pora.. Porachuje:ny sie pozniej,
kapetanie Marku; przynosze ci zapowiedz wojny i rozkazy
od Michalewicza...

Marko, weiaz o czeresznie oparty i ze spuszezona
glowa stojacy, gdy wyrazy te usltyszal, wyprostowal sie
1 od drzewa odstapil.

.. — Wojnal... Michalewicz!... — zawolal, jakby ze snu
sig budz% "

— Woijna, kapetgnie Marku!... Dziekuj i
bo in%czej... Boga Illjli!tfn T Ak Dug

now zgrzytnigeie zebami styszeé sie dato.

3 Chodzmy!...q € slyszec¢ sie dalo

Ta na niebo spojrzal.

_— Nim sig rozwidni, bedziemy tak daleko, ze na

-najscigleiszym ogierze Turek Zaden nas nie dogoni... A gdy

&
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sig rozwidni, dam c¢i do przeczytania papier, za ktory
glowa odpowiada¢ sie podjalem.. No! dalej, w drogel...

Marko sie jakos ociagal i ogladal.

— Co?... zal ci... za apsem?..,

Wyraz ostatni iroicznym zabrzmial dzwiekiem.

Marko westchnal z glebi piersi i przeciagle od-
szepnal:

— Wojna, powiadasz?...

— Za Serbjel.. - odrzekl hajduk.

— Hal... wiec dobrze... chodzmy. .
g Dwie postacie meskie wysunely sie z pod czereszni
i wnet w cieniach znikly; trzecia pozostala, a w krzakach
odezwalo si¢ cichego, tlumionego placzu lkanie. Tego
jednak ostatniego nie slyszal nikt. Jedyny czlowiek
Hadzi - Petar, ktoryby go uslyszec i znaczenie jego zro-
zumie¢ mogl, pograzony byl w myslach o wojnie... za
Serbje.

12. Sprawiedliwo$¢ turecka.

Prawde Milenko powiedzial. Nim sie rozwidnilo, on
i towarzysz jego byli juz daleko, liczac odleglo§é nie mia-
rg dlugosei, lecz miarg bezpieczenstwa. Odsuneli sie od
Jagodyny o tyle, ze poscig turecki strasznym byé dla nich
nie mogl, tembardziej, ze Turcy mnie $cigali ich weale.
Kajmakan pogoni nie wyslal i poszukiwan nie zarzadzil,
dla dwdch powodéw: raz dlatego, ze si¢ o ucieczce Marka
dowiedzial za pbzno, powtére dlatego, iz dostal wiadomo-
Sci, ktore tak byly waine, iz wytracily mu calkowicie
z mysli i pamigei jakiegos tam wloczege.

_ Dozorca wigzienia okolo dziesigtej rano przypomnial
sobie dopiero, ze w apsie siedzi wiezien jeden. Nie dziw—
troskliwosc jego odnosila si¢ do wiezienia innego, ktore
¢ nie wyprdznialo nigdy i w ktorem pakowano ludzi, jak

- —— 1
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gledzi. O tych pamietal; o Marku zapomnial... szczesciem
nie na wieki. Przypomnial sobie, jak powiadam, okolo
dziesigtej, napelnil wodg dzban gliniany, wzial bochenek
chleba czarnego i ponios! apsownikowi strawe codzienng.
Gdyby to nie byl Turek prawowierny, toby si¢ byl zdzi-
wil bodaj troche, znalaziszy klatke proina. Wyznawca
proroka ogladal wszystkie katy, zajrzal do framugi, opa-
trzy! Sciany i drzwi, przekonal sie, Ze najmniejszego ni-
fdzie nie bylo uszkodzenia, chleb i wode zabral, wyszedl

wiezienie zamknal. Przed konakiem spotkal kir-Koste.
Pozdrowili "sie wzajemnie ,sawalachajresem* i Grek za-
pytal:

— Coz ptaszek?..

— Co za ptaszek?..

— A ten-ze przybleda, ktérego przyprowadzono od
Jewty-bakalina?..

Turek reka machnal.

— Co?.. — zawolal Grek.

— Nic... Jakby go nie bylo nigdy...

Kir-Kodcie rece opadly bezwladnie. Oslupial. Lecz
sig wnet uémiechnal sam do siebie. Po chwili sposepnial
i co$ do siebie sam moéwil. Snadz w umysle jego krazyly
i zmienialy si¢ przypuszczenia rozne, ktorych nie udzielal
dozorey wiezienia, wiedzac o tem, Ze prawowierni nie za-
bawiaja sie glupstwami takiemi, wierza bowiem jedynie
w czyny dokonane. Pod wzgledem tym dyplomacja mogla-
by z nich wzory brac¢. Przypuszczenie?.. co ono warto
wobee ezynul.. Wiezien uciekl — rzecz skonczona. Do-
zorca wiczienie zamknal, kluez za pas wetknal i byiby
0 zdarzeniu tem nie powiedzial nikomu, gdyby go byl kir-
Kosta nie zapytal. 1 to bowiem jeszcze stanowi jedng
z wlasciwosei powagi muzulmanskiej, azeby nie gadac, nie
bedae pytanym.

Kir-Kosta strul sie niemal wiadomoscia, przez dozor-
¢ mu udzielona. On, umiejacy tak dobrze obojetnosé
udawac, tym razem zapanowac nad soby nie umial.

— Powiedzie¢ kajmakanowi, czy nie powiedziec?

. Zauwazyé¢ atoli potrzeba, ze, anizeli o kajmakanie,
wigee] go mysl o .kajmakana matzonce dreczyla. Zrazu
wydalo si¢ mu, ze to Fatma-hanem byla tej zagadkowej
ucieczki sprawczynia. Zastanowiwszy sie jednak glebiej,
odepchngl przypuszezenie to, jako nieprawdopodobne; nie

2t
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pmial jednak sformulowaé innego. Bil si¢ z . myslami
naprozno. Na slonce spojrzal. Sionce bylo wysoko.

— Ucieec musial przede dniem... jest wiee juz od go-
dzin szeSciu przynajmniej w drodze.. A jezeli z miasta
nie wyszedl?..

fowa kreeil, miarkowal.

— Nie ukryl sie ani u Jewty-bakalina, ani u Hadzi-
Petara. .

Nie bedziemy atoli wszystkich kir-Kosty przypuszezen
powtarzali, wiedzac zgoéry, iz byly one strzelaniem na
wiatr. Poprzestaniemy wiec tylko na powiedzenin, ze
czlowieka tego zacnego mina podobna sie stala do miny
psa gonezego, ktory trop zgubil i wiatru zlapaé nie moze.
Stal przed konakiem, laseczka w ziemi dlubal, glowe to
podnosil, to spuszezal i dziwnej tej sprawy watka nchwy-
ci¢ nie byl w stanie. I bylby tak stal kto vie jak dlugo,
gdyby nie dwa zdarzenia, nastepujace jedno po drugiem,

_jak nastgpuja po sobie dwie zwrotki piesni jednei.

Najprzol z powietrza zwialy sie mu w sluch wyrazy
nastepujace: i

— Bede n Ormianina pachnidla kupowala...

Obejrzal si¢ — nie bylo nikogn. Zapytal:

— Kiedy?.

— Migdzy trzecim a czwartym namazem.,.

Kir-Kosta si¢ usmiechnal.

Nastepnie rozlegl sic w powietrzu odglos wrzasku
dzikiego polaezonego z mocnem z batoga trzaskaniem.

— liiil... hiiil...

Pat... paf...

— Tatar... — mruknal kir-Kosta do siebie.

Tatarami nazywaja w Turcji goncébw pocztowyeh,
jezdzacych z kalawzem (przewodnikiem).
i paleniem z dlugiego harapa dawa¢ znac- o przejezdzie
jego, azeby mu wszysey z drogi umykali. Obecnie Tatarzy
jezdza w dniach oznaczonych, nelniae regularny sluzbe
pocztowa. W epoce powiesci naszej jezdzili wowezas
tylko, kiedy byly waine jakie do przeslania wiado-

_B?.&ci .

Krzyki i trzaskanie coraz to sie zblizaly i niebawem
przylaczyl sie do nich odglos tetentu kopyt konskich.
a wnet poteni 7 gldbwnej ulicy wypadlo na rynek jezdzcow

Towarzyszaey:
. . . . x - -
takiemu goncowi kalauz obowiazany jest krzykiem wielkini'_f;-!?‘-‘
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et
 kilkn na Kkoniach spienionych, zmierzajac wprost do

konaku.
- % konaku wysypala sie naprzeciwko nich cala pod-
rzedna sluzba administracyjna.

Jezdzce byli od stop do glowy kurzawa okryci. Ku-
rzawa gruba warstwa osiadla im na odziezy i orjzach, na
policzkach i brodach — tylko oczy z pod turbanbow gwie-
cily. Temu, co na czele jechal, polyskiwal na piersiach
order z brylantami, oznaka godnosci wysokiej.

— To nie Tatar prosty..—rzekl kir-Kosta pdilglo-
sem. — To czausz.

Rzeczywiscie, byl-to czansz wielkiego wezyra.

Stuzba poskoczyla do trenzli i strzemion. Ten ko-
nia przytrzymal, 6w ramie podawal; przysunieto pieniek
stojacy pod Sciang konaku i dostojnik spuscil si¢ z siodla,
na rekach zniesiony.

Udal sie do musafirtyku, gdzie na niego kajmakan juz

“czekal.

Jeden ze §wity jego zazadal natychmiast Kkoni
gwiezych.

Powstal rueh niezwykly. Po konie poslano wnet,
a w musafirlyku czestowano goscia dostojnego wszystkiem,
eo goscinnose turecka posiada najwykwintniejszego. Tatly,
woda, kawa, cybuch, szerbety, jadla noszono i odnoszono
jedne po drugich. Czausz jadl, pil, kurzyl i sapal, a obok
tego udzielal kajmakanowi rozkazéw wladzy najwyzszej.

— Kauga...— od tego zaczal

Kajmakan sig¢ pokionil: sluzba wyraz ten, Kktéry na

polski przetlomaczony znaczy ,wojna“, wyniosla na ze-

- Wnatrz.

— Spabje w pole wyciagna...

Kajmakan znow sie poklonil. ‘

— Wszysey do oreza zdolni uzbroic si¢ i prazygotowac
maja...
Odnosilo sie to jedynie do ,wszystkich® wyznaweow
proroka. :

— Drogi i przeprawy ponaprawiac.. U przepraw
Podwody i konie juezne przygotowac...

To zas odnosilo si¢ do rai.

Ostatni rozkaz tyczy! sic Marka. Czausz nazwal go
wiym wlbczega, 1‘)rm ktorego zapisany cudacznem pismem
papier znajdowal sig przed oczami paszy“, i kazal mu
glowe odciaé i na pal ja na srodkn miasta wbid. Kazal

B N M-_._.
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to uezynié¢ natychmiast, dowiedziawszy sie od kajmakana,
iz wloczega rzeczony w wiezieniu siedzi. ; !

— Chee glowe te na palu ogladac.., — rzekl, wyrzu-
cajac z ust klab dymu. :

— FEuwet effendim... — poklonil sie kajmakan.

Skinat na onbasze i dal mu rozkaz.. rozkaz, ktory
wykonany zostal w przeciagu kwadransa niespelna.

W jednej Tureji tylko chyba cuda podobne dziaé sig
moga,

W wrzeciggu kwadransa niespelna na érodku rynku
tkwilZpal i na palu tkwila glowa, blada i krwiy jeszeze
ociekajaca.

zausz przez okno wyglgdal
wieze konie byly juz osiodlane. Wstal wiee z dywana,
wyszedl, na koi wsiadl i, przejezdsajac stepem  przez
rynek, zatrzymal sie na chwilke pray palu. Klatwe jakad
przez zeby rzucil i kulakiem martwej glowie pogrozil,
poczem konia écisnal strzemionami i rzucit go w czwal.
Tuman kurzawy zaklebil si¢ z pod kopyt i oslonil jezdz-
ca—a w tumanie tym ozwaly sie krsykikalanzow i trza-
skanie z batogow.
. Powtarzam: cuda podobne w jednej tylko Tureji dziaé
sie moga.

Ktoby jednak myslal, iz rozkaz czausza posiadal po-
tege taka, Ze sprowadzil do Jagodyny bohatera naszego
W osobie jego wlasnej, tenby sie grubo omylit. Nie — nis
byl-to Marko, lecz tylko Marka wyrgezyciel, wyszukany
W sposéb bardzo prosty.

Onbaszi dostal rozkaz —i rozkaz ten wykona¢ musial,
badz-cobadz. Coz rozkaz ow znaczy! wlasciwie? — ozna-
czal kare za wine, ktéra popelniong zostala. Popelnil ja
Marko, ale Marka nie bylo. Mialaz wina ujsc bezkarnie,
dlatego tylko, iz winowajca uciekl?...

Kara w tureckiem pojecin sprawiedliwosci znaczy:
przyklad, groibg i przestroge.

Winowajea uciek!, ale wina istniala, a z nia razem
i potrzeba zadoséuczynienia sprawiedliwodci, to jest istniala’
polowa istoty czynu najwazniejsza, ktora nalezalo dopelnié
polows druga, azeby z jednej strony utrzymaé powage
wladzy rozkazujacej, z drugiej utrzymaé powage sprawie-
dliwosci karzacej. Nalezalo przeto wyszukaé kogos$, kogo-

i glowa wstrzasnal.

by mozna pod wine podciagnaé.
Kogoz mianowieje?
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~_ Sprawa ta nie mogla si¢ oprze¢ o kogo innego, jeno
4'.: kir-Koste, jako o czlowieka najlepiej oswiadomionego

Z sprawy Marka przebiegiem.
y wﬁ-lgostaynie nam;élal sie dlugo. Mial do F\'}'bO}‘l{
rzeezywistych lub domniemanych — co W oczach baklét;.}
jak turecka sprawiedliwod¢ stanowi jedno i to samo — sp d-
winowajeow zbiega, ktorzy si¢ mu w nastgpujacym przed-
stawiali porzadku: Hadzi-Petar, z trzech synow jego jeden,
eden z pigein Jagodylicow, bo czasu onego po sol do Mi-
Lnowca chodzili, 1 Jewta-bakalin. Przesungt szybko w my-
§li swojej postaci ich, kazda zosobna, jedne po drugiej,
kazdej zrobil brwiami jaki$ giest niewyrazny, a wkon-
cu usmiechnal si¢ i rzekl: :
— Jewta-bakalin. _ -
Onbaszi, cho¢ Turek, wzdrygnal sie. krok w tyl usta-
pil i oczy szeroko otworzyl. 3
Kir-Kosta dodal glosem spokojnym: _ '
— Przeciez wloczega ten w domu bakalina sig prze-
chowywal... A .
Na to nie bylo odpowiedzi mozliwej, tembardziej, iz
czas naglil. Czausz czekal. i i
On%aszi skinat na podwladnych swoich. Droge mial
niedaleka — przez szerokos¢ rynku tylko. Czynienie za
winowajca poszukiwan niepotrzebnem bylo. Bakalin, ni-
czego sie nie domyslajae, nic nie przeczuwajac, _stal na
progu dugiany swojej i przypatrywal si¢ orszakowi dosto;;
nika przybylego. Onbaszi go nie pozdrowil nawet, Da
tylko reka znak i kawasi, pod ramiona go ujawszy, przez
jego wlasng sien na jego wlasne wyprowadzili podworze.
Egzekucja odbyla si¢ bardzo predko.
— Co to znaczy?. —krzyknal Jewta, rece wyry-
wajac. R
Bakalinica usmiechnela sie zlosliwie.
— Czeg: si¢ Smiejesz?.. — gniewnie na zZong wrza-
sngl, podezas kiedy mu Turcy rece w tyl wigzali.
— Tys§ mnie bil... — odrzekla kobieta i w chwili tej
zbladla jak chusta. ] . e o
Odpowiadajac mezowi, ujrzala, jak onbaszi noz z-za
pasa %’yciqga} ﬂﬂegmaqf'czule. . -
sercu kobiety tej odegrala si¢ blyskawicznym spo-
sobem cala gama uczucia i odbila sie jej na obliczn. Zlo-
gliwy uémiech zastapila blado§¢ przerazenia, przerazenie
ustapilo miejsca wscieklosei. Z roziskrzonemi, niby ty-



grysica, oczami skoczyla na opraweow i po chwycita za
noz.  Niestety! obrona jej okazala sie bezsilna wobee
przemocy. Na nic rowniez nie przydaly si¢ protestacje,
tiomaczenia i prosby bakalina. Dwoch przytrzymalo szar-
piaca sie kobiete; dwach przytrzymalo Zwiazanego za rece
I nogi 1 na ziemi¢ zwalonego skazanca, a jeden przy-
klakl i wykonal operacjy ze spokojem i flegma rzeznika,
sprawiajacego barana.

Przy operacji calej Turcy zachowywali milczenie
zupelne. Zastanowily ich tylko ostatnie, pod nozem juz
Wyrzeczone przez Jewte bakalina slowa:

. . — Sam tej nocy na siebie wyrok wydalem.. Dobrze
mi tak!.. Boze, przyjm grzeszna dusze mojal..

Oderznieta, oczami jeszeze lypajaca i jezykiem bel-
koczaca glowe wzigl onbaszi za wlosy i wyszedl. Za nim
wyszli i podwladni jego. Przy buchajacym krwia tutowin
pozostala rwaca sobie na glowie wlosy, kulakami sie
W piersi bijaca i wnicboglosy wrzeszezaca kobieta.

e W Sposob ten, bardzo prosty, zadosé sie stalo i spra-
\\.'ledhyvoécl tureckiej i interesom kir-Kosty. Grek pozbyt
Si¢ spolzawodnika, podzielajacego z nim wplywy w urze-
dowej sferze spoleczeristwa jagodyiskiego.

Gdy glowa Jewty-bakalina na palu utkwila. na mie-
szkan 0w chrzescijaniskiej w Jagodynie mahaly padla trwo-
ga blada, przychodzaca razem z zapowiedzia wojny. Do-
razna to egzekucja dawala niejako przedsmak plagi, za-
wieszone) nad glowami Indnosci calej. Wyraz ,kauga®,
niby jek bolesny, zabrzmial w powietrzu, polamal si¢ _na
echa i zadzwonil w uszach, z ust do ust podawany. Dzie-
€L przeczuciowym wiedzione instynktem, do matek sie tu-
lily, kobiety glosno plakaly, mezezyzni patreyli sobie
W 0czy wzrokami suchemi, w ktorych malowal sie w sze-
rokich rozmiarach wyraz zapytania,

_ Na rynek nikt glowy wychyli¢ nie smial. 0 wing, za
ktora bakalin gardlem zaplacil, nikt nie pytal: wszyscy
bowiem zrozumieli, ze w momencie rozpoczynajacej siq
wojny Turc'j.j potrzebowali na ludnosé chrzeseijanska po-
strach rzucic.  Bylo-to ostrzezenie, ktore w podobny spo-
S0b powtdrzylo siy w Kruszacu, Kragujewecu, Belgradzie,
Smederowie, slowem wszgdzie.  Co tam... glow kilka-
nasciel... ;

. Kir-Kosta obojetnie spogladal na blady na palu glow ¢;
obojetnie stuchal echowego choru jekow powietrzem ply-

h

T

_dliwy!...

nacego: drgnal tylko, gdy wolanie muezzina z minaretu
al.
— Namaz!,, — zawolal. — Ktory-to?..

Spojrzal na slonce.

— Czwartyl.

Porwal sie z przed konaku, przed Kktorym, przesuwa-
jac w palcach rozaniec, z podgigtemi siedzial nogami,
i pospieszyl do Ormianina, co pachnidlami bhandlowal. Gdy
przed sklep pachnidlarza przechodzil, nast¢pujace uslyszal
wyrazy:

— Wicieka sie... : -

Glowa wstrzasnal i wszedl do izby, w ktorej raz juz
widzielismy go w towar:ystwie Fatmy-hanem.

I tym razem to samo czekalo na niego towarzy-
stwo. :
Gluchoniema siedziala do &ciany przytulona, staran-
nie w jaszmak owinieta i jakby strwozona, czy zdziwiona.
Fatma-Lanem lezala na dywanie. Jaszmak z glowy zrzu-
cila, dlonie w kulaki zaciskala, nogami o materac, niby
rozkapryszone dziecko, bila. 2 :

Jak skoro kir-Koste we drzwiach ujrzala, zerwala sig
i usiadla. .

— Ach! ty, kir-Kosto! kir-Kostol.. ach! ty psie obrzy-

— Hanem!.. — odrzek! Grek na te przemowe slodka.

- Tys taki, ze dotkna¢ si¢ ciebie rodzona matka
brzydzi¢ si¢ powinnal..
° Grek stal z glowa spuszezona. f

— Ten pal na rynku.. wszak dla niego przezna-
ezony byl?

Grek milezal. 3

— A czy wiesz ty, iz gdyby na palu utkwila byla
glowa jego, 1o zaraz obok, na drugim palu, bylaby utkwila
glowa twoja?..

— Ty wiesz, hanem...

— Ja wscieklal.. we mnie pieklo gorel.

— Hanem, bede szukal i sledzil... L

. -= Szukaj i 8ledz, o! szukaj i s$ledzl.. — podehwycila

Turczynka — ale nie jego juz tylko samego... szukaj i sled%
iego i jal.. }

— Ja?l. — odezwal sie Grek zdziwiony.

— Ja'. te, co mi go z obje¢ wydarla'..

Pigs¢ do gory. zacisniong podniosia.

(Gdzie on?.

0! pieklol.
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Grek -wpadal w podziw coraz to wiekszy.

— Gdybym ja do rak moich dosta¢ mogla, poszarpa-
labym w kawalkil.. A najprzod palcami wydlubalabym jej
oczyl.. O! te oczy!l.

I wyciagnela dlonie, pozginawszy palce, naksztalt
SZponow.

— Porazila mnie oczami, jak piorunem, Ze nie wie-
dzialam, gdzie si¢ ukryc, i wydarla mi go, wydarla!

— Hanem! — podehwyeil Grek — stoje ote przed to-
by, podziwienia pelen, i nic nie rozumiem. Ten, o ktérym
méwisz, zostal wezoraj pojmany i do apsu zamkniety.
I uciekl. Ja wiem tylko tyle. Ty, zdaje sie, wiesz wie-
cej. Racz-ze mmie oswieci¢, azebym mogl poszukiwanie
ulatwione mieé. *

— Ciebie oswiec¢ic?.. Gdybym w reku pochodnie
rozpalona miala, tobym eci nia w oczy cisnela.. Tozbysd
sig oswiecill.. Cha, cha, chal...

I $miac sie poczela $miechem nienaturalnym.

— Chee, zebym go oswiecala, kiedy ja sima nie
wiem o niczem!

— Bede go szukal i znajde, jezeli ty mi powiesz.

— Nie jego tylko samego, ale i ja,

— I ja.. — zawtorowal Grek. — Lecz rozpowiedz mi,
hanem, jak to bylo.

— Jakze byé mialol.q— odparta Turczynka glosem
znacznie spokojniejszym, — Ot... tak.

Zajaknela sie, nie dlatego, azeby opowiadac nie cheia-
la, ale dlatego, ze w myslach jej zamet panowal taki, iz
z niego oprwiadania porzadnego wysnué nie byla w sta-
nie. Poznal to domyslny kir-Kosta i z pomoca pospieszyl.

-— Widzialas go nocy tej?

- Widzialam...

— Gdzie?..

— W ciemnicy.

— Mowilasg z nim?..

— Mowilam. Dzwiek jego glosu slyszatam... dzwiek,
ktory mi w sluch wlal sig, niby najslodszego miodun stru-
mien...

— DBytas wiee w ciemnicy?..

— Przeciez méwie ci, Zem bylal.—odparla zniecier-
pliwiona.—Bylam .. Weszlam z kagaricem w reku drzwia-
mi krytemi i znalazlam go na érodkn. Stanelam przed
nim; on stat przedemna...

- = Erd

Kir-Kosta z natezona sluchal uwaga, kazdy wyraz —
jak si¢ to mowi — pozerajae. Liecz Tarczynka uie byla
w stanie opowiadania prowadzi¢ porzadnie.

— On stal przede mng.. Widzialam go... Co za
postac¢ junackal. Co za wzrost topolil.. Cn za warok
orlil..

— Weszlas przez drzwi kryte i drzwis za soba
zamknela?..

— Mowie ci, zem weszlal.. Czemuz przervwasz mi?

— L drzwi§ za soby zamknela? — powtdrzyl Grek,
ktory w bezladnem opowiadaniu zoczyl przewijajaca sie
nitke, koni-c¢ ktorej ujac¢ cheial, azeby mogl po niej do
klebka dojse.

— Zamknelam... tak.. niel. przymknelam. Drzwi
zewnatrz zamykajy sie na klodke, a wewnatrz nie majy
ani klamki, ani zasuwki.

— 0z dalej, hanem?

Ja stalam przed nim z kagaicem w rekn. On
stal przede mna ze spuszczonemi w dol oczyma, jak dzia-
wica wstydliwa, picrwszy raz do malzeiiskiej loznicy przy-
wolana... Zachwycajaey!.. Moje oczy pasly sie widokiem
jego. jak zglodniala gazella pasie sie trawa ua lace, $wie-
cgeej brylantami rosy... Bylabym go zjadlal.

Kazdy z ust Turezynki wychodzicy wyraz nabrzmia-
Iy byl dzika jaka$ namietnoscia. Grek spostrzegl, ze opo-
wiadajaca watek juz traci.  Probhowal wiee ja z blednego
nawrdoeic toru.

— C62 on mowil ei?,

— On jeden tylko wymaiwil wyraz,

— Jaki mianowicie?,.

— On jeden tylko wydal dzwick, czystszy od dzwie-
ku slowika, Spiewajaecego w noc majowa, piekniejszy od
mpzyki komarow, rozbrzeczonych nal jeziorem w porze
Wileczornej.

— Cnz onar.

— Wydarla mi gol.. — krzyknela Turezynka gwal-
townie. k

— Hanem, badz spokojna... Odszukam jego i ja, tyls"
ko zbierz wspomnienia swoje 1 opowiedz, jak to bylo.

Przemiwienie to uspokoilo Turezynke nieco.

— Skad sie wziela ona?..

— Nie wiem, skad... — odrzekla zapytans -— Nie sty -
szalam wejscia jej. Ujrzalam ja nagle. .
Narzeozona Harambasz ¥ 10
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— Coz to za jedna?.

— Nie wiem ..

— Nieznajoma ci?...

—- Nie...

— Stara?.. mloda?..

— Nie wiem..

— Widzialas ja przecie...

—~ Widzialam tylko oczy jej.. Straszne oczyl. Dwa
pioruny!. Strzelily we muie.. powalilam sig i wypusci-
lam kaganiec z reki.. I potem juz nie widzialam nic...
Bylo ciemmno... Zostalam sama.. Drialam jak listek; wy-
szlam na omacki z ciemuicy.. Dzien $wita¢ poczynal...

Opuszezamy ciag dalszy rozmowy, zapelnionej wy-
krzyknrkami, uniesieniami i pogrozkami, jakie sypnely sig
gradem z ust kobiety rozjatrzonej. Kir Kosta, obelgami
obrzucony, wytrzymal burze ze spokojem, godnym urzg-
dnika tureckiego, i rozstal si¢ z panig swoja w zgodzie
jak najlepszej, nie biorac zbyt do serca uprzejmych obie-
tnic pala, szubienicy i topora, ktoremi go uczestowala hoj-
pie. Baba pytlowala jezykiem; on stal i sluchal, porzad-
kujac w mysli te dane, jakich mu udzielila.

Dowiedzial sie o wszystkiem i nie wiedzial nic. Co
go najbardziej z tropu zbijalo, a zarazem zastanawialo, to

obieta owa, co Marka z wiezienia wyprowadzila.

Ta kobieta ¢wiekiem mu sie w mozg wbila, napro-
wadzajac go na domys! zmowy jakiejs, istniejacej powmig-
dzy Serbami i majacej stosunki w konakn. Wyobrazilo
mu sie zrazu, ze to z odalisek ktora wyratcwala wieznia.

— To inaczej byé nie moze... Ktoz inny moglby sie
znalez¢ w haremowym ogrodzie i to wlasnie w chwili,
kiedy hanem drzwi od wiezienia otworzyla!.. Glupia ko-
bieta! (myslal o malzonce kajmakana) przelekia si¢ slu-
zebnicy wlasnej, ktora zapewne postarala si¢ o to, azeby
poznany nie byc. .

Domysl ten atoli, jakkolwiek posiadajacy wszelkie
prawdopodobienstwa pozory, byl domyslem prostym poty,
pokiby nie poparlo onego imie¢ wlasne. Przypusciwszy
bowiem, ze istotnie jedna ze sluzebnic Ali-agi uwolnila
Marka, to pytanie, ktor: mianowicie?..

- Jak tego dojsc?..

Za pomoeca Sledztwa w lharemie... Lecz azeby Sledz-
two zarzadzic, potrzebaby o wszystkiem uwiadomi¢ Ali-
age i skompromitowac¢ przed nim Fatme-hanem.

- 147 —

Kir Kosta odrzucil sposob ten, jako niepraktyczny.
— Moznaby wprawdzie sledztwo przeprowadzic przez
same Fatme-hanem... gdyby jej nie zaslepiala namietnosc.

Kir Kosta sposob i ten odrzucil.

Idae powoli, w zamysleniu, od Ormianina;, wszedl na
rynek, zatrzymal si¢ i na pal spojrzal.

Kolo pala krecilo sie kilkanascioro dzieciakow tu-
reckich. ktore grudkami i kamykami na glowe ciskaly,
wymyslajaec giaurowi, ktory na nie z gory martwemi pa-
trzyl oczami. Smieszyly je wielce usta otworzone. Usi-
lowaly w nie kamyk wrzucié, wprawiajac w ten sposob
rece 1 serca do sluzenia kiedy$ pozytecznie pafstwu, kto-
rego byly obywatelami przyszlymi. Kir Kosta nie wzi
kija i nie rozpedzil tej zgrai szczeniat w ludzkiej postaci
pomimo, ze widok glowy bakalina wydarl mun z piemﬁ
westchnienie.

Kir-Kosta westchnal. .

Jakzez-bySmy radzi byli, gdybySmy mogli westehnie-
nie to na rachunek zgryzoty sumienia zapis:cl. -

Niestety! nie zgryzota sumienia wydobyla je z piersi
dragomana. Pod wzgledem tym w duszy kir-Kosty pano-
wal spokdj jaknajzupelniejszy. Lecz zal mu si¢ za baka-
linem zrobilo, albowiem taka mu w glowie strzelila mysl

— Ktokolwiek wieznia z ciemnicy wyprowadzil, to
Jewta o tem wiedzial.. Gdyby zyl, moznaby od niego
wiadomosc te wydobyc.. A tak?. Hm! stalo sie..

Pomyslat przez chwile.

— A bakalinica?.. MoZe z niej co$ wyciagnac sie da?..

. Przeszedl powoli przez rynek, zblizyl si¢ do domu
nieboszezyka, zatrzymal sie i ucho nadstawil. We wne-
trzu domu brzmial przeciagly, nieustajycy lament:

— Jan! jaul. kuku menil.. kuku lele!.

. — Co za glupia baba!..- rzekldo siebie i usmiechnat
sie.—Tlukl jy za zycia, tlukl od runa do wieczora, a ona
za nim po smierci jego kukal.. Kukaj-ze sobie, az sig
wykukasz. .




I3. Na przeprawie.

Jezeli dowiedzie¢ si¢ cheemy, co sig z bohaterem na-
szym stalo, opusci¢ musimy Jagodyne. Wyszedl on —
chodzmy-% za nim i my. y (

Wyszedl — ale gdyby go si¢ kto spytal, dokad i po
co, byloby mu odpowiedziec trudno. Zna]du_wal. sig wou-
sposobienin umystu nader dziwaczoem. Chwilami przejmo-
wala go na wskro§ jakas rzewnosé niepojeta — na placz
mu sie zbieralo; chwilami znéw owladal go gniew wiel-
ki—cheialo mu si¢ co§ mie¢ pod reka do lamania, tlueze-
nia, bicia. J

Szedl - dokad? i po co? wszystko mu tam bylo jedno
Szedl, bo widzial przed sobg postac barezysty i wyniosla,
za ktora ruszyl z pod czereszni i, raz ruszywszy, Juz sig
jej trzymal, nie zdajac sobie sprawy, dlaczego czyni tak
a nie inaczej. Dlaczego za$ sobie sprawy nie zdawal?
Nie mial na to czasu. Potrzebowalby zastanowic sig, po-
myslec. Pomyslec?.. Stalo si¢ to niepodobienstwem. W glo-
wie Marka taki panowal odmet, iz dla wprowadzenia w od-
met ten porzadku jakiego takiego, musialby wypoezaé
i umysl uspokoic. ) y

Milenko postgpowal przodem, Marko za nim, niby
ciefn. Szli zrazu Spiesznie, nast¢pnie wolniej, trzymajac
sig manoweow, na ktorych plataly sie sciezki co chwila
gingee. Milenko jednak o droge nie pytal. Na manow-
cach kierowal sie, jakby na trakcie bitym. Snadz okolica
znana mu byla doskonale, bo dla polapania sie potrze-
bowal tylko glowe podniesc i okiem rzucic. ..

Ruszyli w droge o zmroku porankowym i byli wi-
dzami narodzin dnia. W oczach ich niebo na wschodzie
zarumienilo si¢ jutrzenka, zrazu blado-rozowa, dalej coraz
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to czerwienszy; w oczach ich gwiazdy bladly i gasly,
ciemnosei nikly stopniowo, dzien sie przebijal, tumany sie
z dolin podnosily, jutrzenka tracila Kolory i z po-za niej
wydobywalo sie powoli slonce, az sic wytoczylo wielkie,
wspaniale, powitane jymnem przyrody, ktory sie rozdzwo-
nil w powietrzu “gorze szezebiotal skowronek, ni‘ej
brzmialy owady, na polach bily przepiorki, na lakach od-
zg'waly si¢ koniki polne. Wszystko to $piewalo zda sie
chorem: -

— Witaj, slonce!..

A skowronek, zdawalo sie, zapytywal Milenka i Marka:

— A dokad-to wy?.. czy nie do pracy?..

Marko na zapytania te nie zwazal weale. Milenko
{eduak, zdaje sie, zwazal, bo razy kilka oczy na skowron-
ca zwracal, przenoszac je nastepnie w lewo i wodzae nie-
mi, jakby czegos na widnokregu szukal.

Szukal snadz, bo znalazl. Zatrzymal sic na wzgo-
rzu i, zwracajac si¢ nagle do Marka, reke wyciagnal
i rzekl:

— Patrzl.

Marko popatrzyl, lecz hajdukowi w oczy.

— Patrz nie na mnie, ale tam!.. widzisz?..

W kierunku, w ktorym szedl Milenka palee-ukazi-
ciel, zarysowywalo si¢ wdali kilka wiez smuklych, w go-
re wystrzelonyeh i blyszezacych. Promienie wschodzace-
go slofica odbijaly sie¢ od blaszanego ich pobicia, ezynige
z nich niby plomyki opromienione. Spodem widnialy bry-
ty biale, majace ksztalty podiuzne, kwadratowe,

— Widzisz? .—zapytal Milenko.

— Co?.—odparl Marko.

— Jagodyne.... Przypatrz si¢ jej zdaleka, moze po
raz ostatni. .

— Ostatni?..—zapytal Marko tonem, w ktérym dzwo-
nilo zdziwienie,

. — Tak, Boga-mil.. — podehwyeil hajduk z przy-
ciskiem.— Patrzylbys$ juz na nia oczami trupiemi. prze-
bilbym ci piersi nozem na wylot... gdyby nie.. nie..
Serbjal..

Marko nie rozumial znaczenia wyrazoéw tych.

Milenka oezy gniewem sie iskrzyly.

— Tys mi wszedl w droge, a ja nie lubie. gdy mi
kto w droge wchodzi.. Jezeli to Turezyn, posylam mu
kul¢ i koniec... Takiego za$ junaka, jak ty, mialbym o-
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chote wyzwac¢ na reke i sprobowac sie z nim w boju sa-
mowtornym. . Z toba jednak nie moge..

Pomyslal przez chwilke i powtorzyl dobitnie:

-— )ﬁe mogel.. 3 .

I zaklal ciezka klatwa w trzeciej osobie. )

Marko, wzrok na jagodynskich zawiesiwszy minare-
tach, sluchal mowienia i klatew Milenka z obojetnoscia
jak najzupelniejsza, pochodzaca stad, Ze nie wiedzial, iz
slowa hajduka do niego si¢ odnosily. To zachowanie si¢
Marka draznilo Milenka. Wida¢ bylo na nim, Ze si¢ po-
wiciaga od jakiegos czynu gwaltownego. Zmarszezyl brwi,
targnal wasy, mruczal i po chwili, jakby nagle cos sobie
przypomniawszy, siegnal reka w zandarze, wydobywajac
z-za pazuchy chustke kolorowa, w czworograniasty zwi-
tek starannie zloZona. b )

— (Gadalbym ja z toby inaczej, gdyby nie to.. —
rzekl, pokazujac Markowi zwitek.

Rozwinal. W chustce byl papier, zlozony w ksztal-
cie listu, czerwonym zapieczetowanego lakiem.

— Masz!.. ; S Fh

Marko list z rak hajduka wzial, na pieczec okiem
rzucil i w jednem-oka mgnieniu sie zmienil. Niecierpli-
wie rozlamal pieczeé, szybko rozwinal cwiartke i cheiwie
przebiegl ja oczyma. : s

Na twarzy jego wida¢ bylo odzycie.

Odezytal 1 na Milenka spojrzal.

— Coz?..—zapytal ten ostatni,

— Mamy nakoniee wojng...

— To dobrze.. To ja juz o tem wiem.. A takze
i 0 tem, Ze ja, harambasza, pan gor pekskich i omolij-
gkich, obowiazany jestem byc¢ poslusznym rozkazom
twoim. . :

— Wiesz wige, bracie, o wszystkiem — podchwyeil
Marko—o czem ci wiedzie¢ potrzeba.. Nie pozostaje nam
nic innego, jak tylko Spieszyé... Chodzmy!

— Ol.. pss..—zawolal Milenko na Marka, ktory, wy-
mowiwszy wyraz ostatni, zwrocil sie i ruszyl.

Marko patrzyl mu w oczy wzrokiem pytajacym.

— (o innego $pieszyé, a co innego Turkom w rece
lezé... Zobowiazalem sig slowem hajduckiem najprzod od-
daé¢ ci pismo do rak, a nastepnie przeprowadzi¢ cie cale-
go i Zywego. '

— Wiee prowadzl.
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— Poprowadze, ale troche poczekawszy... Mamy sig
przeprawiac przez Morawe ..
- Wiee eoz?..
— Na wszystkich przeprawach Tuarcy czuwaja...
— Musimy jednak Morawe przebyé...
— Musimy i przebedziemy, ale nie w dz'en... Po-
czekajmy do wieczora i w nocy ..
iRn(:hem dokoniezyl zdania, a ruch 6w oznaczal ply
wanie.

— Azeby do brzegu Morawy dojsc¢, trzeba przez o- .

twarte przechodzi¢ pole; przeplynawszy, potrzeba znow
isé polem otwartem... Rzeczy takich pod okiem Turkow
robi¢c nie mozina przy swietle slonecznem... Turey byliby
radzi, glyby dostali ciebie i mnic za jednym zamachem...
Mieliby dwie w sieci jednej grube ryby.. Musimy wiee
poezeka¢ do zmroku.

Marko brwi zmarszezyl i westelmal. Zmarszczenia
brwi powodem byla zapewne zwlok:; westchnienie... mu-
sialo mie¢ inny jakis powdod. Milenko, nie spuszczajae
z bohatera naszego oka, dostrzegl jednego i drugiego.

Powiedzie¢ trzeba, ze od chwiii odezytania listu przez
Marka i zmiany, jaka list ten w nim sprawil, hajduk nczul
wyzszo8¢ towarzysza swego nad soby. Poki pierwszy byl
roztargaiony i Jakis nieswéj, poty ten drugi zajmowal
wzgledem niego stanowisko panujjce. Lecz dosc bylo
jednego weijrzenia, azeby ich role wnet sie zmienily.
Stanowisko panujace przeszlo na strone Marka. Z tego
jednak bynajmniej nie wymkalo, azeby w sercu Milenka
wygasnac mial zal, jaki sie w niem urodzil, gdy w przelo-
zonym swoim znalazt wspolzawodnika. Zal swoja istnial drogs
obok posluszenstwa, do ktorego sie czul obowigzanym.
Mozna nawet przypuszezac, Ze tlumiony byl tem silniej-
szy! Wyrazal si¢ w ponurem wejrzenin i w pewnem
mruczeniu, spilnem drapieinym zwierzetom i ludziom, ce,
jak Milenko, wyzwolili sie z wedzidla praw wszelkich.

— Mozemy tu sobie pospi¢ do wieczora... Nie ma-
my nic do roboty lepszego...

I dajac z siebie przyklad, legl na trawie.

_ Marko nie odrazu dobry ten nasladowal przyklad.
Co$ nim—7%e sig tak wyraze — krecilo. Chodzil, myélat,
zatrzymywal sie. kn Jagodynie spogladal, z16w chodzit.

Mlenkiem takze co$ krecilo. Legl, lecz nie olraza
zasnal, pomimo, Ze nalezal do tego rodzaju Smiertelnikow,
co to sen majq na zawolanie. Byle kunlak pod glowe, na-
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tychmiestépia. Tak bywalo zawsze. Tym razem jednak
wyecigena! sis na wznak, twarza do slofca, powieki mru-
2yl i zasnac ani wez. Przewracal sie z boku na bok,
podkladajac pod glowe kulak raz jeden, zniw drugi
i kigl:

— Tiu!.. majka niegowa...

Zauwazyl Marko ten towarzysza klopot. :

— Przespales noc, dlatego spac nie mozesz...

— Niby mi to kiedy przeszkadzal. Jak cheg, spac
moge z rzedu trzy noce i trzy dni..

Nie przesadzal, Zdarzajg sie takie natury szezesliwe.

Kolo poludnia jednak ziewnal razy pare i zachrapal.

Chrapanie Milenka w zarazliwy na bohatera naszego
podzialalo sposob. Jeden zasnal przed poludniem, drugi
po poludniu i do koncertu konikow polnyeh, ktorym laka
bozmiala, przylaczyl sie duet, w ktorym za insirumenta
sluzyly gaidziele dwoch Iudzi silnyeh. Nie zapominajmy
o tem. %e Marko noc spedzil na rozprawianiun si¢ z cuda
mi, co go setnie zmgezylo, i z powodu tego nie dziwmy
sie, 7¢ wspomnienie Anki nie zdolato przemdodz  potrzeby
natary.

Zasngl nieopodal od Milenka, zwrbcony twarza do
slofica, ktore szlo sobie dalej droga swojy ecodzienna. O-
wady zlecialy sie i brzeczacq chmury zawisly nad uspio-
nymi. Weiyki, zielone z wierzchu, pstre spodem, prze-
glizgiwaly sie i, podunoszac lebki, ciekawie przypatrywaly
sie obliczom, wydajacym sapanie,’ podobne do sa, ania mie-
chow kowalskick. Gdyby te owady i te wezyki zrobily
donos Turkow, Tarey mogliby przyjsé z rozjazdem, jak
na przepiorki, nakreye w trawie i zlapaé¢ dwoch ludzi, glo-
wy ktoryeh figurowachy mogly na palach z wielkim dla
trynmfu ottemaiskiego wladania pozytkiem.

Lecz muszki i plazy denosu nie zrobily, bohater wige
nasz i Milenko przez nikogo niepokojeni nie byli. Hajduk
ocknal sie pierwszy. Zerwal sie, przetar! dlonig oczy i na
slofice spojrzal, Tareza sloneczna zapadala juz na sinie-
jace na zachodzie lasy, a na ziemi, od wysknkunjacych w go-
re przedmiotdw, slaly- sig cienie dlugie

— Hejl.. a nol.. - kizykngl.— Dosyé spania! .

Marko sie zerwal takze; takize oczy przetarl i spoj-
rzal. ale nie na slonce, lecz na minarety jagodynskie.

Milenko brwi zmarszezyl.

— Pora nam w droge... k 4

Marko weigz na minaretach oczy trzymal,

¥
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— (zegotam patrzyszZ. Nie patrz.. Ty$ mi eze-
towoiq do wojny, ale po-za wojna, co moje, to moje; igdy-
by$ ty byl nie kapetanem, ale padyszachem, to.. daremne
by bylo twoje na Jagodyne spogladanie... Diewojka jest
moja narzeczony: trzeba, zeby$ wiedzial o tem...

Marko w chwili tej przypomnial sotie, 2e przy pierw-
szem z Milenkiem spotkanin o diewojee mowa.

— Twoja narzeczona? . - rzekl tonem zapytania.

— Boga-mi.. —odparl hajduk. - Hadzi-Petar przyrzekl
ja dla mnie Hadzi-Wukowi na poscieli smiertelne).

Ktoz-to byl Hadzi-Wuk?..

— Zapytaj o niego w Jagodynie, a dowiesz sig, czy
mu przyrzeczenia nie dotrzymaé mozpa. Jam ja na re-
kach wynosil. Ja ja.. kocham!.

Wyraz ostatnl wymowil z przyciskiem.

— 1 ja ja kochaw..—podchwycil Marko zywo, ale
tonem spokojnym i naturalnym.

Kto widzixl lwa podraznionego, gdy mu si¢ nagle
grzywa zjeza i oczy piorony gniewu ciskaja, ten moze
mie¢ wyobrazenie o Milenku, gdy wyraz ,koch:m®, wy-
mowiory przez Marka, o sluch jego traeil. ('zolo mu sie
w gleboki- sfaldowalo brozdy, wlosy najezyly, oczy 2 pod
brwi grozuie nasenigtych wseiekloscia strzelily, kulaki
gcisnal, zebami zgrzytnal i.. westchngl. Nie bylo-to jednak
wesichnieniv  zvyczajne, ale raczej krotkie, wrwane 1y-
kniecie, podobne do ryku byka rozjuszonego. Szczesciem,
przebrany za sielaka, nie mial przy sobie broni 7adnej,
z ktoraby mog! natychmiast na przeciwnika sig rzucie.
Szezesciem rowniez, przeciwnik 6w zachowac umial taka
zimma krew. umial mu z takim wyiazem spokoju i wyz
szo&ci W oczy spojrzec. ze Milenko, w nasrozonej postawie
i z zacignietemi kuvlakami, pozostsl na miejscu jak wko-
pany. .

Glowa  wstrzasnal, przez scercko roztwarte nozdrza
z glebi piersi odsajmal.

— Hmmm!..

Po chwilce si¢ odwrocil i odetchugl.

I uspokoil sie.

— To tak rzekl. Nas dwoch pozostawac przy zy-
ein nie moze. Ja ja kocham i ty ja kochasz.. Jabym
g‘lg smial z twezo k chania, gdyby nie.. gdyby.. hm..
- Nie umial wyrazi¢c mys$li. wiszacej mu na koncu je-
zyka. Nie cheial moze wypowiedziee domysln, ktory
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w chwli tej w glowie jego si¢ urodzil: Ze ta, co wypro-
wadzila spolzawodnika jego z wiezienia, wyprowadzila go
zapewne dlatego, ze jej serce lgnie do niego. Nis znal
szezegOlow zdarzenia tezo; stanelo mu jednak ono nagle
w oczach i zmieszalo go. Mial jaki§ na jezyka wyraz,
a nie mogl wymowic¢ onego. Nie wyméwil wiec wyrazu
tego.

— Tak —rzekl. —Swiat szeroki, lecz dla nas dwich
miejsca na nim zamalo... Pomiedzy nami stoi Anka imy
jej rozedrze¢ na dwoje nie mozemy.. To darmo. Jeden
drugiemu ustapié musi. Ciebie, bracie, nieszczescie pod
dach H dzi-Petara sprowadzilo. Jakie licho cig tam po-
wiodlo?..

— Jakie?.. — zapytal Marko.

Bywaja zapytania, zawierajace w sobie odpowiedz.
Takiem wlasnie bylo to, ktére zadal nasz bohater,

Hajduk zaklal.

— Ha!.. Pomiedzy nami stoi Anka i dzieli nas...
Pomigdzy nami stoi Serbja i lgezy nas.. Komn tn pierw-
szenstwo nalezy?..

Popatrzyl Markowi w oczy.

— Hal.. ChodZmy... Po.a nam w droge...

Patrzy! na slonce, ktore juz sie za lasy chowalo.

— Nad brzeg Morawy przyjdziemy w sam czas...

Ruszyl przodem, Marko za nim. Spuseil sie w doli-
ng, srodkiem ktorej plynal ruczaj, i szli w milczenin brze-
giem ruczaju, brnac w trawie po kolana. Wpoprzek Kkie-
runku ich drogi przechodzil trakt bity. Milenko si¢ za-
trzymal, ucha nastawil i przyklakl, dajye znak reka towa-
rzyszowi swemn, azeby to samo uczynil. Przylegl naste-
pnie i dal w trawe nurka.
dwoma zbrodniarzami stanu i niebawem na trakeie slyszec
sig dal tetent szlapia idacyeh koni i ukazalo si¢ jezdzeow
trzech. Turbany na glowach, bogata odziez i pistolety
z-za pasow sterczace znamionowaly wyznaweow proroka.
Milenko podnidst ostroznie z trawy glowe. Usta hajduckie
cicha. ale dobitna, uronily klatwe, po ktorej nastapilo we-
stehnienie. Po westehnienin, gdyby kto ucha nastawil,
nastepujace uslyszalby wyrazy:

— Ach! gdyby-z mi tu puszka moja... puszka srebrem
nabijana... toz-tobym spudcil z konia tego, co przodem
jedziel.. Zawdj tyftykowy, odziez nowintka, zlotem szyta,
pistolety perlami wysadzane... 0! puszka mojal..

Zielona laka zwarla sie nad

r
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Dla zrobienia sobie jakiej-takiej satysfakeji, wycia-
gnal rece, jakby w nich strzelbe trzymal, i mierzyl do
Turka na przeldzie jadacego, przymruzywszy oko lewe.

' Mierzyl; prowadzil za nim, niby lufg strzelby — Turek

p{zejechal. Milenko zaklal klatwa najwieksza 1 na nogi
skoezyl.

y_ Jak nie potrzeba, to sami czlowiekowi w rece
leza!.. A jak potrzeba, to zasiadasz, tydzied, dwa i nic...
i nic!.. Majka niegowal..

A do Marka sie zwracajae, krotko i sucho rzucil mu

Z

— Chodzmy...

Przekroezyli trakt wpoprzek i weszli na wzgorze, na
pola zbozem zasiane. Szli czas jakis polami, az dostali
sie pomiedzy krzaki, ktore ich doprowadzily do lasku® Za
laskiem odkryl sie przed nimi widok doliny obszernej,
z polyskujaca w dali srebrzyScie szarfy.

Stonce zaszlo, Ziemig spowijal zmrok wieczorny,
coraz to bardziej gestniejacy.

— Widzisz te smuge jasna?.. — rzekl Milenko do
Marka.

— No?.. — odrzekl ten ostatni.

— To nasza Morawa...

Nasza®, z przyciskiem wymdwione, mialo znaczenie
swoje. Jest bowiem Morawa serbska i Morawa bulgarska.
Schodza sie one razem powyzej malego miasteczka, 7wa-
nego Warwarin i geografia zna dalej jedne juz tylko Mo-
rawe. Lecz Serbowie maja sobie za punkt honoru stwier-
dzaé przy sposobnodci kazdej, ze rzeka, plynaca po pola-
czenin wod, jest Morawa ni» bulgarska, ale serbska, tak
jak niektorzy tego sa przekonania, ze po zlaniu sie wod

w-gaz wodvmi Dunaju, dalej kn morzn plynie nie Dunaj,
ale Sawa, i maja na to dowody, ktire moZe kiedy hidio-
grafia pod rozpatrzenie wezmie. By¢ moZe, iz dowody te
dowodzy tylko Zywosei patrjotyzmu nieokrzesanego.  Nie
Jest-to jednak sprawa, do powiesciowego nadajaca sig tra-
ktowania. Zaznaczam ja' i do opowiadania powracam.

Juz ciemno bylo zupelnie, kiedy bohater nasz i Mi-
lenko nad brzegiem rzeki staneli.

— No... —rzek! ten ostatni. — Za jednym zamachem
bedziem mieli i kapiel i przeprawe...

I rozbieraé sie poczal.

Marko jednak nie rozbieral sie.

— Coz ty myslisz sobie, kipetanie Markn?.,

[
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— Myédle, co to bedzie za przeprawa...

— A no.. Pojdziemy wplaw... Z odziezy robi sie
turban i haj...

— Ty umiesz ptywac, ale ja nie .umiem...

— Uhal.. Masz tobiel.

— Nie amiem... — powtdorzyl Marko. :

-- A jakzes ty checial, azebySmy sie przeprawili®...

— Lodkag... czolnem...

— Ho, ho! to dobre dla Indzi, co chodza po dnin
drogami prostemi, jak sie to mowi. Ale dla takich. jak
Ja 1 ty...

— Ja cale zycie moje cho'zilem po dnin, drogami
prostemi... — podchwyeil Marko tonem, w ktérym zartobli-
wosce brzmiala :

. — To to i 7le... — odparl Milenko, w glowe sig dra-
piae, jak czynic zwykli ludzie frasunku doznajacy. — Ale
niekazdemu dano umie¢ plywac. Niekazdy pies to potrafi,
a nie dopiero z czlowiek. Coz tu robic teraz?. 1¢& na
przeprawe do Glodowea albo do Cziuprji?.. i daleko i nie-
bezpiecznie .. Hm... hm... °

Zamyslil sie na chwilke.

. — No?.— rzekl, jakby postanowienie jakies po-
Wzigwszy. .

— (0z?., — zapytal Marko.

— Rozbieraj sig...

— Ale ja plywae nie umiem. ..

— To me. Rozbierai-no sie...

— Ale ¢62 bedzie?.,

Nie pytaj... Wiem ja. co bedzie.. W tem juz
glowa moja.. Rozbieraj sie tylko predko, bo ezas ucho-
dzi, a mamy przed soba szmat drogi do zrobienia...

— Chyba-z te droge beze wnie bedziesz robil, bo ja
pojde na dno jak ‘kamien, skore tylko na glebie si¢ do-
stane...

— To znaezy, ze masz glowe ciezka... Z takiemi
glowami bywaja konie, ale na to jest rada.. Takiego ko-
nia wwinzuje si¢ krotko do ogona takiemu. co ma glowe
lekka, i plynie.. Poplyniesz i ty.. Morawa ma jrad sil-
ny przy tamtym dopiero brzegu... Rozbieraj sic i daj mi
odziez swoje...

Przekonany argumentami tymi, Marko zrzueil z sie-
bie wszystko, eo mial na “sobie, i znalazl sie wkrotee
w stroju takim samym, w jakim chodzil praojeiec nasz,
Adam, w raju, przedtem nim Ewa pokosztowala owoen

-z drzewa wiadomosci dobrego i zlego. Milenko ze swoich
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i jego rzeczy, przy pomocy pasa, stormowal rodzaj czapy
romnej, ktora sobie na glowie uwiazal. Skonczywszy te
robote, wzigl Marka za reke i wo wode go wprowadzil.
¥ webrneli wyzej pasa, przywiazal go do siebie pleca-

mi do plecow, a gdy Marko zapytal, czemu go raczej pier-

- siami do swoich plecow nie obraca, taka mu dal odpo-

wiedz:

— Zeby$ rekami po wodzie nie chlapal i mnie za

‘reee nie chwytal...

Przeszedl jeszeze krokow Kilkanascie i splynal.

Marko lezal na wznak, twarza do nieba zwrdcony.

Na niebie swiecily miljardy gwiazd. -Ksiezye byl

jeszeze nie zeszedl, wiec sie iskrzyly na szafirowem tle
caly sila promieni, mienige sie i migoczae, jak mrugajace
oczeta swawolnej dziewezyny. W powietrzun  panowala
cisza jakas powazna, przerywana niekiedy sSwistem skrzy-
del kaczek przelatujaeyeh, lub geganiem dzikich gesi w si-
towiach nadbrzeznych. -Zreszta zaden sie nie odzywal
glos. Gwiazdy Swiecily, niebo szafirowe, wspaniale, powa-
zne, zdawalo sie, ze duma nad zdjeta snem ziemia: przez
Morawe plyneli dwaj rywale.
- Zrazu Markowi poloZenie jego wydalo sie dziwnem.
Wyobtazmy sobie w. podobnem polozenin siebie.  Na
wznak dobrze lezec na przestrzeni, d®jacej punkta oporu
na prawo i na lewo, ale nie na krawedzi, z ty swiadomo-
scia, ze na prawo glebia i na lewo glebia. Umiejacym
plywa¢ woda daje punkt oporw; lecz dla naszego Marka
byla ona mokra bezdnia, w ktorej doznalby tego samego
losu, jak gdyby byl do suchej wrzucony studni. Musial-
by pojs¢ na dno, z mniejszym tylko pedem Skutek bylby
ten sam. z ta roZnica, ze w studni bylby sie zabil, tu zas-
by sig zalal. Ta $wiadomosé uczynita go drazliwym w pierw-
sze¢j chwili, gdy Milenko na wodzie si¢ poloZzyl i rece
wyciagnal. Ruszyl si¢, jakby rownowagi szukajas. Lecz
hajduk go upominal:

— Lez cichol.. nie kre¢ sie tam!l. Patrz sobie na
gwiazdy... i nie zwazaj na to, choc ¢i sig woda w uszy
paleje.. A nie pij wodyl. Wolisz si¢ napi¢ winca po ka-
pieli... Wode zostaw dla gesi... Oprzyj mi glowe na kar-
ku i lez cicho...

lfikﬁ wyciagnal sie, rece zlozyl i gwiazdom sie przy-
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Gwiazdom sie przypatrywal, ale nie o gwiazdach
myslal. Zastanowil go ten hajduk, ten pol-dziki czlowiek,
ktory przed chwily powiedzial, Zze Swiat szer ki, ale dla
nich dwoch iviejsca na nim niema, i ktory w chwili tej
sluzyl mu os=oba swoja za statek przewozowy. Zastanowi-
la go osobliwosé ta; lecz nie byl w stanie mysleniem gle-
biej w nig wniknae, ezujac toi wodna, lechcacq mu ramio-
na i boki. Marko byl odwazny; uczucie jednak, jakiego
doznawal, nalezalo do tego rodzaju, iZby go mozna o bo-
jazn pomowié — o bojazi nie S$mierci, ale wywrotu. Po-
chodzilo to z nerwow, draznionych nienaturalnoscia polo-
zenia. Gdyby lezal piersiami, bylby spokojny zupelnie.
Umial jednak panowac nad soba. Zeby zacisnal, rece zlo-
zyl, w gwiazdy patrzyl i lezal, baczac na to tylko, aby sig
nie ruszac.

Plyneli.

 Gdyby si¢ kto przypatrywal z bizegu, widzialby na
zwierciadlanej powierzehni 1zeki, nad odbitem w jej glebi
niebem i drigcemi gwiazdami, przesuwajacy sie jakis przed-
miot czarny, nieksztaltny, brylowaty. Zdawalo sie, e
bryle te woda unosi.
d Morawa, w miejscu zwlaszeza przeprawy pcdréznych
naszych. nie jest nader szeroka. Z szerokoscig atoli rze-
ki dzieje si¢ tak, jak z dlegloscig przedmiotu na stepie
widzianego. Wydaje sic blisko, a potrz ba i&¢ dlugo, aze-
by do niego dejsé. To samo i z Morawa. Stangwszy na
Jednym brzegu, zdaje si¢, ze d & kilku reki rzutow, azeby
sig na drugi dostac. Lecz to zludzenie. Plynac, plynac
potrzeba dlugo, tembardziej, Ze unoszgcy ukosnie prad
czyni droge wodnag dluzszg dla przebywajacych rzeke
wplaw.

Rozgartywal Milenko silnem ramieniem wody Morawy,
sapiac i parskajac. W miejsen, gdzie przepltywal, woda
wydawala gluchy szum, polyczony z cichem pluskaniem.
Pluskanie pochodzilto stad, ze nie byl-to plywak w szkole
plywania uczony i nie trizymal rak pod woda, jak metoda
kaze, lecz je kolejno na wierzeh jedne po Urugiej wydoby-
wal, gurnge mokry zywiol pod siebie. To go meezylo.
Lecz Milenko nalezal do tego rodzaju ludzi, ktoryeh zme-
czy¢ nielatwo. Utrzymywal sie wiee na wodzie doskonale,
pomimo ci¢zaru, jaki dzwigal na sobie. i posuwal sie
weiaz naprzod. przestrzegajac od eczasu do eczasn towa-
rzysza:
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— Lez rowno i spokojnie... nie ruszaj siel.

Az doplynal do pradu glownego. Uczul go pod soba.
Pozwolil mu niesé si¢ prz z jakis czas, myslae, Ze go do
brzegu zblizy; lecz spostrzeglszy, iz si¢ ku srodkowi rzeki
zagina, krzyknal na Marka: . :

— Trzymaj si¢ cicho i pochyl sie tmphq na lewol.:

Odsapnal z sily calej. natezyl sig, ramig daleko przed
siebie wyrzucil, staral si¢ pod siebie dlonig zagarna¢ mase
wody jak najwigksza, zmienil nieco kierunek — woda go
uniosta: podniosl glowe wyzej i znow si¢ natezyl — jesacze
nurt panowal nad nim; pasow.l si¢ z nim dlugo nadarem-
pie. Zawadzal mu Marko, ktory go do dna tloczyl. Gdy-
by go zrzucil, wyplynalby natychmiast. Lecz mysl podo-
bna ani mu w glowie postala. Plynal, walezyl, parl siq Py
i... wyplynal. il

— Uuuch!.. — odetchnal z gl¢bi piersi.

W chwilke potem dna nogami dostal i Marka od-
wiazal. 3

Na brzegu przeciwnym bohater nasz dlon mu . na po-
dziekowanie uscisnal. ’ )

— Il.. — rzekl hajduk, ubierajac si¢.-- Jezeli komu
dziekowac masz, to nie mnie... Pomiedzy nami stoi dzie--
wojka, ktora nas dzieli, i Sirbja, ktora nas laczy... Dla
dziewojki-bym cie utopil.. Ale Serbja wigeej warta..
Jej wiee za to podziekuj...

14, Frajkury.

Rozpoczela sie tedy wojna pomiedzy cesarstwem nie-
mieckiem a panistwem ottomanskiem.

Z historji wiadomo, jaki ona obrét wziela. Zrazu gé-
rg byli Turcy. Przekroczyli Dunaj, weszli do Banatu i parli
przed soby cofajace sie na wszystkich punktach wojska
cesarskie. Lecz nastepnie szczescie opuscilo zwyciezeiw.
Cesarsey przerzucili ich na lewy brzeg Dunaju; marszalek
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Laudon oblegl i zdobyl Belgrad; Serbja cala prawie od
Turkbw oczyszezony zostala.

Takim byt przebieg dzialain wojennych, rozpatrywa-
nych z tego punktu wysokiego. z ktorego na podobne rze-
cey zapatruje sig oficjalizm dziejowy, majacy zwyczaj, po
odegraniu dramatu krwawego, zwanego wojna, spuszezac
kurtyne i pokazywac¢ publicznogei i potomstwu same tylko...
kurtyng — same tylko rezultaty sumaryczne, opromienione
sztucznem §wiatlem teatralnem. Na kurtynie owej wyste-
puje slawa z wielkiemi skrzydlami i wielky traba, zasla-
majae soby szezegoly bolesne, ktore, pokazane w nagosei
ich calej, zdolneby byly slawie skrzydla polamaé i trabe
rozbic,

Turcy odznaczali sig zawsze w prowadzenin wojny
bezwzglednoseia.  Jak tylko do boju wystepuja, natychmiast
traca d» szezetu pojecie o tem, co sie godzi, a co sie nie
godzi. Godzi sie wszystko! Armja pozwala sobie na
wszystko, bez wzgledu, czy sie znajduje w Kkrajn woim,
ezy w nieprzyjicielskim. IS

I keaj caly okrywa sig jednym smutku calunem,
dzwoni jednym chiraluym bolesei jekiem.

g _Wsie si¢ wyludniajy.  Mieszkaicy uciekaja w  lasys
Zolnierz w opuszezonych osadach gospodarzy, rozwala
i pali. :

Biada mieszkancom, ktoryeh wladze zachwyeit zdo-
laly! Idy oni na poslugi armji i sluzq nie wedle wlasnej
moznosci fizyeznej, lecz stosownie do wymogow zastephw
wojujacych, to jest do ostatka tchu. Wzelad na to, ze-6
to przecie ludzie, ustaje w zolmierzu tureckim: wzelad na
I,n nawet, ze to z'wierm;t.:t, nie ma wartodei najmniejszej.
Zwierze in daje sig jeSc¢ i pic. Rai nie daje sig nic, a nzy-
wa si¢ go do wszystkiego. Rja w czasie wojny uwaza
si¢ za cos od zwierzeeia podlejszego. .

Wiadze tureckie jednak przestrzegajy roznic pewnych.
Inaczej traktujy sielakéw, inaczej mieszezan. Ci ostatni
uzywaja wzglgdow niejakich; rozeiaga sig nad nimi pewna
opieka, a to z tej przyezyny, Ze po miastach i miasteczkach
zesrodkowujy sie rzemiosta wojsku przydatne. Turey maja
rozwagi tyle, iz nie zabijaja kury, ktora jaja niesie.
Z yrzyezyny tej iasta nie wyludniajg si¢ w tym-stopniu,
co wsie, te zwlaszeza, ktére los rzucil w poblizu traktow,
na ktoryech odbywaja sie glowne ruchy wojenne.

D b b ek oy
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7 tem wszystkiem, tak po wsiach jak po miastach, tak
w poblizu traktow jak dalej, ludnosé. na pierwszy o woj-
nie wied¢, przedsigbierze natychmiast srodki ostroZnosel,
biorge — %e sie tak wyraze — czucie do gor i lasow. Trzo-
dy sie odpedzaja jak najdalej, produkta odwoZa i w ziemi
kryja; rodziny upatruja sobie miejsca odludne a bezpie-
ezne, w ktorych przysposabiaja wszystko do zlych czasow
przeczekania. i

W Jagodynie, po przejscin trwogi pierwszej, jaka
rzucila wies¢é o wojnie, powstal ruch, podobny do wewne-
trznego wrzenia wody, poki kipiatek nie zburzy jej powie-
rzehni. Pozornie niby-to panowal spokoj. Raje klaniali
sie Turkom pokornie i udawali o niczem niewiedzacych,
niezego sie niedomyslajacych. Pod pokrywka jednak poko-
ry tej, ezynnie i skrzetnie zajmowali sie zabezpieczeniem
os6b wlasnyeh i wynosili sie cichaczem, wyprawiajge za
miasto sprzety kosztowniejsze, pieniadze izapasy zywnoscl.
Kazda rodzina posiadala kryjowke swoja.  Promieniem
poltoramilowym dokola miasteczka zakresliwszy krag, na
przestrzeni kregu tego odbywaly sie w roznych miejscach
roboty, ktoreby przyrownac mozna do tych, jakim oddaja
sig*krety lub {obry. Tu, na sposéb kreei, ryto sie¢ w zie-
mi; tam, na wzor bobréw, wznoszono tymczasowe budowle
z kamieni lub drzewa. A wszystko to szlo cicho i suy-
bko — tak, ze po uplywie dni kilku powrocil do miasteczka
spokdj rzeczywisty. Juz sig nie lekano o bezpieczenstwo
wiasne, a przynajmniej obawy zmniejszyly si¢ zna-
eznie.

, Turey zas tymezasem jawnie i otwarcie do wojny
sig przysposabiali. Spahisy montowali sie, zbroili i wy-
ciagali.

Uptynelo tygodni pare i poczely przeciagac wojska,
nad Dunaj podazajace. Szly, albo raczej plynely, niby
rzeka wezbrana: piechota, jazda, artylerja, wlokac za soba
dlugie, bez koiica niemal, szeregi wozow, koni jucznych,
mulow i wielbladow i tlumy biednej rai, przeznaczonej do
poganiania wolow i bawolow, do dZzwigania ciezarow, do
kopania rowow, do sypania grobli, do rabania drzewa, do
wrzadzania przepraw, do poprawiania drog i do ustug tym
podobnyeh. Jezeli sprzezaju przy jakiej harabie, wiozacej
przybory wojenne, zabraklo, w razie takim bez ceremonji
zaprzegano rajow. Rajow réwniez obowiazkiem bylo no-
szenie lektyk z paszami. Toz z przyczyny tej osobliwie
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ludzie mlodzi mieli sie na bacznosei, chwytano ich bowiem
wszedzie, gdzie sig chwycié dalo, po wsiach i po mia-
stach.

Z Jagodyny mlodziez znikla, wraz z pierwszem poja-
wieniem sie czola kolumn tureckich.

. Pod dachem Hadzi-Petara pozostaly tylko dzieci, ko-
biety i Hadzi-Petar. Synowie. ktorzy byli mezami dojrza-
fymi, i wnuki, pomiedzy ktoremi paru mrgloby si¢ juz
nadawaé¢ do poslug wojenuych, wynie§li sie i zabrali
ze soby strzelby pod polami. Kazda niemal rodzina serb-
ska miala zbiegow podobnych.  Byla-to jednak prosta
ostroznos¢. Zbiegowie c¢i bowiem, niezorganizowani i nie-
prowadzeni, nie mieli Zadnych zamiaréw zaczepnych, ani
tez wyraznie nieprzyjaznych. . Wielu z nich nawet nie
umialo, jak nalezy, z broniy si¢ obchodzic. Wyniesli sig
zas ze strzelbami dlatego jedynie, azeby nie dac sie w razie
wypadku wziac pierwszemu lepszemu Turkowi, aZeby
miec sie ezem obronic jednemu, dwom, trzem napastnikom.
Zrpszta mnie odbiegali oni zbyt daleko Wpoblizu Jago-
dyny mozna ich bylo znalezé wszystkich, rozsypanych, ni-
by zajace pod miedzami. Jeden mial nore, w ktorej sie-
dzial, drugi ukrywal si¢ pod skala, trzeci w gaszczach,
czwarty w rozdolach, ten za schronienie obral sobie goire,
Ow — dol, a byli i tacy, co w otwartem trzymajac sig po-
lu, Sledzili obroty kolumn i oddzialow tureckich i do tako-
wych sie stosowali: — slowem, kazdy ze zbiegéw kierowal
sie wlasnem poczuciem samozachowawezem, baczac na to,
azeby nie wpasé w rece wladzy, mianujacej sie nie nieprzy-
jacielska, lecz prawowita, i urzadzajacej od czasu do eza-
su oblawy, w eceln schwytania poddanych, niemajacych
ochoty pelnic ezynnogei muléw i ginaé smiercia glodowa.

Od czasu do czasu, w tej lub owej stronie miasta,
wystepowal szereg jezdzeow, rozsypanych na sposob flankie-
row, 1 przetrzasal okolice. Niekiedy, zamiast jezdzcow,
wyehodzili piesi na wyprawy tego rodzaju. Zwykle po-
wracali z niczem; lecz bywaly wypadki, ze przyprowadza-
li z soba jednego, dwdich rajow, pedzonych na postronku.
Bywalo tak, Ze przynosili glowe, przy siodle przytroczong.
Zdarzalo sie to wowezas, jezeli zoczony uciekal 1 nie bylo
sposobu doscignaé go inaczej, jak przy pomocy kuli z jan-
czarki w pogon za nim poslanej. Bywalo jednak i tak,
Ze raja na wystrzal wystrzalem odpowiadal i Turék sig
z konia zwingl. Turcy jednak sami tego unikali, nie przez
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tehorzostwo, ktorego im zarzuci¢ nie mozna, lecz dlatego,
azeby nie zacheci¢ rai do prowadzenia oporu podobnego
na skale szerszay nieco. Z przyczyny tej z jednej strony
w dokuczaniu mieszkancom przestrzegano pewnej powscig-
gliwosei, z drugiej—w oblawach na zbiegéw zachowywano
pewna ostroznosé, Robiono oblawy wowezas tylko, kiedy
sie spodziewano skutku pomy$lnego i kiedy byly po te-
mu sily rozporzadzalne. To ostatnie zdarzalo sie dosé
rzadko. Wojska tureckie przewalily sie za Dunaj i po
przejéciu onych, kiedy-niekiedy tylko nadciggaly oddzialy
Eomlﬁejsze, badz Spieszace za m'm{'q glowna, badz tez
onwojujace transporty amunicji Iub efektow  wojsko-
wych.

Po przejscin wojsk i po wyciagnieciu w pole spahi-
sow, pod rozkazami kajmakana jagodynskiego pozostawaly
sily bardzo niedostateczne do groZenia rai skutecznie.
Sily te jednak dostatecznemi byly z tego wzgledu, Ze raja
W tej swojej ezesci. ktoraby wiladzom ambaras sprawi¢ mo-
gla, zachowywala sie biernie. 2

Bywala o tem ezesto na posiedzeniach mezliszu mo-
wa, zawsze jednak sprawa rozstrzygala sig w sposib je-
dnakowy.

Kir-Kosta oznajmil, ze niebezpieczenstwo nie zagraza
zadne.

~ Kawedzi tlomaczyl, Ze od czasu, jak §wiat §wiat em
nigdy jeszeze nie widziano, azeby zajace wojowaly z my-
Sliwymi. Tlomaczenie to tak bylo naturalne i taka d
Turkow mialo w sobie sile przekonania, ze kajmakan,
ezlonkowie mezliszn i wszyscy wyznawey proroka, ktorych
wiek lub urzad w Jagodynie zatrzymywaly. byli jak naj-
znpelniej pod wzgledem zbieglych rajow spokojni.

~ Nawet umkniccie Marka spokoju im nie mgcilo.

Ka}mukﬁn wytlomaczyl sobie wypadek ten w sposob nader
prosty i naturalny, a przytem czysto turecki:

! — Umknal?.. tak przeznaczenie cheialo... Na miejsce
Jego glowa Jewta nalozyl?. tak chcialo przeznaczenie...
wola jednak przeznaczenia nie zgadzala si¢ Fatma-
hanem: niecierpliwila sie, rzucala, lecz sic wszystko to na
nic nie przydalo. Kir-Kosta przekonal sie, ze Marko znikl
i sluch o nim zaginal, i udzielit wiadomogci tej kobiecie
rozdraznionej.

— Pojde za nim!. — krzyknela.

N
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— Hanem'.. — odpowiedzial kir-Kosta, patrzac na nig
wzrokiem znaczacym.

Turczynka w placz underzyla i wlosy sobie na glowie
targala.

Nie bylo jednak rady. O Marku sluch zaginal.

— Po6jde za nim!.— krzyknela w Jagodynie kobieta
jeszcze jedna: lecz kobiety tej krzyk byl wewnetrznym,—
zadne ucho go nie slyszalo i dlatego zapewne”wicce) mial
w sobie szezerosci i stanowezodci.

I ten jednak krzyk przebrzmial bez skutku, rozbil sig
o szkopul niepodobienstwa.

— I8¢ za nim?.. w ktora strone?.. dokad?..

Skofiezy¢ sie wige musialo na tem, ze si¢ nieobecne-
go widywalo... oczami duszy: to pochylonego nad pisaniem
na czerdaku, to siedzacego w trawie i odpowiadajacego na
zapytania Stauy i ciotek Anki, to stojacego w apsie
w oswiecenin kaganka Turezynki, to nareszcie znikaja-
cego w tumanach mgly przedporankowej, w towarzystwie
hajduka.

— (Gdziez ty, mity moj, gdzie?.. — jeczal glos jakis
w piersi dziewezyny rozkochanej, przygniatanej troskami
i drobiazgami Zycia powszedniego, pedzonego w warunkach
niepowszednich.

Ojciec sie ukrywal; ukrywali sie stryjowie i bracia.

Zdarzaly sie¢ wypadki, w ktorych cala Hadzi-Petara
rodzina wynosi¢ sie musiala na dni kilka i pedzi¢ zywot
koeznjacy.

Srod okolicznosei takich mozna-z bylo myslec o opu-
szezenin ojea i matki, dziadka i babki, braci i siéstri o go-
nieniu w $wiat na zgube wiecej niz prawdopodobna? A nuzby
Turcy gdzie ujelil..

Dziewezyne ogarniala niekiedy rozpacz jakas bezi-
mienna. Wiedziala bowiem tylko o rzeezy jednej: o tem,
#e — kocha... — wszystko za§ zreszta bylo-dla niej tajemni-
ea i zagadka — zagadkq. rozwigzania Ktorej naprézno cze-
kala od babki. Znajdowala u niej jednak pocheszenia tro-
che. Staruszka w jasnowidzenin swojem przewidywala
lepsze dla Serhji czasy i méwila o nich.

— Bog milosierny... — powiadala. -— On si¢ nad nami
zlituje... )

Synowie, do domu sie niekiedy wkradajac, przynosili
zle wiesci o pomyslnych oreza tureckiego poste¢pach.

Staruszka glowa kiwala i mowila:
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- — Bog dopuszeza, wkoiicu sie jednak zlitoje...
Hadzi-Petar nie mowil niec. Uwolnienie Marka za

_:ﬂl;-wq kobiety jego wywarlo na jego umysl wraZenie

_ Mial Milewe za istote zostajaca pod blogoslawien-
stwem laski bozej i wiedzaea o rzeczach, o ktorych zwy-
czajnym Smiertelnikom wiedzie¢ nie jest dano. Wedlug
skazowek jej Anka droge do apsu znalazla.

— Bog sig zlituje nad Serbja...

Anka wysnuwala z tego wniosek nastepujacy:

— Jezeli siec Bog nad Serbja zlituje, to zachowa
Marka, ktory sie gdzies za Serbja bije...

O Marku jednak stuchu ani wiedci nie bylo przez
miesige, przez dwa miesigee, przez trzy. przez cztery —

z cala polowe rokun, w ciggn ktorej tak rodzina Hadzi-
etara, jak Jagodyna cala zyly w ciaglem oczekiwaniu,
w cigglym niepokoju i w ciaglem rozdwojeniu: polowa sla-
ba, stara, niewinna i dziecinna pod strzechami domdw
swoich, polowa silna, meska na wygnaniu, w zajeczem
TOZproszeni,

Wojna wrzala weiaz.. za Dunajem, pomysina
dla zastepow tureckich. azatem smutkiem przejmujaca
Serbow.

AZ razu pewnegu, nagle smutek ten rozjasnil sig
:tkysaka-wicq radosei i nadziei, ktore sie wziely nie wiedziec

ad.

Czy wiatr je z nieba przywial?

Brzekngl w powietrzun wyraz jeden:

— Frajkury...

Byl-to wyraz endzoziemski, znaczenia Kktorego nie
rozumial z Serbow zaden, a kaidy go sobie pocichu po-
wtarzal, lekajac sie, azeby nie doszedt do uszu tureckich.

dl sie on do Jagodyny niewiedzie¢ jak i napelnil
serca otucha, moze dlatego, ze niezrozumialym byl. Star-
ey rozpogodzili oblicza stroskane, kobiety uczuly w pier-
siach ulge jakas. Ci, co w miescie byli, zapragneli po-
dzieli¢ sie radoseia z tymi, co si¢ za miastem ukrywali.

Coz sie jednak stalo?

Rzeez dziwna i nadzwyczajnal. Ci ostatni poslysze-
li wyraz ten w tymze samym czasie, co i tamei.

— (zy wiecie?.,

— Wiemy...

— O czem?..

— Frajkary ..
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— O teraz dopiero bedzie z Turkami Zle...

I tak to przez czas jakis pozostalo. Przepowiednia
nie sprawdzala sie, a wyraz weiaz brzmial, niby rodzaj po-
budki, budzacej nadzieje. Brzmial i czynil rajow zuchwal-
szemi — zuchwalszemi o tyle, ze ten i 6w odwazyl sie
przenocowa¢ w domu, Ze ten i 6w nie schowal sie przed
spotkanemi muzulmanami. Zuchwalstwo takie nie moglo
wladzy w oczy nie wpasc. Kir-Kosta stuchal i patrzyl
Stary kajmakan glowa kreecil. Czlonkowie mezliszu pod
nosem klatwy na giaurdéw szeptali. Kawedzi powiadal:

— Terazby oblawe zarzadzic...

Nadeiagnat oddzial jazdy.

— Terazby oblawe zarzadzicél.. — powtirzyl kawedzi
z naciskiem.

Oddzial mial w Jagodynie dniowke. Kilkudziesiecin
jezdzedw pod dowddztwem jus-baszi wybralo sie na wypra-
we. Wyruszyli, rozjechali sie, rozwineli lancuch flankier-
ski, zajezdzali - w prawo i w lewo, przetrzasajac zarosla
i krzaki i dlugo nic nie upatrzyli, az nagle jeden, wycig-
gajac reke, krzyknat.

— Bak-sana!. (patrzeie).

Palec ukaziciel jezdzca szedl w kierunku lasku, oder-
wanego od lasu wiekszego. Przed laskiem widac bylo
gromadke ludzi, dziesieciu. moze pietnastu. Jezdzey zo-
czyli ich. Jus-baszi dal reka znak, Zatrzymali si¢. Cho-
dzilo o to, azeby ludzi tyeh zabraé, ale jak? Od lasku
dzielila ich przestrzen niewielka — uciec mogli. Przedsta-
wialy si¢ wiec dwa sposoby, jeden z drugiego wyplywajace:
natrze¢ szybko i zachwyci¢ ich, nim do lasu dobiegna,
a jezeliby szybko&¢ koni tureckich okazala sie niedostate-
czng, lasek otoczyc i nie wypuseic ich z onego. W celu
tym jus-baszi Sciagngl do kupy jezdzeow, uszykowal ich
w szereg jeden i, z siebie przyklad dajac, krzyknal:

— Naprzodl..

Tarey ruszyli z miejsca z kopyta. Ziemia pod kopy-
tami zadudnila.

W upatrzonej pod lasem gromadece znajdowal sie
jeden ze znajomych naszych, Zywko, syn Hadzi-Petara,
maz Stany, a ojciec Anki. Z nim byl jeden z braci jego,
reszta Jagodynianie, ktorzy w powiesci naszej zadnej nie
odgrywali roli, i nieznajomy jakis. Ten ostatni byl powo-
dem takiego ze strony zgromadzonych zacietrzewienia sie,
ze nic ani slyszeli, ani wiedzieli, co sie okolo nich dzialo.

s et il o kL

”

Nieznajomy przybywal zza Morawy, z gbr i przybywal
z wyrazem ,Frajkury* na ustach — wyrazem, ktory byl

“dla niego karta bezpieczenstwa i listem polecajacym $rod

Serbow. Zwolali sie, przybysza otoczyli, on zas rozpo-
wiadal im:

.0 Frajkurach...”

Rozpowiadal dziwne dziwa.

— 7 Turczynem zle... — mowil. — Posunal sie byl za

. Dunaj, poki Frajkury siedzieli cicho.. A siedzieli oni

eicho, bo pisali drobnem pismem list do Carogrodu do
sultana i napisali w tym liscie: ,Oj, ty, sultanie-padysza-
chu, rozkaz ty janczarom swoim i spahjom, swoim bia-
lym Arabom i czarnym Arabom, swoim wezyrom i paszom
i azauszom. azeby oni wojska twoje wyprowadzili z serb-
skiej ziemi. Rozkaz im to i niech oni ciebie postuchaja.
Bo jezeli ty im nie rozkazesz, albo jezeli oni ciebie nie
{mluchajq, to my, Frajkury, zabierzemy puszki i plstnlgtg
miecze 1 dzidy i jatagany i noze, pojdziemy na nic
i bedziemy strzelali, siekli, kluli, rabali, az wszystkich
wystrzelamy, wykolemy, wysieczemy i wyrabiemy. 7e sig
nie zostanie ani jeden, coby tobie. sultanie-padyszachu,
zanies¢ mogl do Carogrodu wiadomose, Zze niema juz woj-
ska twego, ktorego bylo tyle, co liscia na drzewach..”
Tak pisali do sultana-padyszacha i na odpowiedz czekali.
COzekali miesiae, czekali dwa miesigce, eczekali trzy mie-
sigce... :

Nieznajomy w gudcie tym rozpowiadal jeszeze dalej
Serbom zastuchanym, gdy nagle roelegl sie na polu tetent
koni tureckich.

Serbowie zrazu struchleli i do lasu sie rzucili. Lecz
znalazl si¢ pomiedzy nimi jeden, odwazniejszy, czy tez
przytomniejszy, ktory krzyknal:

— Puszki!..

Zatrzymali sie wiee, zwrocili, wzieli na cel jezdzeow,
ktorzy w biegu zbili sic w kupe, i z kilkunastu rusznic
zagrzmialy wystrzaly.

Jezdzey rozprysli sie w prawo i w lewo,

Serbowie dalej do lasu. 3

— Nabijajl.. nabijajl.. — krzyezal jeden, drugi.

W laskn znow sie zatrzymali, bron ponabijali i znéw
biedz poczeli, przebierajae sie do wielkiego lasu, do kto-
re‘%p mieli kr kow pareset czystego pola. Na polu spot-
k sig  powtornie z kupy jezdzeow, znacznie jednak
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~ mniejsza niz poprzeduio. Jezdzey atoli pierzchli, jak tylko
- ujrzeli podnoszace si¢ przeciwko nim strzelby rajow.

Turcy powroeili do Jagodyny, unoszac ze soba cate-
rech zabitych i siedmiu ciezko rannych. Poniedzy zabi-
tymi znajdowal sic jusbaszi. Smier¢ naczelnika rzucita
zapewne pomiedzy Turkow poploch i przeszkodzila im ko-
rzysta¢ z chwili, w ktorej Serbowie, po wystrzelenin po
vaz pierwszy ze wszystkich rusznie, znalezli si¢ byli w sta-
nie bezbronnodci. Zamiast coby mieli natrze¢ na nich, od-
skoezyli; nastepnie, zamiast otoezy¢ lasek, objechali tako-
wy, niektorzy za$ konie zawrocili i wstecz sig poniesli.

Zywko i przypadkowi towarzysze jego nie wiedzieli,
ani sie domyslali, ze zwyciestwo odniesli. Dowiedzieli sig
jednak o rzeczy jednej, ktora dotychezas byla dla nich
taf'emnicq, o tem mianowicie, Ze trzymajic si¢ razem,
silniejsi sa, bezpieczniejsi, anizeli w rozsypee.

Tarey porazka sie nie chwalili. Zabitych pogrzebano
cichaczem, rannych poumieszezano po domach muzulman-
skich i na mezliszu uradzono, azeby przed raja nic nie
mowi¢ o wypadku, ktory — tak sie powaznym radcom wy-
dawalo — na obrot wojuy wplywu zadnego nie ma i miec
nie moze. Kawedzi jednak zrobil nwage:

— Zajace?.. hm... zajace...

Zadnego atoli z uwagi tej wniosku wyciggnac nie
nmial.

Serbowie w Jagodynie salwe slyszeli. Wiatr, z pola
ku miastu ciggnacy, przyniost echo hukn wystrzalow tak
wyraznie, ze pod dieh m Hadzi-Petara siedzaca za war-
sztatem tkackim Stana az podskoczyla na siedzeniu i prze-
zegnala sie, a dzieci mowily, otwierajae oczy szeroko:

— Pueaja...

I garnely sie do matek i babki.

Mimowoine przerazenie jakies wszystkich ogarnelo.
Jedna tylko Milews usémiech na ustach minla i kiwala
zlekka glowy. jakby cheiala przez to wyrazie, Zze sie nie
stalo nic nadzwyczajnego.

Slyszane jednak echo salwy ciezylo na myslach, niby
zagadkowe jakied przeczucie, pridzej smutne, niz  wesole.

— (o to sie sta¢ moglo?..

Zagadka rozwiazanadzostala nazajutrz dopiero wieczo-
rem, kiedy odszedl oddzial jezdzcow, co dniowke mial w.Ja-

godynie. Przyszed! ukradkiem Zywko. zasiadl w gronie

~ rodziny i opowiadal, co zaszlo. Opowiadanie jego nie by-
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Jo dokladne. Grzeszylo skrommnoscia, rozniac sic  pod
 wzgledem tym od sprawozdan biuletynowyeh o czynach

wojennych, podajacych zazwyczaj obroty nieprzyjacielskie
w powickszeniu niepomiarkowanem. .. ywko podal tylko
rezultat ostateczny:

- Uciekali¢émy, a uciekajac, strzelali...

— Wiee to strzaly wasze w Jagodynie slycha¢ by-
10?.. -- zapytal Hadzi-Petar.

— Zapewne...

< (zy Turcy byli daleko?..

— Krokow trzydziesei... czterdziesci...

— Toé musieliscie zabi¢ choé jednego...

— Zdaje sie... Nie ogladalismy sig.. Uciekalismy...

Milewa dlonia po oczach potarla, jakby sobie cos

~ przypomnmiala, i wtracila:

— Za dawnych czasow Serbowie nie nciekali...

Hadzi-Petar westchnal.

— I my juz wiecej uciekac nie bedziemy... — odparl
Zywko. — Poslalismy do Frajkurow dowiedziec sig...

I powtbrzy! opowiadanie nieznajomego, opowiadarie,
ktére w stopniu wysokim zajelo i zaciekawilo kobiety.

_Naisilniejsze wrazenie wywarl list 6w do sultana-padysza-

cha pisany, stawiajacy zadanie ftak stanowcze, wyrazne

. i tak dla Serbji korzystue.

Kobiety, z obliczami u$miechnigtemi, patrzyly Zyw-
kowi w oczy.

Hadzi-Petar ciagnal silnie dym z cybucha.

Milewa wzniosla do gory wzrok i westchnela.

Anka, na wzmianke o liscie, drobnem pismem pisa-
nym, przypomniala sobie tego, co pisal niegdyé mna
czerdaku. .

— Poslaliémy wiec do Frajkurow—ciagnal Zywko —
z poklonem i z zawiadomieniem, Zze i my mamy puszki
i noze, a tynfezasem uradzilismy pomicdzy soba trzymac
sie gromada i stawac jeden za wszystkich, a wszyscy za
jednego ..

— Tak bywalo za czasow dawnych...—wtracil Hadzi-

~ Petar.

Tak, Boga mi... — dodaln Milewa, kiwajac glowa.

— Zbierala sie czeta — ciagnal starzec, — wybierala
sobie czetowodza i Turkom spokoju nie dawals. .

Byly-to rzeczy dla Zywka niezrozumiale, pomimo, Ze

. wyrazy nie zawieraly w sobie dwuznacznosci najmniejszej.
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ﬁemu sie wydawalo, Ze tu wlasnie chodzi¢ powinno o da-
wanie nieprzyjacielowi spokoju, czyli, mowiae inaczej,
0 niezaczepianie licha. Nie w tem nie bylo dziwnego.
Zywko nalesal do pokolenia, ktoremu wspomnienie walk z Tur-
kami podawali nie ojeowie, lecz echa z przeszlogci odle-
glej, przechowane czescig w pieSniach, czedeia w ustnyeh
o dziadach, o pradziadach opowiadaniach. Hadzi Petar
powiedziec mu nie mogh

— Robilem tak a tak... Moaowie ci to z doswiadeze-
nia wlasnego...

Gdyby Hadzi-Petar sam byl za mlodn walezyl, to bylby
osobiscie stanal i mlodszym pokazal —bylby dal im z <iesie
przyklad, ktorego oni potrzebowali koniecznie. Wypadek
sprowadzil ich w kupe i kupa ta bezwiednie zwyciestwa
sie dopuseila, nie wiedzae, co poczynac¢ dalej. Przekonali
sig tylko niecheacy, Ze trzymanie sie razem jest rekojmiy
beszpieczenstwa: dowiedziawszy sie za§ o moznosei poro-
zumienia si¢ z Frajkurami, ktorych podsycana wypadka-
mi wyobraZznia podniosta do znaczenia bohaterow legendo-
wych, postanowili pod ich skrzydla oddaé¢ sie. Rozumo-
wanie, z ktorego postanowienie to Serbowie wysnuwali,
bylo nader proste.

— Jezeli Frajkury tacy silni, ze sie podejmuja wojska
sultanskie eo do nozi wytepié, to z nami bedy jeszeze sil-
niejsi, za naszem spoldzialaniem wytepienie tem pewniej
uskutecznia i bezpieczenstwo nasze pod opieka ich bedzie
tem wicksze...

Poslali przeto czlowieka pewnezo z poleceniem prze-
brania sie za Morawe, a jezeliby sie putrzeba okazala,

i za Dunaj, wyszukania tych, o ktorych tyle bylo mowy,

\)
Mogl powiedzieé tylko:
— Slyszalem o tem od ojea.. Tak bywalo za ecza-
sow dawnych... :
A to roznica wielka. Tradyeji zabraklo praktyki,
\ bez ktorej byla ona martwa, jak wiara bez nczynkéw.,
§\
N
X

a ktoryeh nikt nie widzial, i oddania Jagodyncow pod

« opieke ich i rozkazy. Sami za$ trzymali sie razem. Gro-
madka z ludzi pietnastu. ktorzy ja pierwotnie skiadali,

A powickszala si¢, rosta. Przybywalo po dwach, po trzech.
\ W przeciggu dni kilku z piernastu zrobilo sie trzydziestn,
nastepnie z trzydziestn — szesédziesiecin. Walesali sie po
lasach i wertepach, obozujac dzi§ tu, jutro dwdzie i wysy-

2 lajac ludzi pojedynczych na zwiauy, ktére szly nie koleja,

SO,
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na ochotnika, i powracaly z wiadomosciami o stanie
czy w Jagodynie. Glownie chodzilo im o to:

— Czy sa w miescie wojska tureckie, ezy niema?...

W pirrwszym razie druzyna usuw-la sig, jak mozna
- najdalej, w miejsca ja'k najbardziej niedostepne; w drugim
razie zblizala sie do miasta, skad wynoszono im zapasy
j oci i bielizny do zmiany. Mezowie widywali sie
~ z niewiastami, ojcowie z dzieémi, synowie z rodzicami.
B A wszysey z niecierpliwoscia na odpowiedz od Fraj-

kurow czekali.
' A wiadomoéei o wojnie byly coraz to bardziej dla
~ Turkéw niepomyélne. Serbowie glowy podnosili. Kajma-
_kan, czlonkowie mezliszu, kir-Kosta i kawedzi chodzili
“# z minami rzadkiemi, milezacy i bardziei, niz zwykle, za-
~ dumani.

...-"'j 15. Rozprawa pomigdzy rywalami.

Jagodynianie, czekajac na powrét poslanca swego,
doczekali sie pierwej wiadomosei, z ktoryeh kazda nowgy
byla pociecha. Tym razem byly to nazwiska ludzi poje-
dyfezych. Wyskakiwaly one niespodzianie, niby race,
- puszczane w powietrze reka ogniomistrza zrecznego, i sy-
« paly iskrami i gwiazdami. Jednem z nazwisk takich bylo
najprzod: Michalewicz. '

— Michalewicz... pulkownik...—mowili Serbowie jedni
drugim do ucha—Michalewiez...
— (o7 przecie?...
— Bije Turka... bijel...
Starce usmiechali sie. 2
Drugiem imieniem podobnem bylo: Koezi.
— Cobz on?...
. . — Dzwignal Kraing... idzie na Twka jak chmura
. Z plorunami... i bije... i bijel...
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Kulakami obeierali oczy i dlonmi piersi przyciskali,
jakby na to, azeby z onych nie powyskakiwaly sereca.

Trzeciem w podobnym rodzaju imieniem bylo imie:
kapetan Marko.

Hadzi-Petarowi wpadlo ono w ucho na czarszji.
Przyniedli je sielacy. Starzec udal, ze imie to po raz
pierwszy slyszy; lecz sig odwrocil i ujrzal za sobg kir-
Koste—i strzelita mu w glowie mysl zlosliwa, sprawienia
chytremu Grekowi zmartwienia. Pozdrowil go wiec uprzej-
mie i po pozdrowieniu przemowil:

— (02, kir-Kosto?...

Grek glowa rzucil i jezykiem cmoknal, nastepnie glos
znizyl i odrzekl: i

—. Nasi gora...

— Chwala Bogu... — odpa-l starzec ze spokojem
udanym. — Kiedy nasi gira, to teraz-by pora ujaé wlocze-
%‘: tego, na ktoregos na mdj dom Turkéw naprowadzit

za ktorego Jewta-bakalin gardlo dal.

Kir-Kosta, zrozumiawszy, ze starzec nie to mowil,
co mysli, zrobil giest zapytania

-— (zy% nie pamietasz, kir-Kosto?.. wliczega... ten
wloczega, co to z Milanowea przybyl, Kiedym po sol
chodzil...

— Ten, co powiadal, ze owce i Swinki kupuje?

— Ten sam, co z apsu uciekl...

- Wiee coz?...

— Wiege-by go teraz uja¢ byla pora, kiedy Turkom
dobrze idzie, a on sie na czele czety zloczyncow uwija...

— Ech, Hadzi-Petarze!.. Ty wiesz przecie, Ze ja
chrzedeijanin i chrzescijanom dobrze zyeze... (Ogladnal sie
dokola):—Turkéw bija...

— K?...—baknal starzec z niedowierzaniem udanem.

— Boga mi... Turkow bija... nasi gora...

Hadzi-Petar westchnal, usta skrzywil i glowa po-
kiwal.

— Ta to sie jeszeze zmieni moze...

— Moze... — rzekl kir-Kosta tonem szczerodci nie-
udanej.

— Dlatego tez nie szkodziloby kapetana Marka bo-
daj na zastawnika dostac... .

Kir Kosta bohatera naszego imienia nie znal. Dla-
tego imie, przez Hadzi Petara wyrzeczone, uderzylo go.

— Jakiego to kapetana Marka?

S {7 I

— No... tegoz wliczege ..
Kir-Kosta zrobil giest, ktoryby sie dalo tlomaczyé
rozmaicie, ktory jednak wyrazistosci i znaczenia nabieral od

. bladosci lekkiej. jaka sie oblicze jezo powloklo. Dostrzegl

tego przenikliwy starzee, uSmiechnal si¢ i pozegnal dra-
gomana,

Rozeszli sie.

Kir-Kosta udal si¢ do Fatmy-hanem, ktorej, za po-
moeq znakow umowionyeh, naznaczyl u Ormianina schadzke,

Hadzi-Petar udal sie¢ do domu,

W izdebee Ormianina i pod dachem domu Hadzi-Pe-
tara odbyly sie dwie sceny rownoczesnie prawie, podobne
a rozne. '

Turczynka wiadomos¢c o Marku przyjeta z obojetno-
geig pewna, takiemi blyskawicami oczow podszyta, Ze
przed niemi kir-Kosta cofngl sie w przerazeniu.

Kobieta za$miala sie glosno.

— Hanem, ty si¢ Smiejesz?.. — rzekl Grek tonem
napomnicnia,

— Czy# cheesz, zebym plakala?...

— Nie... ale i 8miaé¢ sie¢ niema czego.. A nuz do
Jagodyny przyjdziel...

— Wiee cozl... Mam zloto, klejnoty i drogie ka-
mienie... oddam mu wszystko... wszystko... i siebie...

— Ale jal.. — podehwyecil Grek tonem zafrasowania.

— Ty?.. OL. ty sie¢ nie lekaj... Ja ciebie schowam,
7e bedziesz jaknajzupelniej spokojny i... bezpieczny...

Kir-Kosta westchnal.

Turezynka, po chwili zamyslenia, jakby przedrzeznia-
jac echo myéli wlasnej, powtorzyla:

— Bedziesz spokojny i... bezpieczny...

I nsmiechnela sie do siebie.

Na tem scen¢ t¢ urywamy. Spieszno nam pod dach,
pod ktorym uczucia z csttszych plynely zrodel.

Hadzi-Petar popemit nieostroznosé. Przyszedl i wia-
domos:c o Marku pomigdzy kobiety rzueil, jak sie rzuca
bukiet na scene. lub granat do nieprzyjacielskiego obozu.
Wiadomosé ta bukietem padla dla wszystkich, granatem
dla Anki. Pekla przed nig i porazila ja zbytkiem rado-
fei. Dziewezyna coznala uniesienia, jakby ja z ziemi co
w goére rwalo, rece wyciagnela, nagle krzyknela, blado-

' Scia Smiertelng pobladta i na ziemie runela. Matka, ciot-
; ki poskoczyly do niej. Bryzgmieto jej zimng woda na



twarz. Otworzyla oczy, westchnela — matka i ciotki za-
rzucily ja zapytaniami.

~—"Co ci bylo?... czego$ zemdlala?... co twoj krzyk
znaczyl?...

Dziewezyna, zamiast odpowiedzi, blagalnym patrzyla
na nie wzrokiem.

— Nie pytajcie jej... — rzekl Hadzi-Petar, po chwili
bacznego wpatrzenia sig we wnuczke.

A kiedy wnuczka zupelna odzyskala przytomnosc,
przemowil do niej tonem dobrotliwym, w ktérym senten-
cyonalnos¢ czuc bylo:

— Wiedz, moje dziecko, ze diewojka niejednej na
gwiecie biedy powodem sie stala...

Synowym za$ szepngl do ucha, azeby si¢ stavaly jak
najmniej przy Ance o Marku mowic.

W sposob ten wydala si¢ tajemnica serca bohaterki
naszej, tajemnica, o ktorej dotychezas sam tylko Hadzi-
Petar wiedzial, bedac $wiadkiem spotkania sie Milenka
z Markiem pol czeresznia, kiedy ten ostatni z apsu przez
Anke wyprowadzony zostal. I rozpoczely sie dla biednej
dziewczyny dnie iécie krzyzowe: rozpoczela sie dla niej
ciagla meczarnia, zadawana jej w drobnych porcjach pil-
slowkami, westennieniami i spojrzeniami jej najblizszych,
tych co ja szezerze Kochali i szczerze dla niej wszelakiego
dobra pragneli: matki rodzonej i ciotek. Kobiety wstrzy-
mywaly sie od mowienia przy niej o Marku: lecz zato wy-
trzymac nie mogly, azeby nie mowi¢ o Milenku. -

0! jezyki niewiesciel... .

Jeszeze jak na toz Milewa, dowiedziawszy sie, Ze
Marko jest jednym z wodzow w toczacej sig wojnie i pray-
pomniawszy sobie wypadki, jakich osoba jego powodem
sie stala, i zajecie, jakie w niej wzbudzila, poczela sig
o nim odzywac¢ czesto. Na to rady nie bylo. Nikt nie
gmial staruszce milezenia nakazac. Z tego wytwarzaly
sie falszywe manewra w ieh rozmowach. Staruszka o Marku
mowila, synowe za$ staraly si¢ zagadywac ja i kazde
z zagadywania tego slowko zmienialo sie w sztylet, ra-
. nigey serce bohaterki naszej.

Szezesciem dla niej, wkrotce po przyniesieniu przez
Hadzi-Petara wiadomodei o Marku, nastala pora niepoko-

ju wielkiego. W Jagodynie czuc sie dalo zblizanie dzia- -

laii wojennych. Kolumny tureckie wykonywaly te obroty,
jakie wykonywaja zazwyczaj wojska, niebedace panami
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ruchow whasnych. Snuly sie, jakby w labiryncie drog

nitke przewodnia stracily. Maszerowaly to w tyl. to na-

przod, to wprawo, to w lewo: przeciagaly przez Jagody-

ng do Cziuprji, lub Kruszewca, lub Kragujewca, to Znow

z Cziuprji, Kruszewca i Kragujewca ciagnely w gore do

Hassan-Pasza-Polanki i po niejakims$ czasie wracaly. To

s snucie sie wojsk, ta platanina marszéw i kontramarszow,

ta wrzawa tlumow wojennych, przewalajacych si¢ przez

P miasteczko, sprawialy roztargnienie nieustajace, odwraca-

4 jace uwage od Marka, Anki i Milenka, a zwracajace ji

na abozy tureckie, ktore co dni pare pod Jagodyng to za-

kladano, to zdej»owano, na mosty, ktore stawiano na Le-

waczee i Morawie, na szance przedmostowe i reduty, kto-

re dla obrony przepraw i pozycji sypano. Wszystkie te

szczegOly, niezrozumiale dla ludzi, niemajacych o sztu-

ce wojennej wyobrazenia, vdbijaly si¢ w sercach miesz-

KancowJagodyny, utrzymujac ich w stanie ciaglej goracz-

ki, nieustannego przyplywu i odplywu uezuc, zmieniaja-

cych sie kilkakrotnie w ciagu jednego nieraz dnia. Na-

dzieja i rozpacz, rados¢ i smutek przelewaly si¢ Koleja,

stosownie do tego, jak wojska tureckie cofaly sig lub szly
naprzod.

Gorgezka, zmiana uczu¢ tem silniej dzialaly, ze pod-
sycala je okolicznosé jedna; spodziewava wprawdzie, nie-
mniej przeto zywo do serc przyjeta. Zbiegowie jagodyn-
scy, o ktorych w poprzednim rozdziale mowa byla, docze-
kali si¢ nareszcie zazadanej przez poslaica umysinego od-
powiedzi od Frajkuréw. OdpowiedZ przyszla pod posta-
cia mlodzieiica, przybylego wraz z poslancem, mlodzienca
roziropnego i rezolutnego, ktoremu zpod odziezy sielaka
serbskiego wygladaly bagaincze wegierskie i ktory, mé-
wiae po serbsku plynnie, zarywal akcentem niekoniecznie
takim, jakim mowia nad serbska Morawa.

— Czlowiek ten odpowiedZ przynosi... — temi slowy
przedstawil go Jagodynianom poslaniec.

Jagodynianie otoczyli przybysza kolem.

A pierwsze ust jego otworzenie bylo zapytaniem
tresei’ nastepujacej:

\ — (Czy cheecie sie do Frajkuréw zaciagnac?..,
_Jagodynianie spojrzeli po sobie, ociagaige si¢ z od-
powiedzia na pytanie cisnicte niespodzianie.

— Cheecie, czy nie?...




— Tau. Ze...—odp;
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— Cheemy.,,— jodchwycil drugi.

— Oezienw...—odezwal sie chor, poparty kilku glosa-
mi pojedynczemi, ktore spoznily sie z odpowiedziy zbio-
rowg. «

— Waszyscy?..—zapytal miodzieniee, prowadzac ocza-
mi dokola.

— Zdaje sie wszyscy...—odpowiedzial jeden po chwil-
ce milczenia,

— Kto nie chee, niech na strong odejdzie...

Nie odszed! ani jeden.

— Kiedy tax wiee, to ja wam czetowodza.. Oto
rozkaz, vodpisany przez pulkownika Michalewicza i kape-
tana Marka.

Wyijal z zanadrza papier, rozlozyl i pokazal. Jago-
dynianie ciekawie popatrzyli na sznureczki wierszy, hiega-
ce wpoprzek cwiartki, i glowami pokiwali powaznie, jak-
by, nie umiejac ezytac, wyezytali, co tam napisane stalo.

— Macie zatem rozkazow moich sluchaé &lepo...

« — Dobrze...—odezwali sig chorem.

— Stafcie wiee w szereg...

Serbowie nie zrozumieli odrazn, o co wlasciwie spa-
dlemu niby z nieba wodzowi chodzi, lecz wnet zrozumieli.
Mlodzieniec ustawil ich podlug wzrostu, odliczy! od pra-
wego, rozdzielil szereg na polowe, polowe jedne za dru-
ga wprowadzil i sformowal dwa szeregi. Nastepnie po-
dzielil na dziesiatki i dziesiatki ponumerowal: pierwszy,
drugi, trzeci i t. d. Wkonen wydobyl z zanadrza Ksig-
zeczke z olowkiem i, stajae przed dziesiatkiem pierwszym
od prawego, zapytal prawoskrzydlowego W pierwszym
szeregu:

— Jak si¢ nazywasz?... -

— A na co to tobie?...— byla zapytanego odpowiedz.

— Zapisze ciebie...

Prawoskrzydlowy cmoknat i glowa na znak przecze-
nia rzuecil,

— No... jak sie nazywasz?...

— Jak sie nazywam, tak sig nazywam, a nazywam
si¢ nie na to, azeby$ mnie zapisywac¢ mial...

— Potrzebaz, dla porzadku...

— Porzadek byé musi i bez zapisywania ...

inny. .

— My si¢ zapisywa¢ nie pozWoly
sem podniesionym jeden z przeciwnego
* — Ojeow naszych nikt nie zapisywal,
sywaé nie bedzie... —odezwal si¢ kto$ ze Srodka

— Musze przeciez wiedziec, jak si¢ ktory
wa...— zawolal mlodzieniee, zmieszany nieco nieposlus:
stwem tem, jakie podwladni jego na pierwszym okazali
kroku.

— To my tobie powiemy, ale nie do zapisywania.

— Przyrzekliscie mi postuszenstwo...

— Stuchac ciebie bedziemy...

Nie bylo na upér rady. Czetowodza do kieszeni scho-
wal ksigzeczke i olowek i kazdemu dziesigtkowi dziesigt-
nika wybra¢ kazal.

Rozkaz ten spelniony zostal natychmiast, rownie jak
i wszystkie inne, odnoszace sie do przerobienia kupy lu-
dzi na oddzial wojska. Mlodzieniec nezyl Serbow obrotéw
ciata i szkoly plutonu. ograniczajac si¢ na rzeczach naj-
Kotrzebnieiszych i tlomaczqe zna-zenie ruchu kazdego.
Nawza szla dobrze. Luizie okazywali pojetnosc.  Pod
wzgh, dem tym posluszeistwo bylo zupelne. Ale o zZapisy -
wanin ani sobie mowic dali.

. — Od rodu, od czasn jak $wiat Swiatem, nie zapi-
sywal nas nikt. :

Szezegol wiee ten pominac trzeba bylo.

Mlodzieniec musztrowal i éwiczy! oddzial swéj gor-
liwie, powtarzajac nauke na dziei po razy kilka; mane-
wrowal, obracal, rozpraszal, zbieral, rozsylal dziesiatki
w rozne strony, potem je w kolumng szykowal, stawial
obozem. rozprowadzal warty i czaty, wprawial do ostro-
znosci i podsluchow i, po kilku dniach usiluej pracy, mial
juz pod dowodztwem swojem kompanja piechoty, posiada-
jaca jeden z najwainieji‘z{uh rzemiosla wojskowego wa-
runkow: spoistosé. Po kilku tez dniach oddzial ten wy-
konal wyprawe pierwsza: napadl na transport efektow
wojskowych, z kilkunastu skladajacy si¢ wozdw, eskortg
do ueieczki zmusil, wozy zabral i uprowadzil. Przy oka-
zji tej wpadla Serbom w rece zdobycz rozmaita: broi,
amunicja, zywnosé, odziez. Co tez to za radosc bylah.
jaki trynmfl.. Cheieli zabra¢ wszystko, lecz czetowedza
wydzielié kazal broa i amunicjs, resztg spalic. -

Narzeczona Harambaszy, : 12
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— Szkodal... grzech!..— wolali nowi zZolnierze.—Wo-
7y, odziez... praca ludzka!.. chleb... dar bozyl..

~ Ale gdy sie ta pracq i tym darem obelyzysz —
odparl wodz — to cie Turczyn dopedzi, zdobycz odbierze
i ciebie zabije... :

Po wyprawie tej nastapila niebawem iuna, po tej
znéw inna i jeszeze inna.  Oddzial jagodynski uwijal sie
po okolicy, pojawiajac sie¢ nagle w tych miejscach. gdzie
sie go najmniej spodziewano. Jagodynianom si¢ to podo-
balo, sluchali naczelnika swego i opowiadali o nim:

— Patrzcie, ¢o to jednak frajkurem byel..

Nie mieli za frajkurow siebie, ale tylko przyslanego
im dowédee i brali wyraz ,frajkur* w znaczenin urzedu.
stopnia wojskowego, tego bedac przekonania, Ze nicjedne-
mu z nich przyjdzie kiedys, za odznaczenie, na frajkura
awansowac, Z tego powodu starali sig przyswoic sobie
tajemnice rzemiosla wojskowego i tak dalece pod wzgle-
dém tym korzydtali, ze, po uplywie tygodni Kilku cwiczen
i wypraw, formowali weale niezla jrdnostke bojows.

Srod wypraw dowiedzieli sie, Ze oddzialow takich
jak ich, wiecej jest. Przy okazji pewnej spotkali  sig
z Kragujewaczanami, przy innej zuow ze Swilajuiczanami
i wespol z nimi napady * wykonywali. Dowiedzieli sie
takze, iz stojacy na czele ich miodzieniec stosuje si¢ do
rozkazow, przysylanyeh mu przez goncow, ktorzy, przy-
bywajac z okolic dalszych, zmajy hasta i odezwy, jakie
im frajkur ich kazdego daje poranku.

— Te frajkury!... majka ichl... slysza, jak trawa
roéinie...

Wszystko szlo dobrze i pomyslnie, tylko nie Turkom,
ktorzy od czasu wystapienia oddzialow partyzanckich wy-
konywali ruchy i obroty, podobne do kr¢cenia sig muchy
w ukropie. Bylo im niedogodnie i ciasno. Uwijajace siq
oddzialy serbskie nietylko zabieraly im transporty, psuly
komunikacje, alarmowaly obozy i rozbijaly kolumny fura-
2ujace, lecz takze podehwytywaly goncow z rozkazami,
co obroty wojenne narazalo na zamieszanie, odwracajgc
nieraz wojska w kierunki przeciwne tym, jakie im wo-
dzowie nada¢ zamierzali. Jednem slowem rwaly sie im
konce, ktore oni $ciagali, jak mogli, chwytajac si¢ Srodka,
ktory w dawniejszym sposobie prowadzenia wojen uwasa-
ny byl w razach podobnych za skuteczny: fortyfikujac sie
po miastach i obsadzajac takowe zalogami silnemi.’

¥
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. I przed Jagodyna usypano okopy. a w tych posta-
‘wiono okolo dwoeh tysieey Iudzi. Okopy te bronily przy-
stepu do mostow i dlatego otwarte byly z tylu. Kilkana-
Scie paszcz dzialowyeh wygladalo ze strzelnic, patrzac na
droge, ktira z Hassan-Pasza-Polanki prowadzila.

Zaloga w okopach stale przebywala. Zadanie jej na
tem polegalo, aby broni¢c miasta i pozakladanych w niem
magazynow. Waznosc punktu tego byla niemaly, a to z tej

rzyczyny, ze w nim schodzily si¢ dwa trakty belgradz-

€ 1 Ze po-za nim znajdowala sie glowna priez Librawe
przeprawa, a za przeprawg tq miasteczko Cziuprja, beds-
ce jednym z waZniejszych punktéw wojennych.

W ciagu woiny, sluzacej powiesci naszej za ramy,
okopy jagodynskie oddaly t¢ Turkom przystuge, ze jeden
z korp sow ich, party z przodu przez wojska cesarskie,
znalazl w nich punkt oparcia. Cofnal sie¢, zatrzymal i nie
byl nawet atakowany. Cesarscy nie osmielili siy zacze-
piac go. Korpus postal przez dni kilka, wypoczal, dopel-
nil ubytki, doczekal si¢ positkow i znéw ruszyl naprzod,
zmuszajae cesarskich do ruchu wstecznego.

Gdy korpus, o Kktoryin méwimy, poszedl naprzod,
W _tropy za nim rzucily sie oddzialy partyzanckie, a po-
migdzy niemi i nasz jagodynski. Turcy szli bitym trak-
tem; Serbowie konwojowali ich manowcami. Boczne tu-
reckie straze mialy z tymi ostatnimi pare, w ciggu pierw-
szego dnia, starc, wskutek ktorych korpus caly zatrzymy-
wac sig musial. Przyszedl wieczor. Przeciwnicy obozami
staneli, gotujae si¢ na spoczynek, w celu nabrania sit do
zniesienia trudow dnia nastepnego.

__ Jagodynianie tego byll przekonania, ze nazajutrz
Pojda za Turkami dalej. W przekonaniu tem utwierdzilo
ich przybycie z wieczora gonea, ktory ,frajkurowi* ich

rozkaz na pismie przywiozl. Mlodzieniec rozkaz przy ogni-

sku przeczytal i przeczytawszy krzyknal.

— Spac Iudziel... Nim zadwita, ruszymy!...

Ukladajge sie przy ogniskach do snu, Jagodynianie
Homaczyli sobie, ze rusza Turkom na przelaj.

Jakze zdziwieni byli, gdy nazajutrz spostrzegli sie,
2e pochod ich odwrotny przyjal kierunek!

— A dokad-ze to my ﬁziemy?...—pytali wodza.

— Zobaczycie...—byla odpowiedz.

Poszli najprzoéd w pagorki ku Kragujewcu sie cia-

guace, zwane Drni Wreh; przenocowali; nazajutrz nad wie-

g
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czorem znalezli sie nieopodal od wsi Glawezice, odpoczeli
i szli do rana; nad rankiem zatrzymali si¢ i przespali
w gaszezach dzien caly; gdy noc nadeszla, ruszyli, z ma-
noweow na droge wyszli i na drodze spotkali oddzial inny,
ktory na nich czekal. Od tego innego oddzialu zblizyl
sie do nich czlowiek, ktorego stroj wspanialy i usbrojenie
pyszne rozpoznaé sie dawaly po nocy. Zblizyl sie i prze-
mowil: :

— Jak si¢ macie, Jagodynianiel... ¢

— Chwala Bogu!...—odpowiedzialo mu kilku glosno,
a najglosniej trzech ludzi: Ziwko i dwaj bracia jego.

— Ol..— odezwal sig czlowiek. — Wiszakze tu jest
i potomstwo Hadzi-Petaral.. Po glosie poznajel...

— 1 jam ciebie po glosie poznall.. — byla Ziwka
odpowiedz. X i ]

— I jam ciebie poznall.. i jal.. i jal..—odzywaly si¢
glosy jeden po drugim. b ;

— No, widzicie... jak tez sig to czlowiek ani na tro-
che nie odmienil, od czasu jak-em Turczyna w Jagodynie
przy czesmie ') udusil. :

Latwo domysle¢ sie, ze owym przez Jagodynian po
glosie poznanym byl nie kto inny, jemo harambasza Mi-
lenko. Wszed! pomiedzy nich, jak pomiedz rodzine, po-
zostal i rozmawial, podezas Kkiedy oddzialy szly droga
dalej.

! — Skad-ze sie ty tu wzigl, Milenku, he?..— zapytal
Ziwko.
- — Skad?... o toz pytaszl...

— Stuch o tobie zaginal. Myslalem, Zes ty w go-
rach...

— A slyszal-ze ty co o kapetanie Marku?.. — pod-
chwyecil hajduk. _ -

— .0 nim to ludzie gadaja... ;

— Dlatego nie gadaja o mnie... Jam, bracie, z ha-
rambaszia moja w kat poszedl... Gdyby nie kapetan Mar-
ko, to siedziatbym w gorach jak niedzwiedZ i pucal z za
kamieni do Turkow, czem zrobilbym im zlego tyle, co kie-
dy komar czlowieka ukasi.. Zastrzelilbym dia halin ?)
i newcow jednego, drugiego i na tem koniec.. Serbji-by

Yy Czesma — studnia.
3 Halmy — odziez.
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to si¢ nie przydalo na nic... Kapetan Marko rozumu mnie
nauczyl. To czlowiek!... To, bracie, czlowiek!...

— On nam  Frajkura“ na czetowodza przyslal.. —
wiracil Ziwko.

— On to zrobil, ze Turkéw tluczemy... Zebral, upo-
rzadkowal, prowadzi, a jak o wszystkiem wie, majka nie-
gowal... hi... hi... A jak w ogien lezie!...

Szli i rozmawiali. Milenko ze szezegolami opowia-
dal o organizacji oddzialow ochotniezych, zwanych Frei-
corps (skad ,frajkury“), ktore, jak z dziejow wiadomo,
przyczynily sie glownie do pomyslnego niepomyslnie roz-
poezetej wojny obrotu, i o czynach wojennych, w ktoryeh
bohater nasz odznaczyl si¢ odwaga, przytomnoscia umy-
slu i znajomoscia rzeczy.

— Majka niegowa!... — mobwil. — On, niby ta matka,
co dziecko chodzi¢ uezy, nauezy! nas Turezyna bit... Bez
niego zakislibySmy, ja w gorach. ty w jakiej§ tam pod
Jagodyny norze i odzylibysmy po wojnie na nowo, ja haj-
dukiem, ty raja pokornym... A tak.. zobaczymy.. Huk-
niemy dzi$ rano, na dzien dobry, Ziwila Serbia! w Ja-
godynie...

— W Jagodynie! .—krzyknal Ziwko zdumiony.

— A gdziezl... to¢ przecie do Jagodyny idziemy
wprost... a z nami idzie czet co nie miara... Zobaczysz,
co to za taniec bedziel.. Zobaczysz i kapetana Marka...

— Toé¢ ja go przecie znam..—wsuna! Ziwko.

— A prawda...

Przy wyrazie tym hajduk westchnal,

— Eehl...

Reka marchnal.

— Co ci? ..—Zapytal ojciec Anki, widzae, ze Milen-
ka nagle zly humor napadal.

— Nie, braciel... We mnie, widzisz, djabel siedzi
i ja go za rogi musze z calej trzymac sily, azeby licha
nie narobit...

Swita¢ poczynalo. Nagle, w stronie polnoeno-wscho-
dniej, na niebosklonie, niby sie blyskawica zapalila i wnet
potem odezwaly sie huki wystrzalow. Zawarczal ogiei
rusznicowy, podobny do dalekiego drapieznego zwierzecia
mruczenia; w chwil kilka pézniej grubym glosem zagrzmia-
Iy dziala. Strzal po strzale nastepowaly szybke.

— Baecznosc!...—krzykneli dowddey czet.

k
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Czety zatrzymali, uszykowali, bron lndziom opatrzyé:
kazali i z drogi ich na pole sprowadzili.

— Krok zidwojony... marsz!

Oddzialy pobiegly, kierujac sie¢ na huk bitwy.

Strzelanina, ktora sie z poczatku w polnoeno-wsche-
dniej stronie miasta oglosila byla, odezwala sie nastepnie
w poludniowej, a potem w poludniowo-wschodniej, wkon-
ca w zachodniej. Wyraznie Jagodyna ze wszystkich na-
raz stron, znienacka, zaatakowana zostala. Turey rzueili
si¢ najprzid do okopiw, myslac snadz, ze nieprzyjaciel
od frontu ich zaczepia; wnet si¢ jednak rozdzielili i polo-
wa jedna uszykowali sie frontem w tyl, spostrzeglszy za-
czepke ze strony wprost przeciwnej. Napadnieci jednak
z boku. zmieszali sie; napadnicei z drugiego bokn, glowy
potracili. Bitwa rozpoezela sie o mrokn porankowym.
Dzien zastal hufce tureckie cofajace sie w nieladzie naj-
wiekszym z miasta do okopow, ktore, otwarte z tylu, nie
dawaly schronienia pewnego, tembardziej, Ze najwicksza
sila atakujacyeh nacierala z tej wlanie strony, z ktorej
szalce tureckie otwarte byly. PiefWsze czety serbskie
do miasta wkraczajace wsiadly Turkom na piety i opano-
waly most, ktorego zerwanie mgglo. byé srodkiem jezeli
nie ratunkn, to przynajmniej przewleczenia boju. Po utra-
cie drodka tego, nie pozostawalo wyznaweom proroka nie
inmego, jak poddac¢ sie przeznaczeniu.

— Aman!...

Turey bron zlozyli i rece do wiezow wyciagneli.

Miasto, magazyny, dwa tysigee niegyolnika, kilkana-
gcie dzial, sporo broni i amunicji wpadly zwyeiezcom
W rece. .

Coz-to za radosé bylal.. coz-to za tryumfl.. 7 pi-
stoletow strzelano, a okrzyki ,ziwila Serbjal® brzmieé
W powietrzn nie ustawaly. y

Srodkowym objawéw radosei i trynmfu punktem by-
fa czesma na rynku przed konakiem, ta wlasnie czesma,
przy ktorej przed laty Milenko mojzeszowego dopuseil sie-
ezynu.
Jagodyne zarzadzil i poprowadzil, a naczelnikiem tym byl
znajomy nasz—nasz bohater—kapetan Marko. Czety prze-
ciggaly przed nim z okrzykami;

— Ziwila Serbjal... ziwio kapetan!...

Nie od czasu, jak-esmy go widzieli. nie zmienil sig,
chyba pod tym tylke wzgledem, Ze mial na sobie odziez

3
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Przy czesmie tej stal naeczelik, co wyprawe na °
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; Ubrany byl w mundur oficera od Graniczarow,
okryty plaszczem wojskowym.

(Czety przed nim przeciggaly i mieszkaicy Jagodyny
okolo niego sie cisneli. Pomiedzy tymi ostatnimi oczami
gogoé szukal i znalazt — i powital zdaleka. Byl-to Hadzi

starzec przez tlum sie¢ przecisnal. 3
Marko reke mu podal i w te do miego odezwal sig

9 2 sow BN et ;
Fy v — Rozejdzcie si¢ i siedzeie cicho... Jeszeze to nie

| wszystko 2 Twkami skoiczone... Jeszeze oni do Jagody-

'1 i py powrdca.. Nie trzeba wiee, aZebydcie sig na ich wy-

stawiali zemste.

Slowa te niemilé w uchu starca zabrzmialy; lecz
bita z nieh prawda, ktérej nie sposéb bylo nie uznaé.
Cheial Hadzi-Petar co$ na nie odpowiedzie¢, gdy wtem
na rynku styszec sig dal krzyk tak silny i tak wysoki,
2e pokryt soby okrzyki i strzelanie z pistoletow, a przy-
tem tak tonem dzikiej jakiejd8 radosci przerazliwy, e

. wszyscy mimowolnie zwraicili uwage w strone, w ktorej
- zadzwonil.
~ Smiech spazmatyczny; przétracaly go wywolywania wyra-
20w nastgpujaeych:

Ton krzyku tego byl kobiecy, Przeplatal go

— Puszezajeie mniel... puszezajeiel.. do niegol.. On

- méjl... moj rycerzl.. mij panl.. Nios¢ mu podarekl..

: ezesmy droge k

Puszezajeie mniel...

Thum si¢ wadwie rozchylal strony i otwieral do
ecie, ktora postepowala powoli i ogly-
dala si¢ oblakan®mi, zaiskrzonemi oczami, prawa reke do
gory podniosla i potrzasal®” nig i w reee tej za wlosy
trzymala... glowe Indzka.

Byl-to widok przerazajacy. Snadz glowa tylko co

~od twlowia oddzielony zostala, co sie pokazywalo z boga-

8], zlociste] niewiasty odziezy, krwia zwalanej, ze smu-
gow krwi Swiezej, plfmacej po kobiety ramienin nagiem.
— Puszezajeie mniel... podarek mu niosel... g 3
Przed Marka przyszla i stanela. Oczy w niego
wlepila.
— Cha, cha, chal... Widzisz?... b
Glowe mu pokazala. 5%
— Widzisz?... Cheial kir-Kosta, azebym go przed
toby”schowala... Schowalam... Jest spokojny i bezpiecz-
= u £
v {

. ¥
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ny.. Wazielam tylko glowe jego, azeby sie poklonit to-
bie... Masz!.. :

To mowiae, glowe Markowi pod nogi cisnela 1 za-
gmiala sie chichotem dzikim.

— A teraz mnie bierzl... Oddaje si¢ tobie, juz nie
w ciemnicy, skad mi cie duch jakis wydarl, ale w dzien
jasny, przy wszystkich... Bierz mniel...

Pod boki sie wziela, okrwawiona, dzika i dokola
wyzywajacym powiodla wzrokiem.

— " Oblakana...— rzekl Marko do blizej stojacych. —
Trzeba ja zabra¢ i schowac...

Kilku ludzi do kobiety podeszlo i po kritkiem z nig
szamotaniu sie z rynku ja odciagnelo. Odprowadzona co
sit krzyczala:

—~ Marku, nie dajl... Marku, ja twojal...

Sceny tej, w rodzaju swoim dziwnej, wstretnej
i przerazajacej, Swiadkami byli Jagodynianie wszysey, kto-
rzy w kcbiecie poznali malzonke kajmakana, a pomigdzy
inmemi Hadzi-Petar, Ziwko i Milenko. Wywarla ona wra-
Jenie i na Marku. Lecz na zastanawianie si¢ nad rze-
czami podobnemi czasu nie bylo. Marko raz jeszeze
Hadzi Petarowi danay poprzednio przestroge powtorzyl
i natychmiast zajal si¢ rzecza rzemiosltowa — wycigganiem
korzyéci ze zwyciestwa odniesionego.

Zolnierz z niego byl dobry. Wiedzial, Ze zwyciestwo,
jezeli si¢ z niego nie korzysta, staje si¢ podobnem do fa-
igrwerku, rozsypujacego si¢ bezuzytecznie W iskier ty-
siace.

Kazal wiec jak najépieszniej okopy rozrzuci¢, maga-
zyny poniszezye, brofi i amunicje zabrac, dziala, ktérych
sie uwies¢ nie dalo, popsuc i jencow odprowadzi¢. A gdy
to wszystko dokonanem zostalo, ruszyl wnet w pochod do
Cziuprji, dokad go wzywal rozkazem pulkownik Michale-
wicz. Dedac¢ nalezy, iz w pochéd ten zabral ze soba
czety wszystkie, ktore w zdobyciu Jagodyny udzial braly,
zostawiajac w miedcie dziesigtek tylko jeden, z polece-
niem cofniecia sie w razie. gdyby sie Turcy pokazali.

W pochodzie do Cziupriji zblizyl sie do bohatera na-
szego Milenko.

— Kapetanie Marku—rzekl—widze, ze Serbja u cie-
bie na pierwszem stoi miejsen...

Marka powiedzenie to zdziwilo nieco.
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— Mialem ciebie na oku przez caly pobytu w Jago-
e czas... Myslalem, ze pojdziesz... do...

1 Zajaknal sie.

— Dokad?...—zapytal Marko.

— Do... hml... echl..—reka machnal.—Ale-m i ja nie
chodzil...

Marko westchnal zlekka.

Wezwanie pulkownika Michalewicza, ktory na pra-

brzegu Morawy operowal i pod Kktorego rozkazami
* bohater nasz sie znajdowal, mialo na celu opanowanie
przeprawy na Morawie i zdobycie Cziuprji. Dopiecie celn
tego znacznie ulatwionem zostalo przez zdobycie Jagody-
ny. Cziuprja znalazla si¢ w odosobnieniu. Turcy, zaloga
W niej stojacy, moeno zagrozeni, cofneli sie, po parudnio-
oporze, do Aleksinca. Turcy zas, ktorych powrdt
do Jagodyny Marko przepowiedzial, a ktoremi byl ow
korpus, co si¢ posunagl byl naprzod, powrdcili w samej
rzeczy; lecz, znalazlszy w Jagodynie okopy zburzone, na
Morawie przeprawe zajeta i Cziuprjy zdobyta, musieli co
rychlej wiasto opudci¢ i szukac sobie drogi odwrotu na
traktach kruszewackim i karanowieckim. W czasie tym
marszalek Laudon zdobyl Belgrad. Wojska cesarskie po-
suwaly si¢ w glab’ kraju serbskiego, lecz znajdowaly go
juz z nieprzyjaciela oczyszezonym, albowiem korpusy
ochotnicze, zabiegajac cofajacym sie ottomanskim kolum-
nom na przelaj, zniewalaly jie cofac sie szybko, z obawy
nieutracenia najkrotszych linji operacyjnych, jak sie to
w Jagodynie i Cziuprji stalo.

Jagodyna przeto pewnego poranku pigknego (pickne-
gol... zaiste) znalazla si¢ nagle bez pana. Turcy opuseili
Ja... bez poZegnania, Szezesciem, nie podpalili jej z cate-
rech rogow. Snadz w pospiechu zapomnieli © zostawie-
niu po sobie tej ostatniej panowania swego pamiatki; wy-
niesli sie i wprawili mieszkancow w ostupienie.

_ — Niema Turczyna... — powtarzali Serbowie, zamy-
8lajac sie i sami nie wierzqe wymoéwionym przez siebie
Wyrazonm. :

— Niema... No, niema...

* — Niema.. — jedni szeptali, drudzy glos nieco pod-
nosili

— Coz tu robic?...

Jo robié?... — bylo-to zapytanie, tkwiace kazdemn
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mieszkanco wi Jagodyny w mysli nieustannie i wychodzg-
~ ee z ust co chwila.
Tylko pod Hadzi-Petara dachem o tem nie myslano.

Myslano tam bowiem o czem Imnem. Kiedy wyrazy
ohiema Turezyna® o uszy Milewy sie obily, staruszka pod-
niosla do gory oczy i rece, oblicze jej zajasnialo blaskiem
radosei, jakby si¢ nczula z ziemi w niebo brana. i za-
wolala:

— Bozel... doczekalam sie... Niczego juz wiecej nie
cheg... Panie. wierzylam, ufalam, Ze tak bedzie, i wiary
moja i ufnodeiy dzielilam sig z innemi... Panie! bierz mnie,
zdmuchnij jak swiece, ktorej blask niepotrzebny juz przy
blasku slonca... Dla Serbji sloice wzeszlo... juz ono nie
zgasnie... Boie, przyjm dusze mojy grzesznal...

Bog ja wystuchal. Osunela sie na posciel... popro-
sila o ksiedza.

Przygotowala si¢ na droge Zywota wie:znezo, konala
i skonala w opromienienin aureoli wiary, ktira na ustach
j?‘ po Smierci usmiech zostiwila. Czysta dusza do Boga
ddeszla. Pod dachem Hadzi-Petara zapanowal smutek
oowazny, ktory wkoncn ustapi¢ muasial miejsca troskom
i klopotom, jakie sie zrodzily w Jagodynie po wyjdcin
Turkow,

Hadzi-Petar byl osobistosciy zanadto powa’ng i za-
zbyt powazana, aby pominaé go miano przy rozwiazaniu
zagadki: co robic?,

L J K

#*

Historja zagadke t¢ rozwiazuje. Wiadomo, ze wy-
swobotsenie Serbji nie nastapilo jeszeze tym razem. Po-
koj w Sistowie zawarty zwrécil ja Turcji napowrot, z tem-
iecfynie na korzysc je] zastrzegeniem, e Wysoka Porta
zobowiazala sie nie pociagac do odpowiedzialnosei rajow,
ktorzy przeciwko niej w szeregach ochotniczych korpusow
walezyli. )

Historja jeszeze jeden, nader ciekawy zapisuje szeze-
gol. Kiedy komisarze tureccy, przyslani do odbierania
kraju, widzieli, jak z pewnego, ktory im oddawano, gro-
du ezeta serbska pod bronig wyszla i musztre caly jak
wojska eesarskie odbyla, zdziwili sie i zdumieli wielee,

* X
Pl il R

bistosci kilku, ktore zawierucha po
wgll_: wyrzucila. Powrdeili takze synowie Hadii-Petara
z
pol

~ - P

& o0 x wynikna¢ moze. Sasiedzi! — rzekl do Niem-
~ cbw jeden z nich—i co to Wy z naszej zrobili rai?“?).

Dawny przeto porzadek, zmieniony nieco konie-
cznemi w pierwszych chwilach, po éwiezem podpisaniu
traktatu, folgami, powrdcil. Powrdcil w Jagodynie do
konaku kajmakan, lecz nie Ali-aga — ten umar! podobno;
powrdeili  czlonkowie mezliszu; powrdcil kady; powrocili
muftowie; powrocit kawedzi; powrdcil -poborea; powrdcili

l ._.spnhie; powroeil, jednem slowem, ily sklad  wladzy,

caly instrument panowania tureckieg@y z wyjatkiem oso-
ata i z rzedu zy-

ajkurow i wszyscy, ktorzy z nimi razem byli, a na
ach bitew $mierci nie znalezli. Powrdcit pod dachem

; ‘Hadzi-Petara dawny 7Zyeia tryb, ktory sig-zmienit o tyle
© tylko, Ze ubyla Milewa, i zmieni¢ si¢ mial jeszcze przez
~ ubycie diewojki na wydaniu.

Diewojka na wydaniu byla: zamaz i&¢ musiala; —

- t'ak porzadek kazal: zamaz i&¢, ale—za kogo?

Ojeiec. matka, stryjowie i ciotki z niepokojem spo-

~ gladali na nia, niepokd] bowiem wzbudzalo zachowanie
- sie jej dziwne, Swiadczace, Ze w sercu jej odbywa sie

walka sroga. Wydawala si¢ ona jaka$ ustawicznie ezy

- przelegkniona, czy zdziwiona, naprzemian za$ raz smutna,

znbw wesola. Wyzwolenie Serbji, Smierc babki, wstrza-
Snicnia, przez jakie przechodzili wszyscy, oddzialvwaé na
nia musialy z silg nie moiejsza, jak pojawienie sic w Ja-
godynie Marka. Marko w miescie byl, odszed! i ani sie |
zatroszezyl o nia. |

— Zapomniall..
Wyraz ten burza wyl, bolescig zawodzil, [rozpaczg
onil.
— Qchl... '
Ojciec, matka, stryjowie, ciotki mowili pomiedzy so-
ba pocichu:

— Na Milenka czekae trzeba.. Wszak wolno mu
teraz w Jagodynie zamieszkac... Przybyé-by i ze Slowa

Wywiqza¢ sie powinien... -
s W i

1) Leopoida Ranke'go Historja serbskiej rewolucji, str. 69, ti6- -
maczenie 8. Nownkowicza, i
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Hadzi-Petar milezal; wnuezke niekiedy holubil, jakby
jej zalowal, lub pocieszac cheial.

Ojciec, matka, stryjowie, ciotki i o kapetanie M.
niekiedy mysleli. ale nic o nim nie méwili. raz dlatego,
ze Milenko slowo mial — Anka narzeczony jego byla, —
powtbre dlatego, ze kapetan wydawal si¢ im osoba zazbyt
wysoko postawiona.

Na Milenka wiece czekali—i doczekali sie. Przybyl,
ale nie sam. Przyprowadzil ze soba.. kapetana Marka,

Nie sposéb opisa¢ wrazenia, jakiego Anka doznala,
gdy ich razem ujrzala.

Jeden narzeczony, drugi kochany!

Przybyli razem, a przybywali tak, ze. patrzac na
nich, wydawalo sig, iz Marko ocigza sie, a Milenko go pro-
wadzi. W samej-bo rzeczy prowadzil go, i to za reke.
Hadzi-Petar na spotkanie ich powstal, za Hadzi-Petarem

szli synowie jego i synowe, wnuki i wnuczki, z wyjat-
iem Anki, ktora, zdawalo sie, skamieniala na miejseu.

Milenko, Marka za reke trzymajac, starcowi sie
pokionil.

— Przychodze do ciebie, babo, po narzeczona moja...
dla niego...

I palcem z ukosa na Marka ukazal.

~— Milenku!... — krzyknal ten ostatni, reke mu wy-
dzierajac i od stop do glowy., z wyrazem zdumienia w
oczach, go mierzae.

— Tak, dla ciebiel... Dla ciebie Serbja pierwszy
byla niz ona, i dla mnie takze; ale ty$ Serbji usluzyl le-
piej, anizeli ja... Cheialem sie¢ z toba o diewojke ore-
zem rozprawic... Rozprawe pomiedzy nami zrobila Ser-
bja orezna...

Anka w glab domu uciekla. Staremu Hadzi-Peta-
rowi w oczach lzy sie zakrecily. Cheial co$ przemowic.
Na cheeniu jednak skoficzylo si¢ tym razem.

Co sie za& stalo dalej? — niech czytelnik sam sobie
w wyobrazni swej dosnuje. Ze strony mojej dodam jesz-
cze to tylko, ze w trzynascie lat pozniej Serbja o sHach
wlasnyeh na nogach stanela, postawiona przez ucznidw
tyeh, co jej, wzorem Marka, stuzyli — o czem... z histo-
rjii dowiedzie¢ sie mozna ,dokladniej. anizeli z [powiesei.’

-
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